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-“Bueno, si quieren llamarme
de una forma mas corta,
~ pueden llmm,’ y
dijo la mujer.
“;Ese es tu nombre real?
;O un alias?”
respondi. “;Cual?”




El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 21

Perfil del Qutor(a)

Aneko Yusagi nacié en Kanagawa. Después de crecer interesado(a) en la lectura y en
los videojuegos, Aneko comenzé a escribir novelas. Aneko escribio EI Ascenso del Héroe
del Escudo y comenzd a publicarla en linea. Después de actualizar la historia diariamente,
una cantidad de lectores sin precedentes se volvieron adictos al ritmo rapido del avance de la
historia, y la novela se volvié una sensacion en linea. La primera publicacion de la novela
fue a manos de Media Factory en Japon en agosto de 2013. Aneko Y usagi recientemente cito,
“Ascender¢ y encontraré gran éxito en la vida.”

Sinopsis

El Héroe del Escudo Naofumi y sus aliados han quedado atrapados en un extrafio
fendomeno y fueron enviados al pasado, con aldea y todo.

Naofumi forma una inquietante alianza con Mamoru, el Héroe del Escudo del pasado,
pero Naofumi sigue siendo incapaz de confiar en él, sospechando continuamente de sus
acciones.

Una noche, uno de los huérfanos bajo el cuidado de Mamoru va a buscar a Naofumi. La
nifia procede a guiarlo hacia una camara debajo del castillo de Siltran.

“;Qué clase de instalacion es esta?”

¢Para qué ha estado reuniendo a estos huérfanos Mamoru? jLa accion continta en el
volumen veintiuno de esta fantasia de venganza de otro mundo todavia en ascenso!
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Prologo: El Uso de lags Armas Fflotantes

“;Hah!” Recibi el rapido golpe con mi escudo mientras miraba hacia mi compafiero de
entrenamiento—Ren. “;Esfuérzate mas!” Yo estaba entrenando con Ren en la aldea. La razén
era simple: Ren me habia pedido especificamente entrenar, pero yo no estaba seguro de por
qué. Raphtalia habria sido una mejor opcién para entrenar con la espada, o incluso Eclair—
especialmente porque €l estaba enamorado de ella.

El para colmo habia establecido todo tipo de restricciones locas que yo debia cumplir.
Para empezar, en vez de defender, él me habia pedido tratar de usar una espada. Yo usé un
largo y delgado escudo que era posible usar como una hoja. Después me pidio usar los
Escudos Flotantes y controlarlos como si tuviera espadas flotando en el aire. Yo ahora estaba
luchando con Ren con los Escudos Flotantes y usando Cambiar Escudo para darles varias
formas diferentes. Por supuesto, él también me habia prohibido usar habilidades, magia, y
fuerza vital. Incluso habiamos fijado emparejado nuestras estadisticas para que fueran
similares a las del otro. Parecia demasiado trabajo para una sesion de entrenamiento.

Ren retrocedid un poco, se puso de cuclillas, y arremetié hacia mi mientras dejaba salir
un grito. Todavia era una sesion de entrenamiento, asi que Ren ademas habia transformado
su propia espada en una sin lados afilados. El habia estado entrenando con una sola espada
hace solo un momento, pero después de retroceder, cuando arremetié nuevamente, de pronto
estaba atacando con dos. Recibi los entrantes ataques con mi escudo, conteniéndolo mientras
también enviaba escudos flotantes por detrds suyo para un ataque de pinzas.

Ren dejo salir un grufiido en respuesta, con sus 0jos todavia fijos en mi mientras usaba
una de sus espadas para detener uno de mis escudos flotantes. Eso fue impresionante—casi
como si tuviera 0jos en la nuca. Tampoco era como si mi ataque hubiera sido dificil de
predecir. Despues usé un segundo escudo flotante de forma maés furtiva, colocandolo muy
pegado al suelo.

“;También predije ese!” gritd Ren, rapidamente dando un paso hacia atras para evitar el
escudo flotante. Su dependencia de las tacticas de golpear y correr no era problema, pero era
verdad que se veia mas preciso—dejando de lado sus estadisticas—que cuando €l luchd
contra Eclair. Ren habia estado entrenando con muchas personas diferentes desde entonces.

“;Naofumi, esfuérzate mas! jQuiero que uses todos los trucos posibles para atacarme!
iS¢ que puedes hacerlo mejor!” me provoco Ren.

“Es facil para ti decirlo,” respondi. Ren parecia estar esforzandose mas de lo normal.
Nuestro entrenamiento ya habia atraido la atencion de Eclair, Raphtalia, Fohl, y los demas
de la aldea, quienes estaban observando desde una distancia segura. Eclair se veia
especialmente interesada, como si tal vez hubiera algo que ella podia aprender de nuestro
enfrentamiento.
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“Habia estado esperando ver a Iwatani-sama usando una espada... y los resultados son
muy interesantes. ;Es asi como él normalmente usa una?” pregunt6 Eclair, mirando hacia
Fohl. Yo normalmente luchaba para proteger en vez de atacar, lo cual probablemente cred
una diferencia fundamental en mi enfoque general hacia los combates.

“No. La postura con la espada de Nii-san normalmente es mas como la usada por
Raphtalia, y usaria los mismos tipos de ataques rapidos que Atla copio de tus técnicas, Eclair.
El admiti6é que todo era un poco parecido a la frase lo que el mono ve, el mono hace, si no
me equivoco——ciertamente ahora mismo no esta luchando asi.” Fohl proporcion6 un analisis
detallado. El estaba hablando de cuando yo luché contra Takt. Le habia dado una verdadera
paliza, basando mis movimientos en los de Raphtalia y Atla después de haber entrenado con
ellas por tanto tiempo, mientras liberaba mis propias copias de los ataques de Eclair. “No
quiero ser grosero, pero ¢l no se ve muy comodo luchando de esta forma.” Eso era porque yo
normalmente era el que bloqueaba los ataques, y no los ejecutaba como Raphtalia, Atla, Fohl,
Ren, o Eclair. No estaria sorprendido si mis intentos de luchar se veian un poco como una
danza loca y sin sentido. “Dicho eso,” continud Fohl, “el estilo de batalla que ¢l estd usando
ahora también es muy dificil de leer. Si lucharas contra €l solo mirando sus movimientos,
definitivamente saldrias lastimado.”

“El se mueve de una forma muy habil... debido a que normalmente estd muy
concentrado en defendernos,” intervino Raphtalia.

“Tienes razon, Nee-san,” estuvo de acuerdo Fohl.

b

“Mmm. Definitivamente es una forma extrafia de atacar. Muy interesante,” observo

Eclair.

“Hay otros ejemplos de este estilo de batalla que el Héroe de la Espada le pidio a
Naofumi-sama usar?” preguntd Raphtalia.

“Un libro de artes marciales que lei hace mucho tiempo lo menciona—un estilo que usa
armas flotantes mediante la magia. Parece que los cuatro héroes sagrados del pasado lo han
usado,” reveld Eclair. El pequefio grupo de espectadores parecia estar divirtiéndose mientras
Ren y yo nos atacdAbamos—y Ren no me estaba dando la oportunidad de unirme a la
discusion.

De hecho, concentrado completamente en entrenar, Ren solo se estaba esforzando cada
vez més. El arremetié nuevamente hacia mi mientras dejaba salir un rugido.

“iNaofumi!” grito él. “;Por qué no estas usando escudos gemelos para luchar con dos
armas?”’

“Lamento decirlo, pero todavia no he encontrado esa habilidad,” admiti. La idea de un
estilo de combate con un escudo en cada mano sonaba bastante loca para mi. Incluso si
ofrecia un incremento en defensa, recibir los ataques entrantes con ambos escudos se sentia
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como si fuera a ser muy dificil. Podria darle un incremento a habilidades como Muro de
Estrella Fugaz... Es decir, yo podia realizar simulaciones de estilo videojuegos todo el dia
en mi mente, pero nunca obtendria una respuesta real sin ponerlo en practica.

Al ver que yo solo podia tener un escudo en mis manos, me pregunté si eso contaba
como una desventaja. Después de todo, este era un mundo completamente diferente de Japon,
con la existencia de estadisticas como un videojuego, asi que era un error dar por sentadas
incluso las cosas mas insignificantes.

“Ya veo...” dijo Ren, sonando un poco decepcionado. El trat6 de retroceder para volver
a poner algo de distancia entre nosotros, pero con un grito yo agrupé mis dos escudos
flotantes con el escudo en mi brazo, formando un muro horizontal y después me acerqué a
él.

Un ruido sonoro se escuchd mientras nuestras armas chocaban, como también los
grufiidos de Ren mientras era forzado a defenderse con su espada. Uno de mis escudos
flotantes dio en el blanco, por lo que a continuacidn corté con el otro directamente detras
suyo.

Ren procedid a detenerlo con su otra espada. Si su plan era seguir esquivando, entonces
mi mejor curso de accion seria continuar con el ataque con los escudos flotantes y después
cerrar la brecha una vez que €l estuviera ocupado blogueandolos. Solo necesitaba tomarme
un momento para ver cudl iba a ser su respuesta.

“Eso estuvo bastante bien... jpero no es suficiente!” exclamé Ren, girando sus espadas
para formar un gran circulo que parecio dejarlo completamente expuesto. Yo estaba listo para
sacar ventaja de eso cuando él cruzo sus espadas en frente suyo y dio un poderoso corte hacia
abajo en forma de cruz. Incluso si yo blogueaba este nuevo ataque con los escudos flotantes
y trataba de atacarlo desde el costado, no iba a ser lo suficientemente rapido. No me gustaba,
pero no habia una regla que dijera que no podia esquivar en vez de recibir los golpes, incluso
siendo el Héroe del Escudo. De hecho, necesitaba tratar de pensar mas alla de lo que Ren
esperaba de mi, y eso me llevaba a que esquivar podria llegar a sorprenderlo.

Di unos pasos hacia atras, esquivando el ataque descendente de Ren, y después coloqué
los escudos flotantes en el lugar en el que aterricé para prevenir cualquier ataque de
continuacion. Las hojas de Ren cortaron donde yo habia estado de pie, con una incluso
incrustandose en el suelo y la otra golpeando a uno de los escudos. Ren se detuvo por solo
un momento antes de liberar un ataque de continuacioén mientras dejaba salir un rugido mudo.
El paso por un lado del lugar y arremeti6 directamente hacia mi, balanceando rapidamente
sus espadas, pero sin mucha fuerza en ellas. Estaba impresionado de sus reflejos. Esta clase
de sucesion incesante de ataques ciertamente seria abrumadora para alguien que no estuviera
tan bien entrenado en la defensa como yo. Después de todo, incluso los ataques ligeros y
rapidos podian crear una abertura, si suficientes de ellos eran realizados. Yo tenia los dos
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escudos flotantes y el escudo en mi brazo—tres escudos en total, y aun asi me estaba
presionando.

“El Héroe de la Espada ha mejorado, ;no?” coment6 Raphtalia. “Desde un nivel
puramente técnico, ya no estoy segura de poder igualarlo.”

“En efecto. Es verdad que Ren tiene una concentracion impresionante, pero no creo que
le esté poniendo atencién a nadie méas que Iwatani-sama. Dentro del caos de una batalla real,
eso podria dejarlo incapaz de responder a los ataques inesperados desde los costados,” dijo
Eclair, yendo al corazon del asunto y una vez mas probando que ella misma era una guerrera
experimentada. “;Has notado la diferencia con Iwatani-sama? El ha estado mirando hacia
aca de vez en cuando durante todo el tiempo que ellos han estado luchando. Un buen
indicador de que ¢él esta tomando en cuenta sus alrededores.”

“Si, me di cuenta. Incluso mientras lucha contra el Héroe de la Espada, Naofumi-sama
nos esta escuchando hablar,” dijo Raphtalia.

“Ren también entrendé con el Héroe de la Lanza, pero él no mostro este nivel de
concentracion. Iwatani-sama es muy impresionante por ser capaz de presionar a Ren hasta
este nivel,” respondi6 Eclair. Yo no estaba seguro de que fuera algo tan impresionante. Esto
solo era la tendencia de Ren a concentrarse en una sola cosa, lo cual yo no consideraba algo
bueno. Su concentracion intensa en un solo adversario en situaciones como esta era un
problema a ser corregido, no alabado. El era mucho més fuerte en batallas uno a uno.

“Yo estoy mas interesado en como Nii-san esta usando esas armas flotantes. Nee-san,
¢no hay algo asi en las armas de las siete estrellas? Un arma vasalla de otro mundo es lo
suficientemente similar a las armas de aqui, ;no?” pregunt6 Fohl.

“Me temo que lo mejor que puedo hacer es empuiiar dos espadas,” admitio Raphtalia.

“Probablemente es algo que no puede ser copiado con tanta facilidad. Estoy bastante
segura de que me volveria loca tratando de hacer algo asi. Tienes que usar fuerza vital y
poder magico en una situacion de combate estresante. Solo pensar en ello me marea,” dijo
Eclair.

“Sé a lo que te refieres,” estuvo de acuerdo Raphtalia.

“Aunque hay algo... los héroes de las siete estrellas también tienen armas que pueden
flotar, ¢correcto? Como las que he visto usar a lwatani-sama mientras entrena,” dijo Eclair.

“Es cierto... El las us6 cuando tomé prestado el Baston del Gran Rey de la Sabiduria,”
recordo Raphtalia. “Tal vez deberiamos buscarlas.”

“Seria maravilloso si aparece algo, pero no puedo imaginar que sean féciles de
encontrar,” dijo Fohl.
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“En efecto... al menos en cuanto a esto, parecen bastante diferentes en comparacion a
las armas sagradas,” estuvo de acuerdo Raphtalia. Tanto ella como Fohl parecian bastante
pesimistas al respecto.

Volviendo a Ren y a mi, él ahora estaba respirando con dificultad después de ejecutar
una sucesion de ataques. Yo no iba a dejar pasar esa abertura, asi que empujé mi escudo hacia
el frente—Ren lo evitd, pero yo ya estaba cortando hacia él con mis escudos flotantes. El
mayor esfuerzo que tenia que hacer aqui era el control mental de los escudos, lo cual queria
decir que no estaba gastando la misma clase de energia que Ren.

Ren grufié y mantuvo su defensa mientras yo movia los escudos flotantes hasta detras
suyo, fuera de su vision. Después rapidamente los dejé caer hacia él desde el aire. Estaba
esperando el instante en que la atencién de Ren estaria concentrada en los escudos en
movimiento. Yo ya estaba poniéndome detrds suyo y comenzando a ejecutar cortes hacia él
una vez mas. Mi escudo hizo contacto con su abdomen, sin ser un golpe fuerte, pero lo
suficiente para hacerlo jadear por aire. Entonces Ren bajo sus espadas, acepto la derrota, y
comenz@ a respirar profundamente.

“F1u... tal parece que me venciste,” dijo Ren.

“Te estuviste moviendo muy bien,” le dije. “Solo tienes que dejar de concentrarte tanto
en lo que estd justo en frente de ti.” Tal como Eclair ya habia destacado, Ren tendia a
concentrarse demasiado en la batalla. La concentracion intensa no era algo malo, pero
también podia limitar excesivamente tu perspectiva—asi que era una forma extremadamente
inflexible de luchar.

“Ya veo,” respondio Ren.

“Oye, ambos estabamos luchando con extraias desventajas con las cuales normalmente
no tendriamos que lidiar. No creo que una batalla normal requiera tanta concentracion,” dije.

“No, es importante que reflexione al respecto,” destacd Ren, sin aceptar la salida que le
habia ofrecido. El definitivamente tenia una actitud estoica. “No sabemos qué clase de
enemigos estaremos enfrentando en el futuro. Naofumi, espero que vuelvas a entrenar
conmigo. Mientras mejoro, ¢podrias también comenzar a usar magia para disparar ataques a
distancia sobre mi? Piedras, rocas, cualquier clase de proyectil estaria bien,” solicité Ren.

“Claro, supongo,” respondi mondtonamente. No necesitaba que una roca voladora lo
noqueara, pensé en mi interior, girando mis escudos flotantes ociosamente. Ren los estaba
observando mientras giraban. “Supongo que hay algo mas que debo decir.”

“;Qué?” pregunto Ren.

“Si estas tan obsesionado con mis escudos flotantes, ¢por qué no usas una habilidad
similar?” sugeri. Habia escuchado que su arma de los materiales de la Tortuga Espiritual
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habia incluido una habilidad que le permitia atacar con espadas flotantes. Si él pudiera atacar
libremente con espadas desde todas las direcciones sobre una zona amplia, terminaria siendo
una situacion bastante dificil de contrarrestar.

“Para ser honesto... No soy muy bueno controlando las armas flotantes,” admitié Ren.
El silenciosamente invoco una espada flotante y tratd de moverla en frente suyo. Parecia que
lo estaba haciendo bastante bien.

“A mi me parece que lo haces bien,” le dije.

“Tal vez cuando nada mas esta ocurriendo. Pero si me estoy moviendo o tengo que
concentrarme en atacar, las espadas dejan de moverse. No creo poder seguir moviéndolas
con tanta libertad en batalla como lo haces ta, Naofumi,” admitidé Ren.

“Para mi es mas facil porque yo normalmente solo estoy bloqueando ataques,” le dije.
Todo lo que yo tenia que hacer era observar los movimientos de mi oponente y mover mis
escudos cuando queria redirigir el impacto de un ataque enemigo. Si tuviera que atacar
también, eso me dificultaria mucho las cosas.

“No creo que eso tenga importancia. Ta estabas usando los escudos habilmente en
nuestra batalla. Si yo tratara de hacer eso, las espadas solo se quedarian inmoviles en el aire.
Observa.” Ren comenzo6 a correr dandole la espalda a su espada flotante, mostrandome como
ni siquiera lo seguiria si no se concentraba en ello. “Si estuviéramos hablando de dos o tres
espadas, seria aun peor,” dijo €l.

“Mmm,” reflexioné. Este era el mismo problema que Eclair habia mencionado antes. Por
un momento me parecid divertido que hubiera algo que yo podia hacer con facilidad pero
gue Ren tenia tantos problemas para lograr. Por otro lado, yo también tenia habilidades que
Itsuki y Motoyasu tampoco podian usar. “; Tal vez deberias tratar de entrenar con las espadas
materializadas todo el tiempo?”’ sugeri.

“Lo intentaré, pero por favor no esperes demasiado de mi. No creo que pueda igualarte,
Naofumi, o... a cierta persona...” dijo Ren. Habia estado sintiendo que algo més estaba
pasando aqui, y su mencién de esta otra persona lo evidenciaba.

“Oye, Ren. Has estado tratando de luchar contra alguien mas a través de mi, ;no?”
pregunté. Basandome en la manera que Ren estaba actuando, y las cosas que habia dicho
desde que comenzamos este entrenamiento especial, estaba seguro de que él estaba tratando
de hacerme igualar los movimientos de alguien de su pasado.

“Si, tienes razon. Lamento hacerte esto, pero no podia pensar en nadie mas que pudiera
hacer esto por mi,” admiti6é Ren.

“Tenia una corazonada,” le dije. “;Esto es de tus dias de juegos de realidad virtual?” En
su propio Japén, Ren habia estado obsesionado con un juego muy parecido a este mundo.
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Imaginé que algun jefe u otro personaje en ese juego habia usado un patron de ataque como
el que él me hizo copiar. Habia sido poco ortodoxo, pero para ser honesto, también habia
sido un buen entrenamiento para mi, asi que no me iba a quejar.

“Es algo asi, pero... no tanto,” respondié mon6tonamente Ren.
“lA qué te refieres?” lo insté.

“No fue en Brave Star Online, sino alguien que conoci en la red. Queria que trataras de
copiar los mismos movimientos que uso,” explic6 Ren, sonando como si estuviera
arrepentido de haberlo hecho. Yo no estaba enojado al respecto, asi que no habia la necesidad
de estar tan arrepentido. El realmente podia ser insulso en ocasiones.

“Ren, /estabas usando a Iwatani-sama para luchar contra un oponente poderoso del
pasado?” pregunt6 Eclair, interviniendo en nuestra conversacion.

“Si. Lamento no haberlo dicho desde un principio, pero pensé que Naofumi podria
igualar el mismo estilo de combate,” admitié Ren.

“Entonces de eso se trataba esto,” dije. Alguien haciendo girar armas flotantes... jacaso
era alguna clase de psiquico? “;De qué clase de persona estamos hablando?”

“Tenia una personalidad como la mitad de la tuya de ahora y la mitad de tu personalidad

4

cuando te conocti,” explico Ren.

“Suena como una verdadera molestia—pero no sé como era Nii-san en el pasado,”
intervino Fohl.

“Oye, (Fohl?” le advirti6 Raphtalia. “Es mejor que escojas tus palabras con mas cuidado.
Naofumi-sama te esta mirando.” Eso me hizo preguntarme una vez mas qué era lo que Fohl
pensaba de mi. Si no me gustaba la respuesta, podria tener que castigarlo—como enviandolo
en un largo viaje con la molesta y ruidosa cachorra Kiel. Tratar de seguirle el ritmo a todas
las locuras que ella hacia podia ser extremadamente agotador. Ella era diferente, pero tan
tonta como los filoriales. Kiel ademas pensaba que Fohl era increiblemente genial, mientras
que por su parte Fohl no estaba muy seguro de como actuar cuando estaba cerca suyo.
Ponerlos juntos sonaba como un gran castigo, al menos para uno de ellos.

“No habia una habilidad como las armas flotantes en Brave Star Online, y esa es la razon
por la que fui capaz de ganar ahi,” continu6é Ren.

“;Esta es la misma persona que mencionaste cuando me derrotaste esa vez?” preguntd
Eclair, ante lo cual Ren asintid. En el pasado, cuando Ren todavia era muy arrogante, él habia
estado arrinconado en una lucha contra Eclair antes de ganar liberando un torrente de
diferentes habilidades. Cuando eso ocurrid, lo recordaba diciendo algo acerca de vencer a un
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jugador profesional de un juego diferente a Brave Star Online. El todavia parecia recordar
bien esa victoria—el hecho de que habia derrotado a este jugador fuera de su zona de confort.

“Cuando pienso en ello ahora, estoy seguro que me lo dejo facil en Brave Star Online.
Incluso si solo es una ilusion, quiero tratar de igualar a esta persona... si es que puedo,”
explicd Ren.

“(Este jugador era asi de fuerte?” pregunté. Ren asintio sin dudarlo.

“En su zona de confort, incluso ahora yo no tendria una oportunidad. Estoy seguro de
ello. De seguro seria mas fuerte que yo en este mundo, debido a la existencia de las armas
flotantes,” declar6 ¢l. Eso era impresionante. Ser mas fuerte que Ren ahora mismo significaba
que debia ser un gran oponente.

“Yo solo espero que no aparezca dentro de los renacidos en un futuro,” comenté
sarcasticamente. Todo esto estaba comenzando a sonar como una premonicion de algo.

“Ciertamente espero que no. En cuanto a personalidad, parecia ser una persona bastante
madura,” respondié Ren. Probablemente estdbamos hablando de la persona mas fuerte que
conocia Ren—Ilo cual me dejaba inseguro acerca de como reaccionar al ser comparado con
esa persona. Podia enojarme por ser visto como una mera copia de esa persona—o sentir
orgullo de que me pusiera en la misma posicion que alguien a quien respetaba como un
poderoso rival.

Aunque lo mejor parecia ser no darle mucha importancia.

“;Estamos hablando de alguien similar a Nii-san? ; También en personalidad?” pregunto
Fohl.

“Ya deja eso, jquieres?” dije. Eso parecid calmarlo, pero definitivamente era algo que
debiamos solucionar. Miré hacia él y Fohl sacudié su cabeza, rogando por clemencia con sus
0jos.

“Esta persona estaba involucrada con la administracion de un gran gremio dentro de
Brave Star Online, asi que no tenia ninguna falencia aparente. Tampoco oi de que estuviera
envuelta en alguna clase de problema. Supongo que esas son las razones por las que la
comparo a Naofumi,” explic6 Ren. No me convencia mucho su respuesta—no sonaba
exactamente como si estuviera de mi lado. Aun asi, supongo que él estaba tratando de decir
que nosotros éramos similares debido a cosas como yo haciéndome cargo de la aldea. “Si yo
fui invocado como un héroe, me pregunto si esta persona también fue escogida,” admitid
Ren.

“Suficiente de eso. Suena como si te estuvieras despreciando a ti mismo, y si las personas
escuchan a un héroe hablar de esa forma, afectara la moral. Si tienes que decir algo mas asi,
mejor guardatelo,” le adverti. Ren habia sido asi—una persona que se despreciaba a si
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misma—desde que habia llegado a la aldea. jE| habia estado envuelto en tantos problemas
mientras nosotros estdbamos en el mundo de Kizuna que habia terminado colapsando!
Hablando de alguien débil bajo presion. Claramente era por eso que no queria tomar tanta
responsabilidad. El no queria hacerse cargo de todo y terminar lastimado por su fracaso.

“Solo quiero volverme fuerte... tan fuerte como esa persona,” termind Ren.

“Y asi es como luchaba,” respondi. El combate cercano con una mezcla de armas
flotantes—era como luchar contra alguien empufiando varias armas.

“Si quisiéramos acercarnos aun mas, creo que tendriamos que ponerte sobre un filorial
con estadisticas mas altas que yo. Por supuesto, mantendrias las armas flotantes provenientes
de todas las direcciones,” reflexiond Ren.

“Por favor, ;de qué clase de monstruo estamos hablando?” exclamé, medio en broma.
Tenia que asumir que algo de esto se debia a que Ren simplemente habia santificado a este
individuo en su propia mente—hasta convertirlo en alguna clase de dios de la guerra
blandiendo armas flotantes. Ahora estaba teniendo problemas imaginandolo. “Ren, creo que
deberias dejar de hablar de esta persona completamente. Estds comenzando a sonar como
cuando Motoyasu habla de Filo,” le adverti. La Filo imaginaria que existia en la cabeza de
Motoyasu se habia convertido en un angel de la compasion—mientras que en la realidad era
una cabeza de pajaro codiciosa que no pensaba en mas que su siguiente comida.

“; T crees?” pregunt6 Ren.

“Si. Sabes que estas cosas pueden terminar siendo exageradas en tu mente. Si de verdad
vuelves a encontrar a esta persona y luchas contra ella, podrias descubrir que es mucho mas
débil que antes,” le dije. Mientras mas pensaba en la relacion entre Motoyasu y Filo, mas
convencido estaba de mis palabras. “En cualquier caso, Si esta clase de rutina puede ayudarte
a mejorar, te ayudaré cada vez que pueda. Solo sigue entrenando,” le dije.

“;Bien!” respondio él.

“Lo mas importante en lo que debes trabajar es ser capaz de responder con flexibilidad
en batalla. Estar concentrado no es algo malo, pero necesitas permanecer alerta de tus
alrededores,” le dije.

“Eso no es facil para mi,” admitio €l.

“Tienes que dejar de lado tu creencia de que no puedes usar las habilidades flotantes y
continuar practicando con ellas con tanta frecuencia como puedas. Estas cosas no van a
mejorar de un dia para otro sin ningtn esfuerzo. Tal como con los métodos de incremento de
poder, tus ideas preconcebidas podrian estar conteniéndote,” le adverti. Este rival con el que
Ren estaba tan obsesionado usaba armas flotantes. Eso puede haberle creado un complejo
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relacionado a ellas. Definitivamente abriria mas opciones de ataque que usar dos espadas al
mismo tiempo, asi que dominar su uso proporcionaria una gran ventaja en el futuro.

“Si, tienes razon, Naofumi. Seguiré entrenando,” respondi6é Ren.

“Si atin con eso no puedes dominar su uso, al menos trata de proteger tu espalda. Mantén
tus espadas detras de ti en todo momento—imaginar que tienes una cola o alas podria
ayudar,” le aconsejé. Las armas flotantes se movian cuando pensabas en ellas, asi que no
deberia ser tan dificil. Todo se resumia en tu fortaleza mental.

“;Sabes qué? Esa persona me dijo lo mismo,” dijo Ren, mirandome sospechosamente.

“iDeja de recordarlo!” respondi. Era hora de poner punto final a esta conversacion sin
sentido.

“Mmm. Verlos a ustedes dos luchar me dio ganas de entrenar con usted también,
Iwatani-sama. Es una lastima que el Estilo Hengen Muso no ofrezca técnicas de ese tipo,”
dijo Eclair.

“Podrias ser capaz de idear algo similar—tal vez aplicando algo de magia,” le sugeri.
Tal vez algo de magia de viento—Shildina ya la usaba para volar.

“Mmm. No creo tener la capacidad magica adecuada, pero veré si puedo hacer flotar
cosas concentrando mi fuerza vital,” reflexiond Eclair. Ahora nos estdbamos adentrando en
el dominio de las habilidades psiquicas. Por un momento me pregunte si la fuerza vital era
asi de versatil—pero entonces recordé la técnica Muro que formaba una barrera por un
instante, o la técnica Reunir que podia cambiar la trayectoria de proyectiles en movimiento,
y decidi que era bastante probable. La Anciana podria tener algunas ideas acerca de crear
nuevas técnicas de esa clase, pero no habia forma de preguntarle ahora ya que ella ni siquiera
estaba en la misma época.

“;No creen que Itsuki seria el més peligroso si ataca con armas flotantes de esta forma?”
sugeri.

“Oh... ;el Héroe del Arco usando armas flotantes?”” dijo Raphtalia.

“Si, piénsalo. El puede usar arcos y armas de fuego. Itsuki ni siquiera necesitaria
moverlas mucho—solo apuntar desde cierta distancia y disparar,” dije.

“Cuando lo plantea de esa forma... si, esa seria una tactica aterradora,” estuvo de acuerdo
Raphtalia.

“Sin mencionar que ¢l también podria sacar montones de instrumentos diferentes y crear
Su propia orquesta—pero eso podria ser mas dificil de lograr,” continué. Nosotros habiamos
determinado que, si estabamos al mismo nivel, Itsuki tenia el poder de ataque mas alto dentro
de todos los héroes, pero también la defensa mas baja. Desde cierta perspectiva, era como si
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Itsuki y yo fueramos el opuesto del otro cuando se trataba del ataque y la defensa. Por
supuesto, a diferencia de mi completa falta de poder de ataque, Itsuki todavia tenia algo de
poder defensivo, asi que no era exactamente igual. Tomando eso en cuenta, mi ancestro
Héroe del Escudo, Mamoru Shirono, estaba mas cerca de ser el opuesto de Itsuki.

Eso me recordaba que debiamos enfrentar nuestra situacion actual. Esto no era algo facil
de explicar, pero ahora mismo estabamos viviendo en el pasado del mundo al cual habiamos
sido invocados. Un ataque misterioso, probablemente lanzado por las fuerzas enemigas a las
cuales pertenecian la hermana de S’yne y Perra, nos habia mandado de regreso al pasado
junto con la aldea entera. Nosotros ahora no teniamos forma de contactar a nadie de los que
quedaron atras en el futuro, los cuales incluian a Filo, Motoyasu, Itsuki, y Rishia. Aqui en el
pasado, habiamos forjado una alianza con Mamoru Shirono, mi ancestro Héroe del Escudo,
y la nacion a la que él estaba afiliado, Siltran. En cuanto al propio Mamoru, él fue bendecido
con estadisticas que me daban un poco de celos. El era un Héroe del Escudo, pero también
era capaz de atacar. Ademas, ahora que lo pienso, Mamoru tenia un buen manejo del Escudo
Flotante. Tal vez deberia pedirle que venga a entrenar con nosotros la proxima vez. Desde la
perspectiva del crecimiento futuro de Ren, eso definitivamente nos seria de utilidad.

Mientras estaba reflexionando estas cosas, algo mas se me vino a la mente—Ilas armas
flotantes en realidad eran muy parecidas a las armas a distancia y a control remoto que con
frecuencia aparecian en los animes del estilo mecha. En ese entonces habia creido que las
armas de ese tipo se veian tan geniales en la pantalla que habria amado poner mis manos
sobre ellas, pero una vez que de verdad puse mis manos en ellas... a decir verdad no eran tan
geniales. Me entristecia experimentar todas estas cosas nerd y no estar tan emocionado como
crei que estaria.

Era como cuando veias a alguien usar equipo que de verdad querias en un juego en linea,
y entonces lograbas conseguirlo... para no terminar sintiéndote tan fuerte.

“Tiene una mirada muy triste en su rostro, Naofumi-sama. En cualquier caso, creo que
entrenar usando los escudos flotantes como hojas enemigas es muy Gtil. Es como entrenar
para evitar una lluvia de ataques,” dijo Raphtalia. Yo expresé mi acuerdo. Aunque no queria
imaginar el caos que se formaria si todos en nuestro grupo atacaban con una horda de armas
flotantes, asi que tal vez estibamos mejor sin tantos cambios. Ren, Raphtalia, y S’yne podrian
lograrlo, pero una vez que incluias a las personas como Fohl, simplemente se veria como
alguna clase de broma—el Héroe de los Guanteletes creando guantes flotantes para atacar
con ellos. jAcababa de pensar en los animes de mechas, y ahora en pufios cohete! Todos
quienes me conocian se daban cuenta cuando yo estaba teniendo una de mis ideas locas, asi
que decidi ponerle fin de inmediato a esa linea de pensamiento.

“Algo que podriamos intentar para hacerlas més efectivas seria encontrar o crear un
accesorio que las haga atacar automaticamente a tu objetivo,” reflexioné. Los accesorios
permitian que efectos adicionales fueran agregados sobre aquellos que ya contenia un arma.
Un ejemplo era un accesorio que le permitia a Glass causar cortes a través del aire cuando
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agitaba su abanico. Algo como eso parecia una forma practica de hacer méas efectivas las
armas flotantes de Ren.

Los accesorios también podian mejorar habilidades especificas, y habia una gran
variedad de ellos... pero tampoco estaban libres de problemas. Pero mas importante que
nada, solo podias descubrir los efectos que ofrecian probandolos. Algunos efectos—tales
como la rapidez adicional—podian ser dificiles de determinar incluso cuando los probabas.
Otro problema era la resiliencia de los propios accesorios. En algunos casos, usarlos en rapida
sucesion podia romperlos. Asi que necesitabas buscar el efecto y tratarlos con cuidado para
no romperlos... Involucraba mucho trabajo adicional.

Pero ya que estdbamos atrapados aqui hasta encontrar una forma de volver a casa, tenia
bastante tiempo para eso. Por suerte, yo habia aprendido a crear accesorios, e Imiya—otra
estudiante del arte—estaba aqui con nosotros. Nosotros podiamos usar los recursos de la
aldeay los nuevos materiales que habiamos descubierto aqui para ver si podiamos crear algun
Impresionante accesorio nuevo.

“Es una idea interesante...” dijo Ren.

“;Tendremos mucha suerte si podemos encontrar uno, asi que no cuentes con eso!” le
adverti.

“Eso estd bien. Si vas a fabricar algunos accesorios, yo puedo trabajar para forjar y crear
armas para todos,” respondié Ren. El también habia tomado clases con el Viejo. “No soy tan
diestro como mi maestro o los otros estudiantes, pero tengo algunas habilidades de herreria
que pueden ayudar a cerrar la brecha.” Sonaba a que ¢l habia sido un buen estudiante. Tal
Vez era cComo crear accesorios en cuanto a que la mitad del trabajo solo era aprender los
patrones para sacar el atractivo de los materiales. El también podia usar la fuerza vital, lo
cual queria decir que podria crear algunas armas muy poderosas. La forja que habiamos
anadido cuando expandimos la aldea seria de mucha ayuda. “Fabricar armas es muy
interesante,” continué Ren. “Especialmente para alguien como yo, que siempre ha tenido que
depender de los objetos raros dejados por los monstruos. Ahora estoy deseando un dia ser
capaz de fabricar armas que tengan raros efectos adicionales, como lo hace el maestro.” De
los aldeanos actuales, Ren probablemente era el mejor herrero, asi que ciertamente no hacia
dafio tenerlo creando algunas armas.

“Bien. Muéstrame lo que puedes hacer,” le dije.

“Naofumi-sama, creo que es hora de ir con Kiel y los demas al puesto en Siltran. Después
tenemos que ir a encontrarnos con Ruft y Melty en el castillo, ;no?” dijo Raphtalia.

“;Mm? Si, ya es hora. Vamos a dar por terminado el entrenamiento. Que todos vuelvan
a lo que sea que estaban haciendo,” dije.
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Gracias a los misteriosos ataques de las fuerzas de la hermana de S’yne, la aldea entera
habia sido teletransportada al pasado de este otro mundo—a la frontera de un pais llamado
Siltran, el cual en el futuro se convertiria en Siltvelt. Esa era la situacion con la que estdbamos
lidiando.
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Capitulo 1: La Situacion de Siltran

Les di la orden a todos de volver a trabajar después del entrenamiento, y entonces usamos
un portal para ir hacia la ciudad del castillo en Siltran y ver como iban las cosas. Ciudad del
castillo puede sonar muy grandioso, pero Siltran solo era un pais pequefio con una
arquitectura bastante anticuada. Ademas, la ciudad actualmente estaba atravesando un
importante periodo de renovacion. Nosotros habiamos desplegado a los habiles limos
teriantropos de nuestra aldea para ayudar.

“;Rafu!” Raph-chan, quien habia estado ayudando a Kiel y los demas, apunt6 en nuestra
direccidbn—con nada menos que una bandeja sobre su cabeza—para hacerles saber a todos
de nuestra llegada.

“iHola, Nii-chan!” Kiel, en su forma de cachorra, nos saludé desde un puesto vendiendo
comida. No estabamos montando los puestos para ganar dinero, sino que para ayudar a la
recuperacion de Siltran, asi que los precios eran muy accesibles. Kiel era la que atraia a las
personas, principalmente usando su lenguaje corporal debido a que ella no podia hablar el
lenguaje de Siltran—y parecia estar funcionando, ya que los puestos estaban vendiendo bien.
Yo estaba supervisando la comida, asi que estaba seguro de que era buena, lo cual también
era de ayuda. También estdbamos usando los monstruos derrotados como ingredientes y le
dabamos la bienvenida a las personas que traian su propia comida.

“;Como va todo? Esos gestos amistosos de lo que presumias parecen estar funcionando,”
comenté. Solo viendo a la multitud y las sonrisas en sus rostros me decian que las cosas iban
bien.

“;Claro que si! ;Y también estoy comenzando a entender el lenguaje! jPuedo decir
buenos dias, hola, y todas las cosas importantes!” grit6 Kiel, agitando felizmente su cola. Era
dificil pedirle calma a Kiel, eso era evidente, y la forma en la que ella interactuaba
animadamente con todos a su alrededor probablemente mantenia entretenidos a los clientes.
Ella ademas era lo suficientemente fuerte para defenderse de cualquier persona buscando
problemas. Habia escuchado que las circunstancias inesperadas y urgentes podian ayudarte
a aprender un lenguaje mas rapido. Habiamos estado aqui en el pasado ya por un tiempo, y
ella habia estado expuesta al lenguaje todos los dias, lo cual queria decir que Kiel de seguro
aprenderia las frases (tiles en el dia a dia.

Siltran aparentemente usaba un viejo dialecto de la nacion semi-humana. Aparte de los
héroes, aquellos que habian aprendido el lenguaje en Siltvelt estaban ayudando a Kiel y los
demas con la traduccién, pero en ocasiones todavia se encontraban con palabras que no
sabian. Incluso en Japdn, habia escuchado acerca de diferencias en el lenguaje que diferentes
personas no podian entender, como el japonés clasico que aprendiamos en la escuela.

“¢Nii-chan?” pregunt6 Kiel.
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“No es nada. Solo estoy feliz de que las cosas vayan bien,” le dije. El desarrollo de

Kiel—su velocidad de aprendizaje—siempre parecia sobrepasar mis expectativas. En un mes
ella podria hablar fluidamente el lenguaje de Siltran.
“1Yo también!” ladré felizmente ella. Entonces me di cuenta de que Raph-chan estaba
tomando las 6rdenes. Ella era un monstruo, supuestamente sin ser capaz de utilizar nada del
lenguaje. También habia algunos filoriales—aquellos capaces de interactuar con los
clientes—corriendo entre los puestos. Ellos tenian que ser de utilidad para mantener las cosas
en movimiento. Me tomé un buen momento para ver el sistema en accion.

“Ah...” Fue en ese momento que mis 0jos se encontraron inesperadamente con alguien
ocultandose en la sombra de un pilar cercano. Si recordaba correctamente, era una nifia
Ilamada Cian—una de las nifias que cuidaba Mamoru. Una semi-humana con orejas de gato.
Ella tenia una personalidad un poco timida, pero mi predecesor Héroe del Escudo Mamoru
aseguraba que yo le habia agradado mucho a ella.

Estos nifios que cuidaba Mamoru, como Cian, también vinieron a ayudar en los puestos.
Los suministros de comida en Siltran también eran bajos, y este era un lugar donde todos
podian comer su parte y ayudar a los nifios a ser un poco mas independientes al mismo
tiempo—dos pajaros de una sola pedrada.

Parecia que Cian estaba ayudando lavando los platos. No queria ponerle mucha atencion,
y no parecia haber ninguna razon para ir ahi ahora mismo.

“;Han tenido algiin problema en los puestos?” pregunté.

“Para nada. En ocasiones algunos aventureros de apariencia sospechosa aparecieron,
pero si montaban una escena, los echabamos de inmediato. Y todos los que se ven
sospechosos inmediatamente se ganan la enemistad de los demas,” reportd Kiel. Yo asenti.
Parecia que todo estaba marchando bien.

Siltran era una nacion fundada por las razas con poca destreza en combate, y dentro de
ellas, las de bajo nivel no ayudaban con una aptitud para la batalla. No buscaba generalizar
mucho, pero a partir de los semi-humanos y teriantropos que tenian aqui, muchos de ellos
eran del tipo pequefio y herbivoro. Esto habia llevado a que la nacion fuera el objetivo de una
mas grande como Piensa, terminando en un conflicto y sufriendo todos estos dafios como
resultado. Las olas estaban ocurriendo aqui y aun asi las personas estaban buscando la
guerra—no podia entenderlo. Las personas nunca cambian. Esa era la patética leccion que
estaba sacando de todo esto.

Justo después de que llegamos, Piensa habia atacado Siltran con su poderoso Batallon
Dragon—por supuesto, todo en nombre de la paz mundial. Asi que nos unimos a las fuerzas
de Mamoru y los repelimos. Habiamos enfrentando problemas en cuanto a la fuerza de batalla
y los nimeros, pero yo habia reunido una horda de monstruos salvajes y direccionado hacia
los dragones de Piensa, causando un dafio enorme y permitiéndonos capturar a su
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comandante y forzarlos a huir. Nuestros expertos en la guerra de informacion—Melty, Ruft,
y la Sombra—también hicieron su parte. Como resultado, habiamos ganado ese dia, y esa
victoria ahora significaba que la situacion estaba dirigiéndose en la direccion que queriamos.
No esperabamos que Piensa hiciera un movimiento por un tiempo, pero yo no estaba tan
seguro de eso. Al menos, esperaba que ellos lo retrasaran hasta que nosotros regresemos a
nuestra época; en ese momento ellos podian hacer todo lo que quisieran, mientras nosotros
estdbamos seguros en el futuro una vez mas.

En cualquier caso, Siltran nos estaba ayudando y a cambio nosotros los estabamos
ayudando a recuperarse mientras ademas continuabamos la investigacion para encontrar una
forma de regresar a casa.

“iNii-chan, Nii-chan! Ahora que estas aqui, ;cocinaras para nosotros?” Kiel y todos los
demaés estaban mirando hacia mi con la emocion reflejada en sus 0jos. En resumen, yo era
un muy buen cocinero, y por lo tanto todos siempre querian comer mi comida. Ellos amaban
cuando cocinaba para ellos.

“Primero debo ir a hablar con Mamoru, Melty y los demas en el castillo. Si tengo algo
de tiempo después de eso, vendré a ayudar,” le dije. Esta promesa fue recibida con gritos de
entusiasmo. “Pero tienen que tener listos muchos ingredientes para que yo cocine, ;bien?”
continué.

“iPuedes apostarlo! jTodos! jTenemos que reunir una montana de ingredientes!” ladro
Kiel. Todos los demas gritaron de acuerdo. Siltran actualmente estaba sufriendo una escasez
de materia prima, incluyendo cosas para cocinar. Teniamos a las bioplantas de la aldea
produciendo vegetales, y estabamos derrotando monstruos para usar su carne, pero ain con
eso cada dia escaseaban las cosas. Se sentia que nuestro énfasis todavia estaba en ayudarlos
a reconstruir, pero por supuesto, también seria de ayuda para nosotros tener algo de dinero.
Nosotros todavia estdbamos recibiendo méas materiales de construccién que dinero real, pero
siempre y cuando los trabajos de restauracién continuasen, todo estaba bien.

La sensacién que realmente me preocupaba era la de estar atrapado aqui en el pasado,
sin hacer nada, cuando necesitdbamos regresar con urgencia a nuestra propia época.

**k*

“Kiel y los demas se veian muy animados, (no?”’ dijo Raphtalia mientras nos dirigiamos
desde los puestos hacia el castillo.

“Ya sabes que Kiel es una bola de energia,” respondi.

“Eso es verdad, pero también podria ser la razén por la que ella termind con nosotros
esta vez,” reflexion6 Raphtalia.
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“Si esa es la razon por la que termino arrastrada en todo esto, fue un muy buen resultado,”
respondi. Nosotros con frecuencia terminabamos dejando a Kiel en casa. Ella fue gravemente
herida durante el incidente con la Tortuga Espiritual, impidiendo que ella visitara el mundo
de Kizuna, y también la habiamos dejado en la aldea cuando fuimos a ganar algo de dinero
para comprar esclavos en el coliseo de Zeltoble. Ella de hecho habia ayudado bastante, pero
nunca la habiamos llevado hacia lo desconocido. “La forma en que ella mantiene su animo
al maximo todo el tiempo de verdad ayuda a relajar la tension sobre todos a su alrededor.
Debo admitir que eso es de gran ayuda.”

“En efecto. Yo también me siento mejor con ella cerca. Eso es de gran ayuda,” respondi6
Raphtalia. Cuando cosas serias sucedian, el panico era la mayor amenaza. Tener a miembros
de grupo como Filo y Kiel cerca ciertamente podia ser un remedio efectivo para mantener la
moral en alto.

Mientras charlabamos, finalmente llegamos al castillo. S’yne nos recibio—Ia chica que
normalmente se encontraba directamente detrds de mi—de pie en el patio del castillo,
aprendiendo una nueva técnica de R’yne, el Héroe del Conjunto de Costura de este mundo.

“Asi es. Vas bien,” la animé R’yne. Esta era una técnica especial Gnica de su raza—Ila
habilidad de materializar alas, algo perdido en la época de S’yne. Si ella pudiera dominarlo,
entonces recibiria un considerable incremento de poder, y por eso mismo ella se estaba
esforzando mucho para lograrlo. Sin embargo, tal como aprender la fuerza vital, estaba
probando ser una técnica dificil de dominar. La propia R’yne, al parecer, era un ancestro de
S’yne. Ella aparentemente habia venido aqui desde el mundo de S’yne, el cual en nuestra
época ya habia sido destruido. Este era la clase de encuentro casual en el pasado que era
posible gracias a las olas que ocurrian aqui en el pasado.

Lo que era menos emocionante acerca de esta situacion era que R’yne parecia pensar en
una sola cosa—Y esa cosa era el sexo. Ella raramente dejaba pasar la oportunidad de acosarme
un poco, y a diferencia del estilo al que estaba acostumbrado de alguien como Sadina, R’yne
no se andaba por las ramas. Tenia que tener mucho cuidado con ella. Uno de sus mejores
comentarios habia sido preguntarse si tener sexo conmigo era doloroso o no debido a mi falta
de poder de ataque. Nunca iba a olvidar ese momento, estaba seguro de ello.

“Hola, Naofumi. ;Estéas aqui para ver a Mamoru?” preguntd R’yne.
“Si,” respondi brevemente.

“El esta con Melty y Ruft, decidiendo qué accion deberiamos tomar a continuacion,”
respondid ella.

“Bien,” dije. Eso queria decir que ellos estaban en la sala de conferencias del castillo.
No habia problemas con interrumpirlos ahi. “R’yne. ;Como van las cosas ensefiandole esa
técnica a S’yne?”
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“Mmm... ;supongo que bien?” Esa pausa, y ese claro tono de pregunta, claramente era
para tratar de no herir los sentimientos de S’yne. S’yne aun asi se dio la vuelta al escuchar
esto. Yo decidi no decir nada. Si la alababa demasiado, podria terminar hiriéndola mas a
largo plazo. “Involucra tomar tu poder magico y hacerlo circular a través de tu cuerpo como
un poder puro, pero es mas facil decirlo que hacerlo. Algunas personas necesitan agregar un
atributo magico o las alas no apareceran,” explicé R’yne.

“Hay toda clase de tipos de magia,” dije. “Puedo ver como puede ser dificil.”

“En efecto. Es incluso mas dificil si no tienes un completo entendimiento de la magia de
nuestro mundo,” continud R’yne. Tenia que admitir que yo nunca habia visto a S’yne usar
algo parecido a la magia. Su hermana habia dejado una impresion mucho mas grande en ese
departamento.

“S’yne, ;esa magia que usaba tu hermana era de tu mundo?” le pregunté. Ella sacudié
su cabeza. Parecia que no—Ilo cual queria decir que la hermana de S’yne también habia
aprendido magia de otro mundo. Dentro de mis aliados, eso seria como cuando Shildina habia
aprendido magia del mundo de Kizuna. Sadina y yo ademas habiamos obtenido el acceso a
ella por medios tales como la Forma del Rasgo de Dragdn o las piedras preciosas. Asi que
habia formas de lograrlo.

“Entiendo que puede ser mejor depender de las habilidades de las armas en vez de recitar
magia,” simpatiz6 R’yne, levantando sus brazos de una forma exagerada mientras trataba de
ponerse del lado de S’yne por el hecho de no usar mucha magia. “Yo tiendo a solo usarla
para un cambio de aire.” Si ninguna de ellas era una especialista en la magia, definitivamente
seria mas dificil aprenderla ahora. Parecia que lo que necesitdbamos era la ayuda de un
especialista en magia del mundo de R’yne, pero ya sea si eso era posible o no, ya que habia
desaparecido hace mucho en nuestra época, era otro motivo de preocupacion.

“Bueno, solo hagan lo que puedan,” les dije. “En el peor de los casos, tendremos que
idear un plan astuto.”

“Si, entiendo. Me esforzaré,” dijo S’yne, emocionada por continuar su entrenamiento
con R’yne.

“iTenemos que mantener feliz a Naofumi! jSeguiremos esforzdndonos!” respondid
alegremente R’yne, y ellas inmediatamente volvieron a su entrenamiento. Nosotros solo
estariamos en el camino si nos quedadbamos a charlar por méas tiempo. Le hice una sefia a
Raphtalia con mis o0jos y seguimos hacia el interior del castillo.

*k*k

“Este es el lugar?” pregunté. Guiados por algunos de los sirvientes del castillo, llegamos
al frente de la sala de conferencias donde Melty y los demas estaban discutiendo. Ya podia
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oir voces desde el interior. Golpeé suavemente la puerta y el interior se quedo en silencio, asi
que procedi a abrir la puerta.

Dentro vi a Mamoru y después a Melty, Ruft, y otras figuras importantes de Siltran.
Todos miraron en nuestra direccion.

“Ah, Naofumi. Ahora que estas aqui, creo que podemos ir al grano,” dijo Mamoru.

“Por lo que se ve, han estado teniendo una muy fructifera reunion sin mi. ;Hay algo que
yo deba saber?” preguntg.

“En realidad no,” respondié Melty. “En su mayoria estdbamos repasando los dafios de
las batallas recientes y revisando como va la reconstruccion en cada region.”

“Eso lo resume—junto con el reporte de la tortura de ese usuario de magia que usted
capturd, Naofumi-sama,” agregd Ruft.

“iDafu!” agregé Raph-chan Il. Nada de eso sonaba como informacién que yo queria
escuchar, pero igualmente necesitaba hacerlo. Estaba seguro de que Melty y Ruft podian
proporcionarme un resumen mas tarde si se los pedia.

Dafu-chan—me refiero a Raph-chan Il—estaba sentada sobre el hombro de Ruft. Ella
parecia estar ayudando. Esos dos parecian llevarse realmente bien.

Discutiamos un poco, pero la verdad era que Melty era la reina de Melromarc en nuestra
época, la nacion mas grande del futuro, y Ruft estaba trabajando como un ayudante de los
gobernantes de esa nacion, Basura y Melty. Sin mencionar que, el propio Ruft era de la
realeza y fue el anterior Emperador Celestial de Q’ten Lo. Ambos eran jovenes para las
posiciones de poder que tenian, pero estaban haciendo un muy buen trabajo en dichas tareas.
Incluso aqui en el pasado, esos talentos estaban siendo muy bien usados.

“Los problemas principales vienen ahora, asi que es mejor que escuches esta parte,” dijo
Melty.

“Bien. Supongo que es mejor que hagan algo de espacio para nosotros,” respondi. Miré
hacia Mamoru, y él ya estaba apuntando hacia dos asientos vacios. Raphtalia y yo nos
sentamos ahi, uno al lado del otro.

“Primero que nada... la reconstruccion esta marchando bien, principalmente gracias a
las ventas que t0 y los demas de la aldea han estado promocionando, Naofumi. La seguridad
publica también esta siendo restaurada,” reportd Melty.

“Ahuyentar a Piensa en ese conflicto ha tenido un poderoso efecto domind. Aquellos
que nos veian como una nacién mas débil, una nacion que podian atacar, ahora lo estan
pensando mejor,” agregd Mamoru, con una satisfaccion evidente. Siltran habia estado al
borde del colapso antes de nuestra llegada, con atacantes de otras naciones realizando ataques
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sorpresa. Habiamos observado estos problemas cuando estabamos realizando nuestras ventas
y nos hicimos cargo de la mayoria de aquellos que trataron de causar problemas. “Una de las
razones por las que Piensa acelero su ataque fue debido a que todos los agentes que habian
sido enviados para causar problemas fueron capturados.”

“(El prisionero te dijo eso?” pregunté.

“Asi es,” confirmoé Mamoru. “El hecho de que Siltran hubiera comenzado a recuperarse
rapidamente también fue un factor.” Asi que fue el comercio, acelerado por los filoriales y la
especie Raph lo que habia gatillado el atague. Lo habia sabido en lo profundo, pero todavia
lastimaba saber que teniamos la culpa. Era agobiante saber que otro mal movimiento de
nuestra parte podria provocar mas ataques.

“Haber derrotado al Batallon Dragon de Piensa los ha lastimado mucho. Un reporte de
la Sombra lo ha confirmado,” continu6é Melty.

“Parece que esparcir rapidamente esos rumores fue realmente efectivo,” comentd Rutft.
Melty y él habian hecho esta sugerencia, haciéndoles saber a todas las naciones vecinas que
la justicia habia estado del lado de Siltran cuando derrotaron a Piensa. Después de todo, los
victoriosos escribian la historia. Habiendo sido forzados a retirarse, cualquier cosa que las
fuerzas de Piensa pudieran decir solo sonaria como excusas del lado perdedor.

“Eso no quiere decir que Piensa no esté haciendo nada,” dijo Melty. “Ellos estan
clamando que Siltran solo logro esta victoria porque invocaron héroes de otro mundo.”

“Supongo que depende de qué lado esté la opinion publica, pero ¢acaso no se dan cuenta
de que esparcir tal informacidn puede ser basicamente dispararse en el pie?” dijo Raphtalia.

“;Crees que estan yendo por la perspectiva religiosa?” reflexioné. “;Juntarlos a todos
para derrotar al cobarde Siltran que ha enviado a los héroes a la guerra?”

“Ese podria ser el caso,” respondi6é Raphtalia, “pero ;cree que sus aliados lo aceptaran
después de tal derrota?” Eso era cierto. Nosotros facilmente podiamos clamar que Siltran se
habia unido y ganado gracias a una de las estrategias de Mamoru, una victoria de los
ciudadanos de la nacién sin ninguna cooperacidén nuestra. Nosotros esparcimos primero
nuestra informacion, lo cual queria decir que seguramente se habian formado algunas grietas
en la alianza que dirigia Piensa. Lo que necesitabamos ahora mismo era confiar en el otro, y
eso queria decir confirmar la verdad—Ia cual era que ellos tenian sus propios problemas, y
€S0 Nos convenia.

“Si ellos tratan de convencer a todos de unirse y derrotar a Siltran en un momento como
este, no creo que les salga bien,” dijo Melty. Yo estaba de acuerdo—seria el epitome de la
estupidez tratar de realizar otro ataque con toda la informacién confusa circulando. Las
naciones vecinas también debian saber eso.
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“Lo cual quiere decir que el viento esta soplando a nuestro favor,” dije.

“Puede ser, solo un poco... pero esto ha creado el problema de si deberiamos o no
involucrarnos en cosas mas alla de las que ya tenemos entre manos. Ese es el asunto que
hemos estado discutiendo con Mamoru y los demas,” explico Melty. Mamoru asintio,
mirando hacia sus subordinados. Para ser honesto, ninguno de ellos se veia muy bueno para
la batalla, y tampoco se veian muy comodos aqui. Probablemente se estaban dejando llevar
un poco ahora que veian la oportunidad de volver a la senda de la victoria. Toda esta situacion
se habia dado gracias a su cooperacion con nosotros, y por lo tanto la idea de que tal vez
ahora no deberiamos luchar estaba causando algo de friccion.

“Esto comenzo6 como una batalla que nosotros teniamos que resolver por nuestra cuenta,”
dijo Mamoru. “Fue un error dejar que ustedes trataran de resolverla, Naofumi.”

“Entiendo a qué te refieres,” admiti. La batalla habia sido gatillada por nuestra aparicion
aqui, y nosotros habiamos ayudado a Mamoru y sus fuerzas debido a que nuestra aldea estaba
ubicada en medio de la lucha. Involucrarnos todavia méas probablemente no era una buena
idea. “Lo que ellos probablemente haran en esta situacion es enviar espias o desplegar otro
héroe.” La informacion era importante. Podia imaginar una ola de espias apareciendo,
buscando determinar la verdad. EI Héroe del Arco, quien por ahora estaba de su lado, también
podria aparecer. ¢Por qué siempre parecia que el Héroe del Arco jugaba a ser neutral y el
martillo de la justicia?

“También hemos estado discutiendo acerca de eso, pero parece inutil que ustedes se
escondan ahora,” dijo Mamoru.

“Si se sabe que Siltran esta alojando a varios héroes de otro mundo, deberia contener a
Piensa y hacerles mas dificil manipular la opinion publica,” dije. No habia razén para que los
atacaramos, Yy ellos ya sabian que atacarnos los haria sangrar—o todavia peor. La situacion
estaba perfectamente equilibrada para prevenir mas violencia.

“Tienes que tener cuidado de ofertas tratando de tentarte a que te pongas de su lado, o
incluso intentos de secuestro,” me advirtio Mamoru.

“Asti es. Tu deberias tener especial cuidado, Melty.”

“.Yo, secuestrada? jNo te atrevas a subestimarme! jEso es algo que requeriria la
participacion del Héroe del Arco para ser concretado!” exclam6 Melty. Ella no estaba
equivocada. Melty habia estado pasando mucho tiempo ayudando a Filo a subir de nivel, lo
cual habia incrementado su propio nivel considerablemente, y ella ademés habia pasado por
un fortalecimiento fisico de parte de Fitoria... el cual probablemente era la misma clase de
método de incremento de poder que el del 1atigo, y eso habia incrementado sus habilidades
béasicas. Solo alguien con la proteccion de los héroes seria capaz de secuestrar a Melty; tenia
que admitir eso. Ella ademas tenia bastantes bendiciones.
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“Yo también la estoy protegiendo, Naofumi-sama. NO se preocupe,” me asegurd Ruft.
“Y ellos podrian ir tras de ti también, Ruft. Debes ser cuidadoso,” le adverti.

“Lo sé,” respondi6 ¢él. Ruft tenia magia de ilusion de alto nivel a su disposicion y se
estaba volviendo tan fuerte que incluso si era capturado, probablemente regresaria con
nosotros en poco tiempo, habiendo dado vuelta la situacion sin que sus captores se dieran
cuenta. El era el primo de Raphtalia y recibid las bendiciones de la especie Raph. Como Kiel,
él parecia tener cierta afinidad para su forma de teridntropo, ya que pasaba la mayoria de su
tiempo en ella. Era divertido ver a Raphtalia teniendo problemas para saber cémo hablarle
cuando él estaba en su forma semi-humana. Durante la reciente batalla Ruft me habia
ayudado en lugar de Raphtalia y se habia visto muy valiente mientras balanceaba una enorme
hacha robada del enemigo.

“Con respecto a desplegar a los héroes, Mamoru lo hizo sonar como que al Héroe del
Arco de su lado no le gustaba mucho la idea. Creo que estaremos bien por un tiempo,” dijo
Melty.

“¢Alguna posibilidad de que ¢l cambie completamente de lado?” le pregunté a Mamoru,
pero él sacudio su cabeza de un lado a otro.

“No es tan simple. El también tiene personas a las que quiere proteger,” explico Mamoru.

“Mmm. Nuestro tipo en el futuro también era duro de convencer, pero eventualmente lo
hicimos,” dije. No solo Itsuki, sino también Ren y Motoyasu—habiamos luchado contra
todos ellos, y convencerlos de unirse a nosotros fue una molestia, pero las cosas resultaron
bien al final.

“Sea lo que sea lo que estés pensando, Naofumi, las personas no pueden solo dejar de
lado su reino aliado si tienen familia u otras personas ahi que quieren proteger. Esa es
exactamente la tactica usada en todas partes para mantener a los héroes de su lado,” me dijo
Melty.

“Oh cielos,” respondi. Sabia lo que era esto. Yo no habia sido atrapado en ello, pero esta
parecia la tactica comdn de los paises de otros mundos para forzar a los héroes para trabajar
con ellos.

“Hacer que un héroe cambie de lado seria muy dificil. Piénsalo, Naofumi. ¢ Traicionarias
Melromarc y a las personas de tu aldea para ir y unirte a otra nacién?” preguntod
intencionadamente Melty.

“Nop, eso no va a pasar,” admiti.

“Ahi lo tienes,” respondio ella.
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“;Me estas diciendo es que Melromarc probablemente estaba haciendo todo tipo de
cosas a los otros tres héroes para atarlos a la nacion en nuestra época? jEntonces es mejor
que en el futuro no enfrentemos a un enemigo que mantenga a uno de sus hijos como rehén!
¢Podrias luchar contra eso?” pregunté.

“Considerando los eventos hasta que conociste a mi madre... el Héroe de la Lanza tenia
a mi hermana a su lado todo el tiempo. ;Qué hay del Héroe de la Espada y del Héroe del
Arco? ;Con quién crees que pudieron haber estado?” pregunté Melty.

La verdad ni siquiera habia la necesidad de mencionar a Motoyasu. Con Perra cerca,
cualquiera o cualquier cosa que pudiera amenazar su posicion habria sido eliminada u
horriblemente herida. Rino era un buen ejemplo. Ella habia sido dejada en un infierno a
espaldas de Motoyasu. En cuanto a Ren e Itsuki... Sentia que ellos necesitarian un lazo mas
cercano que eso antes de comenzar a divertirse. Si parecia que estaban siendo engafiados o
forzados a algo, yo facilmente podia imaginarlos sintiendo el peligro y evitando la
situacion—y si ellos solo recibian la proposicion normalmente, probablemente la
rechazarian.

“Podria decirse,” continu6 Melty, “que nosotros logramos convertirlos en nuestros
aliados muy facilmente por la misma razén que ellos evitaron tales maquinaciones y
permanecieron siendo héroes solitarios en primer lugar.” Los problemas podrian haber
surgido si ellos hubieran estado con alguien mientras todavia estaban fuera de control. Pero
Yo en este punto no sospechaba que ellos nos dieran la espalda—al menos esperaba que no.

“Creo que en nuestro caso ellos simplemente fueron demasiado impulsivos desde el
comienzo,” reflexioné.

“Cierto. De hecho, dentro de nuestros cuatro héroes, creo que tu eres el que tiene menos
probabilidades de dejar Melromarc ahora, Naofumi,” destac6 Melty. Ella tenia razén. Pero
si Melty y Basura comenzaban a actuar como si pudieran controlarme a su voluntad, tendria
que ponerlos en su lugar. Por otro lado, no habia sefiales de eso por el momento. En el caso
de la reina, nos habiamos usado mutuamente con el consentimiento del otro. En ese aspecto,
ella habia dejado a Melty y Basura una gran herencia.

“En cualquier caso, convencer al Héroe del Arco de esta época va a ser un verdadero
desafio,” declaré.

“Eso lo resume,” estuvo de acuerdo Melty. El futuro que nosotros conociamos nos decia
que Piensa eventualmente iba a ser destruida, mientras que Siltran se convertiria en Siltvelt.
Me pregunto qué significaba eso para el Héroe del Arco. Aunque también habia que
considerar a Faubrey, el cual era un pais que recolectaba los linajes de los héroes. Entonces,
tal vez después de que los mundos fueron fusionados, el Héroe del Arco terminé trabajando
con ellos. Esa parecia ser una posibilidad. El puede haber desertado o huido hacia otra nacion.
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Cualquier informacion que teniamos acerca de esos detalles basicamente era poco mas
que cuentos de hadas de acuerdo a Melty y los demas del futuro, lo cual queria decir que no
podiamos confiar completamente en su descripcion de la realidad. Incluso las razones por las
que colapso Piensa pueden no haber sido descritas correctamente. Los diferentes documentos
del mismo tema incluso podian decir cosas diferentes, tal como que a Siltran los borraron del
mapa antes de convertirse en Siltvelt o que el Rey Demonio del Escudo uso su todopoderosa
fuerza para erradicarlos en una sola noche.

“El Héroe del Arco de esta época al menos parece dispuesto a escuchar razones, ;cierto?”
dije. Por ejemplo, él no parecia ser tan cabeza dura como lo habia sido Itsuki.

“Eso es cierto. Si podemos presentar un argumento légico, él podria escucharnos.
Basados en esta derrota, no estaria sorprendido de que €l advirtiera a Piensa acerca de incurrir
en represalias,” respondi6 Mamoru. Nosotros solo teniamos que esperar que él tuviera la
influencia suficiente dentro de Piensa para detener a cualquiera que estuviera molesto por
patear sus traseros de esa forma.

“Si Piensa de verdad esta tratando de dominar el mundo mientras mantiene de rehenes a
la familia del Héroe del Arco, entonces solo tenemos que traer bajo nuestro control a toda su
familia,” dije. Dej€ salir una sonrisa siniestra para darle el toque final. Si Piensa podia hacer
eso, entonces podiamos vencerlos en su propio juego.

“Vaya... Naofumi, te ves tan animado ahora mismo. No es como si esperara algo mas
que esto de ti,” coment6d Melty.

“El parecia estar siendo contenido por algo cuando me lo encontré. Si ese es el caso,
nosotros podemos hacer uso de ello,” estuvo de acuerdo conmigo Mamoru.

“Lo cual significa que necesitamos esperar a escuchar el reporte de la Sombra,” dijo
Melty. Al final, la Sombra habia estado dentro de aquellos que terminaron arrastrados al
pasado junto con nosotros. El se habia mezclado con la especie Raph y aprendio las técnicas
ninja de Q’ten Lo, convirtiéndolo en alguien importante a la hora de reunir informacion. De
hecho, no podia pensar en nadie mejor. Raphtalia y Ruft también tenian habilidades que los
hacian adecuados para una infiltracion, pero ellos eran demasiado importantes en otras
formas como para arriesgarlos en tales misiones.

“Mamoru, no creo que debamos involucrarnos mas que esto,” conclui. “Si quieres
persuadir al Héroe del Arco, puedes hacerlo por tu cuenta.”

“Bien. Ustedes ya han sido de mucha ayuda, y de muchas formas. Tampoco espero que
vayan a haber batallas en un futuro cercano,” respondi6 Mamoru.

“Bien. Pasemos al siguiente tema,” dije.
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“Avancemos a un reporte detallado acerca de la reconstruccion en cada region, junto con
lo que hemos descubierto de los ladrones y espias que hemos capturado hasta ahora. También
hay problemas de impuestos de los que debemos discutir,” continu6 Melty. Todo parecia ser
muy divertido, y la reunién continu6 por un tiempo después de eso.

Aunque yo estaba impresionando por Melty y Ruft, quienes estaban manejando una
nacién de forma tan competente a una tan corta edad. Tal vez este era el resultado de observar
a Basura de cerca por tanto tiempo. Melty habia sido educada desde una temprana edad para
tomar el trono, y si bien Ruft era méas una reserva en cuanto a su lugar al trono, €l todavia era
un miembro de la familia de Raphtalia y poseia un pensamiento estratégico excepcional. Solo
tenerlos a ellos dos involucrados de seguro le daria un empujén a la situacion en Siltran hacia
una mejor direccion. Esa fue la impresion que tuve una vez que terminé la innecesariamente
larga reunion, y después nos fuimos de esa sala de conferencias.

Sin embargo, las discusiones no terminaron.

“Nuestro objetivo principal es regresar a nuestra época,” dijo Melty, “pero al mismo
tiempo tenemos que prepararnos bajo la premisa de que nuestros enemigos estaran esperando
nuestro regreso.”

“Estoy de acuerdo,” dije.

“Naofumi, es por eso que me gustaria que tu y los demas contintien con las ventas
mientras también luchan con algunos monstruos poderosos. He fijado un buen numero de
rutas de patrullaje, asi que si pueden dividirlas entre los héroes...” se detuvo Melty. Por un
momento me pregunté si ella deberia estar tomando cada una de las decisiones. En casa
nosotros reuniriamos a Sadina y compariia e iriamos a subir de nivel al océano, tal vez usando
el método de incremento de poder del latigo. Me pregunto si tal vez podiamos hacer algo con
el del espejo—pero para ser honesto, las armas sagradas ofrecian mejores modificadores, asi
que al final el escudo seria mas efectivo.

“Bien. Esta época también estd enfrentando problemas a causa de las olas, y eso es algo
en lo que debemos involucrarnos. Vamos con Kiel para ayudar un poco con los puestos, y
decidiremos a quién llevar ahi,” sugeri. Si Ren y yo ibamos a ocupar dos espacios para los
cuatro héroes, después colocar a dos héroes de las siete estrellas o de las armas vasallas... y
llenar el resto con los aldeanos, eso deberia permitirnos cazar un poco sin afectar
completamente el ecosistema local. “La experiencia en el mar es mejor, ;no?” le pregunté a
Mamoru. Probablemente debiamos considerar algo de tiempo en el océano si podiamos
entrar. Pero el problema era que Siltran no estaba cerca del agua.

“(Es asi en el futuro? No creo que alguna vez hayamos visto alguna diferencia entre la
tierra y el océano,” respondi6 Mamoru. Lo pensé por un momento. Parecia no haber
diferencia de experiencia aqui en el pasado. Cuando matamos a esos globos serpiente, los
cuales eran como una subespecie del globo, habiamos ganado mucha mas experiencia que
con los globos normales. Asi que eso también era cierto. No se sentian mas fuertes, asi que
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habia creido que tal vez ellos por alguna razon daban algo mas de experiencia. Aunque era
dificil compararlos, debido a que las serpientes eran una subespecie. Después de todo, yo no
tenia la capacidad mental para recordarlo todo. No necesitaba ser comparado con Raphtalia
y su memoria perfecta para recordar los nombres de todos o Ruft y su memoria perfecta para
recordar todas las estrategias de Basura.

Pero también recordaba a Ren diciendo que Q’ten Lo habia ofrecido mas experiencia.
Tal vez habia una razén para todo esto. Sentia que aquel detras de las olas—aquel que se
hace llamar Dios—tenia algo que ver en todo esto. Definitivamente estaba enviando a los
renacidos, destruyendo todo tipo de registros importantes, lo cual nos dificultaba mucho las
COosas.

“Mamoru, Si tienes tiempo, tal vez puedas unirte a nosotros. ¢Quieres subir un poco de
nivel a tu grupo junto a nosotros?” le pregunté.

“Si, eso suena bien. Ya lo estoy esperando con ansias,” respondi6 Mamoru.

“Bien, regresemos al puesto donde estdn Kiel y los demds. Ustedes todavia no han
almorzado a causa de esa reunion, jcierto? Entonces también aprovechen de comer algo,”
dije.

“Ve t, Naofumi. Nosotros tenemos que terminar con algunas cosas, asi que
regresaremos al castillo,” dijo Melty.

“No eres divertida, Melty. Ruft, ;vas con la jefa?” pregunté.

“Sip. Ya tengo mi caja de almuerzo lista, asi que estaré bien,” respondi6 Ruft. Por
supuesto que seria asi. El siempre estaba bien preparado.

“Bien. Sé que las cosas no son faciles para ustedes, Melty y Ruft, pero gracias por todo
su esfuerzo,” les dije.

“No hay problema. Tu también has tu parte, Naofumi,” respondié Melty.

“Claro,” respondi—aungue lo dije de una forma un poco monétona. Y asi el resto de
nosotros regresé al puesto de Kiel y ayudd a cocinar. Sin embargo, una vez que tomé mi
lugar en la cocina, los asientos se llenaron con mas aldeanos de lo usual, y nuestra velocidad
de trabajo termind reduciéndose. Eso definitivamente era algo que debi haber visto venir.
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Capitulo 2: Piaje en Carro con Kiel p [a Pandilla

“Bien. Creo que es hora de que cambiemos a las personas trabajando en los puestos,”
dije. Kiel y su equipo también eran buenos en las ventas ambulantes, asi que parecia una
buena idea entregar los puestos en la ciudad del castillo a alguien mas de la aldea. Ya estaban
bastante bien establecidos, y si ocurria algun problema, podian reportarselo a Melty o alguien
mas a cargo de por aqui. La intencion original habia sido ayudar a los lumos que estaban
ayudando a reparar los edificios. Después de regresar a la aldea, necesitdbamos volver a
reunirnos con los comerciantes. Tal como Melty habia ordenado, teniamos que continuar
fortaleciendonos para estar listos cuando finalmente regresemos a casa.

“iNii-chan! jNii-chan! ;A quién llevaras esta vez?” grit6 emocionadamente Kiel.

“Buena pregunta... estamos planeando decidirlo después de hablar con Ren y Fohl.” Me
di la vuelta hacia Raphtalia. “Pero, cuando eso suceda, ;te gustaria tratar de liderar tu propio
grupo? ;Como una forma de incrementar las unidades que tenemos desplegadas?” le
pregunté.

“¢Eh? Es decir, si eso es lo que quiere que haga, Naofumi-sama, entonces puedo
intentarlo... pero ;de verdad cree que sea lo mejor?” respondio ella.

“Nii-chan, ;no te das cuenta de que Raphtalia quiere estar cerca de ti?” dijo Kiel con una
sonrisa de oreja a oreja. No estaba esperando que ella fuera la que iba a rechazar la idea.

“Dices eso, pero si llevo a Raphtalia conmigo, apuesto a que todos ustedes terminaran
bromeando acerca de que nosotros estamos en una cita romantica y todo eso, ;no?” respondi.

“;Acabas de darte cuenta de eso? jNii-chan, en serio, si que puedes ser denso a veces!”
se rio Kiel. Era verdad que yo no habia estado prestando atencion a tales conversaciones,
pero parecia que Kiel y los demas ya lo habian estado haciendo por un tiempo. “;Creo que
Raphtalia preferiria que la lleves a una cita de verdad!”

“Kiel, por favor. ;Puedes dejar de molestar a Naofumi-sama con estas cosas? Podrias
terminar... creando el opuesto del efecto deseado, ;bien?” dijo Raphtalia.

“;Por qué? jEsta es tu oportunidad! Ah, pero ;estas preocupada de que Sadina y todas
las demas en casa hagan su movimiento una vez que regresemos? No te preocupes, podemos
mantener el secreto. ;O S’yne y las demas aqui son el problema?”” continu6 animadamente
Kiel, todavia ignorando completamente el ambiente a su alrededor. La presion sobre nosotros
de todos los demas recientemente estaba comenzando a volverse intensa. Melty siempre
habia sido de las que comentaba, y ahora también teniamos a R’yne haciendo comentarios
irritantes acerca de Raphtalia y yo. A decir verdad, no era asunto suyo.
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Muy bien, pensé. Necesitaba darle una pequefia leccién a Kiel como castigo por todo
esto.

“Tengo una idea. Esta vez, seremos ti y yo, Kiel, juntos hacia una cita especial, solo
nosotros dos. Raphtalia, ti puedes ganar algo de experiencia liderando otra unidad, ;bien?”
declare.

“¢Eh? Nii-chan, ;de qué estas hablando?” pregunt6 Kiel, sacudiendo su cabeza.

“Ah... muy bien. Por favor cuide de Kiel,” dijo Raphtalia, suspirando mientras accedia
a la idea. Ella parecia tener una idea de lo que yo estaba planeando—al menos eso no iba a
terminar tan cursi.

“iDetente ahi, cachorrita!” Agarré a Kiel y puse su brazo bajo el mio para que no pudiera
escapar. Ella sacudié sus extremidades, pero no le sirvido de nada. “No puedes escapar.
Inténtalo y tendré que castigarte,” le adverti.

“;Raphtalia! jSadlvame de Nii-chan!” suplico Kiel.

“Kiel, carifio, ti misma te lo buscaste,” la regaid Raphtalia. “Simplemente tendras que
vivir con las consecuencias.”

“;Rafu!” ladré Kiel. ;Acaso este era su recurso final, o tal vez alguna clase de broma?
Copiar a esa lindura de Raph-chan no le iba a conceder misericordia de mi parte.

“(Rafu?” La real estaba ladeando su cabeza de la confusion.

“Alguien mas...” pregunté, mirando hacia la chica gato, quien todavia estaba observando
desde su escondite. “Cian, pareces interesada en lo que hemos estado haciendo. ¢ Te gustaria
ir con nosotros? Mamoru dijo que estaria bien,” le dije.

“Asi es,” me respaldo Mamoru. “Yo voy a ayudar un poco, pero tengo otras cosas que
hacer. Cian, s¢ que te llevaras bien con Naofumi.”

“Bien, iré,” dijo ella, todavia de forma un poco timida. De hecho, ella se veia
exactamente como un gato asustado. A partir de todas esas observaciones desde lejos, sabia
gue Cian estaba muy interesada en todo lo que ocurria a su alrededor. Ella habia estado
comerciando con Mamoru en el pasado y ya se llevaba muy bien con Kiel y los demas—
incluso aunque era muy timida como para decirles algo mas que un hola. Pero con un poco
mas de experiencia, Cian seria capaz de protegerse a si misma o escapar si algo ocurria, tal
como un ataque enemigo. Por supuesto, como entrenarla seria decisién de Mamoru, pero no
parecia ser malo pasar algo de tiempo juntos comerciando por el bien de la amistad.

“Muy bien. Regresemos y decidamos a quién enviar junto con Ren y Fohl,” sugeri. Los
otros expresaron su acuerdo—incluyendo a Raph-chan—y con ella sobre mi hombro abri un
portal que nos llevé de regreso a la aldea.
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Regresamos a la aldea, discutimos el asunto entre manos, y decidimos a quién enviar.

Esta vez llevaria a Kiel, Cian, Raph-chan, Imiya—quien habia estado fabricando
accesorios en la aldea—y alguien que se encargue de nuestra comida, mientras que Chick
tiraria del carro. Ella era una de las subordinadas de Filo. A excepcion de Cian, se sentia que
habia reunido a jugadores importantes de varias posiciones clave dentro de la aldea. Después
de encargarme de todos los reemplazos necesarios, nuestro carro partié hacia un area que se
nos dijo era remota, incluso para Siltran. Nos dirigiamos hacia una aldea ligeramente apartada
de una region rocosa donde monstruos peligrosos supuestamente deambulaban. El carro
traqueteaba, avanzando rapidamente como solia ocurrir cuando un filorial tiraba de él. Con
todas las vibraciones que tal velocidad generaba, esto dificilmente podia considerarse como
un viaje tranquilo en el campo.

“Nii-chan, por favor... jperdoname!” suplicé Kiel. Nosotros estdbamos sentados juntos
al frente del carro, con ella en su forma de cachorra y todavia viéndose bastante incbmoda.
Al menos ella estaba sentada derecha, algo que incluso podria hacerla ver linda—o al menos
bien entrenada. Eso por supuesto podia ser debido al traje de sirvienta que S’yne habia
fabricado para su uso cuando comerciaba. Por extrafio que suene, le quedaba perfectamente
cuando ella estaba en su forma de cachorra.

“,Qué sucede?” le pregunté. “;Hay algo que te molesta?” Yo simplemente la tenia
sentada frente a mi, pero ella estaba sonrojada y acomplejada por eso.

“iNunca podré ser capaz de volver a mirar a los ojos a Raphtalia! {No después de hacer
esto!” se quejo Kiel.

“Para ser honesto, no estoy seguro de lo que esperas que Raphtalia te hard,” respondi.
Incluso Raphtalia no iba a estar celosa de algo como esto. Ella ciertamente no castigaria a
Kiel por ello o hablaria mal de ella cuando no estuviera cerca. Ese no era el estilo de
Raphtalia. Si lo hacia, yo perderia mucho del respeto que le tenia. Solo me quedaba creer que
Raphtalia era mejor que eso. Ella habia enviado a Kiel en esta aventura, diciendo que fue su
culpa—eso no me habia parecido una actuacion.

“iClaro, Raphtalia puede que no diga nada o que en realidad ni siquiera le importe, pero
este no es mi lugar!” respondié Kiel. Entonces me di cuenta de qué se trataba todo esto.
Raphtalia también habia entendido mi posicion. Desde mi perspectiva, estar demasiado
concentrado en una sola persona potencialmente podia causar todo tipo de problemas. De
seguro este era un problema dificil de resolver.

“Kiel, jpor qué estas manteniendo tu distancia?” dije. Tal vez esto tenia algo que ver con
los instintos jerarquicos de un perro. Para Kiel, Raphtalia y yo estdbamos en una posicion
mas alta que ella en la manada, y por lo tanto Kiel incluso podria sentir un poco de miedo de
estar tan cerca de mi. Ella normalmente no se contenia en lo absoluto, asi que estaba
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sorprendido de verla tan asustada por el solo hecho de estar sentada en frente de mi. Y eso
que ella habia estado muy feliz de burlarse de mi en la aldea. Primero necesitaba darle un
poco mas de su propia medicina.

“;Qué sucede, Kiel? No hay razon para contenerse. Puedes acurrucarte conmigo,
vamos,” dije, acercandola a mi. Ella dej6 salir un grito agudo mientras yo acariciaba su pelo.
Kiel tenia un pelaje muy agradable al tacto. Una sensacion diferente de la suavidad de Raph-
chan—tal vez un poco méas duro, pero algunos probablemente lo preferirian asi. Ella
definitivamente era méas agradable de tocar que el perro que mi amigo me dej6 tocar una vez.
Comencé tocando su hocico y después continué con sus orejas y garganta. Muy
probablemente un perro real habria amado ser acariciado en el pecho, pero no estaba seguro
en el caso de Kiel. Ella estaba usando su conjunto de ventas en este momento... asi que
probablemente lo mejor era no hacerlo. Tal atencion podia ser considerada acoso sexual en
esta situacion.

“Eeh... se siente bien que me acaricies, Nii-chan, pero todavia tengo miedo de lo que
vaya a pasar...” murmuro ella.

“;Rafu?” Raph-chan estaba mas que acostumbrada a que la acariciase y parecia
confundida por la reaccién de Kiel.

“Kiel, no seas tan cobarde,” dijo Imiya, sacando su cabeza del carro. Y, Héroe del
Escudo, ;puede por favor dejar de jugar tanto con ella?” Tuve que mirar a mi alrededor para
estar seguro de que habiamos dejado atras a Raphtalia.

“Hola, Imiya. No tenemos que comenzar ahora mismo, pero mas tarde quiero fabricar
algunos accesorios nuevos. ;Puedes ayudarme?” le pregunté.

“Si, por supuesto. Lo que sea que necesite... ;/Se enfocara en el disefio? ;La
funcionalidad? ;O la calidad?” pregunt¢ ella.

“Como dije, no quiero terminar pensando demasiado en ello. Solo quiero fabricar un
monton de accesorios. Si es posible, me gustaria obtener algo que tendra efectos cuando sea
colocado en las armas de los héroes,” le dije. Eso pasaria con un simple prueba y error. Si
hubiera una forma de conseguir instantaneamente el efecto deseado, ¢no seria ese un mundo
perfecto? Si Teresa estuviera aqui, ella definitivamente habria disfrutado involucrarse en la
fabricacion de accesorios. “Una de las razones por las que nos estamos dirigiendo a nuestro
destino actual es para extraer minerales,” continué. “Necesitamos descubrir qué clase de
minerales y piedras preciosas puedes obtener aqui en Siltran.”

“Bien. Ayudaré cuando pueda,” respondié Imiya. También la acaricié, viendo que ya
estaba acariciando a Kiel. Eso la hizo jadear, ponerse completamente roja, y totalmente
rigida. Por supuesto, yo también le gustaba a Imiya. No podia hacerlas felices a todas, pero
si necesitaba ser mas cuidadoso acerca de a quién acariciaba.
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Por un momento me pregunté cémo reaccionaria Raphtalia si le hacia lo mismo. Sin
embargo, no podia imaginarme bien acariciando a Raphtalia tan casualmente. Puede haberla
tranquilizado un poco cuando ella era mas pequefia, pero ahora raramente la tocaba. Sentia
que casi habia estado acariciando a Raph-chan como un substituto. Esto me dejo
preguntdndome por qué yo era capaz de acariciar a Kiel e Imiya con tanta facilidad.

La respuesta aparecié en mi mente muy pronto, pero era un poco controversial. Era
porqgue ellas tenian pelo sobre todo su cuerpo. Decidi que tendria que acariciar a Raphtalia
una vez que la volviera a ver. Eso ademas callaria a todos a nuestro alrededor por un tiempo.

Lo haria parecer muy natural, y estaba bastante seguro de que no era algo grosero... yo
habia estado viviendo en este otro mundo ya por un tiempo, asi que sabia cdémo funcionaban
las cosas. Por lo que sabia, acariciar nifios no era grosero en Melromarc.

“iNii-chan! ¢Por cuénto tiempo vas a seguir acariciindome? ¢jY donde crees que me
estas acariciando ahora!?” gritd Kiel. Habia estado tan concentrado en Imiya que mi mano
se habia movido inconscientemente para acariciar su pecho. Era bastante suave ahi, pero no
habia sefiales de pechos.

“Ah, lo siento. Ese es tu pecho, ;cierto?” dije. Kiel comenzé a ladrar y después gruilir.
Como temia, supongo que habia llevado las cosas demasiado lejos—aunque eso no era
suficiente para hacerme sentir amenazado.

Entonces me di cuenta de que Cian nos estaba mirando con una mirada fria en sus 0jos.

“;Qué sucede?” le pregunté. “;Todavia no estas lista para jugar con nosotros?” Cian
inmediatamente apartd la mirada de mi—pero siguié mirando de vez en cuando, como si de
verdad estuviera interesada.

“iNii-chan, ponme atencion! jEstoy enojada contigo!” insistio Kiel.

“Si, estoy escuchando. Hah, dices que eres un chico, pero no te gusta que toquen tu
pecho,” respondi.

“iNii-chan, eso fue un golpe bajo!” respondi6 ella.
“;Qué esperabas? Los golpes bajos son mi especialidad,” contraataqué.

“Creo que usted se especializa mas en devolver el golpe una vez que es golpeado,”
intervino Imiya. Ella ahora de verdad estaba comenzando a sonar como Raphtalia.

“iImiya! jPor favor, cambia de lugar conmigo! {No puedo seguir dejando que Nii-chan
me haga esto!” suplicd Kiel. Imiya solo pudo dejar salir una sonrisa incémoda en respuesta.
Yo estaba més interesado en Cian ahora mismo. Ella todavia estaba manteniendo su distancia,
como un gato que queria jugar pero que no estaba seguro. Me pregunto si podia usar sus
instintos basicos de gato en su contra. Agarré una de las plumas sueltas de Chick mientras

Traduccion jap-ing: One Peace Books Pagina | 37
Traduccion ing-esp: Kardia037



Rock Valley Novels https://www.facebook.com/Kardia037

esta se desprendia de ella y despues la agité en frente del rostro de Cian. La clave era hacerla
parecer una presa débil. Hacer que un gato se interese en esta clase de juguete involucraba
gatillar sus instintos innatos de caceria. Cian mird hacia la pluma mientras yo la agitaba, y
entonces comenzd a concentrarse intensamente en ella. Imiya sintid lo que yo estaba
haciendo y regreso dentro del carro. Ella era atenta y considerada en momentos como este.
Kiel, mientras tanto, estaba observando con una expresién que evidenciaba no entender mis
intenciones. Agité la pluma como si fuera una presa débil e indefensa justo en frente de Cian.

Vi el cambio aparecer en los ojos de Cian, como un gato regresando a sus instintos
naturales de caza. Comencé a mover la pluma mas rapido, agregando una estimulacion
mayor. Solo tom6 un momento para que Cian saltara hacia el frente y agarrara la pluma con
ambas manos. Ella estaba justo en frente de mi.
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“1Ah!” En el momento que Cian estuvo a punto de morder la pluma, ella recupero el
control y cubrio su rostro con sus manos.

“No hace falta ser tan timida. Solo queremos llevarnos bien,” le dije.

“Bien,” respondié eventualmente ella, pero si parecia haberse relajado un poco. Ella
estaba mirando hacia mi con una expresion mucho mas relajada que antes.

“;Por qué quieres ser amigo de Cian también?” pregunto6 Kiel. “Ya tienes a Raphtalia.”
“Kiel, realmente has dominado el arte de hablar de mas,” la regafi¢.

“iNii-chan me est4 tocando de forma inapropiada de nuevo!” chillé Kiel.

“Esto no es tu pecho. Es tu caja toracica,” expliqué.

“iA mi eso me suena como mi pecho!” respondio ella. Cian dejo salir una sonrisa
mientras observaba esto. Entonces Chick comenz6 a chillar por algo.

“;iRafu!” Raph-chan procedio a sacar un antidoto de nuestras cosas y se lo ofrecio a Cian.

“Esperen un momento...” Imiya volvio a salir para explicarlo. “Ella acaba de lamer una
de las plumas de Chick, ¢no? Puede haber toxinas en ella, asi que Chick cree que ella deberia
tomar este antidoto, solo por si acaso.” Yo habia olvidado completamente que Chick era una
filorial que se especializaba en el veneno. Ella usaba todos los trucos que implicaban veneno:
garras venenosas, escupir veneno, incluso magia de veneno.

“Veneno, ;eh? Recuerdo haber visto a Filo pasar por una fase en la que ella queria
escupir veneno,” recordé. “Como si no fuera suficiente problema con que ella ya tenga una
lengua venenosa.” Tomé el antidoto de Raph-chan, lo mezclé con algo de miel sobre un
platillo para que Cian pudiera tragarlo, y después se lo entregué. Cian parecid entender que
yo lo habia hecho mas dulce para ella y simplemente se tomo un poco de ello.

Un momento después, ella habia dejado completamente limpio el platillo. Parecia que le
habia gustado el sabor. Con Kiel también aqui, decidi preparar algunos postres para mas
tarde.

“lA qué se refiere con eso de la lengua de Filo?” pregunt6 Imiya.

“Cierto, antes de que Filo conociera a Melty, ella era un poco grosera, y tal como Kiel,
ella tampoco sabia cuando cerrar la boca,” expliqué. El punto de inflexion para la lengua
venenosa—el momento en que ella aprendid a controlar su cerebro de pajaro antes de hablar
fue cuando un solo comentario suyo habia hecho enloquecer a Motoyasu y despertado su
amor incondicional por ella. Era un problema que todavia nos hacia la vida imposible. Ella
era una cabeza hueca, pero tampoco era como si no tuviera la capacidad de aprender.
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Reflexionando por un momento acerca de su historia, me di cuenta de que Filo habia sido
bastante desafortunada, tanto con Motoyasu como con la Dragona Demonio.

“(iEstas diciendo que yo también tengo una lengua venenosa!?” exclamo Kiel.

“En tu caso, solo dices un par de cosas de mas. En el caso de Filo, ella no se puede
contener,” expliqué.

“¢Cuadl es la diferencia?” pregunt6 Kiel.

“Bueno, por ejemplo, escuchamos que una nacidon en el norte de Melromarc habia
derrocado a su rey debido a la profunda pobreza en la nacion, pero que ese problema de
pobreza no habia sido resuelto. ;Qué crees que dijo Filo?” pregunté retéricamente, antes de
hacer mi mejor imitacioén de Filo. “jSiento lastima por el pobre rey! Asi que él solo estaba
pensando en el bienestar de sus ciudadanos al final. ;De quién es la culpa de que se estén
muriendo de hambre ahora, eh?”

“Bueno, eso es bastante frio,” respondi6 Kiel, aparentemente tomada por sorpresa por la
letalidad del veneno de esa ave. Aunque era cierto que Filo habia aprendido mucho desde
entonces.

“Hay cosas que piensas y después cosas que de verdad deberias decir. Es como cuando
quieres que yo prepare algunas galletas para ti, pero no puedes reunir el valor para pedirlo.
En cambio, armas un alboroto acerca de estar hambrienta. Entonces Filo aparece de la nada
y dice, “Kiel solo estd diciendo que tiene hambre porque quiere galletas.” ;Entiendes?”

“Si, creo que lo entiendo. ;Es por eso que ella queria usar veneno?”” pregunto6 Kiel.

“Probablemente era a causa de que luchamos con las bioplantas y el Dragdn Zombi en
ese entonces, asi que el veneno se veia como una opcion poderosa,” reflexioné.

“Ahora tenemos ambas cosas en la aldea,” respondié Kiel. “Pero Gaelion todavia esta
en el futuro.” Las bioplantas eran una cosa, pero también estaban Gaeliony el Dragon Zombi.
Desde la perspectiva de Kiel y los deméas que se unieron a nosotros después de que los
derrotamos, ellos probablemente no eran criaturas tan aterradoras. Yo tampoco les tenia
miedo, especialmente cuando se trataba de dragones. Ellos supuestamente eran bestias
orgullosas, los duefios de las portadas de cada libro de fantasia, asi que no entendia cémo las
cosas habian terminado asi. Los dragones de aqui no parecian ser mas que bichos raros
excéntricos.

“Filo paso por una fase donde queria usar veneno, ;saben? Asi que, Chick, en cierto
sentido, podria ser considerada como la filorial usuaria de veneno que Filo alguna vez quiso
ser,” terminé.
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“Ooh, escuchaste eso, ;Chick?” dijo Imiya. Pero la filorial hizo un sonido extrafio en
respuesta. Filo basicamente era su jefa, asi que debia ser extrafio escuchar que Filo en realidad
queria ser como ella. Era hora de cambiar de tema.

“Cian, ;sabes algo acerca del lugar al que vamos?” pregunté.
“Nop,” respondio ella.
“;Mamoru no te lleva a otros lugares con ¢é1?” pregunté.

“Hemos estado jugando mucho en el castillo recientemente,” respondio ella. A partir de
las interacciones que habia visto de Mamoru con los nifios, estaba claro que los estaba
manteniendo a salvo en el castillo. El casi lo estaba usando como alguna clase de orfanato.
A partir de los dafios que habiamos visto en la ciudad del castillo, no era dificil imaginar los
peligros de dejarlos salir. “El nos dejaba salir mucho mas en el pasado, pero entonces. .. Ella
dijo...” Cian repentinamente reaccion0, cubriéndose la boca y sacudiendo su cabeza. Casi
parecia que ella pensaba que habia dicho demasiado, pero yo solo podia imaginar de lo que
estaba hablando. Tal vez ese ella era Holn, R’yne, o alguien asi, advirtiendo a Mamoru que
era demasiado peligroso dejar salir a los nifios. O tal vez habia una razén méas oscura.

“Kiel,” la llamé. Después procedi a tomarla bruscamente y colocarla en frente de Cian.
Kiel rapidamente entendio lo que yo estaba haciendo y comenzo a agitar su cola y lamer el
rostro de Cian.

“iAnimate, Cian! Hoy estamos de viaje con Nii-chan. jQuién sabe cuanto nos vamos a
divertir! jLa comida también sera genial, lo prometo!” grit6 y ladré ella. Kiel realmente se
veia como una cachorra emocionada. Incluso al mas serio de los teridntropos semi-humanos
le costaria no sonreir al ver eso. Cian ya se estaba riendo.

“1Oye, Kiel, ya basta!” se rio ella. Ambas comenzaron a reir juntas, un gato y un perro
jugando juntos.

“Kiel esta diciendo que necesitas disfrutar este viaje ahora que finalmente estas fuera del
castillo,” le expliqué. “Y estoy de acuerdo con ella. jTienes que divertirte!”

“Lo haré,” dijo Cian.

“;Quieres sentarte aqui?” pregunté, apuntando hacia el lugar que Kiel acababa de
desocupar—por supuesto, no por voluntad propia. La vista era bastante buena desde el frente
del carro, y era el mejor lugar para enfrentar el mareo.

“No, gracias... es demasiado aterrador para mi,” respondio6 ella.

“;De verdad? Entonces parece que es tu turno, Imiya,” dije.
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“1Qué? ;iEspere!?” exclamo ella. Imiya estaba de pie justo donde la queria, asi que la
levanté y la puse en frente de mi. Simplemente la cambié por Kiel—no habia nada
sospechoso en ello. Y aun asi Imiya se puso completamente rigida, tal como Kiel, tan pronto
como la senté. Sus gemidos sugerian que ella de pronto se estaba sintiendo muy nerviosa.

Mientras nuestra conversacion continuaba, se me ocurrié algo: Kiel y Cian no eran las
integrantes de grupo normales para mi, y ademas eran chicas. Cuando veia esto objetivamente
desde lejos, bien podria parecer que yo habia escogido ir de caceria con un grupo de mujeres.
Ese fue un grave error de mi parte. Me pregunto por qué no me di cuenta antes. Simplemente
fue el resultado de querer molestar un poco a Kiel y escoger integrantes que pudieran manejar
las cosas de forma Optima en nuestro destino. Yo ciertamente no habia estado pensando en
el género de Kiel o Imiya en mis elecciones. Podria enfrentar algunas repercusiones por esto,
pero simplemente tendria que enfrentarlo cuando ocurriera.

Tal vez esto también fue porque puse a Raphtalia en otro grupo. Tendria que asegurarme
de traer a Ruft o Fohl conmigo la préxima vez. Ruft estaba muy orgulloso de su propio pelaje,
y de seguro me dejaria acariciarlo. El no se iba a poner rigido como Kiel o Imiya. Pero Fohl...
él podria salir huyendo.

Nuestro carro llegd a su destino sin ningun problema.

*k%k

Comenzamos con nuestras ventas, mientras los esclavos encargados de la comida
también comenzaban a vender algo de ella. Decidi mantener fuera del asunto a Kiel y
desplegarla un poco mas tarde. No nos habiamos encontrado muchos monstruos de camino
a la aldea. Mostramos nuestros bienes y nos preparamos para cazar y recolectar minerales.
Mostré el pase especial que Mamoru nos habia proporcionado al jefe de la aldea, y él nos dio
permiso para continuar. Nuestro carro ahora se estaba moviendo una vez mas, traqueteando
hacia lo profundo de las montafias. Chick no podia igualar la velocidad de Filo, pero de todas
formas ibamos a buen ritmo.

“Bien. Antes de la puesta de sol tendremos algo de tiempo para cazar y recolectar
minerales. Kiel, usa tu nariz para localizar algunas presas. Raph-chan y Chick, ustedes
ayuden a Kiel, e Imiya, t0 encuéntranos algunos minerales. Supuestamente por aqui hay
agujeros de los que podemos extraerlos,” dije. Todos gritaron o graznaron su acuerdo, pero
entonces Kiel dejo salir lo que pensaba.

“(Estas seguro de que no me estds encasillando con eso? ;Por ser un perro y todo eso?”
pregunto ella.

“;iDe qué estas hablando!? El maldito Motoyasu tiene un increible sentido del olfato. El
podria localizar a Filo casi en cualquier lado,” le dije.
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“No estoy segura de que me guste ser comparada con el Héroe de la Lanza,” respondio
Kiel. Pero entonces ella comenzo a olfatear sus alrededores en busca de monstruos. Ya nos
habiamos encontrado algunos en nuestro camino aqui. Habia uno grande con forma de flor
Ilamado enredadera glicinia y otro que se veia como un cimulo de arena llamado caminante
de arena rosa. La enredadera glicinia seria uno dificil de cocinar, pero probablemente podria
porque era una planta. Pero yo la verdad no cocinaba ensaladas. El tallo era como la bardana,
pero no parecia haber ninguna razén para intentar comerlo. Mientras tanto, el caminante de
arena rosa era un monstruo magico, muy parecido a los globos. La magia parecida a la de los
golems encontrada en los minerales en ocasiones podia recolectar arena de las cercanias y
convertirse en un monstruo. Los caminantes de arena rosa podian ser derrotados al causarles
un impacto lo suficientemente fuerte—fisicamente, o con magia—al mineral interno que
contenia su magia intrinseca. Con mi actual grupo, teniendo a Imiya cargando su mano con
magia y golpeando directamente su punto débil nos permitio derrotarlos rdpidamente y sin
pasar peligro alguno. Se veian muy duros y molestos de luchar de la forma convencional.
Los minerales recolectados al derrotarlos también tenian muchos usos. Definitivamente
ibamos a intentar fabricar accesorios con ellos mas tarde.

El mismo principio parecia aplicar aqui como en cualquier otro lugar: mientras mas nos
adentrdbamos en las montafias, mas poderosos se volvian los monstruos. Yo realmente queria
enfrentar a algunos que terminaran siendo una buena comida.

“;Qué hay de mi?” pregunt6 Cian. Le habia preguntado si queria quedarse en los puestos,
pero ella decidio venir con nosotros, asi que la traje. Tenerla en el grupo le daria algo de
experiencia, asi que ella solo tenia que permanecer cerca. Pero la mirada en su rostro decia
que queria contribuir a la batalla.

Me di cuenta de que ni siquiera sabia en qué nivel estaba ella. A partir de su apariencia,
ella probablemente no habia recibido mucho entrenamiento. Nuestras ventas probablemente
estaban ayudando un poco con eso.

“Cian, no queremos ponerte en peligro, asi que solo permanece detras de mi. Puedes
luchar una vez que te vuelvas un poco mas fuerte,” le dije. Ella no se veia feliz al respecto,
pero ese parecia ser el mejor curso de accion. Mamoru habl6 acerca de cuidar a los nifios,
pero ciertamente no se estaba preocupando de sus niveles.

“Puedo olfatear que algo viene desde ahi,” dijo Kiel, yendo a buscar a los monstruos.
Ella estaba cumpliendo muy bien su papel. En una ladera de una montafia rocosa nos
encontramos con un escorpion llamado escorpion de caza verde primavera y una arafia
venenosa llamada arafia venenosa de gris nieve. También habia un monstruo volador de
aspecto aterrador llamado iragrifo grafito. Chick inmediatamente se puso en guardia ante el
escorpion y su veneno, y comenzo a luchar con él.

“;Rafu!” Raph-chan la estaba ayudando. Estaba muy seguro de que ellas podian
encargarse de él. Mientras tanto, el iragrifo grafito tenia electricidad recorriendo todo su
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cuerpo y usaba el magnetismo para levantar minerales desde las cercanias para atacar.
También podia esconderse rapidamente bajo la tierra para esquivar nuestros ataques.
Supongo que debi haber esperado esta clase de cosa de la nacion que eventualmente se
convertiria en Siltvelt. Ren y Rat me habian dicho que en el pasado Siltvelt tenia mas
monstruos Unicos que las naciones como Faubrey y Melromarc—una mayor seleccion de
monstruos usando ataques molestos como el veneno.

“iEspera!” ladro Kiel.

“iTe tengo!” intervino Imiya, con el par golpeando al estilo del juego de topos hacia el
suelo mientras el iragrifo grafito sacaba su cabeza. Kiel estaba usando una espada de una
mano e Imiya un martillo. Me tomé un momento para apreciar a la teridntropo topo Imiya
golpear con un martillo a un monstruo del tipo topo—fue algo muy cémico.

Dejando eso de lado, estdbamos derrotando a los monstruos uno tras otro, pero seguian
apareciendo desde las montafias para atacarnos. El alboroto que estabamos causando solo
estaba Ilamando a mas de ellos para luchar. Yo estaba protegiendo a mi grupo para darle a
Kiel y los demés algo de experiencia de combate, pero no estaba dando muchas érdenes.
Ellas necesitaban algo de combate real.

“;Imiya, ayadame! jEncargate del que va hacia ti!” grit6 Kiel.

“iEntendido!” respondid Imiya. “jComo la fuente de tu poder, yo te lo imploro! jPermite
que el camino verdadero sea revelado una vez mas, y desentierra todo a mi alrededor!
iEstallido de Tierra Drifa!” Ella parecia haber comprendido que no habia fin para la marea
de monstruos, y por lo tanto enterrd sus garras en el suelo y después las levanté con fuerza.
En el instante siguiente, parecia que toda la tierra bajo la cual el iragrifo grafito se estaba
ocultando solo se levantd y gir6 en el aire. Terrones de rocas se esparcieron a todo nuestro
alrededor por un momento y parecia que iban a volver a caer, pero entonces en cambio
volaron hacia nosotros.

“iMuro de Estrella Fugaz!” Desplegué una habilidad para proteger a todos mis aliados,
deteniendo los atagues en camino. Esto estaba comenzando a volverse un poco peligroso.

“Parecen tener una fuerte defensa magica. No puedo creer que estén atacando asi,” dijo
Imiya.

“Supongo que no podremos encargarnos de ellos tan rapido como esperabamos,”
respondi. Mientras discutiamos la situacién, repentinamente me di cuenta de que Cian ya no
estaba detras de mi. El iragrifo grafito sacd su cabeza para ver como habia salido su
contraataque y lo préximo que escuché fue el grito de Cian mientras cortaba hacia su garganta
con el cuchillo que siempre cargaba para protegerse. El iragrifo grafito pronto murid, con sus
0jos bien abiertos de la sorpresa.

“Eso es lo que necesitaban, ;no?” pregunto Cian.
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“Si... supongo que si,” dije. Parecia que necesitaba rehacer mi evaluacion de la
experiencia de combate de Cian.

“Kiel estaba atrayendo su atencion, y lo vi apareciendo,” explicd ella. Cian después de
todo podria tener talento para la batalla. Un poco de cuidado y atencion y ella podria ser
bastante fuerte.

“iGracias, Cian! jNii-chan, vienen mas!” grit6 Kiel.
“Si, los veo. Traten de derrotarlos por su cuenta esta vez,” le dije.
“iPor supuesto! jImiya, vuelve a usar ese martillo!” ladr6 ella.

“1Aqui voy!” respondi6 Imiya. Cada integrante de mi grupo actual parecia tener un buen
entendimiento de las caracteristicas de cada monstruo y respondia acordemente. Imiya encaro
a un escorpion de caza verde primavera, cuidandose del veneno de su cola y golpeando sus
pinzas con su martillo. Después Kiel arremetié con un corte para arrancarle la cola. Ambas
atacaron el cuerpo para terminar con el monstruo. En cuanto a la arafia venenosa de gris
nieve, Kiel mantuvo su atencion sobre ella mientras Imiya golpeaba con su martillo lo que
podia—cabeza, cuerpo—para inmovilizarla y derrotarla. En cuanto al iragrifo grafito, Kiel
ladr6 por los alrededores, usando su velocidad para saltar y practicamente arrancarle la
cabeza de una patada antes de que pudiera volver a ocultarse en la tierra.

Raph-chan y Chick todavia estaban luchando. La cola de Raph-chan estaba toda abultada
mientras creaba ilusiones en las cercanias. EI monstruo objetivo termind golpeando el aire,
persiguiendo su cola, y entonces Chick hizo un corte con sus garras para derrotarlo. Las cosas
repentinamente parecian mucho mas simples de lo que habia esperado.

“Mmm. Todo esta saliendo sin problemas, pero...” Algo me estaba molestando. LoS
monstruos seguian apareciendo, uno tras otro, y nuestro transporte ya estaba bastante lleno.
“Creo que probablemente tenemos todos los ingredientes que necesitamos—o0 que al menos
podemos transportar.” Habia demasiados monstruos. Tenia que ser debido a las olas, pero las
cosas nNo parecian ser mejores aqui que en nuestra época.

En ese momento fue cuando una nueva horda de monstruos aparecid, bajando desde las
profundidades de las montafias como si hubieran sido atraidos por el olor a sangre. Su lider
era un ultros rosa ambar, una enorme bestia ledn-perro de dos cabezas que estaba grufiendo
y rugiendo mientras bajaba hacia nosotros. Kiel era la mas cercana y yo estaba bastante
seguro de que ella podria manejar a esta nueva amenaza.

Pero, en el instante siguiente, me di cuenta de que Kiel estaba respirando con dificultad.
“Tengo que... tengo que...” jadeo ella.

“iKiel! ;Qué sucede?” gritd6 Imiya. Kiel siguié respirando con dificultad, moviendo
pesadamente sus hombros, y entonces rugio6 de la ira y arremetio para seguir luchando. En
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ese momento fue cuando Imiya corrié detrds suyo, balanceando su martillo por los
alrededores ampliamente mientras se dirigia directamente hacia el ultros rosa ambar. Pero no
importaba cuan alto fuera su nivel; un ataque tan descontrolado seria esquivado facilmente.

“iKiel! ;Qué sucede?” grité. Ella solo siguio gritando. jKiel habia entrado en un
completo frenesi! Por un momento me recordd a los problemas que Raphtalia habia
experimentado cuando ella era mas pequefia.

“iKiel!” Imiya todavia estaba corriendo para tratar de ofrecer algo de apoyo, pero los
otros monstruos se estaban interponiendo en su camino.

“1Gah! jNo tenia idea que Kiel sufria de esta clase de problema!” maldije. Nuestra
formacion habia colapsado y el Muro de Estrella Fugaz también habia desaparecido. Yo
estaba desesperadamente tratando de encontrar una forma de proteger a Kiel y estuve a punto
de darles ordenes a Raph-chan y Chick de ayudarla... cuando algo pas6 sobre nosotros y
saltd a una velocidad cegadora hacia la espalda del ultros rosa ambar. Era Cian. Un momento
después, ella habia cortado la garganta de una de las cabezas. La bestia rugio, mientras una
lluvia de sangre se esparcia a nuestro alrededor. Kiel todavia estaba gritando alocadamente,
balanceando su arma, y de casualidad se incrusto en la otra cabeza del ultros rosa ambar,
matando a la bestia.

Kiel estaba cubierta de sangre, con sus hombros subiendo y bajando pesadamente,
mientras Cian aterrizaba con una expresion genial en su rostro. Ellas eran como...
basicamente como un perro y un gato. Pero este no era el momento para bromas.

“iRetirada!” senalé. Chick y Raph-chan regresaron gritos de acuerdo. Meti los cadaveres
de los monstruos dentro del carro, esperando que Chick pudiera jalar todo ese peso, y después
me uni a Raph-chan, Kiel, y Cian.

“;Rafu!” Raph-chan estaba sobre el hombro de Imiya, y yo le sefialé que usara magia de
ilusion para dirigir la horda hacia la direccion de Chick.

“iLo hice! jLo derroté!” dijo emocionadamente Kiel, pero ella no parecia entender lo
gue estaba pasando y todavia estaba cubierta de sangre. Yo la tomé en brazos. Chick todavia
estaba luchando como apoyo, cortando con sus garras y usando su pico mientras dejaba salir
una neblina de magia parpura y toxica dentro de la horda de monstruos—una neblina que se
estaba convirtiendo en una bola. Después ella retrocedio hacia nosotros y us6 el Haikuikku
para llegar rdpidamente a nuestra posicion. Inmediatamente después, con un gran sonido de
explosion, esa bola purpura exploté en medio de los monstruos. Cualquier monstruo cubierto
del liquido pdrpura que salio de ella también comenz6 a estallar, causando una reaccion en
cadena fatal dentro de la horda. Tragué saliva. Ese fue un ataque realmente desagradable.
Chick dejo salir un graznido de celebracion. Si, vaya. Yo estaba muy impresionado.

“Ese es el mejor ataque de Chick. Se llama Estallido Venenoso,” explic6 Imiya desde el
costado. “Cualquier monstruo derrotado por ¢l se convierte en una bomba de veneno
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secundaria, causando dafio adicional a otros monstruos alrededor.” Un ataque venenoso de
reaccion en cadena. Claramente era muy poderoso. “Algunas toxinas deberian permanecer
en el aire por un tiempo, asi que ahora podemos retirarnos.”

“Bien. Primero necesitamos concentrarnos en calmar a Kiel,” dije.

“Si. Es hora de reagruparnos,” estuvo de acuerdo Imiya. Cian también asinti¢ ante la
propuesta, todos nos subimos en el carro, y entonces bajamos rapidamente la montafia.
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Capitulo 3: Trauma por [a Ola

“Bien, Kiel... ;hay algo que quieras decir?” le pregunté.

“Bueno...” comenz6 a decir ella. Nos habiamos retirado a una ubicacion segura, y
después de esperar a que Kiel comenzara a recuperar la compostura, yo habia decidido
sentarla y preguntarle lo que estaba pasando. Para alcanzar ese punto, requirié que Imiyay
Raph-chan la tranquilizaran y que yo preparara una mezcla de hierbas sedantes. Cian, por su
parte, estaba sentada dentro del carro, bostezando, como si acabara de terminar un gran
trabajo. “Ganamos, ;/no?” continu6 finalmente Kiel.

“Ese no es el problema. Estoy méas preocupado por la forma tan desquiciada con la que
arremetiste hacia ese ultros rosa ambar,” dije.

“iMe excedi! jLo siento, Nii-chan!” se quejo Kiel. Yo suspiré. Era evidente que ella
estaba tratando de ocultarlo.

“Kiel, si no hablas, entonces mas adelante habra problemas... No deberia tener que
decirte eso, ;0 si?” dije.

“Asi es, Kiel,” me respaldé Imiya. “No fuiste ti misma en ese momento.” Ella una vez
mas estaba probando ser muy parecida a Raphtalia. A pesar de que Imiya tenia una voz méas
suave, ambas se tomaban las cosas muy en serio. Raphtalia podia ser muy intensa, pero eso
era debido a mi. Sentia que estaba comenzando a superponer a Imiya y Raphtalia en toda
clase de formas.

“Eh... jpero Nii-chan! Luché bien, ;no?” preguntd Kiel.

“Si te refieres a arremeter hacia el enemigo en un estado semi-desquiciado, seguro.
¢ Quién sabe lo que habria pasado si Cian no hubiera estado ahi?”” respondi. No importaba el
nivel al que habia llegado Kiel; ella simplemente no era tan resistente como alguien como
yo. Si ella recibia un mal golpe, entonces las cosas podrian terminar con mas que una simple
herida. “Cian, realmente salvaste el trasero de Kiel ahi atras. Gracias.”

“Kiel lo esta pasando peor que yo. Puedo darme cuenta incluso sin entender lo que ella
esta diciendo. Ella ha sufrido alguna clase de trauma,” respondié Cian. Mamoru me habia
dicho gue Cian habia perdido a sus padres en la batalla. Kiel también habia sufrido a causa
de las olas y los cazadores de esclavos, y aquellas experiencias compartidas probablemente
estaban ayudando a unirlas. Recordé que, alrededor del tiempo que comenzamos a restaurar
la aldea, Raphtalia habia sido la responsable del cuidado mental de Kiel y los demas. Yo
habia creido que el trabajar todos juntos les habia permitido superar esos problemas, pero
parecia que algunos todavia permanecian.
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“Kiel, tienes que entender lo que ocurri6 ahi atras. En el momento que viste a ese ultros
rosa &mbar, simplemente perdiste la calma y arremetiste sin pensarlo,” le dije. Ella solo
gimi6. Kiel normalmente solo dejaria atras cualquier trauma del pasado con un estallido de
energia. Y este era un problema que potencialmente cualquiera en la aldea podia enfrentar.
Incluso si todavia no aparecia, algo podria gatillarlo en el futuro. “Basdndome en lo que
Raphtalia me dijo...” Recordé lo que ella habia dicho. El monstruo jefe de la primera ola, un
cerbero, habia asesinado no solo a los padres de Raphtalia, sino que a muchos otros aldeanos.
Eso queria decir que muy probablemente los aldeanos restantes entrarian en panico cuando
vieran a cualquier tipo de canino con varias cabezas.

“Estoy bien, ;si? jBien!” dijo Kiel, todavia tratando de zafarse de esto.

“;Rafu?” dijo Raph-chan, ladeando su cabeza y sacudiéndola con preocupacion en su
voz. Kiel pareci6 asentir en respuesta. “jRafu!” Con una nube de humo, Raph-chan activé su
magia de ilusion y repentinamente se convirtié en un perro completamente negro de tres
cabezas que estaban mirando hacia Kiel. Me pregunto si esta era la misma criatura que habia
destruido Lurolona durante la primera ola. Tan pronto como Kiel vio a la criatura, sus 0jos
se abrieron por completo, con su rostro expresando una mezcla de hostilidad y miedo, y
comenzo a temblar en el acto.

“iRafu!” Raph-chan termind la transformacion y suspiré pesadamente.
“Kiel, ;lo entiendes ahora?” le pregunté tranquilamente.

“Si, creo que si,” respondio ella, aparentemente viendo el problema. Por un momento
tuve que preguntarme cémo Raph-chan habia sabido exactamente en qué convertirse para
activar el trauma de Kiel. Tal vez ella solo habia tomado la descripcion que le habia
proporcionado Raphtalia.

Dejando eso de lado, me di cuenta de que este podria ser un enorme problema. Si todos
en la aldea tenian esta debilidad cuando se trataba de enfrentar a caninos de varias cabezas—
lo cual no era muy extrafio en un mundo de fantasia—podia crear una gran abertura en
nuestras defensas. Algunos de ellos probablemente estaban cerca de superarlo, asi que
parecia una mala idea volver a sacar el tema. Pero, por otro lado, no teniamos idea de qué
podia pasar en el futuro.

“Imiya, tG mantuviste la calma porque no estabas en ese entonces en la aldea, ;cierto?”
le pregunté.

“Asies...” respondio ella. Aunque Imiya igualmente habia sido una esclava, asi que bien
podria tener su propio trauma escondido.

“Si hay algo que creas que puede activar un evento similar para ti, Imiya, por favor
hazmelo saber. Tenemos que estar preparados para cualquier cosa,” le dije.
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“No... no me gustan mucho los soldados de Melromarc, pero estoy bien. Ya lo he
superado,” respondio ella.

“Y larazon por la que no te gustan es... Ah, no preguntaré. No hay necesidad de forzarte
a recordar algo que no quieres,” le dije. Cuando yo estaba comprando los esclavos de
Lurolona, la aldea de Raphtalia, habia causado que el precio de ellos subiera hasta las nubes
y eso habia llevado a que los cazadores de esclavos nos atacaran. Kiel se habia defendido, e
Imiya también habia dado una buena pelea, asi que yo habia creido que ella ya habia superado
la peor parte de su trauma.

“No, realmente estoy bien. Ya lo superé, gracias a la ayuda de todos. Ademas, creo...
que podria aligerar la carga sobre mi si hablo de ello,” dijo Imiya, continuando incluso
aunque yo le habia asegurado que no era necesario. “Los cazadores de esclavos llegaron a mi
aldea... y asesinaron a mis padres, justo frente a mis ojos...”

“Ya veo,” logré decir.

“Mi mama4 estaba embarazada... Ni siquiera llegué a saber si seria un nifio o una nifa.
Y los soldados simplemente se rieron mientras ellos...” Imiya finalmente se detuvo.

“No puedo imaginar lo dificil que fue. Hiciste bien en sobrevivir. Eso fue mas que
suficiente,” le dije. Acaricié un poco la cabeza de Imiya y le di un abrazo. Todos en la aldea
normalmente eran tan enérgicos que yo tendia a olvidar que todos tenian estos traumas y
heridas en su pasado. Todos ellos habian vivido sus propias dificultades para llegar a este
punto—sus vidas fueron mas dificiles que la mia. Todo lo que me habia pasado a mi fue ser
acusado por algo que no hice. Ver a tus padres siendo asesinados en frente de tus ojos, como
Imiya... ni siquiera podia imaginarlo.

Me pregunto si pensar de esta forma era un indicador de lo mucho que yo habia crecido
como persona. No habia nada mas arrogante que pensar que eras el Unico que estaba
sufriendo. Fue gracias a Raphtalia, Atla... y todos los demas... que yo habia logrado
recuperarme a tal punto que podia preocuparme por los demas.

“Ah... Héroe del Escudo...” Probablemente ahora la estaba abrazando con demasiada
fuerza, ya que Imiya hizo un sonido de vergienzay se encorvo un poco. “Usted me ayud6 a
encontrar a mi tio y mis otros parientes, y ahora estoy bien. Ya lo superé,” dijo ella.

“Si ese es el caso, estd bien. Si te vuelve a molestar, hazmelo saber,” le dije.

“Ahora mismo estoy muy feliz. Esa es la verdad, y es gracias a usted y todos los demaés,”
respondio ella. Imiya me mostr6 una sonrisa y se apart6 de mis brazos. En ese momento senti
el peso de todo ello abrumandome una vez mas. Me habia decidido a terminar la lucha, por
el bien de todos en la aldea, y ese no era un peso ligero de cargar.
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“En cualquier caso, tenemos que preguntarle a cada individuo si quiere tratar de superar
su trauma o solo evitarlo,” dije. No habia la necesidad de presionarlos para abrir viejas
heridas. Yo no era un monstruo. Aquellos con traumas tenian tanto derecho de vivir como
cualquier otro. No me importaba si elegian superar o evitar, siempre y cuando les permitiera
seguir adelante.

“iNii-chan! jAhora lo entiendo! jYo quiero volverme lo suficientemente fuerte como
para protegerlos a todos, sin importar lo que pase! jAsi que voy a superar esto!” dijo Kiel
con un ladrido, el cual entonces se convirtio en un interminablemente largo aullido. Parecia
que ella estaba lista para el desafio.

“Cian, gracias por todo,” dijo Kiel, ofreciendo su mano con una sonrisa.

“No fue nada...” respondi6 Cian, todavia de forma un poco timida. Ella ademaés parecia
entender lo que significaba un apreton de manos, ya que lo acept6 gentilmente.

“iNii-chan! jCreo que nos hemos hecho muy buenas amigas con Cian!” ladré Kiel.

“Sip, eso parece,” dije con una sonrisa. Y0 en realidad estaba sorprendido de lo fuerte
que era Cian en comparacion a lo que habia esperado. También lo ligera que era de pies—
ella realmente habia sido de mucha ayuda. No estaba seguro de como reaccionaria Mamoru,
pero con el entrenamiento apropiado Cian podia ser realmente poderosa. “De todas formas
ya tenemos los materiales e ingredientes que necesitamos... Deberiamos regresar y discutir
este problema en casa.”

“Si... bien,” respondio Imiya. “Me habria gustado extraer algunos minerales més, pero
[qué opina?”

“Hemos terminado de cazar. Podemos venir y extraer algunos minerales si tenemos
tiempo mas adelante,” le dije. “Cuando lo hagamos, tal vez traeremos a un grupo de lumos
con nosotros—personas que realmente puedan luchar contra uno o dos ultros rosa &mbar sin
problemas.” La especie lumo era buena con sus manos y excelente para cavar agujeros; en
general eran muy utiles. En un mundo de fantasia normalmente pensarias que los semi-
humanos como los enanos serian mejores en cosas como esta, pero los lumos eran tan buenos
que ya estaba listo para abandonar esas preconcepciones. En este mundo habia verdaderos
enanos, pero no muchos; si recuerdo correctamente, el mundo de Kizuna tenia mas. Nosotros
definitivamente no teniamos ninguno en la aldea.

Regresamos a la aldea cercana, ayudamos con las tiendas, y regresamos a casa.

*k*k

“Yaveo... eso suena terrible,” simpatizé Raphtalia. Habiamos llegado a la aldea después
del anochecer, comimos nuestra cena, y yo ahora estaba explicando como el trauma de Kiel
habia reaparecido. Aquellos originarios de Lurolona tenian miradas en sus rostros como si
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pensaran que podria pasarles a ellos, mientras que todos los demés estaban mirando con
miradas gentiles de preocupacion.

“Raphtalia, ;qué hay de ti? ;Crees que lo mismo podria pasarte?” le pregunté.

“Creo... que estoy bien. Creo,” respondié ella. Nosotros habiamos luchado contra
algunos monstruos que entraban en esa categoria—los perros del karma eran los primeros
gue se me venian a la mente.

“;iRafu!” Raph-chan decidio6 usar la misma prueba de fuego, activando magia de ilusion
para volver a convertirse en un cerbero. Ella instantaneamente recibié una reaccién de la
mitad de los esclavos de Lurolona. Miré hacia Raphtalia, y ella estaba frunciendo un poco el
cefio mientras miraba hacia Raph-chan, pero no sabia exactamente como tomar esa reaccion.

“Bien. Algunos ajustes a la ilusion, y podria ser una buena prueba,” dijo Raphtalia.
Después ella murmuré algo suavemente para si misma acerca de que Raph-chan habia sacado
esta criatura de sus recuerdos. Eso tenia més sentido. Yo tenia mis propios problemas con
parasitos como Gaelion y la Dragona Demonio merodeando en mi mente, asi que tal vez
Raph-chan podia hacer lo mismo con Raphtalia. En cualquier caso, Raphtalia no estaba
teniendo una reaccidn intensa, asi que parecia haberlo superado.

“Raphtalia, ;como lo superaste?” le pregunt6 Kiel a Raphtalia, apegandose a ella.

“Hablamos de esto cuando regresamos a la aldea por primera vez, ;no? Te dije que
superé mi trauma un poco a la vez después de que Naofumi-sama me compr6,” respondio
Raphtalia.

“Lo recuerdo... jpero crei que yo también lo habia superado, y mira lo que paso! jAsi
que ahora no estoy tan segura!” se quejo Kiel. Raphtalia también tenia una mirada seria en
Su rostro.

“Es una pregunta dificil,” intervino Ren, con sus brazos cruzados mientras trataba de
pensar en una solucion.

“Un trauma obtenido en batalla en ocasiones puede ser superado a través del valor,”
agrego Fohl. El tenia experiencia como gladiador y parecia estar pensando en soluciones
relacionadas a eso. Pero la diferencia fundamental en la percepcion del combate podria
dificultar ese enfoque. Incluso si los aldeanos entendian que esto era una lucha para guerreros
valientes, eso podria no ofrecer una solucién para los problemas en sus mentes. Los hakuko
y los guerreros de Siltvelt tenian una clase de coraje vikingo acompafiado por musculos
donde deberian estar sus cerebros.

“Estuve pensando en esto mientras regresabamos a la aldea,” dije. “Y tengo una
propuesta para cualquiera todavia sufriendo de un trauma.” Miré hacia aquellos que
levantaron sus manos en respuesta. “No creo que superar esto, como Raphtalia lo ha hecho,
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sea la respuesta para todos. Quiero que piensen por su cuenta acerca de como quieren lidiar
con este trauma.” Tenian que haber otros con traumas similares al de Kiel y todos ellos
sufrian de sintomas diferentes.

“Nii-chan, ¢qué tal si tratamos de enfrentarlo?” pregunto6 Kiel.

“El tratamiento probablemente involucrard algo de entrenamiento muy estresante,
mezclado con una dosis de drogas,” respondi. Tendria que consultarlo con Rat. No era su
especialidad, pero ella probablemente sabria mas que yo—y dar un mal tratamiento
facilmente podia tener terminar en el efecto deseado opuesto. “Es como ser acorralado por
heridas mentales que creiste estaban sanadas. No tienen que tratar de resolverlas si no
quieren, y si es demasiado dificil para ustedes pueden detenerse en el camino. Esta clase de
problemas normalmente se resuelven con el paso del tiempo mas que nada.” No queriamos
causar mas dafio—o colapsos mentales, para ser honesto. Todos aquellos a los que mi
propuesta parecia aplicar comenzaron a pensarlo.

“Oye, Naofumi,” dijo Melty mientras observaba desarrollarse la escena. “Tu tienes tu
propio trauma, ;jno? ;Con los filoriales?” No me quedd méas que grufiir. Esa fue una
observacion dolorosamente astuta. La causa habia sido ser pisoteado casi hasta la muerte por
una horda de filoriales que Motoyasu habia traido a la aldea. A Ruft no habia parecido
afectarle hasta ahora, pero tan pronto como lo escuchd, su rostro comenzd a verse como esa
famosa pintura el grito. El y yo compartiamos el mismo trauma. Ver a demasiados filoriales
juntos todavia era suficiente para causarme un temblor en el ojo.

“Si quieren superarlo o solo dejarlo ser por ahora, tienen que tomar su propia decision y
apegarse a ella,” dije.

“Entiendo,” respondio Kiel. “jPero yo quiero superarlo!” Ella levantd su pufio hacia el
aire con esta declaracion. Aunque todavia estaba en su forma de cachorra, asi que se veia
mas linda que determinada... pero eso no era razon para aguar su desfile de la determinacion.

“Bien. Pero si tus sintomas parecen ser muy malos, podriamos tener que tomar la
decision de detener el tratamiento. ;Entiendes?” le pregunté.

“iNo hay problema! ;Voy a superarlo, ya lo veran!” respondi6 ella. Muchos de aquellos
sufriendo el mismo trauma se unieron a su grito de resolucién.

“Lo cual me lleva a ti, Rat. ;Tienes alguna idea acerca de cudl es el mejor tratamiento
para esto?” pregunte.

“Pensé que esto recaeria en mi eventualmente,” respondié Rat.

“Por supuesto. Es la oportunidad perfecta para que demuestres lo que puedes hacer. (O
tal vez deberia estar preguntandoselo a tu ancestro, Holn, para probar lo mucho mejor que es
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que ta?” la provoqué. En ese momento Holn regresé con Mamoru. Ella no se quedaba aqui
en la aldea todo el tiempo.

“Tan proactivo como siempre, Archiduque,” dijo irobnicamente Rat. “He leido algunos
articulos sobre el tema, eso es todo, pero si la alternativa es pedirle ayuda a Holn, entonces
puede contar conmigo.”

“(Eso quiere decir que tienes algunas ideas?” pregunté.

“La terapia de suefio podria ser una buena solucion. Si eso no da resultados, intentaremos
algo cercano a lo que usted sugiri6,” dijo Rat.

“;Suefio? ;Te refieres a la hipnosis?” pregunté. Habia visto la hipnosis en los mangas;
era algo muy usado.

“No exactamente. Estoy hablando de un tratamiento que usa la magia,” respondio Rat.
Es decir, dah, por supuesto, ya que estdbamos en un mundo magico. ¢Por qué no habria
tratamientos mentales que usen magia? “Involucra principalmente el uso de la magia de
ilusion—algo que tenemos en abundancia aqui.”

“Bien.” Miré hacia nuestros principales usuarios de magia de ilusion: Raphtalia, Ruft, y
ambas Raph-chans.

“;Qué necesitas exactamente que hagamos?” Raphtalia levant6 su mano y pregunt6 por
todos ellos.

“Basicamente ustedes recitan magia de ilusion sobre la victima con el trauma mientras
duerme y dirigen su suefio hacia el momento que causé dicho trauma. Después preparan un
final mas apropiado para su pesadilla,” explicé Rat. La magia de ilusion definitivamente era
conveniente.

“;Qué clase de final?” pregunté Raphtalia.

“Th compartes la misma herida, asi que de seguro tienes alguna idea. Lo importante es
sanar. La eliminacion de los miedos difiere para cada individuo,” dijo Rat. Asi que tomar el
momento del trauma y guiarlo hacia un mejor final... como derrotar al cerbero, 0 ser salvado
por alguien, o una reunién con los fallecidos... algo asi. Entendia lo que ella estaba diciendo,
pero sonaba muy dificil de lograr.

“Tu eres un héroe de otro mundo, ;jno? Tienes acceso a magia de ilusion mucho mas
poderosa que las demas personas, asi que inténtalo,” sugirio Rat. Raphtalia tendia a
concentrarse en el combate fisico, pero como un héroe ella ademas tenia acceso a la poderosa
magia de clase Superior. La bendicion de la Dragona Demonio ademas parecia haber
desbloqueado restricciones por las que ella habia estado sufriendo. Esta podria ser una buena
oportunidad para poner en practica su magia.
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“Har¢ lo mejor que pueda,” respondi¢ ella.
“Raphtalia, ;vas a ayudarnos con magia?” pregunt6 Kiel.

“Asi es,” respondié amablemente ella. “No estoy segura de cuanto seré capaz de ayudar,
al menos al comienzo, pero haré todo lo que pueda.”

“iBien!” dijo felizmente Kiel. Parecia que Raphtalia iba a estar trabajando en sanar el
trauma de Kiel y los deméas. Todos confiaban implicitamente en Raphtalia, asi que parecia
un buen plan. Yo solo esperaba que funcionara.

Sin embargo, esto me hizo recordar algo.
“Oye, Rat. Si tenias este truco bajo tu manga, ;por qué no lo usaste en mi?” le pregunté.

“Usted se recuper6 bastante bien sin eso, Archiduque,” respondio ella. jTal vez después
de dormir acurrucado con Raph-chan! jY yo no estaba hablando de eso! “Archiduque, ;qué
clase de buen final desearia para tal suefio?” preguntd Rat, con una ceja levantada. ;Uno en
el que yo encare a los filoriales y los ahuyente? ;O tal vez todos ellos convirtiéndose
repentinamente en parte de la especie Raph? Pero entonces simplemente despertaria y me
daria cuenta de que todo fue un suefio, lo cual dificilmente curaria algo. “Hay un gran
elemento personal en esta clase de tratamiento. No crei que haria mucha diferencia para
usted, Archiduque, y por lo tanto no lo tomé en cuenta,” explicé Rat. Me pregunto por qué
recientemente habiamos estado enfrentando tantos problemas en los que yo no podia hacer
nada o en los que era completamente inefectivo. Estaba comenzando a sentirme indtil.

4 (13
1

“No me gusta mucho esa explicacion,” respondi, “pero entiendo. jTodo el que quiera
intentar superar su trauma, por favor que se concentre en su recuperacion!” declaré. Hubo
varios gritos de acuerdo. Y asi, desde esa misma noche, Raphtalia, Ruft, y toda la especie
Raph comenzaron a realizar los experimentos de sanacién de traumas.

“En fin, eso nos da una pista de como resolver los problemas de Kiel. Ahora bien...”
murmureé. Era hora de abordar lo que habia surgido antes de ir a cazar. Por suerte, teniamos
a muchos testigos a nuestro alrededor en este momento. Me acerqué a Raphtalia, pero por
alguna razon ella se apartdé de mi cuando me vio acercarme.

“Qué pasa?” pregunté.

“No estoy segura. Ahora mismo hay un aura muy desagradable saliendo de usted,
Naofumi-sama,” admitié Raphtalia. ; Eso fue otro indicador de sus instintos? O tal vez alguna
clase de premonicion de un luchador.

“Estas imaginando cosas,” le dije.

“Para nada. Esa precisa respuesta que acaba de darme suena a que esta pensando en algo.
Si usted no estuviera planeando algo, normalmente solo me diria que yo estoy demasiado
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tensa y que necesito relajarme un poco,” dijo ella. Nosotros pasabamos mucho tiempo juntos,
asi que ella me podia leer claramente como un libro. Era una sefial de la confianza entre
nosotros, lo cual me gustaba, pero tampoco necesitaba que ella me diera demasiados consejos
indeseados.

“Estoy en el limite aqui. Recientemente todos me estan presionando. jPor favor dame un
descanso!” le dije. Raphtalia inmediatamente se sonrojo.

“iNaofumi-sama! ;jQué va a hacer exactamente debido a la presion de otras personas!?”
preguntd Raphtalia, adoptando una ligera postura de batalla con su katana lista. jNo podia
creer que ella estuviera lista para atacarme! ¢jAcaso yo le desagradaba tanto!?

“Oye, Ren. (Crees que lwatani-sama esté teniendo otro de sus episodios de locura? ;O
tal vez la presion de todos a su alrededor finalmente se volvid insoportable?” reflexiono
Eclair desde un costado. Ren no parecia tener una respuesta. Melty se veia muy sorprendida,
Ruft se veia perplejo, y la especie Raph estaba conteniendo su aliento. Wyndia tenia una
mirada fria en sus ojos.

“iNii-chan, estas actuando de forma extrafia ahora mismo!” ladro Kiel.
“;Kiel! jSilencio!” le ordené.

“;Ah, el corazdn de Nii-san esta confundido!” se lament6 Fohl. “Atla, ;qué deberia hacer
yo por ¢l en esta situacion?”

“iFohl!” respondi. “Si Atla estuviera con vida, ella estaria tratando de involucrarse en
esto—Y tu estarias viendo eso con celos, {no?”

“;Cierto, por supuesto! Pero esperen... jesto es como la vez que trataste de llevarme a la
cama! jNii-san, de nuevo te estas comportando como un loco!” razon6 Fohl.

“iNo es como esa vez!” respondi. Nunca iba a poder superar eso. Ademas, me estaba
enojando mucho con las personas que yo esperaba estuvieran de mi lado en esto—Ilas
personas que querian que esto ocurriera—ya que ahora todos estaban en mi camino.

Segui avanzando paso a paso hacia Raphtalia, casi como si estuviera esperando una
pelea.

Imiya intervino y dijo, “Permitanme ayudar con esto... A partir de como estaba actuando
el Héroe del Escudo més temprano, creo que entiendo lo que €l va a hacer.”

“(Mas temprano?” preguntd Raphtalia. “En cierto momento tuve una horrible
premonicion. ;jQué fue lo que te hizo!?” Casi sonaba como si ella hubiera desarrollado
alguna clase de sexto sentido.

“;Rafu!” Raph-chan se encogi6 de hombros.
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“Si escuchas la historia completa, creo que lo entenderas,” dijo Imiya, “pero mientras
mas personas sepan la verdad, menos impacto tendra esto...”

“Imiya, ;puedes decirme cual es la situacion? ;Qué esta pensando Naofumi-sama? Por
favor, solo dimelo,” sugiri6 Raphtalia.

“Ah, bien. Esto es lo que ocurrié.” Imiya se acerco a Raphtalia y susurr6 suavemente en
su oido. Raphtalia habia estado de pie con su rostro rojo y su katana lista para ser
desenfundada, pero entonces sus 0jos se entrecerraron, y eventualmente cambié a una mirada
de su tipico ligero disgusto. Ella bajé su guardia y se acercd, susurrando suavemente.

“Bien, Naofumi-sama... solo para confirmarlo, usted no estd planeando hacer... algo
como lo que Sadina quiere de usted, aqui conmigo, en frente de todos, ;cierto?” preguntd
Raphtalia.

“No, por supuesto que no. ;Realmente crees que me gustan esa clase de cosas?”
respondi. ¢Un poco de educacion sexual para las masas? Solo un verdadero pervertido haria
eso. Seguro, todos los cuatro héroes sagrados venian de mundos diferentes, pero eso no queria
decir que no teniamos un entendimiento claro de la moral. Raphtalia suspiré del alivio al
escuchar esto. jElla no podia haber estado pensando que yo haria algo asi! Todos han estado
de mi lado todo el tiempo acerca de nuestra relacion. ;Qué pasaria si nosotros hiciéramos
algo asi?

“Creo que entiendo la situacion,” dijo Raphtalia. “;Qué planeaba hacer exactamente?”

“Solo esto.” Estiré mi mano y acaricié¢ la cabeza de Raphtalia. Se sentia diferente de
cuando la habia acariciado antes. Ella habia sido una nifia en ese entonces; ahora era mas
alta, y su cabello era muy suave. Raphtalia habia estado un poco indecisa acerca de esto al
principio, pero ahora sus mejillas estaban comenzando a sonrojarse un poco. Ella incluso se
estaba inclinando hacia mi.
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“;Oh, cielos! jAlerta de pareja carinosa!” Kiel ya se estaba dejando llevar.

“En serio... ja qué estan jugando...?” Melty también parecia haberse dado cuenta de lo
que estaba pasando, y suspir0, pero parecia dispuesta a dejarlo pasar.

“En serio. Solo es una caricia inofensiva. Dejen de hacer tanto alboroto por eso,”
murmuré.

“Es porque usted no lo explicod apropiadamente, Naofumi-sama,” me regafiéo Raphtalia.

“Esto seria in0til si hubiera tenido que explicarlo. Pensé que Kiel, al menos, entenderia
mis intenciones, tal como Imiya,” destaqué. Este no era un caso de ser idiota; ella estaba
alcanzando los niveles de Motoyasu de ignorancia.

Segui acariciando a Raphtalia mientras reflexionaba acerca de la situacion. Por supuesto,
yo no podia acariciar su pecho como lo hice con Kiel. Es decir, era una opcion, pero
claramente seria considerado como acoso sexual, y algo dentro de mi me estaba conteniendo.
Acariciar su pecho en frente de todos seria un error. En el caso de Kiel, habia sido la clavicula
de un perro. Algo totalmente diferente. Los pechos de Sadina—bien, ese no era un buen
ejemplo. Acariciar su cuello como hice con las Raph-chans e Imiya también se sintié un poco
mal. Eso me hizo mover mis ojos hacia su cola. Parecia un muy buen lugar para acariciar.
Raphtalia se dio cuenta de mi mirada y colocé sus manos sobre su cola.

“Eso podria ser demasiado... Solamente puede acariciar mi cabeza,” dijo ella.

“Ah, bien,” respondi. Tal vez los semi-humanos tenian ciertas restricciones acerca de
dejarse acariciar la cola. Podria ser peor que sobar sus pechos.

“A lo que me refiero es... que esa clase de cosa... seria mejor cuando estemos solos...
es decir, juntos, pero solos...” tartamude6 Raphtalia, sonrojandose cada vez mas. Habia visto
a semi-humanos entrecruzando sus colas, como las parejas humanas se tomaban de las
manos, esto en Siltvelt. Cuando yo habia tenido que desfilar alrededor de la ciudad en esa
celebracion, recuerdo a una pareja asi mirandome y poniéndose muy carifiosa porque el
Héroe del Escudo estaba bendiciendo su union. Creo que esa vez yo casi habia vomitado.
Esos dos tenian sus colas entrecruzadas, y habian sido semi-humanos. Tal vez sostenerse de
las colas era como sostenerse de las manos—ypero yo no tenia una cola para hacerlo. Una
caricia de cola bien podria ser acoso sexual.

“iRafu!” Raph-chan sintié que yo todavia tenia ganas de acariciar y ofrecio su cola hacia
mi.

“Ah, bien. Gracias,” respondi, sintiendo que no me quedaba mas opcion que acariciar la
cola ofrecida. La sensacion suave y abultada de ella me recordd a cdmo solia ser Raphtalia.
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“Entiendo lo que quiere conseguir con esto, Naofumi-sama... asi que entremos a la casa
ahora, ;quiere?” sugirio Raphtalia. Increiblemente, ella tom6 mi mano, y ambos nos
dirigimos de regreso a nuestra casa como una pareja intima. Una vez que estuvimos solos en
la habitaciGn—aunque nos mantuvimos en guardia por los posibles mirones en la ventana—
ella también me dejé tocar un poco su cola. Esperaba que esto dejara felices a todos.

Esa noche, antes de ir a dormir, Kiel y los deméas habian molestado a Raphtalia por ello
y tratado de descubrir qué habiamos hecho juntos. Nosotros no habiamos hecho nada, mas
alla del tema de la cola, pero Raphtalia logro evadir tales preguntas.
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Capitulo 4: Gracias al Agesino

Habian pasado un par de dias desde que Kiel y los demas comenzaron su tratamiento.

“;Hola!” Mamoru llegd a nuestra aldea, con Cian detrads suyo. Melty y Ruft también
estaban con ellos.

“;Mm? ;Qué esta pasando? ¢Ocurri6 algo?” pregunté.

“S1,” respondié Mamoru. “Te conté acerca de la persona que se parece a Raphtalia,
¢cierto? Finalmente logramos dar con su ubicacion. Nos gustaria llevarlos para que la
conozcan. ;Qué dicen?” Yo ciertamente recordaba haberlo escuchado mencionar a tal
persona. Ella probablemente era un ancestro de Raphtalia. De seguro valia la pena ir a
conocerla.

“Bien. Nos prepararemos para partir,” respondi.

“Tendremos que tener cuidado,” advirti6 Mamoru. “Ella se llama a si misma una
pacificadora, quien se encarga de observar a los héroes. Si las cosas salen mal, podriamos
terminar muertos.”

“Lo sé. Aunque tenemos a una de sus descendientes aqui con nosotros,” dije. También
habiamos lanzado un ataque sobre Q’ten Lo en nuestra época. Podiamos manejarlo. “Solo
buscamos una conversacion, pero...” Necesitariamos llevar un grupo lo suficientemente
grande para ser capaz de manejar las cosas si ella se volvia hostil. Desde su perspectiva,
nosotros éramos una entidad irregular. Cuando le explicaramos las cosas, seria importante
mantenerla un poco confundida. EIl hecho de que habia dos Héroes del Escudo deberia ayudar
a estimular su curiosidad. Era por eso que Mamoru y yo ibamos a ir juntos.

Mientras tanto, Ren podria ser confundido con un Héroe de la Espada de un mundo
completamente diferente, asi que lo mantendria en espera por si las cosas se desmoronaban
completamente. Raphtalia y Ruft, mientras tanto, eran perfectamente adecuados para
proporcionar la mas grande sorpresa que teniamos. Después de todo, ambos habian sido
bendecidos como Emperador Celestial. Eso podria terminar agitando las cosas, pero habia
muchos méritos posibles para no llevarlos. Ellos incluso nos permitirian resistir una Esfera
de Sakura del Destino creada por una piedra de sakura del destino. Las cosas iban a terminar
a nuestro favor.

Dicho eso, no queriamos llevar a muchas personas. Solo lo suficiente para dar pelea si
comenzaba una. Enviar a la Sombra para un reconocimiento también era una opcion, pero
aqui estabamos lidiando con alguien similar a Raphtalia. Teniamos que asumir que ella seria
bastante buena a la hora de detectar personas tratando de ocultarse.
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“Melty, me gustaria que Raphtalia y Ruft vayan con nosotros para negociar, pero ¢qué
hay de ti?” le pregunté a la reina.

“Llevar a esos dos parece una buena idea. Si estamos lidiando con alguien de la misma
isla que Raphtalia, esos dos muy probablemente seran mas Utiles que yo. Yo me involucraré
si comienza una pelea, pero por primera vez estoy feliz de quedarme atras,” dijo Melty.
Parecia que ella compartia mi opinién. Y asi, decidimos las mejores opciones para los
miembros del grupo.

“Muy bien. Vamos a encontrarnos con esta pacificadora,” dije. Obviamente, nosotros
necesitdbamos seguir cualquier pista posible en términos de ser capaces de regresar a casa,
pero incluso mas importante que eso, necesitdbamos controlar cualquier elemento
impredecible que pudiera provocar potenciales problemas si comenzaban més batallas.

“iRafu!” dijo Raph-chan.
“iDafu!” agregd Dafu-chan. Ambas parecian querer ir.

“No estoy segura de que llevar a ambas Raph-chans sea favorable para tener
negociaciones sin problemas,” dijo Raphtalia.

“Pero incluso si no van, ella va a ver a las Raph-chans en algun punto, lo cual podria
arruinarlo todo,” respondi. Tratar de ocultar cosas que no podias ocultar era una mala idea.
Si nos llevabamos bien con la mujer pacificadora, teniamos que imaginar qué pasaria si ella
venia a nuestra aldea. Mostrarle nuestra mano desde un comienzo, sin ocultar nada, tambiéen
crearia una mejor impresion de nosotros. Si le explicabamos todo, podriamos ser capaces de
ocultar una confrontacion. Al menos podiamos explicar a la especie Raph, previniendo una
ruptura de las cosas mas tarde. También podian ser Utiles para confundir y desorientarla.
Cuando recordé como habia reaccionado Raphtalia cuando vio por primera vez a Raph-chan,
terminé convencido.

“{Cree que esto haré que todo salga bien?” pregunté Raphtalia.

“Tiene que ser asi,” respondi. Y asi, ya habia tomado la decision. Mamoru, Raphtalia,
Ruft, y las dos Raph-chans actuarian como la unidad diplomatica principal. Una segunda
unidad compuesta de Ren, Fohl, y algunos mas estaria en espera a una corta distancia, lista
para arremeter si necesitdbamos mas gente.

“Fohl, muchas gracias,” dijo Cian, hablandole de forma bastante abierta. Ella habia
querido quedarse cerca de Mamoru, y asi que la habiamos agregado a la unidad de Fohl.

“Claro, de nada,” respondio él, entrecerrando un poco sus ojos. Ella normalmente no era
tan amigable, pero ya era mas cercana a Fohl que a mi. Fohl parecia haberse dado cuenta, ya
que ¢l estaba ladeando su cabeza de la confusion. S’yne y R’yne podian llegar a cualquier
lugar que fueran necesitadas, asi que ellas estarian vigilando la situacién mientras seguian
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con su entrenamiento en el castillo de Mamoru. Yo estaba feliz con eso—R’yne tenia una
gran boca, asi que no la necesitabamos haciendo comentarios inoportunos en medio de
conversaciones importantes. El precio por burlarse sexualmente de mi era uno alto, y ella lo
aprenderia de la manera dificil.

Le prepuse esa idea a Mamoru, y él accedio de inmediato. A la pacificadora tampoco
parecia agradarle mucho R’yne. Yo siempre parecia escoger a miembros de grupo que hacian
las cosas mas complicadas con su presencia—como las hermanas ballena asesina. Pero
realmente no podia dejar de lado a Sadina; ella era genial en casi todo lo que hacia. Siempre
tendia a mantener las cosas casuales mientras trataba de ver la verdadera naturaleza de un
individuo. Eso era algo que R’yne definitivamente no tenia.

En fin. Ese parecia ser un buen plan.

Y asi, usamos una de las habilidades de movimiento de Mamoru para viajar hacia el pais
donde encontrariamos a la actual Emperatriz Celestial. Procedimos a entrar a lo que parecia
ser otra ciudad del castillo. Por supuesto, teniamos los permisos requeridos, los cuales
Mamoru mostré en la entrada. Asi que entramos, usando mantos simples y manteniendo
nuestros rostros ocultos.

“De ser posible, no causen alboroto,” declar6 Mamoru. “Esta nacién es lo
suficientemente fuerte para derrotar a Piensa.”

“Bien. Entonces es un pais poderoso.” No estaba seguro de hacia donde estaba tratando
de llegar Mamoru, pero supuse que queria decir que ellos tenian mucha autoridad.

“Ellos han permanecido neutrales con respecto al conflicto entre Siltran y Piensa,”
continué Mamoru.

“Tal vez solo quieren aprovecharse de la situacion cuando terminen,” dije.

“Estoy seguro de que es asi. Sin embargo, ellos son muy estrictos acerca del flujo de sus
ciudadanos hacia otras naciones, y sus politicas también son super corruptas. Pero, por
supuesto, eso no cambia lo fuertes que son,” explico Mamoru. Yo también miré alrededor
del lugar al que €l nos habia traido. Todo estaba rodeado de... una sensacion de soledad y
restriccion. Todas las ciudades que yo visité en este otro mundo se veian como lugares
precarios para vivir. Mantener la paz en un mundo de fantasia no era una tarea facil.

Mientras reflexionaba al respecto, las personas comenzaron a correr desde la direccién
a la que nos dirigiamos. Después se escuchd un gran ruido desde algin lugar mas adelante.

“iDafu!” Dafu-chan inmediatamente apunt6 en esa direccion.
“iEn marcha!” grit6 Mamoru, corriendo hacia el frente.

“iBien!” Yo lo segui de cerca, junto con el resto de mi grupo.
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“;Dafu!” Dafu-chan estaba usando la lanza que encontramos en el santuario filorial para
volar a través del aire como una bruja sobre su escoba. Estaba un poco perplejo por la escena,
pero también se veia muy divertido.

“iRafu, rafu!” Raph-chan estaba saludando con su pata. Era lindo y relajante, pero
también necesitaba mantener un cierto nivel de tension para lo que iba a suceder a
continuacion. Dafu-chan vol6 en la direccion de ruido, hacia el castillo, del cual ya estaba
saliendo humo. Esto se sentia como algo que ya habia visto antes en algun lugar.

Usamos nuestras habilidades de alto nivel para forzar nuestro camino a través de las
puertas del castillo—la estructura de mando dentro de los defensores estaba en caos—y
tratamos de descubrir lo que estaba ocurriendo. Habia humo saliendo desde la plaza
directamente dentro de las puertas. Escuchamos el definido rugido de alguna clase de
monstruo.

“1iCual es el significado de todo esto!?”” La que hablé fue una mujer que se parecia a
Raphtalia, pero con el cabello corto, vestida con un traje de sacerdotisa, y sosteniendo un
martillo en sus manos. Dafu-chan también estaba ahi. El tercero presente era un monstruo
zorro, con nueve colas y todo, muriendo con una lanza atravesando su rostro. El cadaver se
veia familiar. Se parecia a la mujer zorro que habia estado con Takt. Aunque los colores del
pelaje de este se veian mas brillantes. Tal vez solo estaba imaginando cosas. “; Matas primero
y haces preguntas después?” pregunt6 la mujer.

“iDafu!” respondié Dafu-chan, con una expresion de ligera incomodidad en su rostro.

“Sin mencionar las vibraciones que siento provenientes de tu poder...” murmur6 la
mujer.

“;Dafu?” se pregunté Dafu-chan. Un momento después, la lanza que Dafu-chan estaba
sosteniendo comenzo a encogerse y entonces desaparecio. Una luz gentil quedé flotando en
el aire, y fue absorbida por Dafu-chan. Fragmentos de esa luz también cayeron sobre la
version de cabello corto de Raphtalia.

“Ya veo,” dijo ella. “El arma destruy6 la maldicion y después se sacrificd a si misma.
Su tarea esta completa.”

“Dafu,” asinti6 Dafu-chan. Casi parecia que ambas estaban escuchando algo que
nosotros no.

“Muy bien... pero ;quién eres ti exactamente?” preguntd ella una vez mas, esta vez con
mas compostura. En ese mismo momento, lo que parecia ser un dragdn chino bajé sobre la
humeante plaza para flotar hacia un costado de la mujer que se veia como Raphtalia. Me
pregunto quiénes eran ellos exactamente. Por lo que parecia, estaba claro que eran a quienes
queriamos ver. Cuando consideré las tradiciones de Q’ten Lo, usar un traje de sacerdotisa
sugeria que ella era la Emperatriz Celestial de esta época, sin lugar a dudas.
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En ese momento ella se dio cuenta de nosotros y mird en nuestra direccion.

“Bien, siento todo esto. Ella es uno de mis monstruos... pero la cosa es... que su lanza
volo por su cuenta,” traté de explicar, dando un paso al frente. La chica miré hacia Mamoru
y después levanto su martillo, con sus cejas fruncidas de la sospecha.

“Tu eres el Héroe del Escudo. ;Qué estas haciendo aqui? ;Estas planeando usar este caos
para sacar ventaja?” pregunt0 ella.

“Para nada. Hay algo que nos gustaria discutir contigo, quien se hace llamar
pacificadora, y por lo tanto vinimos a verte. De hecho, me gustaria preguntarte por la causa
de todo este alboroto,” respondié Mamoru. El mantuvo su guardia baja, habl6 suavemente, y
sin demostrar hostilidad alguna.

“Esto es parte de mi trabajo como pacificadora. Simplemente estaba buscando encontrar
y eliminar otro monstruo que causa problemas a las personas e infesta esta nacion,” respondi6d
ella.

“Muy bien... si ese es el caso. Pero ;Cuél era exactamente tu plan a continuacion? Las
cosas se veian demasiado caoticas,” destaco Mamoru.

“Iba a explicarle lo que estaba haciendo al rey y después salir de aqui montando a mi
amigo de aqui. Pero estamos hablando de una persona que ha sido engafiada por esta bestia,
por supuesto, asi que podria no aceptar lo que voy a decir,” dijo ella. A partir de su breve
explicacion, supuse que ella era muy desorganizada. Me pregunto si realmente era la
Emperatriz Celestial de esta época. Parecia que ella habia aplastado a la mujer zorro con su
martillo, haciéndola atravesar el piso del nivel superior.

“LY como va eso?” pregunté. Incluso mientras lo hacia, un personaje enojado y de
apariencia real acababa de aparecer. El era lo suficientemente apuesto y tenia el cabello
negro.

',’

“;Escoria! jCémo te atreves! jMi esposa!” escupio el rey.

“iTenias que haberte dado cuenta de que tu esposa, esta asquerosa bestia que ves ante ti,
estaba envenenando esta nacion! Tu eres quien ha sido engafiado aqui,” respondié la
Emperatriz Celestial.

“;Silencio! jMe has arrebatado a mi esposa, y ese es un crimen que merece mil muertes—
no! ;Te torturaré hasta que te rompas, y después también mataré a toda tu familia!” rugié el
rey. El procedio a dar 6rdenes a sus hombres para atacar a la Emperatriz Celestial. Por lo que
parecia, su plan iba tan bien como ella habia planeado.

“Qué triste. No hay dudas de que t dejaste a ese monstruo meterse en tu cama. No vales
mas que esa cosa. Un rey que piensa tan poco en su pais No merece sentarse en su trono,”
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respondio el dragdn flotante. Por supuesto, yo ya habia visto antes criaturas similares—
Gaelion y la Dragona Demonio. Aungue ahora estdbamos en el pasado. Este probablemente
tenia algunos fragmentos propios de Dragon Emperador.

“;Espera un momento!” grit6 la Emperatriz Celestial, pero el dragon la ignoro, tomando
una gran bocanada de aire, y después soplando agua presurizada directamente hacia el rey.
Con un grito de ahogo, el rey fue mandado a volar. No solo fue un espectaculo bastante
siniestro de contemplar, sino que ahora también éramos complices en un magnicidio. Me
pregunto como iba a terminar esto.

“;iTambién han asesinado al rey!?” Los guardias y ministros reunidos se veian bastante
sorprendidos, pero la mitad de ellos se veian muy felices por este giro inesperado de los
eventos. Parecia que el rey no habia sido muy querido. Podia imaginar que asi podria haber
terminado Melromarc en el futuro si Perra se hubiese convertido en reina. Lo buena que habia
sido una persona solo salia a la luz cuando moria. Cuando muri6 la anterior reina de
Melromarc, los guardias habian estado muy deprimidos.

“Es mejor que salgamos de aqui. ;Estds de acuerdo?” le pregunté¢ a la Emperatriz
Celestial. Ella asinti6. Se veia como si estuviera sudando un poco. Inmediatamente
comenzamos a huir del lugar. “;Necesitamos salir de aqui antes de quedar atrapados en todo
esto!” Considerando la situacion, nosotros—Yy con esto me referia a Mamoru—
definitivamente éramos complices de esto. Incluso si solo habia aparecido en el momento
correcto (¢equivocado?), nadie de importancia iba a creer que fue solo una coincidencia.

“Tienes razon,” estuvo de acuerdo Mamoru. Si se sabia que el Héroe del Escudo estaba
tratando de destruir esta nacion, eso también podria causar problemas para mi. Lo mejor era
huir de inmediato.

“No entiendo lo que esta sucediendo,” dijo Raphtalia.
“iRafu!” grit6 Raph-chan.

“Creo que estoy entendiendo como funcionan las cosas,” dijo Ruft. “Tu deberias saberlo
mejor que yo, Raphtalia.”

“Asi es. Es solo que no quiero hacerlo,” respondié Raphtalia. Ambos estaban corriendo
lado a lado justo detras de nosotros. Por supuesto, Raphtalia y los demas usuarios de magia
de ilusion estaban ayudando en nuestro escape, por lo que logramos dejar la ciudad del
castillo sin problemas.

Al final, la muerte del rey problematico y su reina en realidad resolvié muchos de los
problemas que enfrentaba la nacion, tales como los enormes impuestos. Las personas de
pronto veian un futuro mucho maés brillante esperando por ellas. Se decia que sus muertes
habian sido a causa de asesinos desconocidos. En fin, la mujer zorro de nueve colas me hizo
pensar en un cierto ninja estilizado corriendo a través de las calles.

Traduccion jap-ing: One Peace Books Pagina | 67
Traduccion ing-esp: Kardia037



Rock Valley Novels https://www.facebook.com/Kardia037

La nacion habia sido horriblemente corrupta. Al final de ese dia, la mayoria de las
personas se sentian agradecidas con los asesinos, y eso evitd que se convirtiera en un
problema mucho mayor para nosotros.

*k%k

Dejamos el castillo atras y llegamos a un bosque cercano. Después de revisar que nadie
nos estaba siguiendo, dejamos salir un suspiro de alivio.

“Qué triste,” dijo la Emperatriz Celestial, respirando con dificultad. “Nunca esperé que
el mundo exterior fuera asi de corrupto.”

“Asi son las cosas,” respondi desoladamente. “Aferrarte a ideales extrafios solo te
decepcionara.” Repasando mi historia personal, me di cuenta de que encontrar politicos que
no fueran corruptos definitivamente era la tarea mas dificil del mundo. Me tomé un momento
para considerar las cosas en casa. Si creias en la television o el internet, era practicamente lo
mismo en todas partes.

b

“No s€ quién eres, pero tienes una vision muy pesimista,” respondié la Emperatriz
Celestial. Ella mir6 hacia nosotros, con sus cejas entrecerrandose mientras ladeaba su cabeza.
“Pero debo decir...” Ella se veia especialmente interesada en Raphtalia. Por supuesto, fue
por eso que la trajimos.

£
1

“Estamos aqui para explicarte quiénes son estas personas de aqui,
favor, no nos trates como trataste a ese rey.”

dijo Mamoru. “Por

“;Qué crees que hace un pacificador? Estoy altamente intrigada por aquellos que usan
la ropa de mi nacion natal, pero no voy a atacar sin la debida razon,” respondié ella. La
reciente evidencia parecia sugerir lo contrario, pero contuve las ganas de decirlo. Las
personas con poder tendian a tomar acciones directas—y su parte de sin la debida razén me
estaba diciendo que ella bien podria atacar si le ddbamos alguna razon. “Entonces, tu. ;Por
qué estas usando ropa nativa de mi hogar? ;Por qué te ves tan parecida a mi?” le pregunto
ella a Raphtalia. “Podria ser que cierta alquimista ha tratado de hacer una copia mia... pero
hoy no la veo aqui.” ;Una cierta alquimista? De seguro estaba hablando de Holn. Ella habia
estado investigando muchas cosas recientemente, pero yo no habia hablado mucho con ella.
Holn tampoco habia estado con Mamoru el dia de hoy. Probablemente estaba en algin lugar
junto a Rat.

“Bueno, acerca de eso...” comenzo6 a decir Raphtalia.

“Esperen un momento. Puedo sentir que has recibido la bendicién del Emperador
Celestial. Eso quiere decir que no eres una mera copia. Este otro de aqui también ha pasado
por el ritual,” dijo el dragon que estaba volando alrededor de la Emperatriz Celestial. El
dragon estaba analizando a Raphtalia y Ruft. Y mientras eso estaba ocurriendo, la Emperatriz
Celestial fijé su mirada en mi y mi escudo.
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“El implemento del Espiritu del Escudo... También siento otras armas sagradas—Yy
resistencia a la piedra de sakura del destino,” reflexiond ella. Habiendo descubierto eso tan
rapidamente, ella debe ser mejor en esto que Raphtalia y los demas en mi grupo. “Van a
explicar todo esto, ;no?”” pregunto ella.

“Mamoru literalmente acaba de decir que para eso estamos aqui,” le recordé. “;Por
cuanto tiempo planeas continuar con esta actuacion de superioridad, oh gran Emperatriz
Celestial? Tal vez eres una pacificadora en nombre, pero para mi solo te ves como una nifia
mimada. No olvides para qué estd aqui Mamoru.” Tal vez ella estaba tratando de intimidarnos
para sacar ventaja de las conversaciones futuras. Ella mird hacia mi con una ligera expresion
de molestia.

“Hah. Admito que tienes un poco de razén en eso,” admitié el dragon. “El tiene razon.
Simplemente tener autoridad no es nada para estar orgulloso,” murmur6 el dragdn,
advirtiendo a la Emperatriz Celestial. Ella todavia se veia un poco molesta, pero logro
respirar profundamente y calmarse un poco.

“Entonces diganme quiénes son. ;Qué han venido a reportarme de esa forma tan
educada?” pregunt6 la Emperatriz Celestial.

“Bien, aqui vamos... Esto va a sonar un poco descabellado, pero nosotros en realidad
somos de un futuro distante de este mundo—de la época de la siguiente serie de olas. Yo soy
el Héroe del Escudo del futuro y estos son mis aliados,” expliqué. La Emperatriz Celestial
abri6 completamente sus ojos al escuchar esto y después comenzo a digerirlo
inmediatamente.

“Ya veo... Eso es interesante. El Héroe del Escudo del futuro...” reflexiond ella.

“Con su permiso,” dijo el dragon, acercandose y acariciando gentilmente la gema en mi
escudo, y después revisando a Raphtalia y los demas antes de comenzar a flotar en el aire
frente a mi. Esto definitivamente era nuevo para mi. Yo habia visto otros dragones, pero
nunca antes uno como este de estilo chino. Por un momento recordé cuando estuvimos
atrapados en el torbellino en Q’ten Lo.

“Debo admitir que me gusta el aura que emites. Si realmente eres el Héroe del Escudo
del futuro, entonces es un buen acontecimiento para nosotros,” dijo el dragon.

“Naofumi-sama, ¢por qué los monstruos—incluso los dragones—parecen sentirse tan
atraidos hacia usted?” intervino Raphtalia desde el costado.

“Si te refieres a que les gusta estar cerca de mi, tienes razon. No estoy exudando alguna
clase de feromona extrafia, 0 si?” dije, sacudiendo mi cabeza a causa de sea la maldicion
que sea que estaba sufriendo mi cuerpo. Gaelion era lo suficientemente malo, pero la Dragona
Demonio era peor. La forma en que ella actuaba me hacia tener toda clase de ideas
incomodas. Solo esperaba que este nuevo dragdn no se fuera a ganar el nombre de Dragon
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Demonio Il. Solo para probar las aguas, lo acaricié debajo del mentén en un lugar donde las
escamas parecian estar creciendo hacia atrds. No me importaba si terminaba molestando a la
bestia. Solo queria probar algo.

“Oh, vaya... ;qué esta sucediendo?”” dijo emocionado el dragon. “;Ooh? ;Eso se siente
bien? (jQué significa esto!?”” Yo inmediatamente lamenté haber hecho eso y me detuve. Pero
ya era demasiado tarde—vi una nueva llama aparecer en los ojos del dragon. ““;Qué clase de
nuevo territorio es este? ¢Puedes acariciarme un poco mas ahi? jNo tenia idea de que tal cosa
podia sentirse tan bien!”

“;Podria ser esta la prueba de que la teoria de R’yne acerca de que no puedes causar
dolor es cierta?” comenz6 a decir Mamoru, pero lo mir¢ intensamente para callarlo. {No habia
razén para volver a mencionar el sexo! Mientras tanto, Raphtalia y la Emperatriz Celestial
estaban mirando hacia mi con exactamente la misma mirada en sus ojos—una suave
desesperacion, casi al borde del disgusto.

“iEl es divertido! jMe agrada!” declaré el dragon.

"7

“1Yo no me estoy divirtiendo!” respondi.

“;Usted es muy popular, Naofumi-sama!” dijo Ruft.
“Th puedes quedarte con esta clase de popularidad,” contraataqué.

“Yo todavia estoy tratando de ver si su historia es creible,” dijo con un suspiro la
Emperatriz Celestial. “Todo parece estar en orden, y la conciencia particular de los espiritus
en sus armas no parecen haberse disociado—Ilo cual quiere decir que no parecen estar
usandolos para fines personales.” La Emperatriz Celestial habia estado en guardia desde el
momento que aparecimos, pero finalmente bajo sus defensas. “Para colmo, parece que ya me
has robado mi dragén.”

“Nadie ha robado nada,” respondi6 el dragon. “Solo han atrapado mi interés. No tenia
idea que ser acariciado aqui me haria sentir de esta forma.”

“Suena a que algo me ha sido arrebatado,” respondié taimadamente ella. “Ahora bien,
acerca del asunto de venir del futuro, ;pueden explicarme eso?”

“Claro, si es que tienes el tiempo.” Procedi a contarle a la Emperatriz Celestial acerca de
como el ataque de las fuerzas de la hermana de S’yne habia enviado toda nuestra aldea hacia
el pasado, y después como habiamos terminado encontrandonos con Mamoru y que ahora
estdbamos trabajando como aliados.

“Ya veo. Creo que lo entiendo. Eso también explicaria por qué estoy sintiendo dos
Espiritus del Escudo. También tienes otros espiritus, ;no?” me pregunto ella.
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“Si que tienes unos sentidos agudos. Es verdad. El espejo de las armas vasallas de un
mundo completamente diferente a este también me esta concediendo su poder,” le dije. Los
efectos de eso parecian estar desbloqueando cosas con una mezcla de elementos del escudo
y el espejo—cosas como un Escudo Espejo.

“Si maltiples espiritus estan dispuestos a concederte su poder, eso significa que eres
tanto de confianza como poderoso. No la clase de individuo que incluso un pacificador pueda
enfrentar sin la debida consideracion,” dijo la Emperatriz Celestial.

“Practicamente el Espiritu del Libro y el Espiritu del Espejo se pelearon por €l1,” agregd
Raphtalia, un poco feliz.

“Ya veo,” dijo la Emperatriz Celestial. “Si ese es el caso, eres bastante afortunado.” No
podia negarlo, pero eso habia sido méas acerca de regresar un favor por haberlos ayudado.
“Los héroes del futuro parecen estar consiguiendo todo lo bueno,” continu6 ella, mirando
afiladamente a Mamoru. Por un momento me pregunté por qué ella estaba siendo tan dura
con él—y entonces recordé el conflicto con el Héroe del Arco.

“No lo diria exactamente de esa forma,” respondi. Aquellos que me habian invocado
ciertamente no me habian hecho ningun favor.

“Agradezco que me hayan venido a buscar para reportarme todo esto,” dijo la Emperatriz
Celestial. “De otra forma, mas adelante pude haber causado un gran malentendido. Después
de todo, no esperaba encontrar aqui a los futuros Emperadores de Q’ten Lo.”

“Es por eso que hemos venido contigo,” dije, sintiendo que era el momento adecuado.
“;Tienes alguna idea de como resolver nuestro problema temporal? Estamos buscando
exhaustivamente como volver a nuestra época.”

“Lamento decirte que mi conocimiento como pacificadora es un poco incompleto. No
tengo idea de cémo resolver una situacion como la que describes,” admiti6 la Emperatriz
Celestial, frunciendo un poco las cejas mientras respondia.

“Ah, una cosa,” dijo Raphtalia, interviniendo. “Podria ser bueno presentarse con
Naofumi-sama lo méas pronto posible. De otra forma, €l podria darles un apodo extrafio, y
aquellos nunca desaparecen,” advirtio ella.

“No veo razén para compartir mi nombre. Solo llamenme Emperatriz Celestial del
Pasado. Estoy bien con eso,” respondi¢ ella.

“Creo que eso podria ser demasiado obvio—y largo,” dijo Raphtalia.

“Bueno, si quieren llamarme de una forma mas corta, pueden llamarme Natalia,” dijo la
mujer.
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“;Ese es tu nombre real? ;O un alias?” respondi. “;Cual?” Ella no lo pensO por
demasiado tiempo antes de dar ese nombre. Para mi sonaba bastante falso. Ademas, su
eleccion de nombre se parecia mucho al de Raphtalia—estaba preocupado de confundirlos
mas adelante. El propio nombre se sentia como la combinacién de mi nombre y el de
Raphtalia. La propia Raphtalia estaba poniendo una cara bastante rara.

“Tenemos cosas mas importantes que discutir,” dijo Natalia. “No conozco ninguna
técnica para viajar en el tiempo, pero podriamos encontrar algunas pistas si buscamos en las
tradiciones del pasado.”

“Tradiciones, ;eh?” dije.

“Cada region tiene sus propias leyendas. Realizar una busqueda también podria darnos
nuestras armas u otras cosas de utilidad. Asi que no es una mala idea,” dijo tranquilamente
Mamoru. El problema era si este era 0 no el momento para eso. Nosotros teniamos acceso al
copiado de armas, y aun asi no habiamos exactamente andado buscando armas famosas del
pasado para copiar y obtener. Si encontrdbamos una espada incrustada en alguna roca (un
clasico), solo necesitdbamos que Ren la sostuviera para copiarla, lo cual incrementaria
considerablemente nuestro poder de ataque.

Entonces me di cuenta de que nunca me habia detenido a pensarlo bien. No iba a haber
escudos legendarios incrustado en una roca. Miré hacia Raphtalia.

“El poderoso equipo usado por los héroes del pasado, y sus aliados, puede que todavia
esté en algun lugar,” agregoé ella. Tal vez era algo como esa arma de alta energia copiada de
las cuatro armas sagradas que el sumo sacerdote de la Iglesia de los Tres Héroes habia usado.
También teniamos aquellas de los monstruos que la Emperatriz Celestial del Pasado habia
sellado; aparte de eso, casi todo nuestro equipo eran cosas fabricadas por nosotros gracias al
Viejo de la tienda de armas o su maestro. Tal vez todos los mejores equipos se habian perdido
con el paso del tiempo. Parecia que en este mundo no existia la tradicion de heredar las cosas
a las futuras generaciones.

Pero, considerando eso, tal vez esto también era obra de aquel que se hace Ilamar Dios—
nuestro enemigo, y aquel detras de los renacidos. Un poco de basqueda del tesoro aqui en el
pasado podria darnos buenos resultados.

“Después de todo esto, todavia tengo una pregunta...” dijo Natalia.
“iRafu!” exclam6 Raph-chan mientras Natalia la agarraba en sus brazos.
“;Qué es esta criatura?” preguntd Natalia.

“Raph-chan es un familiar que fue creado a partir del cabello de Raphtalia. Ella es una
de mis favoritas,” dije.
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“Qué criatura tan extrana. No puedo creer que los espiritus permitieran su existencia,”
declard Natalia.

“Estoy de acuerdo,” respondié Raphtalia. “Hay demasiados de ellos en nuestra aldea.”

“Tendré que observar un poco mas todo esto. Lo mejor sera encontrar una forma de
devolverlos a todos a su época lo més pronto posible—o tal vez solo ejecutarlos aqui,”
reflexiono Natalia.

“Espera un momento. No puedes hacerle eso a un héroe por asuntos personales,” regaid
el dragdén a Natalia. Ella chasque6 su lengua del disgusto, y yo entrecerré mis ojos ante la
relacion entre ellos. Parecia que el dragon estaba a cargo.

“Ustedes todavia no han terminado de presentarse,” dije. “;Quién es €1? ;Un Dragon
Emperador?” Un dragén que podia hablar la lengua humana era, en mi experiencia, un
Dragdn Emperador, pero no estaba absolutamente seguro de ello.

“Asi es probablemente como me clasificarian normalmente. Soy el dragén guardian de
la pacificadora. En cuanto a mi nombre... en Q’ten Lo me llaman el Dragdén de Agua,”
respondid él. Eso me hizo pensar. Este era el objeto de adoracion de Sadina y Shildina y
habia aparecido de la nada. En el futuro, habia permanecido oculto todo el tiempo.

“(Ese cargo eventualmente pasara a un dragén mas joven? ;Algo asi?” pregunté.
“No mientras yo esté con vida,” respondio el dragon.

“Si llegas al futuro, entonces vas a permitirnos entrar a Q’ten Lo. Ademas, permaneces
bajo el océano y solo mantienes una barrera alrededor del lugar,” le dije.

“Interesante. Suena a que Q’ten Lo sufrira dificultades. ;Qué habra provocado que
invoque héroes?” se preguntd el dragdn. Yo todavia estaba preguntdndome si Sadina y
Shildina estarian inclinando su cabeza y arrodillandose si estuvieran aqui.

“;Qué esta haciendo aqui el Dragon de Agua? ;Qué estd sucediendo en Q’ten Lo?”
pregunté. Habia pensado que el dragon estaria en lo profundo del agua, manteniendo la
barrera activa incluso durante esta época. Tal vez esta era alguna clase de copia—un
subordinado con el que el dragon principal habia compartido un nucleo.

“La corriente no permite que se ingrese facilmente a esa tierra, y también tenemos una
barrera activa. Por el momento no veo razon para tanta seguridad. Pero presumo que algo en
el futuro me estd impidiendo moverme,” dijo el Dragén de Agua. Ya nos habiamos
encontrado con numerosas diferencias entre el pasado y el futuro de este mundo, y también
debiamos considerar las acciones de los renacidos. ElI dragon probablemente se estaba
defendiendo de algo relacionado a ellos. “En cualquier caso, COmo creo que ya saben, yo soy
el dragon responsable de la defensa del Mundo del Escudo. Soy una clase de Dragon
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Emperador, pero no estoy interesado en luchar por los fragmentos. Estoy seguro de que el
Dragon Guardian del Arco se siente igual,” dijo el Dragon de Agua. Parecia que él pensaba
que nosotros sabiamos de lo que estaba hablando.

“;De qué estas hablando?” pregunté. Nosotros no sabiamos nada acerca de un Dragon
Guardian del Arco. Parecia que habia otro dragén guardian protegiendo alguna nacién. De
verdad no queria hacer otro molesto viaje de exploracién de ser posible.

“Ya veo. Su nacion es mas dificil de alcanzar incluso que Q’ten Lo, eso es cierto, asi que
puedo entender por qué podrian tener problemas encontrandola,” dijo el Dragon de Agua.

“No deberiamos seguir hablando,” intervino Natalia. “Ellos no querrian que les
enviemos invitados indeseados.”

“Parece que hay multiples naciones con pacificadores,” dije. Basandome en lo que
habiamos visto en el mundo de Kizuna, algo en nuestro mundo probablemente también los
habia eliminado. Mas informacién normalmente era mejor, pero en este caso, no estaba
seguro de que necesitaramos saber esto.

“Habiendo escuchado su situacion, probablemente deberia explicarlo un poco,” ofrecid
Natalia. “Como estoy segura de que al menos saben esto, los pacificadores son quienes
castigan a los usuarios de implementos espirituales—los que llaman armas sagradas o
vasallas—si se salen del camino correcto. Podemos castigar a cualquiera que cause
problemas, asi que tengan cuidado de no cruzarse en mi camino.”

“No hay problema. Nosotros tenemos a personas dentro de nuestros aliados que tienen
el mismo propdsito que ta,” respondi.

“Estoy segura de que si. Yo fui enviada debido a que voces de los espiritus llegaron al
altar de Q’ten Lo, informandonos que un héroe probablemente se habia salido del camino
correcto,” continud Natalia. “Con los problemas mundiales que estamos enfrentando debido
a las olas, no es posible matar como si nada a un portador de arma sagrada por el momento,
pero eso no me detendra si ha enloquecido. Mamoru, entiendes esto, ;no?” Ser desplegada
después de escuchar a los espiritus del altar... Recuerdo haber escuchado algo asi en el
castillo de Q’ten Lo, pero no habia estado ahi personalmente para verlo. Supuse que el altar
era el lugar con el reloj de arena del dragon—mno podia recordar algo mas que hubiera habido
ahi.

“Por supuesto. Pero por el momento, ;no deberiamos estar mas concentrados en hacer
algo acerca de las olas... y también acerca de Piensa?” respondio €l.

“No tengo intenciones de involucrarme en tus conflictos, pero si creo que es el epitome
de la estupidez haber escogido luchar en un momento como este,” respondié Natalia. Y0
estaba completamente de acuerdo, pero ella tenia permitido tener tal opinion porque solo era
una espectadora.

Traduccion jap-ing: One Peace Books Pagina | 74
Traduccion ing-esp: Kardia037



El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 21

“;Dafu! jDafu, dafu!” dijo Dafu-chan, casi como si estuviera regafiando a Natalia por
algo.

“Esta criatura estd diciendo que necesitas tomarte estas conversaciones con mas
seriedad,” dijo el Dragén de Agua. “Permitir que los héroes sean desplegados en las guerras
humanas nunca debe ser permitido.”

“Eso es verdad... pero no podemos simplemente arremeter y encargarnos del lider, ;0
si? Ya estoy reflexionando acerca de lo de hoy, créanme,” respondié Natalia. Ella sonaba
mas razonable de lo que habia esperado. Yo casi habia esperado que ella nos tachara de
idiotas que nunca podrian entenderla. “Aun asi, frente a mi hay otra criatura que parece
ansiosa de dar su opinion. ;Quién eres tu?” Ante eso, Dafu-chan se qued6 en silencio una
vez mas. “En cualquier caso, me estan diciendo que este mundo ya se ha fusionado con otro
en alglin punto en el futuro, ;no? Por supuesto, no quiero creerlo...”

“No conocemos los detalles de lo que sucedid exactamente o qué nos pasara aqui. Para
ser honesto, me gustaria creer que hemos venido de un mundo diferente con una historia
similar,” le dije.

“Voy a necesitar observar su base de operaciones. No les importa si los acompafio ahi,
[cierto?” pregunt6 Natalia.

“Si lanzas un ataque en el momento que veas nuestra base, no vamos a tener compasion
contigo,” le adverti.

“Ustedes tienen acceso a la piedra de sakura del destino, asi que entiendo lo dificil que
seria derrotarlos. Siempre y cuando los espiritus estén cooperando con ustedes por voluntad
propia, seria dificil para mi tratar de castigarlos, asi que pueden estar tranquilos en cuanto a
eso.” Natalia procedio a dejar que el Dragon de Agua volara a su alrededor una vez mas y
finalmente bajé su guardia por completo. Parecia que ella queria venir con nosotros. Todavia
no estaba seguro de qué pensar de ella, pero parecia un poco mas intensa que Raphtalia y
Ruft.

Nos encontramos con Ren y los demas, todavia en espera en las cercanias, y después
todos nos dirigimos de regreso a la aldea.
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Llevar repentinamente a nuestra nueva visitante en medio de la aldea podria complicar
las cosas de todo tipo de formas, asi que le pedi a Mamoru teletransportarnos cerca y después
nos dirigimos a pie hasta ahi.

“Tengo que admitirlo,” coment6 Natalia, mirando hacia Ren con el cefo fruncido, “tener
a un Héroe de la Espada cerca tan casualmente es extrafio para mi. Para mi, él es un héroe de
un mundo completamente diferente.”

“No estoy seguro de qué quieres que haga al respecto...” dijo Ren, un poco confundido.

“No, nada, por supuesto. Esto solo es algo que estoy teniendo problemas de aceptar. Los
espiritus no parecen especialmente perturbados por ello,” coment6 Natalia. Este actualmente
era el mundo del Escudo y el Arco. Eso queria decir que el portador de la espada de las armas
sagradas era—estrictamente hablando—su enemigo, y no alguien con quien ella querria
estar. El viaje entre mundos deberia ser imposible sin el permiso de las armas sagradas, y
normalmente si un pacificador te descubria, llevaria a una inmediata—y probablemente
permanente—expulsion. Adn mas, los héroes de armas sagradas eran los pilares
fundamentales del propio mundo, asi que normalmente no habia necesidad de enviarlos a
otros mundos. Yo habia llegado al mundo de Kizuna solo debido al accidente inesperado del
robo de la energia de la Tortuga Espiritual y porque tenia el permiso de los cuatro espiritus
sagrados, incluyendo al Espiritu del Escudo. Ese tal vez era un indicador de la fe que me
habia ganado. Las cosas solo habian funcionado debido a que yo pedi ayuda a nuestros
cuatros espiritus sagrados, los Espiritus de la Katana y el Espejo, y las otras armas vasallas.
Natalia claramente parecia estar sintiendo que yo no estaba usando las armas legendarias para
mis fines personales.

Me pregunto qué clase de habilidad era esa. ¢Era algo derivado de la piedra de sakura
del destino? Miré hacia Raphtalia. Tal vez esta era una buena oportunidad para ella de
entrenar un poco con su ancestro, como lo estaba haciendo S’yne.

“Digame, Naofumi-sama... No estoy muy segura de lo que usted esta esperando de mi,
pero por favor espere hasta que Natalia se haya asentado antes de pedirle algo,” sugirid
Raphtalia.

“iEstoy muy feliz de haberte conocido, Natalia!” dijo Ruft, radiante. Sin embargo,
Natalia estaba mirando hacia Ruft con una mirada de confusién en su rostro.

“Tu pareces ser de la misma raza que yo... y tienes un aire a tu alrededor que casi se
siente familiar... ;Quién eres t?” pregunto ella.
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“;Quién crees tu?” dijo Ruft con una sonrisa, apuntando hacia si mismo mientras Natalia
reflexionaba acerca de su apariencia. “;Amo verme asi!” El sabia lo lindo que era, y amaba
verse asi. La razon por la que probablemente no me molestaba era debido a lo evidente que
parecia amarlo.

“No puedo decir que me guste mucho,” admitié Natalia. “Es como esa horrible
alquimista que realiz6 algunos desagradables experimentos humanos sobre unas pobres
criaturas con la capacidad de hablar.” Ella de nuevo tenia que estar hablando de Holn. A
Natalia realmente parecia desagradarle.

“Oh, ;de verdad? El gano esa habilidad al realizar una subida de clase con la ayuda de
la especie Raph, la cual se origin6 de mi propio cabello. Si alguien tiene la culpa aqui, ese es
Naofumi-sama,” dijo Raphtalia.

“Solo lo dejé pasar porque él queria,” respondi.

“Es como cuando t tomaste la bendicion de dragon y la aplicaste a tu propia manera
unica. Una técnica muy interesante,” reflexion6 el Dragon de Agua, también mirando hacia
Ruft.

“Tu eres el Dragon de Agua, ¢no? He escuchado de ti de Shildina en el futuro. Por favor
contintia ayudando a nuestro mundo,” dijo Ruft.

“Mmm. Y también eres educado. Creo que tienes un futuro brillante. Natalia, ¢tal vez
podriamos arreglar algo asi para tu descendencia?” sugirio el Dragon de Agua.

“(Estas tratando de hacerme enojar?” respondié Natalia, con venas apareciendo en su
frente. Pero su ira bajo por la espalda del Dragon de Agua como agua por una cascada.

“;Cual es la relacion entre ustedes dos? Sé que ustedes son la Emperatriz Celestial y el
Dragon de Agua, pero parece que la gobernante de Q’ten Lo y su dragén guardian estan de
aventura juntos. ¢Donde encaja la sacerdotisa en todo eso?” pregunté. Era como si Sadina y
Shildina ni siquiera fueran necesarias. Tal vez fue lo mejor que no fueran traidas aqui junto
a nosotros.

“;La sacerdotisa que me ayuda?” Ella est4 a cargo de Q’ten Lo en este momento. Para
explicarlo en términos simples: estamos realizando nuestra mision mientras entreno a la
joven Emperatriz Celestial en todo tipo de asuntos importantes. Por supuesto, también
entendemos la gravedad de los tiempos actuales,” explicd el Dragon de Agua. Asi que él
estaba aqui para controlar a la joven Emperatriz Celestial.

“;Entonces estan reforzando sus defensas en casa mientras mantienen vigilados a los
héroes de las naciones en el exterior?” pregunté.
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“Eso es bastante acertado. Ademas, el anterior Emperador Celestial todavia esta dentro
de Q’ten Lo. No seria fatal para nuestra nacion si algo fuera a pasarle a la que ven aqui,”
agrego el Dragon de Agua. Enviar a la Emperatriz Celestial al mundo exterior mientras
también era educada—yparecia mucho trabajo al mismo tiempo, pero también sonaba a que
Q’ten Lo estaba haciendo muy bien las cosas aqui en el pasado. “Hay todo tipo de cosas
desagradables causando problemas en el mundo. Es demasiado para que los héroes se
encarguen por su cuenta, asi que nosotros también hemos estado derrotandolas y
sellandolas.”

“Entiendo. Eso tiene sentido,” respondi. Habia ruinas con monstruos sellados por todo
Siltvelt—y para ser honesto, por todo el mundo. Documentos acerca de ellos sugerian que
las personas de Q’ten Lo habian venido a sellarlos. “Pero ;por qué estan sellandolos?”” Esta
parecia ser una buena oportunidad para preguntar. “;No seria mejor derrotarlos de una vez
por todas?”

“Veo que incluso esa informacioén no ha llegado al futuro,” dijo el Dragdén de Agua.
“Ellos tienen un efecto anti-ola que puede reducir los efectos de las olas cuando las cosas se
ven mas sombrias. Hay una razén por la que los estamos sellando,” reveld el Dragon de Agua.

“Vaya, bien. Entonces es por eso que encontramos a todos esos monstruos sellados en
Q’ten Lo,” respondi. Natalia lade6 su cabeza ante eso, claramente confundida. “Cuando
estuvimos ahi, luchamos contra todo tipo de monstruos diferentes sellados. Tenian nombres
como... el Orochi Sellado, nombres asi. Muchos de ellos,” le dije. Sabia que causaria un
efecto de estado inusual, pero hice que Ren sacara la Espada Ama-no-Murakumo maldita. El
la cambid inmediatamente, pero se veia abrumado solo por esa exposicion.

“Siento una terrible maldicion proveniente de esa arma,” declar6 el Dragon de Agua.
“Pero también hay algo de luz mezclada con eso.”

“Eso me recuerda, ;como va el contador de esa arma?” pregunté.

“Todavia estd disminuyendo gradualmente, pero no tengo idea lo que significa,”
respondié Ren. “Simplemente tendremos que darle algo mas de tiempo.” jYa habia pasado
mucho tiempo desde que él copio el arma! Solo me quedaba esperar que eventualmente se
convertiria en un arma poderosa para €l —o, al menos, que esa no fuera una cuenta atras
hacia su muerte.

“Nunca deberia ser necesario crear tantos sellos separados en Q’ten Lo,” dijo Natalia.
“Supongo que ustedes no tienen idea de qué magia fue usada, jcierto?”

“El entendimiento de las cosas en esta época y la nuestra parecen ser muy diferentes,”
dije. Habia demasiado que no sabiamos. Esperaba poder descubrir la verdad aqui en el
pasado. El solo hecho de regresar a casa ya no parecia ser suficiente. Yo también queria
encontrar informacion que nos ayudara con nuestra batalla en el futuro. No éramos de los
que simplemente se daban por vencidos, sin importar lo dificil de la situacion.
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Seguimos discutiendo la actual situacion y eventualmente llegamos a la aldea. Imiya me
vio y se acercO inmediatamente.

“Héroe del Escudo,” dijo ella.
“;Qué sucede? ;Paso algo mientras estdbamos fuera?”’ pregunté.

“Nada importante... Quiero decir, esto podria ser muy insignificante, pero es hora de
partir a realizar nuestras ventas y Kiel todavia no aparece, asi que la estaba buscando,”
explicd Imiya.

“(Kiel?” pregunté.

“Ella normalmente es la primera lista para partir,” dijo Fohl, también viéndose
preocupado.

“;Esa cachorra? Ella probablemente solo esta jugando en algun lugar y se le pasé el
tiempo,” supuso Mamoru.

b

“Espero que eso sea todo,’
mirando intensamente hacia Fohl.

respondi. Entonces me di cuenta de que Natalia estaba

“También nos hemos estado preguntando acerca de ti,” preguntd finalmente ella. “Tua
tienes un arma vasalla de otro mundo, ¢no? ¢Esos son los guanteletes? ; Los guantes?”

“Mi nombre es Fohl. Estos son los guanteletes... y soy el Héroe de los Guanteletes de
las Siete Estrellas,” respondio €l.

“Mmmm. Estoy segura de que ya he visto antes tu raza... ;Eres un semi-humano de otro
mundo?” pregunto el Dragon de Agua, también examinando a Fohl. Ya podia ver hacia donde
iba esto. Si los hakuko no existian antes de la fusion de mundos, tal vez ellos eran una raza
del mundo de la espada y la lanza.

“Sé que tu eres el ancestro de Raphtalia, pero te pareces mucho a ella. A cierta distancia
no estoy seguro de poder diferenciarlas,” comentd Fohl.

“La diferencia en el peinado ayuda,” destaqué. Ellas no eran idénticas, pero incluso su
ropa era similar. Supongo que el hecho de estar emparentadas las hacia verse tan parecidas.
“En fin, ;entonces estds diciendo que Kiel estd desaparecida?” pregunté, volviendo al tema
principal.

“Asi es,” respondi6 Imiya.

“;Donde creen que fue Kiel en un momento tan importante como este?” preguntd
Raphtalia.
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“No quiero decirlo, pero tal vez Piensa la secuestrd. Eso apestaria ahora mismo. Ella
también es fuerte, asi que no deben habérsela llevado facilmente,” dije. Ella ademas
definitivamente habria hecho mucho ruido. Si habia algo que si teniamos en la aldea, eso era
ruido—especialmente de parte de los filoriales.

“Pero con su trauma resurgiendo, ellos pueden haberla atrapado desprevenida,” dijo
Raphtalia. Ella no estaba equivocada con eso.

“Por favor, Héroe del Escudo. ;Puede ir a buscarla?” suplico Imiya. Estrictamente
hablando, Kiel era mi esclava y tenia un sello de esclavo. Nadie mas que yo podia revisarlo.
Era por eso que Fohl e Imiya habian venido conmigo.

Hice aparecer la ventana del sello de esclavo y rastreé la ubicacion actual de Kiel.

“Bien, ella no estd muy lejos. Por ahi,” indiqué. Yo ahora mismo estaba viendo una
marca, indicando aproximadamente lo lejos que estaba. El problema principal con este
sistema era que los campos magnéticos fuertes o una interferencia harian que no funcionase
apropiadamente.

Este solo era otro problema en una larga linea de problemas. Ya me estaba cansando de
ello. La pacificadora Natalia vino a ver cdmo iban las cosas y esto pasd, inmediatamente. Me
pregunto si un buen regafio mas tarde era lo que se merecia Kiel.

Procedimos a entrar en la aldea. Natalia no pudo contener sus ganas de mirar a su
alrededor.

“;Qué sucede con esa casa de ahi? ;Esta hecha de plantas?” pregunt¢ ella. “En el futuro
si que tienen acceso a una magia extrana.”

“Esa es una planta de acampar, creada al modificar la bioplanta usando las habilidades
del escudo. Me dijeron que no tienen bioplantas en esta época,” comenté.

“Tienen todo tipo de cosas extrafias aqui,” declard Natalia. “Para mi, se ven ya sea como
objetos traidos de otro mundo o el trabajo de un alquimista malvado.” De las cosas que si
venian de otro mundo, el texto en ellas con frecuencia era ilegible y no podian ser usadas.
Pero las bioplantas habian funcionado apropiadamente en el mundo de Kizuna. Nosotros no
sabiamos muy bien exactamente como funcionaban esas cosas, pero tal vez tenia sentido si
considerabas que todo lo que se veia fuera de lugar venia de otro mundo.

“Ellas crecen rpidamente una vez que son plantadas, pero también mutan facilmente.
Nosotros hemos obtenido las habilidades para modificarlas de forma segura antes de que
causen un gran desastre. Aungue, una vez que nos volvimos capaces de modificarlas, como
puedes ver, son plantas muy convenientes. Incluso pueden ser usadas como buenas casas,”
dije.
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“Admitiré que se ven convenientes, pero...” respondid Natalia, sin verse muy
convencida.

“Entiendo cémo te sientes,” dijo Raphtalia, interviniendo. “Esta es la aldea en la que
creci, pero una vez que Naofumi-sama comenzé a modificarla, las cosas han cambiado
mucho a partir de como eran en un comienzo.”

“Los héroes tienen una tendencia a cambiar su entorno en todo tipo de formas... y eso
es dificil, ya que no siempre es algo malo. Parece que todas las épocas sufren de los mismos
problemas,” reflexiond Natalia. Ella parecia estar llevandose bien con Raphtalia. Eso
definitivamente era preferible a una atmosfera de tension. Justo estaba a punto de
mencionarlo cuando Natalia se quedé completamente quieta y entrecerrd sus 0jos.

“;Como es que aqui tienen arboles de lumina de sakura?” pregunt6 ella.

“Debo admitir que eso fue dificil,” dije. “Tuvimos que trabajar exhaustivamente con las
bioplantas. Fue una molestia hacer que crecieran.”

“¢Incluso profanaron los lumina de sakura?” dijo Natalia, con su voz comenzando a
temblar.

“1Ah, esto es malo! jNaofumi!” gritd6 Ren. Tanto ¢l como Mamoru tenian miradas de
preocupacion en sus rostros.

“Bueno, yo encuentro esto muy interesante, jno crees?” dijo el Dragon de Agua,
claramente tratando de apaciguar a Natalia. “Tomar estos arboles irrestrictos y darles este
uso... Nosotros probablemente deberiamos estar impresionados antes de enojados, ;no?”

“iEsto es completamente diferente!” grito furiosa Natalia. “;Esperas que me quede de
brazos cruzados y acepte esta herejia?”

“T1 eres la unica que lo llama asi. ;/No te diste cuenta en el momento que entramos a
esta aldea?” pregunto6 el Dragon de Agua. “;No puedes sentir el consentimiento emanando
de los propios arboles? Ellos han accedido a ser trasplantados.”

“¢Eh?” dijo Natalia.

“;iRafu!” Raph-chan apunto hacia el lumina de sakura méas grande de la aldea y despueés
indico a Natalia que fuera con ella hacia él. Natalia se acerco y coloco su mano sobre su
tronco. La luz del lumina de sakura parpaded y se apag6 por solo un momento.

Natalia regreso, con el cefio fruncido y dejando salir un suspiro. Ella parecia ser bastante
versatil. Esperaba que Raphtalia también pudiera aceptar muchas cosas, tal como ella. Eso
seria de utilidad en el futuro.
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“Los lumina de sakura de seguro estdn concediendo su poder a todos aqui por el bien del
mundo,” dijo el Dragon de Agua. “Basandome en las reacciones que siento de ellos aqui, los
propios lumina de sakura no han sido alterados significativamente,” continu6 el dragon.
Recordé que, durante nuestra invasion a Q’ten Lo, Gaelion habia recibido informacion acerca
del control de los lumina de sakura de parte del Dragon de Agua a través de un fragmento.
Eso sugeria que el Dragén de Agua probablemente sabia mucho acerca de los lumina de
sakura. “Ellos también funcionan como una barrera. Y Se siente como si eso de alguna forma
hubiese sido explotado,” continué el Dragdén de Agua. Holn habia dicho algo similar. Eso
bien podria ser una pista de como terminamos aqui.

“Entiendo que los lumina de sakura estén concediendo su poder, pero no me agrada,”
admitio Natalia.

“Tal terquedad no te ayudara en el futuro,” intervino el Dragon de Agua. Parecia que nos
estabamos saliendo de nuevo del tema principal.

“Entiendo cémo te sientes,” simpatizé Raphtalia.

“Eso solo lo hace més doloroso,” respondi6 Natalia. Ambas rapidamente se estaban
volviendo amigas. Si tenerme a mi como alguna clase de mal jefe podia ayudar a juntarlas
para facilitar las cosas, yo estaba feliz de desempariar ese papel.

“Naofumi-sama, si quiere que Natalia esté de nuestro lado con mas facilidad, lo mas
facil podria ser darle comida,” sugirié Raphtalia. Podia sentir que ella se estaba volviendo
mas y mas astuta. Eso era atil de muchas formas, pero también me dificultaba despistarla
acerca de ciertas cosas.

“No estan planeando darme veneno, ;o0 si?”’ pregunt6 Natalia.
“No necesitas preocuparte por eso con Naofumi-sama,” le asegurd Raphtalia.
“Bien. Eso parece algo que vale la pena esperar con ansias,” dijo el Dragon de Agua.

“El Héroe del Escudo del futuro parece tener una buena forma de poner a las personas
de su lado, ;jno?” dijo Natalia.

“Esa es una forma de decirlo,” dijo Raphtalia. La conexion de Q’ten Lo parecia estar
uniéndolas. Sentia que era necesario cambiar de tema.

“Oigan, ;no deberiamos estar buscando a Kiel? Acabo de activar su sello de esclavo para
hacerla venir hacia nosotros...” dije, mientras seguia rastreandola.

“Ah, Archiduque. Hoy si que esta junto a un gran grupo,” dijo Rat mientras llegdbamos
en frente de su laboratorio. Ella era la cientifica representante de nuestra aldea, y parecia que
justo estaba volviendo de comprobar el estado de los monstruos. Wyndia también estaba con
ella.
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“Escuché que junto al Héroe de la Espada iban a encontrarse con la Emperatriz Celestial
de esta época,” dijo Wyndia, mirando hacia Natalia y el Dragon de Agua—principalmente al
Dragon de Agua.

“T1 eres alguien que ha recibido el amor de los dragones,” dijo el Dragon de agua. “Yo
soy el Dragon de Agua, un guardian y un Dragéon Emperador.”

“¢Un dragoén guardidn? Encantada de conocerlo,” respondié Wyndia. Ella estaba siendo
sorpresivamente educada. Entonces esta era su respuesta al conocer a un dragén tan
importante. Ren tenia una mirada compleja en su rostro.

“Hemos establecido una alianza con ellos. Han venido a visitar nuestra aldea, pero ahora
hemos perdido a Kiel, asi que la estamos buscando,” expliqué.

“Entendido, pero ;qué los trae a nuestro laboratorio?” pregunt6 Rat.
“Parece que Kiel esté ahi, dentro,” le dije.
“;De verdad? ;Qué¢ estd haciendo ahi?” se pregunt6 Rat.

“¢Kiel?” reflexion6 Wyndia. “Eso me recuerda... justo antes de que te fueras, Héroe del
Escudo... la vi hablando con quien puede ser el ancestro de Rat.” Entonces se trataba de
Holn. Holn y Kiel en una conversacion—no podia pensar en algun tema en comin. Natalia
estaban mirando en silencio, con una clara intenciéon hacia Mamoru, y después nos miré a
todos de forma sospechosa.

“(Mamoru?” pregunté Cian, sonando nerviosa.

“Héroe del Escudo. A partir de esa reaccion, parece que tienes una idea de lo que esta
ocurriendo, ;0 me equivoco?” dijo Natalia.

“1Dafu!” Dafu-chan también parecia estar pensando o mismo. Yo no estaba sorprendido
de verlas a ambas trabajando juntas.

“;Estamos hablando de Holn! ;No puedo mantenerla bajo control!” respondi6 Mamoru.

“Estoy segura de que no puedes. Ella se hace llamar una alquimista malvada, asi que es
improbable que pudieras hacerlo,” estuvo de acuerdo Natalia.

“.Eso fue todo lo que se necesitd para convencerte?” dije, incapaz de evitar comentar.
Holn parecia ser muy conocida. Yo habia creido que ella era capaz, pero tal vez solo era
peligrosa. Raphtalia agarré mi brazo y me sacudio.

“¢iQué significa todo esto!? jKiel estd en peligro! jNaofumi-sama! jTenemos que
encontrarla!” dijo Raphtalia.
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“Estoy sorprendido de que no hayas tomado acciones, Natalia,” dije.

“Me habria gustado hacerlo,” admitio Natalia, “pero al latigo de las armas vasallas le
agrada mucho. Ella ademas esta luchando decididamente contra las olas, asi que por ahora
solo estoy observando la situacion. Hay algunas cosas en las que ella es buena.” jNunca iba
a entender a ese Espiritu del Latigo! Habia permitido que Takt lo controlara en el pasado—
nuestro pasado, el futuro—y parecia tener una personalidad bastante loca. Aunque Takt
probablemente habia estado manteniéndolo contra su voluntad. Tal vez funcionaba bajo el
mismo principio que el bastdn de las siete estrellas que Basura adoraba tanto.

“Tengo que preguntar... ;Ni siquiera puedes castigar a alguien que se ha descarrilado
completamente como ella? ;Entonces qué puedes hacer?” pregunté, sacudiendo mi cabeza 'y
mirando hacia ella casi con lastima en mis ojos. Natalia apartd la mirada, con sudor
reuniéndose en su frente.

“Tengo toda clase de problemas propios con los que debo lidiar, ;bien?” respondid
Natalia. “jDeja de mirarme de esa forma o te haré sentir algo del terror que puede provocar
la Emperatriz Celestial!”

“Qué espectaculo tan lamentable,” dijo el Dragéon de Agua, sacudiendo su cabeza. Su
posicion de autoridad definitivamente estaba cayendo a nuestros ojos, pero al mismo tiempo
estaba comenzando a parecerse aun mas a Raphtalia, y por eso me estaba comenzando a
agradar mucho mas.

“iDafu!” dijo Dafu-chan, apuntando hacia el laboratorio. Parecia que ella queria que
dejaramos de perder el tiempo y entraramos.

“Si, tienes razon,” dije. “Natalia, esta finalmente podria ser la excusa que necesitas. Solo
no la mates, ;bien?”

“... Bien,” dijo finalmente Natalia. Nosotros todavia necesitabamos a Holn con vida, lo
cual nos ponia en una situacion frustrante a la hora de lidiar con ella. Procedimos a entrar al
laboratorio para continuar nuestra busqueda de Kiel.

**k*

Caminamos a través de la estructura, llegando sin problemas en frente del laboratorio
principal de Rat. La sefial de Kiel provenia de la habitacion adelante. EI marcador estaba un
poco mas bajo de lo que habia esperado.

“Ella esta en la siguiente habitacion... creo,” le dije a los demas.

“(Esta ocurriendo algo?” pregunt6 Raphtalia.
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“No estoy seguro. Pero definitivamente es extrafio,” respondi. Raphtalia dejé salir un
suspiro. Rat siguio revisando los tubos que atravesaban el lugar. Eso también se veia
sospechoso. “; Adelante hay alguna clase de sistema de seguridad?” le pregunté.

“Usted ayudo a construir el lugar, Archiduque. No hay nada asi... que yo sepa.” Aun
asi, Rat se veia mas ansiosa de lo usual.

“No hay sefiales de su monstruo favorito,” explic6 Wyndia. “Normalmente puedes saber
lo que esté haciendo a través de los tubos cuando nosotras regresamos.” Recordaba algo de
lo que Wyndia estaba hablando. Era acerca de ese extrafio monstruo que Rat mantenia aqui.
Yo ni siquiera estaba seguro de qué clase de monstruo era, pero sabia que ellas estaban
hablando de esa cosa en el gran tubo de ensayo. jY parecia que esa cosa se movia a través de
todos estos tubos! Si recuerdo correctamente, habia escuchado a Rat llamarlo Mikey.

“/Mikey es mi amigo! jEl no puede hacer nada bien, pero sigue esforzandose mucho!”
dijo Rat.

“Entiendo, entiendo,” respondi. “De todas formas, ;qué demonios es?”’” Era un monstruo
alabado por una alquimista que amaba a los monstruos y que habia sido desterrada de
Faubrey. Eso era lo que sabia. Eso sugeria algo muy importante—o descabellado. El habia
estado dentro de los tubos para recuperarse de una herida grave, si es que recuerdo
correctamente. Podria ser un monstruo original y completamente nuevo creado por Rat. Tal
vez cuando salga probara ser tan fuerte como la Tortuga Espiritual y perdera el control.

“Cuando fui desterrada de Faubrey, las fuerzas aliadas con Takt me acusaron de herejia,
reunieron a todos mis monstruos, y los mataron. El fue el Gnico que fui capaz de salvar, e
incluso asi, termin6 en mal estado,” revelo Rat. Aparentemente, ella habia sido una
alquimista muy capaz incluso cuando estaba en Faubrey, pero Rat habia perdido todo a manos
de Takt. Y Mikey era su Gnico remanente de esa época—una criatura que se veia como un
monton de fibras musculares flotando dentro de un frasco. A primera vista él se veia solo
como una bola de pelo. El fluido en el que estaba suspendido ademas se veia costoso. Me
pregunto si ella lo estaba fabricando usando la bioplanta. “Uno de mis objetivos es convertirlo
en uno de los monstruos mas poderosos de todos los tiempos,” dijo Rat. Ella me habia dicho
algo parecido cuando llegd a la aldea. Me dijo algo acerca de probar que los monstruos
también podian ayudar a combatir las olas. Ese era el suefio que ella habia puesto sobre los
hombros de Mikey.

“Si lo subes de nivel y le permites una subida de clase, ;no se haria mas fuerte
normalmente?” pregunté. Tal vez eso era arrogante de mi parte. Este mundo funcionaba de
forma muy parecida a un videojuego, lo cual queria decir que yo me concentraba mas en
subir niveles en vez de las mejoras fisicas. Raphtalia y los deméas entrenaban mucho, pero
eso era para crear unos cimientos adecuados. Habia evidencia que sugeria que un
entrenamiento como ese a un nivel bajo mejoraba el crecimiento. En cualquier caso, ahora
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habiamos descubierto el método de incremento de poder del latigo. Rat bien podria
simplemente haber venido con nosotros.

“(Acaso no seria eso genial?” dijo sarcasticamente Rat. “jDespués de todas las medidas
que he tomado para extender su vida, hay todo tipo de problemas complejos con los cuales
lidiar! En este momento su cuerpo ni siquiera puede aceptar la experiencia.” Vaya. Eso
sonaba bastante serio. En vez de fortalecerlo, parecia que ella necesitaba proporcionar
tratamiento médico. “Habia estado reuniendo cosas de Gaelion y otras fuentes, y una vez que
el tratamiento estuviera listo, iba a devolverlo al mundo.”

“Creo que el mundo podria terminar antes de que llegues a eso,” le dije. A pesar de que
ella habia sido catalogada de hereje, su estilo de investigacion era lento y seguro. Ella estaba
mucho mas alla de ser metddica. Rat trabajaba tan lento que Holn la alcanzaba de inmediato.
Supongo que esto también provenia del trauma de sus experiencias con Takt. A partir de todo
lo que habia visto de ella hasta ahora, Rat buscaba preservar la vida y no habia caido al nivel
de la experimentacién humana.

“iDe hecho estoy avanzando mucho!” contraataco ella.
“Estoy seguro que si,” la tranquilicé, sin ni una pizca de condescendencia.

“Tengo que decirlo... usted no se ve muy preocupado. Esta parece una investigacion
muy peligrosa,” dijo Raphtalia.

“Raphtalia,” respondi, “nuestros enemigos, incluyendo a aquellos que salen de las olas,
usaran cualquier truco sucio que puedan para tratar de derrotarnos. Si decidimos que incluso
este nivel de actividad esta mas alla de lo moral, podriamos terminar perdiendo una batalla
que pudimos haber ganado.”

“No me agrada escuchar eso,” dijo Natalia, sonando un poco consternada. “Esa
probablemente es la razon por la que al Espiritu del Latigo le gustan tanto los investigadores,
aunque odio admitirlo.”

“Te desgastaras si sigues acumulando tanta tension sobre tus hombros,” dijo alegremente
Ruft. “Tenemos que relajarnos y simplemente hacer todo lo que esté en nuestras manos.” El
estaba madurando realmente rapido.

“Ta mismo eres un sujeto de pruebas de Naofumi-sama, Ruft, asi que no necesitamos
escuchar eso de ti,” respondi6 Raphtalia.

“iCielos!” exclamo Ruft, imitando a las hermanas ballena asesina.

“Mamoru?” dijo Cian, notando que Mamoru estaba mirando en silencio nuestro
intercambio. No habia razon para seguir con esta conversacion. Necesitdbamos encontrar a
Holn y Kiel.
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“Bueno, como sea. Suficiente charla. jVamos a entrar! Kiel podria estar conversando
tranquilamente con el monstruo favorito de Rat,” dije esperanzadoramente. Eso era lo que
realmente queria que estuviera ocurriendo aqui, asi que empujé la puerta, aferrandome a esa
idea.

Lo que encontramos fue... a nadie.
“No hay nadie aqui,” dijo Raphtalia.
“Eso puedo verlo,” respondié Wyndia.

“Tampoco Mikey,” comentd Rat. El gran tanque en el cual ¢l se ubicaba normalmente
estaba vacio.

“,Qué hay de Kiel?” murmuré, revisando su ubicacion. Parecia que ella estaba
diagonalmente hacia debajo de nuestra posicion actual. Yo no recordaba ninguna forma de
llegar bajo esta habitacion. Ahora estaba comenzando a preocuparme.

“Naofumi-sama, ;donde estd Kiel?” preguntd Raphtalia. No dije nada, sino que solo
indiqué hacia abajo con mis 0jos.

“Imiya, ustedes tienen un espacio residencial bajo la aldea, ;no?” confirmé con ella.

“Si, tiene razén. Pero no hemos excavado nada por aqui. Causar un socavon bajo el
laboratorio de Rat podria ser malo para toda la aldea,” explico ella. Los esclavos lumo a
quienes Imiya representaba tan bien eran un grupo bastante considerado. Yo habia estado al
tanto de sus excavaciones, las cuales tenian cuidado de no causar ningun socavon. Cuando
revisé su espacio habitable, habia estado bastante bien sostenido con muchos pilares de apoyo
y se habia visto como una residencia bajo tierra muy bien planificada.

“Tener cerca a las hermanas ballena asesina facilitaria mucho las cosas ahora mismo,”
comenté. Ellas podian usar su ultrasonido para saber incluso lo que habia detras de los muros,
lo cual las hacia perfecta para encontrar personas rapidamente.

Rat se dirigi6 hacia la terminal colocada en esta habitacion, una maquina Unica de este
mundo que se veia como una tableta de piedra. Ella comenzd a operarla.

“Mmm. Estoy buscando cualquier cosa fuera de lugar... ;eh? Esto es extrafio. No estoy
segura de qué estd sucediendo aqui,” murmurd ella. Ella la operd un poco mas, y yo también
comencé a tener un mal presentimiento, asi que abri los controles de la planta de acampar.
Después dije la contrasefia.

“Autorizacion del supervisor. Objeto importante, liberar seguro. Abrir.” Esta era una
puerta trasera que habia agregado cuando creé la planta de acampar, permitiéndome entrar
incluso si los nifios de la aldea hacian algo estUpido como quedarse encerrados dentro.
También tenia una programacion bésica que no le permitia traicionar mis érdenes, incluso si
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otro héroe trataba de usar medios viles para controlarla. Si estas medidas eran destruidas, la
planta de acampar no volveria a responder y entonces se autodestruiria. Yo les habia dado
las plantas de acampar a todos, asi que no queria que nadie las usara para sus propios fines
egoistas.

Por supuesto, yo también podia iniciarlo todo.

Con un fuerte sonido irritante, escaleras que daban hacia abajo aparecieron en medio del
laboratorio.

“iAh! ;Qué es esto?” Parecia que Rat también habia descubierto algo. “jArchiduque,
mire! jHay un tubo aqui que no recuerdo haber instalado!” Rat estaba apuntando hacia el
tanque. Mas alla de él habia un agujero, tal como con el caso de las escaleras.

“Esto cada vez huele peor,” dije.

“Sin mencionar que, después de crear esta instalacion subterrdnea, ella la oculto
perfectamente al hacer que las plantas de acampar excreten mas coagulantes. Incluso usted
no se habria dado cuenta de esto, Archiduque,” dijo Rat. Miré hacia aquel responsable del
individuo en cuestion—Mamoru—y él rdpidamente apartd la mirada, con su frente llena de
sudor.

“Parece bastante evidente que Holn esté detras de todo esto,” declaré.

“Opino lo mismo,” estuvo de acuerdo Natalia, uniéndose a mi en mirar hacia Mamoru.
“Esta es la clase de desarrollo que ama un alquimista malvado.” De seguro ya no habia nada
que pudiera salvarla de esto.

“iDefinitivamente se ve asi, pero yo no sé nada de esto!” respondié Mamoru. Vi a Cian
mirar hacia el suelo cuando él dijo eso, como si tal vez ella tuviera alguna idea de qué se
trataba todo esto... pero de seguro era culpa de Holn. Eso era evidente.

“Supongo que no. No habrias entrado aqui con nosotros de forma tan casual. Dicho eso,
si ella estd tratando de aprovecharse de nosotros, necesitamos averiguar lo que esta
planeando,” dije.

“Ella es una persona inteligente. ;Por qué haria algo asi?” se lament6 Raphtalia. Ren y
Fohl parecian estar haciéndose la misma pregunta.

“Tratar de hacerte algo asi a ti, Naofumi...” dijo Ren.

“Ella no conoce la palabra miedo,” termin6 Fohl. Me pregunto qué quisieron decir con
eso. Por primera vez queria saber exactamente lo que todos pensaban de mi.

“Lo que esto definitivamente significa,” dijo Fohl, “es que necesitamos seguir la
busqueda de Kiel tan rapido como sea posible. jCuando estuvimos discutiendo el tratamiento
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para los traumas de Kiel y los demas, escuche a Holn murmurando algo acerca de no haberle
pedido su ayuda!” record6 repentinamente ¢l. jEra un poco tarde para eso! Pudimos haber
usado esa informacion en el momento que llegamos aqui.

Algo desagradable estaba acumulandose dentro de mi. Era una combinacién de Holn,
Kiel, y el monstruo favorito de Rat. De verdad no me gustaba lo que estaba sugiriendo. jElla
tenia un plan para curar el trauma de Kiel, y de seguro no me iba a gustar!

“iBajemos ahora mismo!” Rat bajo primera por las escaleras.
“1Vamos justo detrés de ti!” dije.

“1Ahora mismo no estoy de buen humor! jAunque sea mi ancestro, si ella le ha hecho
algo a Mikey, voy a cortarla en pedazos y convertirla en un experimento vivo!” rugié Rat,
dando a entender que un interruptor muy peligroso habia sido activado en su cabeza. Ella
normalmente no diria cosas tan peligrosas como esa.

“;Vamos! jEn marcha!” dije.

“Ah, Héroe del Escudo.” Wyndia me detuvo. “Después de entrar, ;puedes asegurarte de
que el ancestro de esa mujer no vaya a escapar de aqui?”’ pregunto ella.

“Buen punto,” dije. Wyndia conocia bien a Rat, lo cual probablemente le dio esta idea.
“Wyndia, Imiya, ustedes quédense aqui a vigilar. Ren, Fohl, vayan a ordenarle a toda la aldea
vigilar el laboratorio desde el exterior. {No quiero que escape ni una sola hormiga!” No estaba
seguro de si ellos entenderian esa expresion, pero de todas formas asintieron.

En ese momento la tierra comenzo a temblar.

“1i1Qué esta pasando!?” Salimos corriendo del laboratorio para ver torres hechas de
bioplantas creciendo alrededor de la aldea. “;jTorres!?” exclamé. La cima de cada torre
estaba brillando. Estaba comenzando a tener un muy mal presentimiento acerca de esto.
Entrecerré mis ojos para ver el nombre del monstruo: planta torre. Después una voz se
escucho desde el laboratorio.
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“Cielos. Parece que estan dentro de mi pequefio juego.”

3

“;Holn!” grit6 Mamoru, con el cefo fruncido. “;jQué estds planeando!?” Ella lo
ignor6—tal vez no estaba escuchando, o tal vez esta era una grabacion—y continuo.

“Si quieren entrar al espacio de investigacion que he creado solo para la aburrida yo,
necesitaran poner a alguien en espera en la cima de cada torre posicionada fuera de él y
después tocar simultaneamente los dispositivos colocados ahi. Hay un total de siete torres,
asi que buena suerte con eso. Yo solo voy a observarlos para ver si pueden cumplir con mis
condiciones, ;bien?” anuncio ella, y después la voz se convirti6 en estatica hasta desaparecer.
Los hombros de Mamoru se desplomaron y puso una mano sobre su frente.

“Justo la clase de juego retorcido que ella ama,” se quejo ¢l. “Ustedes solo terminaron
proporcionandole los juguetes que ella necesitaba para esto.” Por juguetes, asumi que se
referia a las bioplantas. Por lo que parecia, ella realmente habia enloguecido. Holn incluso
habia configurado las cosas para negar completamente mis 6rdenes, y por lo tanto no habia
nada que yo pudiera hacer para controlarlas. Era como si ella hubiera tomado la idea de las
bioplantas y convertido en algo completamente diferente por si sola.

“Ahora ya ha caido lo mas bajo posible, ;cierto? jEs mejor que la castigues por esto!” le
dije a Natalia.

“Me gustaria, créeme, pero cuando ella ha hecho cosas como esta en el pasado, la ola
subsecuente ha presentado la misma clase de trucos. Odio admitirlo, pero solo logramos
llegar hasta aqui gracias a ella,” dijo Natalia. Esta era mi primera vez escuchando algo asi
respecto a una ola. Yo siempre habia pensado que solo se trataban de un montén de monstruos
saliendo para ser derrotados. Miré hacia Ren, y él apart6 la mirada y asintio.

“Recuerdo haber visto algo para configurar que los eventos coincidan con las olas. Solo
estuvieron por un tiempo limitado. También recuerdo que requerian trabajo en equipo para
completarlos, asi que eran una molestia para los jugadores solitarios,” recordo ¢él. Los eventos
como esos eran una verdadera molestia.

“Dudo que ella tenga la intencion de llevar esto tan lejos como para matar a alguien, pero
todavia es un gran problema,” dijo Mamoru, sacudiendo su cabeza. “Ella de seguro estd
planeando algo que nosotros todavia no podemos ver.”

“Bien. ;Podemos simplemente derribar estas cosas?” pregunté.

“iLo intentaré! jCien Espadas X!” grito Ren, liberando una habilidad que creaba
innumerables espadas—bueno, tal vez eran cien de ellas—y las dispar6 hacia una de las
torres. Atravesaron la barrera protegiendo la torre y la derrumbaron facilmente... pero
inmediatamente después, otra torre crecié en su lugar y comenzé a brillar.
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“Parece que tendremos que desarmarlas, tal como dijo ella,” comenté Mamoru. “Parecen
volver a crecer, asi que destruirlas es inutil.” jMdas problemas de mierda que no
necesitabamos!

“iDafu!” dijo Dafu-chan. Ella parecia ansiosa de ayudar con esto.

“Naofumi, nosotros lidiaremos con estas torres. ;Puedes tomar a un grupo y tratar de
encontrar una forma de llegar bajo el laboratorio tan rapido como sea posible?” preguntd
Ren, sonando un poco afectado. El iba a coordinar la molesta tarea de subir las siete torres,
mientras nosotros tratdbamos de pasar de largo por todo este asunto. Eso sonaba bien para
mi.

“Bien. Vale la pena intentarlo. Ta encérgate de las cosas aqui,” le dije.
“Mamoru, yo también quiero ir,” dijo Cian, tomando la mano de Mamoru.

“Cian ya ha probado que es inesperadamente buena a la hora de luchar,” dije. “Ella
podria ayudarnos a tomar a Holn por sorpresa.”

“Bien, entiendo,” dijo eventualmente Mamoru. “Cian, ;estas dispuesta a ayudarnos?”
“1Si!” respondio ella.

“;Bien! jEn marcha!” dije. Y asi, comenzamos a recorrer el pasillo subterraneo del
laboratorio.
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Nos estdbamos dirigiendo hacia la nueva instalacion subterranea descubierta bajo el
laboratorio de Rat. Hice un conteo réapido, solo para asegurarme de no pasar nada por alto.
Tenia a Raphtalia, Ruft, Rat, Mamoru, Cian, Natalia, el Dragon de Agua, y las dos Raph-
chans conmigo. Todos los demas estaban ya sea escalando las torres afuera o explorando el
lugar por cualquier ruta de escape que Holn pudiera haber dejado. No habia forma de que
ella nos hiciera esto y que pudiera escapar. Aqui en la aldea teniamos a los lumos, expertos
en excavaciones bajo tierra. Incluso si ella habia creado un tunel de escape, seria facil para
nosotros bloquearlo. S’yne y R’yne todavia no estaban aqui, pero ellas tenian que estar
observando y por lo tanto de seguro llegarian pronto.

Atravesamos apresuradamente la instalacion subterranea y rapidamente nos cruzamos
con una barrera invisible bloqueando el lagubre pasillo.

“¢Es alguna clase de mecanismo de defensa?”” me pregunté, tocando la barrera.

“Se ve como su propio Escudo de Estrella Fugaz, Naofumi-sama,” coment6 Raphtalia.
Yo estaba de acuerdo. Le hice una sefial a Raphtalia con mis ojos para que tratara de
romperla—ella era quien tenia el poder de ataque méas alto aqui. Simplemente tratar de
atravesarla a la fuerza parecia ser la mejor idea. Raphtalia dejo salir un pequefio suspiro y
levantd su katana para atacar.

“iHoja Instantanea, Bruma!” grit6 ella. Chispas irradiaron a través de la misteriosa
barrera mientras su hoja la atravesaba. Por un momento todo iba bien, y pensé que tal vez iba
a funcionar, pero entonces la barrera inmediatamente se recuperd y regreso a su estado
original.

“No importa la fuerza con la que ataquemos, es inutil si solo va a recuperarse,” dije. “Era
de esperarse, pero todavia es una molestia.” No parecia que fuéramos a atravesarla
simplemente cortando a traves de ella. Coloqué una mano sobre la barrera y traté de hacer
que un escudo flotante apareciera dentro de ella, pero inmediatamente fue rechazado.

“Parece que también tiene un efecto de rechazo,” dijo Raphtalia. Asi que estas defensas
eran fuertes. Me pregunto como Holn habia creado algo tan resistente. Nuestra invasion habia
chocado directamente con un muro.

Habia sonidos provenientes desde arriba. Imaginaba que se trataba de Ren, Fohl, y los
demas tratando de encargarse de las torres de bioplanta.

“Estaba esperando que no fuera asi... Pero creo que no podremos abrirnos paso a la
fuerza,” dije.
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“(Acaso el Héroe del Escudo no deberia tener una idea de como atravesar una barrera
como esta?” murmur¢ irritadamente Natalia. Era verdad que la barrera se veia como una
aplicacion del Escudo de Estrella Fugaz. Solo tenia que pensar en ello como un Escudo de
Estrella Fugaz controlado de forma remota. Tal vez Muro de Estrella Fugaz era el término
correcto. ¢ Entonces cudl era el punto débil del Escudo de Estrella Fugaz?

En mi caso, incluso si un ataque imbuido con fuerza vital era usado para destruirlo, solo
el Escudo de Estrella Fugaz seria destruido; yo no recibiria dafio.

“Cualquiera al que reconoce como un aliado deberia ser capaz de pasar sin problemas,”
dijo Mamoru en el momento exacto que yo reflexionaba acerca de lo mismo.

“Si estas en el mismo grupo, deberias ser capaz de atravesarlo. Si podemos hacer que
b
nos reconozca de esa forma, esas torres no seran necesarias,” dije.

“Bien, ;y como hacemos eso?” pregunt6é Raphtalia.

“Buena pregunta. Saber lo que necesitamos hacer y hacerlo son dos cosas distintas,” dije.
Me di la vuelta para mirar hacia el Dragéon de Agua. “Tu creaste una misteriosa barrera en
Q’ten Lo. ;Acaso no sabes acerca de estas cosas? Ademas, piensa en donde estamos. Aqui
hay lumina de sakura creciendo para proteger la aldea,” le recordé.

“Si, eso podria funcionar,” dijo Rat, aparentemente teniendo su propia idea. “Podriamos
estrellar una barrera contra otra barrera y crear un pasillo para acceder.” Ella subid las
escaleras y una vez mas comenzo a operar las maquinas. La planta de acampar procedio a
extender tentaculos hacia la barrera, y la punta de ellos comenzo a brillar.

“Una barrera contra una barrera,” dije. Mamoru y yo nos sincronizamos y desplegamos
nuestros propios Escudos de Estrella Fugaz, y después los empujamos hacia el obstaculo.
Pero simplemente nos estrellamos contra €l una vez mas y no pudimos seguir avanzando.
Esto iba a ser incluso mas dificil de lo que habia esperado.

“iRafu!” dijo Raph-chan.

“Esto es una molestia... pero necesitamos encargarnos de esto rapidamente,” dijo el
Dragén de Agua, avanzando y tocando la barrera. “Necesitamos aplicar la estructura de la
barrera de Q’ten Lo junto con el pulso de los lumina de sakura... Oye, ;jacaso no vas a
ayudar?” le dijo el dragon a Natalia.

“Muy bien,” respondio eventualmente ella. Después respird profundamente y sac6 una
especie de amuleto protector desde su ropa.

“Campo de Expansion de las Cinco Practicas del Destino,” dijo ella. También habia visto
esto antes, cuando Raphtalia lo habia usado para crear un campo y activar el poder de la
piedra de sakura del destino.
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“Yo también puedo ayudar con eso,” dijo Ruft, entrando en el campo y comenzando a
recitar su propio encantamiento. Yo miré hacia Raphtalia. jSi ella no ayudaba ahora, seria
catalogada como un cerebro de muasculo por siempre!

“Naofumi-sama, no hace falta que me mire de esa forma. Sé lo que debo hacer,”
respondio ella, agregando su voz a la de los demas.

“Aunque esto normalmente no estd permitido, tener a tres de nosotros realmente
incrementa el poder,” dijo Natalia.

“También tenemos los lumina de sakura. Eso deberia hacerlo mas facil,” dijo el Dragén
de Agua. “El problema es la sincronizacion. Si aquellos afuera pueden capturar al menos una
torre, eso lo facilitaria.” No estaba seguro de si esa era una posibilidad tan rapido, pero
veriamos como resultaba. “Pero los Héroes del Escudo no son muy compatibles con esto.
Retrocedan.”

“Bien, bien,” dije. El campo que Raphtalia y los demas crearon se extendié hacia el
frente y golped la barrera, causando una lluvia de chispas. Rat dirigio los tentaculos hacia el
frente una vez més, causando alin mas chispas, y después algo méagico comenzo a brillar
hacia la barrera. Esta era una vista muy impresionante, pero no me gustaba el hecho de que
Mamoru y yo solo estuviéramos de pie en la retaguardia.

Con las tres barreras chocando, pude notar que también era dificil para Rat. Todos
continuaron trabajando juntos, y no mucho después habiamos creado un agujero lo
suficientemente grande para que pasara una persona.

“;Bueno, parece que lo logramos!” dije.
“Yo no estoy tan seguro,” dijo el Dragon de Agua. Podia escuchar la tension en su voz.

“Estoy logrando anular el efecto de rechazo mientras falsifico el reconocimiento de
grupo. Puedo mantenerlo gracias al dragén y los Emperadores Celestiales, quienes estan
suministrando poder para nuestra barrera, pero si se detienen, entonces todo sera inutil,”
explicd Rat, volviendo a bajar las escaleras. Estaba impresionando de lo bien que ella habia
seguido la situacién desde arriba.

“Lo cual significa... ;jque Raphtalia y los demas no pueden moverse?” dije.

“No precisamente,” respondi6 Natalia. “El Dragon de Agua y yo deberiamos ser capaces
de mantener lo que necesitan. De hecho, se estd volviendo dificil controlar tanto poder
saliendo de otras personas. Por favor, sigan adelante y encarguense de esa alquimista.”

“Eso deberia funcionar,” dijo el Dragén de Agua. “Ambos Héroes del Escudo necesitan
mantener una barrera activa en todo momento. No subestimen la fuerza del efecto de rechazo
aqui adentro.”
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“.Y es pedir demasiado traer refuerzos a través de este agujero?” pregunté. Tanto el
Dragon de Agua como Natalia pusieron expresiones afligidas ante la sugerencia.

“Bien. Ya sea capturaremos a Holn o al menos le pondremos fin a esta locura tan rapido
como sea posible. Solo aguanten aqui,” le dijo Mamoru a Natalia y después atravesé el
agujero junto a Cian, activando otro Escudo de Estrella Fugaz mientras lo hacia. Parecia que
no teniamos mas opcion. Comencé activando mi propio Escudo de Estrella Fugaz y me
mantuve en mi lugar para soportar el agujero, haciendo mas facil para todos atravesarlo.

“Raphtalia, Ruft, y las Raph-chans,” dije.
“Bien... Natalia, ;puedes con esto?” confirmd con su ancestro Raphtalia.

“Subestimarme sera tu perdicion,” respondié Natalia. Raphtalia todavia tenia una mirada
de preocupacidn en su rostro mientras atravesaba el agujero.

“Yo también me voy,” dijo Ruft, terminando su contribucion y comenzando a caminar.

“Necesitamos darle prioridad a acceder al dispositivo que esta creando esta barrera sobre
capturar a esa mujer. Tengan eso en mente,” dijo Rat mientras ella seguia a Ruft. Ese era un
buen punto. Si podiamos eliminar la barrera, seria méas fécil capturar a Holn luego de eso.
Estar bajo tierra tenia que estarles dificultando a S’yne y R’yne llegar aqui, pero tampoco
teniamos el tiempo para esperar su aparicion.

Raph-chan y Dafu-chan fueron las siguientes en atravesar el agujero, dejandome solo a
mi del lado equivocado. Ahora habia sudor sobre las cejas de Natalia. La partida de Raphtalia
y Ruft claramente incremento la carga sobre sus hombros.

“Por favor, apresurate. No puedo mantener esto por mucho mas tiempo,” dijo Natalia.

“Volveremos pronto,” le dije. Esta era una mision con tiempo limite. Si fallabamos...
Holn terminaria experimentando con Kiel. Con esa idea flotando dolorosamente en mi mente,
dejamos a Natalia haciendo lo suyo y comenzamos nuestra mision.

**k*

El pasillo parecia dar a una secuencia de pequefias habitaciones. Holn no habria sido
capaz de crear una instalacion extensa bajo nuestra aldea, ya que los lumos y otros monstruos
que vivian bajo tierra eran muy activos aqui. Si ella se cruzaba con uno de ellos, entonces
todo el asunto habria quedado expuesto, y ni siquiera habia pasado tanto tiempo desde que
Holn visito por primera vez la aldea. Por supuesto, tal vez la planta de acampar pudo haber
sido usada para lograr todo esto...

Deje de pensar y abri la puerta.
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“Miren esto,” dije. Entramos a una habitacion con un gran tanque de agua. Habia una
gran criatura de la especie Raph flotando dentro del tanque—de alrededor de cuatro metros
de largo—y parecia estar en medio de alguna clase de tratamiento. Tanto Ruft como yo
inmediatamente dejamos salir sonoros jadeos de sorpresa al ver a este Behemoth de Raph-
chan ante nosotros. Era incluso mas grande que Raph-chan en su modo de peluche gigante.
Yo ya estaba imaginando cémo se sentiria montar esa montafia de suavidad. Raph-chan lo
haria si se lo pedia, pero Raphtalia siempre estaba observando.

“Naofumi-sama, esa no es Kiel, ;o si?” pregunté Raphtalia con algo de inquietud.

“Si lo fuera, ella definitivamente recibiria mas atencion de mi,” dijo Ruft. Yo solo pude
asentir a eso, pero la sefial de Kiel provenia de méas adentro.

“(Crees que ella esta fabricando esa enorme monstruosidad para ganarse a Naofumi-
sama?” le pregunt6 Raphtalia a Rat.

“No estoy segura,” admitié Rat. “Ella si parecia muy interesada en la especie Raph, y no
puedo negar la posibilidad de que trate de hacer algo para ganarse al Archiduque.” Tenia que
admitir que Holn me estaba convenciendo—ejem, quiero decir, ella se estaba convirtiendo
en una excelente jueza de caracter. Si ella podia hacer estas maravillosas mejoras a la especie
Raph, yo incluso seria capaz de perdonarle esta conducta inapropiada.

Sin embargo, cuando miré con més atencion, la enorme Raph-chan no se veia
estructuralmente estable. Su parte inferior se veia demasiado maleable, como arcilla. Me
pregunto si todavia no estaba terminada. Podria tener que ordenar la continuacion de esta
investigacion.

“Holn... a qué demonios estas jugando...” Alguien tenia una mirada muy diferente de
la situacion que la mia—y ese alguien era Mamoru. Ruft y yo teniamos una debilidad por la
especie Raph, eso era todo. Pero no podia negar que se veia como si Holn hubiese
enloquecido completamente. Si alguien de mi grupo hiciera algo como esto, yo también
habria tenido algo que decir al respecto.

“;Naofumi-sama?” dijo Raphtalia, con su mano sobre su katana.
“iRafu!” dijo Raph-chan.
“iDafu!” agreg6 Dafu-chan. Sabia lo que venia.

“Por favor no destruyas esta belleza,” le adverti a Raphtalia. “Primero que nada,
inundards todo el lugar. No necesitamos terminar caminando a través del agua aqui abajo.”

“(Eso es lo que de verdad esta pensando?” pregunté Raphtalia, tratando de sacarme la
verdad.

“Quiero verla terminada. Con todo mi ser,” admiti.
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“;La destruiré ahora mismo!” gritd6 Raphtalia.
“;Espera, espera!” respondi.

“Su investigacion ha dado justo en el punto débil del Archiduque. Muy impresionante,”
suspiro Rat.

“¢Creen que ella fue escogida por el latigo de las siete estrellas porque el Espiritu del
Latigo deseaba la creacion de algo como esto?” reflexiond Ruft. Eso solo me sacudié mas
fuerte, llegando directamente a mi alma. jQué investigacion tan fantastica! jTenia que verla
completada!

“Ya fue suficiente tiempo perdido aqui. jVamos! Esa Raph-chan enorme no ira a ninguna
parte,” dijo Raphtalia. Ella tenia razon, pero yo todavia no queria apartarme del tanque.

Abrimos la puerta hacia la siguiente habitacion. En esta camara, encontramos algo que
evidentemente se veia como un nucleo, brillando y flotando en medio de la habitacion. Mi
primer pensamiento fue que era alguna clase de fuente de poder. También me recordaba a mi
batalla con Kyo dentro de la Tortuga Espiritual, lo cual me puso muy incémodo.

“Esta podria ser la cdmara desde la cual la barrera es controlada,” sugirié Rat. Ella se
apresurd hacia lo que parecia ser una terminal de control y comenz6 a hacer lo suyo una vez
mas—Io cual inmediatamente activd una alarma. Algo que se veia como una proyeccion
holografica de Holn apareci6 en medio de la habitacion.

“Interesante. Han llegado a este punto mas rapido de lo que esperaba. jEI Héroe del
Escudo del futuro no se anda con rodeos!” rio ella.

“No es nuestra primera vez haciendo esto,” respondi, “y tenemos la ayuda de Natalia y
el dragon. Si no dejas todos estos juegos, no te va a gustar lo que pasara cuando te ponga las
manos encima.”

“Vaya, qué aterrador, todo el cuerpo de la aburrida yo esta temblando. No estoy haciendo
esto por malicia. Tus aliados estan sufriendo de un grave trauma en sus corazones, Héroe del
Escudo del futuro. Solo estoy tratando de resolver ese problema para ti. Para ser honesta,
esperaba un poco de gratitud,” dijo ella.

“;Qué le estas haciendo a Kiel? jDetente de inmediato!” gritd6 Raphtalia.

“Su pequeina cachorra—" comenz6 a decir Holn, pero entonces el sistema de sonido falld
y Holn mir6 hacia el costado, girando hacia atras sus ojos. “Su valiente husky queria esto.
Yo solo estoy tratando de poner en orden su mente. Si todo sale bien, esta podria ser la
solucion para todos los que sufren de este mismo problema.” Viendo que ella ahora la estaba
Ilamando husky en vez de cachorra, al menos parecia que Kiel estaba ahi y todavia en una
pieza.
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“;Tienes a Kiel ahi? jD¢jala ir!” dijo Raphtalia, pero Holn no estaba interesada en
Raphtalia. En cambio, ella miré hacia Rat. Rat ignor¢ la atencion, siguiendo su trabajo en los
controles de la terminal.

“No deberias esperar romper la seguridad de la aburrida yo tan facilmente,” comenté
Rat.

“iSuficiente de ti!” rugi6 Rat. “{Si le pones un dedo encima a Mikey, lo pagaras con tu
vida!”

“Aun asi, no creo poder permitir que sigas jugando con eso. jParece que la situacion
requiere algo radical para tu pequeiia mascota!” Yo pensaba que era gracioso que lo llamara
una mascota. En ese momento hubo un burbujeo y escuché un sonido de engullido desde la
habitacion que acabdbamos de atravesar. Me di la vuelta para ver el fluido drenandose del
tanque con el enorme espécimen de Raph-chan en su interior y los costados del tanque
abriéndose. El enorme especimen de Raph-chan se puso de pie pesadamente... y luego
lentamente abrid sus 0jos y comenzd a caminar.

i Ya estaba terminado! Sentia ganas de gritar de la alegria, incluso si se veia demasiado
grande como para entrar en esta habitacion. Me pregunto si tenia la habilidad de Raph-chan
para encogerse. Levanté mi escudo en preparacion, tal como Mamoru, y observé el desarrollo
de la escena.

El enorme espécimen de Raph-chan llegd a la puerta. Esperaba que se abriera paso
toscamente a través de la puerta, pero su método para entrar fue muy diferente. Extendié un
brazo y lo coloco dentro de la habitacion. Después, el resto de su cuerpo se convirtié en
alguna clase de liquido viscoso y cambio de forma a través de la puerta. EIl espécimen luego
recupero su forma dentro de la habitacion. Casi vomito. jAsi que se veia como parte de la
especie Raph, pero era algo completamente diferente por dentro!

“iNos engafiaste!” Ruft y yo gritamos con una sincronizacion perfecta. ¢jQué mierda era
esto!? jSe veia viscosa al tacto, no suave y esponjosa, y estaba arruinando completamente las
mejores partes de Raph-chan!

“iRafu!” dijo Raph-chan mientras el enorme espécimen falso de Raph-chan balanceaba
su cola para atacarnos.

“iYo me encargo!” gritd Raphtalia, balanceando su katana hacia el enorme espécimen
falso de Raph-chan. Con un sonido satisfactorio, la cabeza del enorme espécimen de Raph-
chan fue enviada a volar hacia el costado... Aun asi, no me gustaba la imagen de ella
maltratando a una Raph-chan.

“;iRafu!” dijo Raph-chan. La parte cortada regres6 a un estado liquido y después se
reconectd con el cuerpo. Esa habilidad me pareci6 una posibilidad a partir de la forma en que
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entro a la habitacion, pero ahora estaba seguro. jEste era un monstruo del tipo limo, asi que
cortar su cabeza no iba a ser suficiente para detenerlo!

El enorme espécimen falso de Raph-chan apunto6 hacia Raphtalia.
“;Falsa!” dijo ¢l. Me tom6 un momento procesarlo.
“¢iA quién estas llamando falsa!?” grit6 Raphtalia.

“Ah, me disculpo,” intervino Holn. “Como conozco a los pacificadores, sé quién podria
venir aqui pronto, asi que instalé una funcion para identificar al pacificador actual y olvidé
removerla.”

La Raph-chan falsa apunt6 hacia Ruft.

“iRaph!” dijo, haciendo el sonido normal de la especie Raph. Procedio a hacer lo mismo
con Raph-chan y Dafu-chan.

“¢iPor qué hizo un sonido normal para Ruft con sus conexiones de Emperador Celestial,
pero a mi me llamo falsa!?” rugié Raphtalia.

“Podria ser divertido investigar ese fenomeno,” dijo Holn.

“iNo es divertido para mi!” respondié Raphtalia. La escena casi se estaba volviendo
comica, pero nosotros todavia teniamos que luchar contra esa cosa.

“iMamoru!” grité.

“iBien! jEscudo Bumerang!” Ante mi grito, ¢l inmediatamente liberd su escudo,
lanzandolo hacia el cuerpo del monstruo. Hizo un sonido como de algo golpeando una
superficie acuosa, pero fracasé en pasar a través de él y después desaparecié antes de regresar
a la mano de Mamoru. No era mi primera vez viéndolo, pero todavia tenia sentimientos
encontrados acerca de que Mamoru tuviera un acceso tan facil y natural a habilidades de
ataque. Incluso yo no podria alcanzar el nivel de Ren, Motoyasu, o Itsuki. Habria amado
tener un poco mas de versatilidad—y me refiero a un poco de ataque—a la hora de la batalla.

“;Qué hay de esto?” dijo Rat, esquivando habilmente a través de los ataques. Ella sabia
mucho acerca de monstruos. Rat lanzd algunas jeringas hacia él. Este era el ataque que
incluso habia dejado inconsciente a Filo. Sus jeringas se incrustaron en su objetivo y liberaron
su contenido quimico. Si eso ralentizaba lo suficiente a esa cosa, Raphtalia y los demas
podrian atacarla sin parar y acabarla. Mamoru y yo al menos podiamos mantener nuestros
escudos desplegados y hacer mas facil la lucha.

El enorme espécimen falso de Raph-chan procedié a arrancarse las jeringas y avanzé
hacia nosotros como si nada hubiese sucedido. Entonces eso no sirvi6 de nada.
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“;Todavia no termino contigo!” gritd6 Raphtalia.

“iFalsa!” respondio la criatura. Mientras Raphtalia estaba saltando hacia ella, la criatura
dejo salir tres tentaculos desde su espalda que rapidamente la atacaron. Ellos atravesaron mi
Escudo de Estrella Fugaz y golpearon el costado de Raphtalia. Ella grufi¢ y salioé volando
hacia atrés.

“iRaphtalia!” grité, moviéndome para interceptarla.
“iNo puedo predecir de donde vienen ataques como ese!” dijo ella.

“Es un monstruo del tipo limo muy poderoso,” dije. “Puede verse como un monstruo de
la especie Raph, pero luchar contra ¢l como si fuera uno solo nos hard salir lastimados.”

“Naofumi-sama...” dijo Ruft, con preocupacion en su voz mientras él tocaba mi mano.
No podia creer que ese enorme espécimen de Raph-chan hubiera atacado a Raphtalia a través
de mi Escudo de Estrella Fugaz.

“Patético. jNo derrotaran el cuerpo que he creado de esa forma!” rugié Holn.
“Mis drogas tampoco estan funcionando,” dijo Rat.
“iRaph!” grité nuestro atacante, balanceando un brazo para un ataque de martillo.

“iYo me encargo!” dijo Mamoru, recibiendo el impacto con su escudo. Pero mas
tentaculos procedieron a salir y agregar mas golpes. jLa cosa ya era lo suficientemente fuerte
como para apenas defenderse, y sus ataques también podian atravesar mi Escudo de Estrella
Fugaz! Necesitaba un momento para pensar en una solucion. Rat, de pie detras de Mamoru,
también estaba recibiendo sus buenos golpes, y sonaban muy dolorosos.

“Entienden donde estamos?” preguntd Holn. “Pasar a través de cualquier barrera que
ustedes puedan crear no es ningun problema para mi aqui.” Empujé a Rat violentamente
hacia atras, y después el enorme espécimen falso de Raph-chan cerré la brecha para darle el
golpe final.

“;Raph!” El enorme espécimen falso de Raph-chan cruz6 su mirada con Rat.
“Esperen. |Mikey?” pregunt6 Rat.

“liRaph!?” respondio la criatura. Un momento después el enorme espécimen falso de
Raph-chan se tomo la cabeza y comenzé a gemir y quejarse.

“1Qué significa esto!?” grito Rat.
“jHiciste bien en descubrirlo! Asi es, esto es lo que queria tu preciado monstruo para si

mismo,” explicé Holn.
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“;Eso no te da el derecho!” rugi6 en respuesta Rat. Me detuve por un momento, tratando
de asimilar esta nueva informacion. Asi que este enorme espécimen falso de Raph-chan en
realidad era Mikey, el monstruo favorito de Rat.

“Rat, ;de verdad ese es tu Mikey?” le pregunté.

"3

“Si, estoy segura de ello. {No podria equivocarme
completamente confiada, pero yo nunca lo habria adivinado.

respondié ella. Rat sonaba

“Tal como usted y Ruft pueden diferenciar a Raph-chan de una horda de monstruos de
la especie Raph, Rat debe sentir a Mikey,” dijo Raphtalia. Eso sonaba razonable para mi, y
sonrei. Rat volvia a impresionarme.

“{Impresionante, Raphtalia!” dijo Ruft.

“Por favor, desearia que no acepten una teoria tan descabellada tan facilmente. Me pone
triste,” respondi6 Raphtalia.

“Sucedid cuando yo estaba aqui, realizando mi investigacion en esta aldea,” dijo Holn,
como si estuviera dando los resultados de su investigacion. “La aburrida yo estaba dando una
aburrida mirada por tu laboratorio, y de casualidad golpeé el tanque en el que estaba él.
Hablamos por un tiempo, y tu monstruo favorito me dijo que queria ser capaz de luchar para
ayudarlos a todos, pero que td no podias entender eso. Me aseguré de obtener su total
consentimiento para todo. EI me dijo que estaba listo para enfrentar cualquier experimento
que fuera necesario.” Como para complementar su presentacion, imagenes de Holn
realizando las mejoras a Mikey ahora estaban siendo desplegadas ante nosotros. “ES por eso
que usé todos los métodos de modificacion que tengo a mi disposicién, incluyendo los
poderes dentro de mi latigo de las armas vasallas. Personalizacion biologica, alquimia, e
incluso... modificacion genética.” Ella debe haber usado alguna clase de cristal para grabar
las imagenes. Si me preguntan, fue un poco excesivo.

“Aqui vamos,” dijo Holn en la grabacion. “Imagina para mi la fuerza que quieres
obtener. Yo puedo hacerla realidad.” La bola esponjosa todavia flotando dentro del tanque—
Mikey—asintio y algo comenz6 a aparecer en la tableta en frente de Holn. “Ya veo, ya veo.
Asi que este es el alcance del poder que deseas. jQuieres soportar todo el dolor y cualquier
maldicion!”

La grabacion continué, mostrando a Holn haciendo modificaciones a Mikey. Fue un
proceso muy extrafio. Ella lo convirtié en algo muy diferente de lo que era ahora—una bola
redonda y roja de cristal. Después, como camuflaje, ella lo vistié con un disfraz que se veia
como la bola esponjosa original. Asi fue como ella lo habia ocultado, haciendo parecer que
nada habia cambiado.

En la siguiente escena, un gran espécimen de Raph-chan estaba flotando en el tanque.
La grabacién termin6 mostrando al enorme espécimen de Raph-chan nadando en el tanque.
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“;Es por eso que la aburrida yo le dio poder! ;Qué opinan? Hice un buen trabajo, ;no?”
dijo Holn.

“iNo, claro que no!” respondi6 secamente Rat. “;Yo tenia que hacer esto, no tu! Mi
objetivo era fortalecer a Mikey de forma segura! jNunca te perdonaré por ser tan
imprudente!”

“iHoln! jIncluso si tuviste el consentimiento del monstruo, hacerle esto a un aliado de
Naofumi es ir demasiado lejos!” dijo Mamoru.

“1Ja! Como si tu pudieras entender mi dolor, Mamoru. jEl dolor en mi cerebro al darme
cuenta de algo que simplemente tengo que hacer! Pero tl nunca te has quejado de las otras
cosas que hago, ;no?” respondié Holn. No estaba seguro del significado de eso, pero tampoco
lo estaba de la mitad de las cosas que ella decia. Si esto era alguna clase de problema entre
ellos dos, iba a necesitar una explicacién mas tarde.

Pero, por ahora, necesitibamos concentrarnos en derrotar al monstruo Mikey que estaba
justo frente a nosotros. Habiamos considerado destruirlo de ser necesario... pero primero era
importante un andlisis preciso. El video habia revelado que él habia sido convertido en un
cristal rojo primero y después tomo esta forma al agregar algo a eso. Ese cristal rojo... como
una piedra o un nucleo... ;Qué habia usado Holn? Si recordaba correctamente, cuando ella
estaba en Piensa, Holn habia estado involucrada en la investigacion con dragones. Ella
ademéas habia hecho comentarios acerca de fortalecer globos, de ser necesario, para
arrebatarle el trono del monstruo mas poderoso a los dragones. Ahora teniamos a Mikey, que
se veia como un limo basado en la especie Raph. Repasé mi propio conocimiento acerca de
los RPGs en cuanto a qué clase de monstruos eran los limos. Aparte de todos ser criaturas
gelatinosas, ellos tendian a ser organismos unicelulares. En ocasiones tenian un nicleo que
podia ser destruido. Este se habia regenerado cuando lo cortamos y estaba usando camuflaje
para tomar su forma original. Eso queria decir que esa cosa esponjosa en realidad no era su
pelaje.

“iRafu!” dijo furiosamente Raph-chan.
“iDafu!” dijo Dafu-chan, igual de furiosa, y entonces el par se subi6 a mis hombros.

“iRaph!” respondid el grande, practicamente con electricidad chocando en medio de
ellos. Estaban listos para comenzar a luchar ante la mas minima sefial.

“Rat, primero déjame preguntarte, ;qué quieres hacer? Si decidimos que debemos
derrotar a Mikey, ;podrias aceptarlo?” preguntg.

'7?

“iPor supuesto que no!” gritd en respuesta Rat.

“Claro, entiendo eso...” reflexioné. El ahora se veia muy parecido a la especie Raph;

también era dificil para mi luchar contra él, pero lo haria de ser necesario.
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“(Crees que podamos llegar a la siguiente habitacion sin derrotar a Mikey?” le pregunté.

“Eso no sera facil. Necesitaria que usted y los demés me consigan algo de tiempo,”
respondio Rat.

“iNo se molesten!” dijo Holn con una sonrisa. “jUna vez que termine de modificar a mi
segundo sujeto de pruebas, haré¢ que él retroceda!” jMaldita sea, estdbamos cerca de perder
también a Kiel!

“iNunca permitiré que le hagas dafo a Kiel!” rugi6é Raphtalia.

“No nos quedan muchas opciones. Rat, esto va a ser dificil, pero solo escucha el plan,
(bien?” dije.

“;Espere un momento! ;Qué esta planeando?” pregunto ella.

“Lanzaré magia de apoyo, duplicando el dafio que le causemos. Después, Raphtalia,
ataca inmediatamente, pero no con un corte. Usa un ataque de impacto, una habilidad que
cause un impacto sobre un area extensa para mandar a volar el cuerpo de Mikey,” expliqué.

“;,Eh? Naofumi-sama, estoy segura de que eso es lo mismo que derrotarlo,” dijo
Raphtalia.

“Apuesto que estard bien. Si estoy en lo correcto, su cuerpo real solo es el cristal rojo.
Si podemos arrancar la carne de su alrededor y exponer el cristal, podriamos ser capaces de
capturarlo con vida,” dije. Se veia como carne maleable, probablemente basada en los
mismos principios que un nucleo de Dragdn Emperador. Ahora que lo pienso, la Tortuga
Espiritual habia sido similar.

No habia garantias de que Holn no hubiera creado la Tortuga Espiritual.

“Vaya, el Héroe del Escudo del futuro es muy astuto. jEso es correcto! Pero no seréa tan
facil como crees. No con cémo lo fabriqué.”

“;Raph!” dijo Mikey y procedio a separarse en dos, luego en cuatro, con cada individuo
moviéndose de forma independiente alrededor de la habitacion.

“0iY ahora qué!?” exclamo Rat.

“El cuerpo puede ser controlado remotamente a una corta distancia,” explicé Holn.
“;Pueden adivinar cudl es el real?” Vimos a los Mikey repartidos correr alrededor de la
habitacion antes de reunirse y volver a formar uno grande. EI me recordaba a un jefe en un
juego de accion que jugué una vez. Un gran impacto cuando se uniera expondria el ndcleo
para un ataque, pero cuando se dividia, no habia forma de dafarlo. El jefe habia sido una
verdadera molestia.
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Una vez mas maldije el nombre de Holn. Ella habia hecho sus modificaciones con la
intencion de mantener al monstruo con vida tanto como fuera posible, solo para conseguirse
algo mas de tiempo. Si Mamoru y yo utilizabamos nuestros escudos, €l se volveria viscoso y
se pegaria a ellos.

“Si esté bien derrotarlo, creo que Raphtalia y los demas podrian lograrlo,” dije. Rat se
quedo en silencio, pero podia sentir la presion emanando de ella. El cuerpo de Kiel o la
confianza de Rat—realmente parecia que iba a tener que sacrificar una de las dos cosas.

“¢Acaso tienen tiempo de pensar tanto?” intervino Holn. En ese momento, decidi que ya
habia tenido suficiente de todo esto.

“Vamos a ponernos serios. Sea como sea que termine Kiel, si ella asi lo quiso, entonces
no tiene derecho a quejarse. Espero que ella pueda superar su trauma y sentirse mejor
haciéndolo,” dije.

“,iNaofumi-sama!?” gritd6 Raphtalia.
“siNaofumi!?” se unio a ella Mamoru, ambos sorprendidos por mi repentina declaracion.

“A partir de todo lo que hemos escuchado hasta ahora, parece que Holn no le hace nada
a sus sujetos de prueba que ellos no hayan querido. No estoy muy convencido de sus métodos,
pero sea como sea que termine esto, estoy seguro de que significara que nuestra fuerza de
combate se incrementara,” dije. Estaba comenzando a entender por qué al latigo de las siete
estrellas le agradaba tanto Holn. Si considerabas todo esto como algo requerido para superar
las olas, era posible dar cierta libertad a los métodos usados. En este caso, sus fechorias
habian sido expuestas, pero Kiel todavia deseaba la modificacion. Asi que Holn estaba
tratando de conseguir tiempo para completarla.

“iDafu! jDafu, dafu!” dijo Dafu-chan, aparentemente molesta con mi respuesta. Ella me
estaba golpeando repetidamente en el hombro, pero la verdad no me importaba mucho.

“Naofumi-sama, es demasiado molesto para usted, ;eh?” dijo Rutft.

“iRafu!” dijo Raph-chan, con sus palmas levantadas en el aire mientras sacudia su
cabeza.

“Para ser honesto, tienes razon,” admiti. “No estoy seguro de tener la energia para este
acto de comedia sobre tonterias que en realidad no importan.”

“Naofumi-sama, ¢acaso entiende lo que estd diciendo? jSi se da por vencido ahora,
entonces Kiel de seguro va a sufrir!” contraatacé Raphtalia.

“.Sufrir? A lo mucho, ella va a terminar como la especie Raph... e incluso podria
terminar como Ruft,” dije.
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“No! ;Yo nunca lo permitiré, nunca!” dijo enfaticamente Raphtalia. Yo estaba
perdiendo las ganas de seguir con esta payasada, incluso si Raphtalia se enojaba todavia mas.
Ella me habia agarrado de los hombros y me estaba bafiando en intension asesina, con sus
ojos practicamente perforando mi cabeza. “Naofumi-sama, ¢estd buscando hacerme
enfadar?”

“Raphtalia, entiendo lo que tratas de decir. Pero incluso si atravesamos esta habitacion,
capturamos a Holn, y salvamos a Kiel, ¢puedes prometerme que Kiel no volvera a hacer lo
mismo?” le pregunté.

“Yo la haré recapacitar,” dijo Raphtalia. “jPara eso han sido mis tratamientos!”

“Y aun asi Kiel escogio a Holn sobre esos mismos tratamientos, Raphtalia. Si
capturamos a Holn, ;qué vas a hacer? ;Matarla? Mamoru, ;podrias aceptarlo?” me di la
vuelta hacia él y le pregunté.

“Bueno, eso no seria exactamente deseable...” Los ojos de Mamoru estaban vagando
por los alrededores, con sudor formandose en su frente. El ademés estaba respirando con
dificultad—casi hiperventilando.

“;Todo estara bien, Mamoru!” dijo Cian, viéndose preocupada mientras tomaba la mano
de Mamoru. Puede que yo lo haya puesto en esta situacion, pero él todavia se veia demasiado
afectado por mi pregunta. De hecho, parecia que €l estaba sufriendo la misma clase de trauma
que Kiel y los demas.

Pero, por el momento, necesitaba lidiar con Raphtalia.

“;Ves, Raphtalia? Incluso si capturamos viva a Holn y liberamos a Kiel, ella no se va a
rendir hasta que sea modificada. No podemos matar a Holn, lo cual significa que Kiel
probablemente volvera con ella.”

“Pero...” dijo inutilmente Raphtalia.

“E incluso si convences a Kiel, ¢ puedes prometer que alguien mas no va a tener la misma
idea? ¢Pedir lo mismo? jEsto es una mejora fisica! ;Puedes estar segura de que otros en la
aldea no querran lo mismo para hacernos felices al volverse mas fuertes?” le pregunté. Su
trauma ya no importaba. Todos en la aldea sabian lo dificil que iba a volverse nuestra batalla,
habian visto nuestras dificultades hasta ahora, y estaban tratando de volverse mas fuertes
como resultado. Ellos querian cubrir las pérdidas de la batalla contra el Fénix—asi es, querian
superar esa fuerza y ayudar a mantener segura la aldea. Era razonable que algunos de ellos
hicieran lo que fuera necesario para obtener tal poder. Sin importar como trataramos de
detenerlos, si los medios estaban ahi... algunos de ellos los tomarian. Tal como nosotros
habiamos hecho lo que pudimos para volvernos mas fuertes, ellos también lo harian.
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Incluso después de todo eso, Raphtalia estaba mirando hacia mi de forma suplicante.
Ella todavia parecia querer decir que esto estaba mal, y podia entenderlo. Pero eso tampoco
queria decir que Kiel iba a escoger la forma correcta de hacer las cosas.

“;Esperen un momento! ;Qué hay de Mikey?” pregunt6 Rat.

“Es demasiado tarde para ¢él. Solo rindete—o0 haz que Holn haga més modificaciones lo
mas pronto posible,” le dije.

“Archiduque, ;se estd dando por vencido completamente?” respondio ella. Yo ya habia
tenido suficiente de todo esto, no tenia dudas de eso. Seria genial si los problemas con los
que lidiaba constantemente pudieran ser resueltos con un poco de fuerza. Pero no, yo siempre
tenia que lidiar con estos dilemas complejos, retorcidos y agotadores. Me pregunto si esto
era por el karma. Tal vez era eso. Necesitaba cambiar mis métodos de una forma fundamental.

“El Héroe del Escudo del futuro tiene una perspectiva bastante progresista,” comentd
Holn.

“Aunque no creo que Raphtalia vaya a darse por vencida, Holn. ;Puedes darle la
oportunidad de hablar con Kiel para tratar de convencerla?” pregunté.

“Eso suena razonable,” respondié ella. “Sé que he estado abusando un poco de su
hospitalidad, y también quiero continuar mi investigacion en otras areas aparte de la
modificacion.” Holn parecia haber aceptado mi propuesta. Las puertas en la parte trasera de
la habitacion se abrieron, y despueés la presion sobre mi Escudo de Estrella Fugaz también
desaparecio.

“Me alegra haber podido discutir esto como adultos racionales,” le dije.

“Pienso lo mismo,” respondi6 Holn. “Ahora tienen completo acceso a toda la
instalacion.” La mayoria de las personas con las que terminamos luchando no tuvieron la
intencion de escuchar lo que teniamos para decir. En ese aspecto Holn era muy placentera.
Ella de seguro era una mala influencia, pero lo estaba haciendo por lo que creia eran buenas
razones.

“iRaph!” Mikey nos hizo sefias, moviéndose hacia un lado para dejarnos pasar. Parecia
que habiamos llegado a un acuerdo y que incluso podriamos resolver esto sin luchar. El
problema principal era que necesitdbamos explicarle todo esto a Natalia y el resto de la aldea.

“;Mikey?” Rat mir0 intensamente hacia Mikey.
“.iRaph!?” A Mikey no parecia gustarle que ella lo estuviera mirando.

“¢iCuantos problemas estabas pensando causar!?” rugié Rat. Ante su voz, todo el pelo
de Mikey se puso de punta. “jEstaba realmente preocupada por ti! jY aun asi tu ayudaste con
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su loco plan y confiaste mas en ella que en mi! ;Por qué no me dijiste nada de esto?” pregunt6
ella.

“Raph,” dijo vacilantemente Mikey, mostrando su barriga en un acto de sumision y
rogando por su perdon.

“1Veo que entiendes que estoy enojada! jHoy no seré buena contigo! jMira todo lo que
has hecho!” dijo Rat. Mikey dejo salir un débil Raph. Ellos parecian tener una clara jerarquia
en su relacion—casi como confianza. “Archiduque, necesito regafiar un poco a Mikey, asi
que ustedes sigan adelante. Una vez que termine aqui, regresaré y le explicaré todo lo que ha
estado pasando a la Emperatriz Celestial,” dijo Rat.

“Eso seria de gran ayuda. Vamos, Raphtalia,” dije. Ella no respondid. “Estamos
hablando de Kiel. Primero escucha lo que ella tiene que decir, y después piensa en qué hacer
a continuacion.”

“Bien,” dijo finalmente Raphtalia. Ella no se veia feliz al respecto, pero asinti6 hacia mi.
Ciertamente iba a ser interesante lo que ocurriria a continuacion.

“Estamos haciendo un muy buen progreso,” coment6 Ruft.
“iRafu!” dijo Raph-chan.

“iDafu!” dijo de igual forma Dafu-chan. Ruft y Raph-chan parecian haberlo aceptado
con mucha facilidad, pero Dafu-chan todavia estaba golpeando su pata contra el suelo de la
molestia. Sabia que a ella no le gustaba, pero esta todavia tenia que ser la mejor solucion. Le
dije a Dafu-chan que se diera por vencida y después continué junto con Raphtalia hacia la
siguiente habitacion.
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Capitulo 7: El Plan de MHejora de [a Especie Raph

La siguiente habitacion se veia como alguna clase de cdmara de control, con un grupo
de tubos viniendo de la habitacién anterior y continuando hasta la siguiente. El lugar todavia
parecia estar en construccion. Por el momento, tenia que mantener mi promesa con Holn, asi
que no ordené ninguna destruccion. Todavia no.

Raphtalia adn tenia una ligera expresion de sentimientos encontrados en su rostro. Si
todavia estuviéramos aqui para seguir abriéndonos paso a la fuerza, yo probablemente habria
dado esa orden. Mamoru parecia haberse recuperado un poco de su conmocion en la
habitacion anterior y nos estaba siguiendo en silencio mientras sostenia la mano de Cian.

“De verdad siento mucho todo esto,” dijo eventualmente €l.

“No te preocupes tanto. La tratamos muy parecido a Rat, quien en su mayoria es
inofensiva, y la dejamos sin supervision. Eso también fue nuestra culpa,” respondi. Habia
algunos problemas con como Holn estaba haciendo las cosas, pero en cuanto a la intencién
de todo esto, ella estaba tratando de cumplir la solicitud que le habian hecho. Y mas
importante, Holn podia crear todo esto en un periodo de tiempo muy corto; esa era
exactamente la clase de persona que queriamos investigando como regresarnos al futuro.

“Ella nos estd dando la oportunidad de convencer a Kiel, y eso es algo. El problema
ahora es qué clase de decisiones tomaran los otros aldeanos después de que les contemos al
respecto.” Era aterrador pensar que todos ellos podrian escoger el mismo camino. Y0 ya
habia hecho toda clase de modificaciones a la aldea, eso era cierto, pero se sentia que esto
definitivamente era cruzar una linea. Yo seguia regresando al mismo pensamiento: ;acaso
habia presionado demasiado a los aldeanos acerca de volverse méas fuertes? Pero aun
teniamos una larga batalla por delante, y ellos también querian volverse mas fuertes. Cuando
jugabas un juego, incluso los jugadores estrella podian terminar perdiendo una batalla a causa
de los nimeros, incluso si sus aliados no estaban cerca del mismo nivel. Tal como el caso de
Takt y los enemigos jurados de S’yne. Mientras mas personas necesitaba proteger, mas facil
seria si esas personas fueran mas fuertes. Eso tenia mucho sentido.

Dependia de cdmo terminara la situaciéon actual, y ademés del contenido real de la
investigacion de Holn, pero yo definitivamente queria discutir las posibilidades.

“Todos querran ser parte de la especie Raph?” reflexioné, principalmente para mi
mismo, pero Raphtalia se retorcié al escucharme.

“iNaofumi-sama! jEso me dio un escalofrio como nunca antes!” dijo ella.

“iLo dije como una pregunta!” respondi en defensa. Aunque podiamos lograr eso al
hacer que las Raph-chans realizaran una nueva subida de clase sobre todos, asi que no
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necesitdbamos pedirle eso a Holn. Consideré simplemente limitar este nuevo desarrollo a
Ruft.

En cualquier caso, esto solo iba a incrementar las preocupaciones de Raphtalia. Se sentia
que yo también era el que las estaba incrementando. Como el hecho de que todos los
monstruos se hubieran convertido en parte de la especie Raph por mi culpa. Me pregunto si
ella estaba sintiendo que tenia cada vez mas parientes. Podria ser la hora de enfrentar mi
problema de adiccién a Raph-chan.

Abri la puerta a la siguiente habitacion y entramos para descubrir a Kiel dentro de una
capsula con una expresion de molestia en su rostro y Holn esperando en una silla. Sin
embargo, ella todavia estaba en guardia, ya que habia una pared transparente dividiendo la
habitacion, impidiéndonos acercarnos a ella facilmente.

“Ya estamos todos. Me alegra que vinieran. Hablen de una vez,” dijo Holn, apuntando
en la direccion general de Kiel.

“iNii-chan! jRaphtalia! ;jPor qué se estan entrometiendo en esto!?” dijo Kiel.

“Tienes que volver a pensar en esto. Holn claramente no es confiable. No deberias hacer
nada con ella,” dije.

“;Naofumi-sama tiene razon!” dijo Raphtalia. “T1 ya eres lo suficientemente fuerte. jTu
corazon es lo importante! Si las personas pudieran superar sus traumas tan facilmente, nadie
nunca tendria que sufrir.”

“iEstas mintiendo! j TU superaste tu trauma tan facilmente porque Nii-chan hizo algo por
ti, eso es todo! jEl no lo hara por mi, asi que se lo pedi a Holn!” ladr6 Kiel.

“Estas equivocada,” respondié Raphtalia. “Te aseguro que yo no lo super¢ con facilidad.
i T también has estado progresando bien! jCasi lo logras!”

“;Admito que tus tratamientos me han estado ayudando, pero entonces cuando desperté
y me di cuenta de que todo fue un suefio, el dolor simplemente resurgio!” se quejo Kiel, sin
mostrar sefiales de que fuera a calmarse. Ese sonaba como un problema para el cual debimos
prepararnos. Mostrarles un suefio de ser poderosos, resolver una crisis que los rompio, eso
estaba muy bien, pero al final todavia era un suefio. Este era un mundo en el cual las
estadisticas existian y la fuerza podia transformarse en nimeros; enfrentar algo como este
trauma requeria el ultimo bastion de fuerza desconocida. Podia entender por qué alguien seria
tentado por una opcion mas facil.

“Kiel... el pasado esta...” comenzé a decir Raphtalia, pero parecid arrepentirse de ello
y mir6 hacia mi. Podia entender a donde iba con eso—ahora mismo estamos en el pasado. Si
podiamos sacar un poco de ventaja de la situacion, incluso podriamos prevenir las cosas
terribles que le sucedieron a Raphtalia y los demas. Estdbamos en un lugar donde todo era
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posible. Raphtalia ahora se veia confundida después de haberse dado cuenta de esta
posibilidad.

“Un trauma es un problema que tienes que enfrentar por tu cuenta. Nadie tendria
problemas con eso si una pequefia mejora fisica pudiera cambiarlo. Si dejas que ella se meta
con tu cabeza, simplemente sera un lavado de cerebro,” declaré. Nosotros no conociamos las
reglas de este asunto del viaje en el tiempo. Por ejemplo, cuando fuimos a ver a Natalia,
habiamos visto a un monstruo zorro ser derrotado. Si esa era la mujer zorro que habia estado
en el harem de Takt, entonces el futuro ya habia sido cambiado. Y aqui estabamos, con
nuestros recuerdos intactos acerca de la misma criatura zorro. Incluso si podiamos regresar
al punto que ocurri6 la primera ola... podriamos no ser capaces de cambiar las cosas.

Miré hacia Holn, y ella ni siquiera parecia estar escuchandonos. En cambio, ella estaba
mirando hacia Mamoru. A él no parecia gustarle mucho, ya que tenia el cefio fruncido.

“iNii-chan, ta fuiste quien me dijo que decidiera mi futuro por mi cuenta! Es por eso que
le pedi a Holn hacerme mucho més fuerte. jNunca mas volveré a tener miedo de un monstruo
como ese cerbero!” respondié Kiel. Yo ya habia esperado este argumento y a decir verdad
no tenia una respuesta para contrarrestarlo.

“Holn,” dije después de una pausa.
“;Ahora qué?” respondio ella.

“Si sigues adelante con la modificacion de Kiel ;puedes asegurarme que no va a fallar?”
le pregunté.

“Todos los experimentos pueden fallar, de una u otra forma. Pero si este en particular
falla, probablemente tendria que suicidarme de la vergiienza,” respondio ella. Holn sonaba
muy confiada. “Para ser bastante honesta al respecto, este no es tan divertido como mi primer
intento.”

“(Por qué no?” pregunté, sin estar seguro de realmente querer saberlo.

“No encuentro nada mas aburrido que tener que investigar como los futuros semi-
humanos y teridntropos han cambiado y después rastrear esos cambios,” dijo ella. Tampoco
entendi esa respuesta.

“iHoln!” Mamoru la reprendid firmemente, mirandola directo a los ojos. Pero ella solo
lo mird de vuelta de forma genial. Necesitaba volver a pensar en todo esto.

“Siguiente pregunta: si modificas a Kiel, ;eso de verdad le permitira superar su trauma?
(Qué clase de modificaciones planeas hacer?” pregunté.

“Ah. Esa es la aburrida pregunta que he estado esperando,” respondi6 Holn. Ella
comenzo a operar la terminal una vez mas, y nos mostro algo. Parecian ser sus planes para
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modificar a Kiel. “Primero activo la técnica de arma bioética, y después trabajo en paralelo
con la personalizacion bioldgica para expandir el cuerpo del sujeto de prueba con la fuerza 'y
las mejoras deseadas. Por supuesto, todo esto requerira un volumen considerable de
materiales, PM, y SP.”

“;Bioética? ;De donde viene esa habilidad?” pregunté.

“Ah, incluso yo no sé¢ mucho al respecto. Ya estaba en el arma cuando la obtuve,”
respondié evasivamente Holn. Ella de seguro sabia como guardar sus cartas. Pero también
estaban los escudos unicos como el Escudo de la Ira que aparecian después de que usabas
emociones como materiales. Holn era una alquimista, lo cual queria decir que algo
suplementario a eso pudo haber hecho que apareciera automaticamente para ella. Si yo seguia
jugando con las bioplantas y evoluciondndolas, y también obtenia nuevos escudos,
eventualmente también podria aparecer para mi. Yo ya tenia una técnica similar en mi
arsenal.

“LY qué le sucederd a Kiel una vez que termines?” preguntg.

“Depende especificamente de qué modifiquemos. Hay ciertas opciones, como renunciar
completamente a la forma de semi-humano y solo quedarse con la de teriantropo,” respondio
ella. También reflexioné acerca de eso. Parecia que ella podia convertir a Kiel en un monstruo
de verdad si asi lo queria. “Si lo llevamos demasiado lejos, ella podria perder completamente
el control, asi que recomiendo ir con calma.”

“.Y esto le permitira superar su trauma?” pregunté.

“Si ella estd satisfecha con los cambios, decantarda en una confianza fortalecida. Por
supuesto, hay riesgos, pero si, creo que le permitira dejar atras el pasado,” asegurd Holn.

“;Qué hay de las drogas? ;Usas algin quimico fuerte para hacer esto?” pregunté.

“Por favor. No soy una vendedora ambulante de pacotilla que engafia a las personas,” se
quejo Holn. También reflexioné acerca de esto. Solo a partir de la descripcion de Holn, no
podia decidirme si Kiel seria capaz de superar su trauma o no. Holn se veia muy confiada al
respecto, asi que eso era algo.

“/Entonces qué métodos usards?” pregunté.

“Hay elementos experimentales en esto, pero deberia ser posible regresarla a un estado
mas ancestral, como un teriantropo transformado,” postulé Holn.

“Qué? Kiel ya puede convertirse en un teriantropo,” dije. Recientemente ella habia
estado en su forma de cachorra la mayoria del tiempo.

“Y yo estoy hablando acerca de un poder ancestral. (No tienen de esos en el futuro?
¢ Teriantropos transformados? ; Metamorfos? Ellos pueden convertirse en algo que se ve casi
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como un monstruo a primera vista. Por supuesto, necesitan mucho entrenamiento para
alcanzar ese punto,” explico Holn.

“(Estas hablando de la transformacion en bestia?”” pregunté. Esa era una forma poderosa
que solo unos pocos que yo conocia podian usar, tales como Fohl y Sadina. Ellos solo podian
alcanzarla cuando yo usaba la transformacion en bestia en ellos, y las condiciones para eso
todavia eran un misterio. Yo honestamente ni siquiera habia pensado al respecto por un buen
tiempo. Parecia que Holn podia permitirme realizar esa transformacién a voluntad. Ahora
que lo pienso, esa Aotatsu con Takt habia hecho algo asi. Takt habia sido el duefio del latigo
de las armas vasallas, asi que tal vez él habia activado alguna clase de técnica para hacerlo
posible. En cualquier caso, si Kiel podia lograr esa compleja y dificil de mantener maniobra
por su cuenta, eso seria muy impresionante.

“Es la materializacion de una poderosa habilidad latente a la que solo un pequefio
namero de semi-humanos y teriantropos tienen acceso,” dijo Holn.

“Cuando dices muy pocos, ¢a cuan pocos te refieres?” pregunté.

“Solo basdndome en mi aburrida investigacion, creo que solo un pufiado de tipos de
todos los semi-humanos del mundo,” dijo ella. Asi que solo habia un pufiado de semi-
humanos que podian usar la transformacion en bestia como Fohl y Sadina. Era algo bastante
descabellado—casi como pasar al modo monstruo. “Comparé a Fohl con la informacion de
muestra aqui en el laboratorio con la de los sujetos Ilamados Sadina y Shildina y descubri
una importante diferencia entre ellos,” continué Holn.

“(Algo diferente entre Fohl y Sadina?” pregunté. Ambos habian usado la transformacion
en bestia en el pasado. Holn ciertamente podia aprender mucho de una cantidad pequefia de
informacion.

“Al menos, esta Sadina es capaz de lograr la verdadera transformacion ancestral. Me
gustaria mucho poner mis manos sobre ella,” dijo Holn. No queria arruinar su ilusion, pero
traer a Sadina y Shildina con vida seria imposible para ella. Ambas probablemente
manipularian a Holn para hacer lo que ellas quisieran.

“La madre de Fohl era humana,” le dije. Su lado semi-humano se acentu6 con fuerza,
pero su madre era la hermana menor de Basura. Esa podria ser la razon por la que Holn habia
visto esa diferencia.

“Nop, eso no tiene importancia,” dijo tajantemente ella. “Estoy hablando de un poder
ancestral aqui. Para decirlo de otra forma, esta Sadina no muestra absolutamente ninguna
sefial de haber sido modificada o fortalecida magicamente—ella tiene un cuerpo
completamente pristino.” En realidad, no estaba siguiendo muy bien esto, pero parecia que
Holn pensaba que yo estaba cometiendo alguna clase de error.

“Deja de irte por las ramas. Si tienes algo que decir, solo dilo,” dije.
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“Crei que estaba siendo bastante clara. Tener un padre humano no va a hacer una
diferencia en esto,” respondio Holn. Parecia que ella estaba diciendo que los hakuko y las
especies orcinas eran fundamentalmente diferentes de cierta forma. Rastros de modificacion
o fortalecimiento magico... casi sonaba a que el método de incremento de poder del latigo
estaba teniendo un efecto genético. Habia un apartado llamado prosperidad de la
descendencia bajo el método de incremento de poder del latigo. También podia ser usado
para fortalecer tu naturaleza basica a cambio de niveles, incrementando tus estadisticas a
largo plazo. Todos estos beneficios tampoco estaban restringidos solo a los héroes; podian
ser aplicados a cualquier compariero confiable. Esos fortalecimientos eran bastante costosos
en cuanto a recursos y solo podian ser usados un nimero limitado de veces, asi que un uso
comun era aplicarlos a nifios para darle un impulso a la siguiente generacion. Aqui parecia
que estaban siendo aplicados a monstruos, que tenian una vida mas dificil que los humanos,
para fortalecerlos a través de las generaciones. El Japon de mi mundo habia hecho cosas
similares. Era como domesticar perros salvajes.

Esta parecia ser una forma de hacer eso mas facilmente... pero seria indtil para los
humanos o semi-humanos. Manipular especies con vidas tan largas seria casi imposible. Lo
cual significaba que estos eran fortalecimientos que no significaban mucho, incluso si
teniamos acceso a ellos.

Suponia que algunas de las razas en este mundo eran la descendencia de aquellos que
habian recibido tales fortalecimientos. Eso queria decir que Sadina era de un linaje puro que
no habia pasado por tales modificaciones. Eso destacaba ain mas su increible fuerza y la
hacia mas... increible.

“Nos estamos saliendo del tema,” dijo Holn.

“Tienes razon. ;Entonces esto le permitira a Kiel usar una transformacion en bestia mas
poderosa?” confirmé con ella.

“Asi es. Puedo darle ese poder, como le estoy dando su recuerdo ancestral,” respondiod
Holn.

“.,Qué? jNaofumi-sama! jSi esa es una posibilidad, entonces yo también quiero
hacerlo!” Por alguna razén, un Ruft con sus ojos brillando escogid ese momento para
intervenir. En su caso—Y basandome en su actual apariencia—eso podria empujarlo todavia
mas a convertirse en parte de la especie Raph. En vista de lo que Sadina y Fohl se habian
convertido, él podria ser capaz de convertirse en un enorme Raph-chan. Pero Raphtalia no
era capaz de hacer eso, y por lo tanto tal vez ellos eran una raza que simplemente no tenia la
aptitud.

“Ruft, podemos volver a hablar de esto después. Raphtalia esta justo ahi,” dije.

“Bien, entiendo,” dijo Ruft, sin ganas de ser asesinado. Raphtalia ya nos estaba mirando
intensamente—no habia una mirada especial en sus 0jos, sino que la intencién de destruirnos
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estaba flotando pesadamente en el aire. Era incluso més aterrador de lo que habia sido hace
poco. Si no dejdbamos el tema, Raphtalia podria despertar su serie maldita de la katana de
las armas vasallas.

“Si puedes lograr que Kiel pueda usar la transformacion en bestia, ¢qué apariencia
tendra?” pregunté. “; Terminara viéndose como un monstruo de la especie Raph?”’

“iNii-chan! ;jTodavia estas planeando convertirme en parte de la especie Raph!?” rugio
amenazantemente Kiel.

“Si pudiéramos escoger, eso podria ser un castigo apropiado,” respondi.

“¢iEstas hablando en serio!? jHoln! jPor favor, no lo hagas!” Kiel le suplicé a Holn
desesperadamente. Si seguia con esta idea, podriamos convencer a Kiel de darse por vencida
con esto.

“No estoy segura... No, no es nada,” dijo Raphtalia, ddndose por vencida. Ella muy
probablemente no estaria feliz con el resultado, sin importar qué ocurriera a continuacion.

“Esta es una sugerencia del Héroe del Escudo del futuro, asi que no puedo descartarlo
facilmente. La aburrida yo piensa que suena mas divertido,” dijo Holn. Su aburrido se estaba
volviendo un poco aburrido.

“iNo! jNii-chan! jDe verdad, no lo hagas!” chill6 Kiel.
“(Entonces estas lista para darte por vencida?” le pregunté.

“iNo! ;{Voy a volverme lo suficientemente fuerte para mantener a salvo a todos!”
respondio desafiantemente ella. Bah. Kiel de seguro era testaruda.

“,Qué tal si uso un método simple, sin efectos secundarios, para permitir que
experimentes la transformacion en bestia y lo decidimos a partir de eso?” sugiri6 Holn. Ella
presion6 un botdn y el liquido dentro del tanque de Kiel comenzé a burbujear como loco.

“¢iKiel!?” gritd Raphtalia.

“No te preocupes. Estoy usando factores extraidos de la especie Raph para proporcionar
un efecto magico por un periodo limitado. Es algo de una sola vez. Una aburrida prueba
gratis antes de comprar,” dijo Holn.

“(Es parecido a Raphtalia usando magia de ilusion para permitirle a Kiel verse a si mima
transformada por un tiempo?” pregunté.

“Muy parecido,” afirmé Holn. “Ella verd coémo se veria si completo todas sus
solicitudes.” Escuché el sonido del liquido drenandose y miré hacia ella para ver, bueno, a
un... cerbero de tres cabezas donde habia estado Kiel. Sin embargo, no era el babeante
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sabueso en el que Raph-chan se habia convertido, sino un cerbero lindo y muy estilizado,
casi estilo mascota. Era como si hubiera un equipo de baloncesto Ilamado los Perros del
Infierno.

“(Eh? jVaya! ;Ves, Nii-chan? jHe superado mi trauma!” dijo emocionadamente Kiel.

“Lamento decir que solo estoy haciendo esto para darle al Héroe del Escudo del futuro
una prueba de como podrias verte. Todavia no puedes convertirte en eso,” reveld Holn.

“Qué? ;iEntonces qué es esto!?” pregunto Kiel.
“Es solo como un disfraz,” dijo Holn.

“iTienes que estar bromeando! ;Y por qué no puedo mirar hacia abajo a Nii-chan y los
demas? ;Crei que me iba a volver mas grande!” pregunto ella. Yo inmediatamente cambié
mi escudo al Escudo Espejo del Reino de Otro Mundo y permiti que Kiel se diera un vistazo
en ¢l. “;Qué estd pasando? ;jAcaso no puedo volverme mas grande que esto!?”

“No estoy seguro de que eso sea lo que debe preocuparte ahora mismo,” le dije. Ella se
veia como un bebé cerbero que habia pasado a través de una maquina de lindura. Si este era
el producto final, entonces parecia inutil seguir adelante.

“.Asi es como Kiel va a superar su trauma?” preguntdé Raphtalia. Yo no lo sabia.
Raphtalia sabia mas de Kiel que yo—ella deberia estar diciéndome lo que estaba pasando.
Aun asi, convertirse en la cosa a la que le tenia miedo posiblemente tendria efectos positivos.
Era como esa forma de pensar primitiva de los shamanes: derrotar a un monstruo poderoso y
comerselo podia concederte esa fuerza. Una analogia un poco desagradable, pero era algo
asi. Kiel creia que ella podria superar su trauma convirtiéndose en el objeto de ese trauma.

“iRafu!” dijo Raph-chan.
“Pero una cosa, Kiel,” dije.

“.Qué sucede, Nii-chan? ¢jY por qué me estas mirando con esos ojos de lastima!?”
pregunto Kiel.

“Tu posicién como teriantropo ya es algo mas como un animal... Eres la linda cachorra
de la aldea, una mascota como Raph-chan,” dije. La forma de cachorra de Kiel era amada
por todos, y ella tenia una personalidad muy amigable, lo cual la hacia muy popular en la
aldea. “La razon por la que tus ventas siempre son tan buenas es debido a esa linda apariencia
y lo amistosa que eres. Eso es diferente de ser genial,” le expliqué.

“.iDe qué estas hablando!?” exclamo ella. Esa parecia ser una exageracion. Ella ya tenia
que tener una idea acerca de esto. Algo de esto definitivamente tenia que venir de un deseo
de evadir la realidad.
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“Kiel es muy linda, eso es verdad,” dijo Ruft. “Si yo no hubiera conocido a las Raph-
chans, entonces estaria totalmente apegado a ella.”

“.iTa también piensas lo mismo, Ruft!?” exclamo Kiel. “Holn, ;no puedes hacerme mas
genial?” suplico ella.

“Lo siento, pero ese es el tinico resultado posible. Es tu ndcleo. Es algo que nunca podré
cambiar o arrebatar,” respondio ella.

“iMaldita sea!” dijo Kiel, con su rostro méas azul que nunca.

“En términos de habilidades de combate, esto es lo que seria.” Holn hizo aparecer la
prediccion de estadisticas para Kiel. La linda cerbero basicamente le daria un incremento del
cincuenta por ciento en todas las estadisticas. Nada mal. “El precio de esto es que perdera el
control por los dulces y ganard una debilidad a los ataques de suefio.” Asi que era un
fortalecimiento con algunas desventajas. Hasta ahora todo sonaba bastante normal.

“Bien. ;Qué tal si empujas a Kiel un poco mas hacia la especie Raph?” pregunté.

“Ella mantendra los rasgos lindos, pero nos dara algo de libertad en el frente de las
estadisticas,” dijo Holn.

“10igan! jNo! jDije que no hicieran eso! jNo quiero convertirme en otra Raph-chan!
iRaphtalia, ayadame!” grit6 Kiel con fuerza mientras yo sonreia junto a Holn. Era evidente
por qué estaba pidiendo la ayuda de Raphtalia. Entonces, con una nube de humo, la
transformacion temporal de Kiel llegé a su fin.

“Rafu...” dijo Raph-chan.

“Dafu, dafu. jDafu, dafu!” dijo Dafu-chan. Raphtalia estaba sacudiendo su cabeza del
asombro.

“Kiel, ya deja esta insensatez. Puedes superar esto por tu cuenta. Si quieres verte asi, haz
que S’yne te fabrique un disfraz,” sugirié Raphtalia.

“iDe ninguna manera! jQuiero volverme todavia méas fuerte! jQuiero ser capaz de
incrementar mucho mi poder tal como Fohl y Sadina!” respondié ella. Kiel estaba
comenzando a sonar como L’ Arc cuando éI habia insistido en ser el discipulo del comerciante
de accesorios. Aungue tenia que concederles algo—ambos estaban actuando después de
pensarlo seriamente.

“Ella deberia ser capaz de volverse mas fuerte si removemos algunas de las innecesarias
cosas opcionales,” dijo Holn.

“Entonces intentemos eso,” respondi.
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“;Naofumi-sama!” dijo Raphtalia, incrédula.

“Directo al grano. Me gusta,” dijo Holn. “Si solo expandimos las bases tanto como sea
posible, esta es la clase de recuerdo ancestral que ella sera capaz de utilizar.” Ella presiono
un botoén diferente, y Kiel una vez mas fue sumergida en liquido... para convertirse en una
Kiel de un color diferente. El patron en su pelaje parecia haber cambiado un poco, y también
se veia mas rellena. Pero aparte de eso, se veia exactamente igual. Todavia una linda
cachorra, solo que un poco mas grande. No habia mucha diferencia.

“;Qué estd pasando aqui? jNo he cambiado en nada!” exclamo ella.

“Esta vez estd basado en una variacion de afinidad,” explico Holn. “Usar la
transformacion en bestia como una habilidad de combinacion le permitird adquirir todo tipo
de habilidades dependiendo de la afinidad de la otra habilidad.”

“Bueno, eso suena util,” dije.

“Esta es una forma magica que muchos de los teriantropos de nuestra época usan para
fortalecerse,” dijo Holn. En efecto, esto parecia adecuarse a la magia que Kiel podia usar
inconscientemente para protegerse a si misma.

“En nuestra época se dice que es dificil separar afinidades. Parece que esta es 1a afinidad
de bestia,” dije. Kiel tenia acceso a la magia vocal, cosas como esa. Ella era capaz de
fortalecerse al rugir. Parecia encajar con Kiel.

“(En el futuro no tienen la afinidad lunar?”” pregunt6é Holn.
“;Lunar?” pregunté en respuesta.

“También se conoce como nhoche, u ocaso, dependiendo de la regién. Una afinidad
expresada por la oscuridad de la noche, y bestias, cosas asi,” explicé Holn.

“Todo suena igual,” dije.

“El patron que acabo de mostrarte estd basado en las transformaciones de Dragones
Emperador,” dijo Holn.

“Vaya, bien. Nuestro Dragon Emperador mantiene una forma en concreto la mayor parte
del tiempo... pero es verdad que la Dragona Demonio se transformd a si misma,” recordé.
Esto tenia que ser algo similar. Si le permitiria cambiar casualmente sus patrones de
transformacion, también podria ser de utilidad. “Kiel se mueve mucho, asi que seria genial
incrementar su velocidad.”

“En ese caso puedo agregar algo de magia de afinidad de viento o rayo,” sugirié Holn.

Traduccion jap-ing: One Peace Books Pagina | 118
Traduccion ing-esp: Kardia037



El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 21

“;Oye! ;Deja de decidir en qué me voy a convertir, Nii-chan!” intervino Kiel. “jCrei que
yo iba a escoger!”

“;Esto de seguro va a ser mejor que una linda cerbero, bien! Quiero ver en qué te
convertiras,” dije.

“Yo también. Creo que podria ser capaz de lograr algo importante aqui,” reflexiond
Holn.

“¢jPodria ser capaz!? jEscucharon eso? ;Y a qué te refieres con linda cerbero? jEsa no
es la clase de cerbero que quiero!” continu¢ Kiel, tan enérgica como siempre.

“Naofumi-sama, ¢podria por favor dejar esa linea de pensamiento en la que ya aceptamos
que ibamos a modificar a Kiel?” preguntd Raphtalia.

“Raphtalia, ;qué es lo que quieres?”” Me di la vuelta hacia ella. “;Quieres que Kiel se
convierta en parte de la especie Raph?”

“;Tampoco es necesario volver a ese camino!” respondié Raphtalia. Y asi, dejamos
pendiente todo el asunto de modificar a Kiel. El problema era que luego de que ella se
transformara una vez, nunca seria capaz de regresar a la normalidad, asi que lo dejamos asi
por ahora. De todas formas, Holn aparentemente habia procedido con todo esto bajo la
premisa de que nosotros tendriamos que aprobarlo.

“Eso fue divertido, ;jno?” dijo brillantemente Holn. “Esto es para ti, Héroe del Escudo
del futuro. Deberia ser perfecto para la especie Raph.” Holn presion6 otro botén, y algo
aparecio en la pared en frente de mis 0jos. Se veian como hojas verdes.

“1Qué es esto? jHojas?” pregunté.

“;Rafu?” dijo curiosamente Raph-chan. Raph-chan tomé una de las hojas y me la
mostrd. Se veia como una hoja de arbol que los tanuki usaban para transformarse en el
folclore japonés. De verdad hacia juego con Raph-chan. También podria verse bien en
Raphtalia.

“Es un accesorio que puede extraer el poder de la especie Raph. Fue fabricado usando el
poder concentrado del lumina de sakura,” explicéd Holn.

“Impresionante...” dije. Ella claramente habia hecho esto para tratar de ganarse mi
aprobacién—y estaba funcionando.

“Por supuesto, la Emperatriz Celestial también puede usarlo,” agregé Holn. Raphtalia
parecia tener muchos sentimientos encontrados a causa de eso.

“;Qué hay de esta hoja café en el fondo?” pregunté.
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“Eso es algo mas. Mezclé diferentes factores en eso, para que tu lo uses, Héroe del
Escudo del futuro. Trata de absorberlo con tu escudo,” sugiri6 ella.

“Bien,” respondi. A partir de su apariencia, no parecia tener ninguna magia extrafia en
ella. No queria volver a terminar maldecido por colocar cosas extrafias dentro de mi escudo.
Pero, mientras pensaba eso, la gema de mi escudo comenzé a brillar tenuemente. Parecia
estar diciendo que estaba bien absorber la hoja. Asi que procedi a hacerlo.

Escudo del Rey Bestia Il: condiciones reunidas.

Escudo del Rey Bestia lll: condiciones reunidas.

Escudo del Rey Bestia + Piedra de Sakura del Destino: condiciones reunidas.
Escudo del Rey Dragon 0: condiciones reunidas.

Escudo del Rey Bestiall 0/0 C

Habilidades bloqueadas: bono por uso: incremento de las habilidades de los usuarios de la
transformacion en bestia (medio), habilidades “Expansion de Apoyo de la Transformacion en Bestia”,
“Acceso Adicional a la Transformacion en Bestia”.

Efectos especiales del arma: poder de la lealtad, poder de la confianza.

Nivel de maestria: 0

Escudo del Rey Bestia 11l 0/0 C

Habilidades bloqueadas: bono por uso: incremento de las habilidades de los usuarios de la
transformacion en bestia (grande), habilidades “Expansién de Apoyo de la Transformacion en Bestia”,
“Acceso Adicional a la Transformacion en Bestia”, “Apoyo Voluntario de la Transformacion en Bestia”,
reduccion de costo (grande).

Efectos especiales del arma: poder de la lealtad, poder de la confianza, rugido de batalla.

Nivel de maestria: 0

Escudo del Rey Bestia + Piedra de Sakura del Destino 0/0 C

Habilidades bloqueadas: bono por uso: habilidad “Apoyo de Pacificador”.
Efecto especial del arma: bestia pacificadora.

Nivel de maestria: 0

Escudo del Rey Dragon 00/0C

Habilidades bloqueadas: bono por uso: reconocimiento de reencarnacion, ser del 0, habilidad
“Apoyo de Transformacion”.

Efecto especial del arma: dragon original.

Nivel de maestria: 0
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Eso era mucho para procesar. Una expansion habia aparecido desde el escudo que copié
en la habitacion especial para el Héroe del Escudo en Siltvelt. Principalmente se concentraba
en expandir el uso del apoyo de transformacion en bestia—haciendo que esa habilidad
obtusamente molesta sea mas facil de usar.

También tenia que preguntarme de qué se trataba esta serie con el 0. Esta habia salido
del Escudo 0, pero aparte de los efectos y habilidades especiales, las estadisticas eran las
mismas que el Escudo 0.

“;Ha desbloqueado algo?” pregunt6 Holn.

“Si, la serie del Escudo del Rey Bestia. Otras cosas también,” respondi distraidamente.
“;Qué hay de mi?” pregunté Mamoru. Es cierto, él habia sido dejado de lado hasta ahora.
“No tengo nada para ti, Mamoru,” respondio radiantemente Holn.

“tiPor qué no!?” se quejo él.

“Porque esto es algo que fabriqué para el uso del Héroe del Escudo del futuro. No es
algo que ti necesites, Mamoru,” explicé ella. Me tomé un momento para apreciar todo esto.
Todo tenia una apariencia extrafia, pero podria ser capaz de hacer uso de ello. “Creo que ti
conseguirias armas completamente diferentes—probablemente algunas para apoyar el
recuerdo ancestral.”

“Es impresionante que sepas todo esto,” dije.

“Lo fabriqué para complementar ese tipo de armas. Héroe del Escudo del futuro, esto
deberia ayudarte a fortalecer aun mas a tus aliados,” dijo Holn. Ella tenia razon en eso. Todos
los escudos nuevos tenian alguna caracteristica de apoyo, pero el O era el diferente.

Reconocimiento de reencarnacion definitivamente llamo mi atencion. Tal vez me
permitiria detectar a los renacidos. Si asi era, seria super conveniente. Tendria que
desbloquear eso més tarde.

Continuando... los arboles de habilidades de la serie 0, el Escudo del Odio, y el Escudo
de la Compasion eran conectados al desbloquear escudos. No sabia como desbloquearlos...
pero las condiciones se estaban cumpliendo gradualmente.

“En cualquier caso, luego de toda la lealtad que he mostrado hacia ti, espero que puedas
pasar por alto algunas otras cosas,” dijo Holn.

“Entiendo. Ahora comienza por deshacerte de esas torres colocadas alrededor de la aldea
y apagando tus otras medidas de seguridad,” dije.
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“Por supuesto,” accedio ella. Y asi, Holn regreso la aldea a la normalidad. Con respecto
a las torres que crecieron en la aldea, incluso en ese corto tiempo, los demas habian estado
cerca de encargarse de ellas. Holn dijo que habiamos desplegado un trabajo en equipo y
estrategia méas grande de lo que ella habia esperado. Después de todo, Ren y Fohl habian
estado ahi arriba. Esto era prueba de que ellos podian actuar rapidamente cuando era
necesario.

“Raphtalia, lo siento. Vamos a tener que preguntarles a los demas en la aldea si quieren
el mismo tratamiento que Kiel,” le dije.

“Entiendo... pero espero que no escojan ese camino,” respondio ella.
“Tendremos que discutir esto mas tarde,” dije.

“;Raphtalia!” dijo Kiel, con una voz temblorosa. “;No fue ni parecido a lo que yo estaba
esperando!”

“Eso es lo que llamamos karma, Kiel,” dijo Raphtalia. “Es por esto que no vas a pedirle
favores a cientificos extrafios.”

“iRafu!” estuvo de acuerdo Raph-chan.

“iDafu, dafu!” dijo Dafu-chan.
“;Qué envidia! Yo desearia poder ser exactamente igual a Raph-chan!” dijo con envidia
Ruft. Ignoré su comentario casual y en cambio me di la vuelta hacia Mamoru.

“Parece que evitamos una guerra sin cuartel,” dije. “Pero tienes que hablar con ella.”
“/De verdad siento mucho todo esto!” respondié Mamoru. El ya por un tiempo no habia
estado haciendo mas que disculparse. Cian estaba actuando como una gata, lamiendo sus
manos como patas para limpiar su cara, viéndose completamente tranquila. Esta era la
reaccion de un verdadero gato. “jHoln, tienes que reflexionar acerca de esto!” dijo
acusatoriamente Mamoru.

“Esto no va a ser suficiente para satisfacer mi aburrida curiosidad,” respondi6 ella. Holn
era incorregible.

“Si te dejas llevar demasiado, mi Emperatriz Celestial podria advertir a las siguientes
generaciones para que estorben a los cientificos,” le adverti.

“Esa parece una posibilidad,” admitié Holn mientras asentia, tal vez habiendo sentido la
misma horrible intencion asesina emanando de Raphtalia. “Lo tendré en mente.” Con algo
de suerte eso la mantendria un poco a raya. En cualquier caso, eso puso fin a la diversion y
los juegos que habia iniciado Holn. No hacia falta decir que desde ese momento hicimos que
Rat y Wyndia vigilaran a Holn en todo momento.
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Después de resolver las cosas con Holn, salimos del laboratorio con ella para encontrar
a Natalia y los demas viendose molestos.

“Tienes que dejar estas tonterias o de verdad voy a castigarte,” le advirtio Natalia.

“Solo estaba haciendo lo que se me pidid. ;O es que el aburrido latigo te esta diciendo
que me he salido del camino de un héroe?” la provocd Holn. Ella le mostro el latigo de las
siete estrellas a Natalia, con una expresion feliz pero completamente despreocupada en su
rostro. La gema en el latigo brillé por un momento, pero eso solo hizo que Natalia mordiera
su labio de la frustracion.

“Personalmente, creo que podrias darle una leccion. Por supuesto, no tomaré la
responsabilidad,” intervine.

“Naofumi, no creo que eso sea muy apropiado...” me advirti6 Mamoru, y Ren llegd
justo en ese momento para asentir de acuerdo.

“Oigan, yo no discrimino porque ella es una mujer. Ren, tu lo entiendes, ;cierto?”
pregunté, pero Ren solo apart6 la mirada.

“Es cierto que no te detendria si se tratara de Perra,” dijo finalmente ¢él. No podia pensar
en nadie que quisiera detener un castigo para Perra. Era extrafio como las actitudes podian
cambiar cuando estdbamos hablando de alguien diferente.

“No deberiamos ponernos muy emocionales acerca de esto,” dijo finalmente Natalia.
“Muy bien. Dejaré las cosas asi.” No habia esperado que Natalia se diera por vencida y me
Ilevd a preguntarme qué habia suscitado este cambio. Ella parecia estar mirando hacia mi de
una forma muy intensa. “Dicho eso. Creo que el Espiritu del Latigo deberia ser castigado
esta vez.” Y asi, Natalia balanceo6 su martillo hacia el latigo que Holn estaba sosteniendo.

“;Eh? Supongo que debemos aceptarlo,” respondié Holn. Ella no esquivo el ataque, sino
que lo recibid con el latigo. Se escuchd un sonido bastante placentero, y la gema del latigo
brillo.

“Espiritu del Latigo. Espiritu de arma vasalla o no, necesitas conocer tu lugar,” dijo
Natalia. Parecia que la responsabilidad habia sido pasada de Holn al arma.

“No voy a ser capaz de usar el latigo para cosas divertidas por un tiempo, ;cierto?”
murmuré Holn. Tal vez el castigo habia sido alguna clase de restriccion de funciones. Parecia
una medida justa. Era mejor que dejar que hicieran lo que quisieran. Ella de seguro todavia
era muy capaz sin el poder del arma.

“Incluso puedes castigar espiritus,” destaqué. Ella podia dejar completamente inoperable
un arma vasalla. Yo de alguna forma habia hecho lo mismo cuando despojé a Takt de las
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armas de las siete estrellas. Tal vez este no era un castigo que solo estaba disponible para un
pacificador. Me pregunto si tenia algun efecto en el temperamento del espiritu dentro del
arma.

“Incluso los espiritus en ocasiones pueden salirse del camino,” dijo Natalia. “Pero, bajo
las circunstancias actuales, hacer mas que esto seria un castigo demasiado duro. También
tenemos que considerar las olas, y no hay tiempo para buscar que alguien mas lo use.
Ademas, no quiero lidiar con ninguna repercusion violenta.” Estaba feliz de ver que la
pacificadora también se preocupaba de las olas. Durante una época tan peligrosa, seria dificil
matar a un héroe de arma sagrada incluso si se salia del camino. Natalia simplemente iba a
tener que seguir sufriendo un poco mas.

“Asi que este es el trabajo de un pacificador. Muy diferente a como son las cosas en
nuestra €época,” comenté.

“;Oh? ;Qué pasa en el futuro?” preguntd Natalia.
“Ellos se encerraron a si mismos en Q’ten Lo y no volvieron a salir,” respondi.

“Antes de que usted apareciera, Naofumi-sama,” dijo Ruft, “hubo un periodo en el que
el reloj de arena del dragon en Q’ten Lo seguia brillando sin parar. Pero Makina dijo que no
eranada.” De seguro esa habia sido la sefial para entrar en accion. Esa retorcida bruja la habia
ignorado completamente.

“El mundo estd cambiando constantemente,” dijo el Dragon de Agua, “incluso bajo mi
supervision. Esa es solo una sefial de lo mucho que cambiaran las cosas.”

“Yo diria que ustedes se quedaron en el pasado,” comenté. Sin mencionar que el
pensativo y laconico Dragon de Agua era quien terminaria dejandonos entrar para ayudar.
Sacudi mi cabeza, sin saber qué decir.

“La verdad no quiero escuchar mas del tema,” dijo Natalia. “Me haran pensar en formas
de cambiar el futuro.”

“Buena suerte con eso. jCrea un futuro mejor para todos nosotros!” la animé.

“Podriamos tener nuestros propios problemas si las cosas cambian demasiado,” dijo
Raphtalia.

“Podriamos lidiar con ello descubriendo como opera todo eso,” dije. Una posibilidad era
que nuestra llegada a esta época ya era algo que habia sucedido para darle forma al futuro
que conociamos. Dicho eso, las olas eran un fenémeno que involucraba la fusion de mundos,
causado por aquel que se hace llamar Dios, y aun asi—con la intervencion de enemigos de
otro mundo—habiamaos sido lanzados al pasado, y eso realmente lo confundia todo. Una sola
linea del pasado, presente, y futuro ahora se estaba comenzando a mezclar con otras lineas.
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Si habia un futuro més alla de nuestra propia época, descubrir la verdad de las olas podria
explicarlo. Si las olas nos derrotaban, el mundo seria destruido. Era un hecho que la época
de la que habiamos venido era ya sea el final de este mundo o al menos un punto importante
de su historia. Probaba que la fusion de mundos era la ruta que esta linea del tiempo
seguiria... pero la Unica forma de saberlo con certeza era ir mas adelante en el futuro.

Me pregunto como se sentiria si los héroes de mas adelante en el futuro regresaban a
nuestra época, como nosotros habiamos aparecido en la época de Mamoru. Decidi que no me
gustaria. Ni siquiera sabia qué clase de estructura tenia este mundo. La poca informacion que
habia reunido hasta ahora era todo lo que sabia. Descubrir todo esto seria dificil sin otra
charla con Atla y Ost. Tal vez podia preguntarle a la personalidad de la Dragona Demonio
que aparecia cuando recitaba magia. Probé mi conexion con ella, y parecia estar intacta.

Por supuesto, solo era una personalidad simulada, asi que podria no ser capaz de pensar
acerca de cosas inesperadas. Tal vez las olas ocurrian en todas las épocas, al mismo tiempo,
en el pasado, presente, y futuro, todas al mismo tiempo... Eso también podria ser posible,
pero ciertamente no iba a conseguir una respuesta facil.

Natalia comenz6 a hablar de nuevo. “En cualquier caso, esta fue una bienvenida muy
estimulante. Hice muchas anotaciones que me gustaria compartir con ustedes, pero creo que
entiendo la situacion. Como una pacificadora no quiero involucrarme demasiado, pero muy
bien. Estaré rezando para que regresen al futuro lo mas pronto posible,” dijo ella, haciendo
una clara declaracién hacia todos nosotros. Ella probablemente pensaba un poco peor de
nosotros luego de todo esto, pero al menos no estaba escogiendo ignorarnos. “No puedo
prometer que permaneceré sin tomar acciones si comienzan a usar las armas sagradas o
vasallas de forma incorrecta—y con eso me refiero a usar los implementos espirituales para
el mal,” nos advirtio ella.

“Me parece bien,” respondi. “;Y ahora qué?” En realidad, yo no tenia idea de lo que hizo
Natalia.

“Ya he advertido al Héroe del Arco. La nacion con la que él esta afiliado parece haberse
calmado... por ahora. Eso es lo importante con lo que he lidiado. Ahora solo me queda lidiar
con situaciones anomalas en preparacion para las futuras batallas,” dijo ella. Por supuesto,
ella también tenia puestos sus ojos en Piensa y su deseo del dominio mundial. “He habido
rumores acerca del Héroe del Escudo trayendo héroes de otros mundos, pero ahora se la
verdad. Nadie siquiera pensaria que ustedes en realidad son del futuro.”

“Acerca de eso. Cuando te pregunté acerca de formas de llevarnos a casa, dijiste que no
tenias ninguna idea. ;Es eso cierto? ;De verdad no sabes?” pregunté.

“;Por qué no le preguntas a la alquimista malvada?” sugiri6 Natalia.

“Estoy trabajando en ello,” respondi6 esa misma alquimista malvada. “Es solo que
todavia no he encontrado ninguna pista.”

Traduccion jap-ing: One Peace Books Pagina | 125
Traduccion ing-esp: Kardia037



Rock Valley Novels https://www.facebook.com/Kardia037

“Muy bien. Enviaré a un mensajero a casa para ver si el anterior Emperador Celestial
tiene alguna idea,” dijo Natalia. Ella le iba a preguntar a alguien inteligente de Q’ten Lo. Solo
me quedaba rezar para que eso nos proporcionara algunas respuestas. “Ahora que lo pienso,
hoy todavia no he visto a la mujer alada parlanchina,” agreg6 Natalia.

“Me buscabas?” R’yne levantd su mano, acompafiada de S’yne. Ni siquiera estaba
seguro por cuanto tiempo habia estado ella ahi—era muy dificil saber quién estaba alrededor
en todo momento, y por primera vez ella habia estado en silencio.

“Ahi estés... pero no te necesito. ;Cudnto tiempo planeas quedarte aqui? ;Por qué no
vas a defender tu propio mundo?” pregunt6 Natalia.

“No tengo que hacerlo,” respondid alegremente R’yne. “Mis amigos ahi saben lo que
estoy haciendo, y estan bien con ello.” jElla si que era despreocupada! Asumi que era el
mismo principio que la katana de Raphtalia. En fin, si las cosas en casa empeoraban, su arma
la llevaria de vuelta. “;Cémo van las cosas aqui? Parece que nos hemos perdido toda la
diversion.”

“Te aseguro que no hubo diversion aqui. Fue estipido,” dijo Natalia. Ella parecia
llevarse tan bien con R’yne como Raphtalia. Ese era al trabajo de los pacificadores, tener que
vigilar a los héroes—sean quienes sean. Al menos esta vez los vigilantes de Q’ten Lo no
parecia estar viniendo por la vida de Raphtalia. En mi época, ellos habrian hecho de todo
para tratar de eliminar a alguien que consideraban peligroso. Esa idea me hizo pensar en
Kizuna—y darme cuenta de por qué en ocasiones los héroes terminaban luchando. En su
mundo, ellos ya habian perdido a su Emperador Celestial.

En cualquier caso, si el Héroe del Arco de esta época u otro portador de arma vasalla nos
confrontaba, podriamos defendernos usando el poder de la piedra de sakura del destino. Ellos
podian pelear entre ellos todo lo que quisieran una vez que nosotros regresaramos sanos y
salvos a nuestra época.

“Y tu eres el Héroe del Conjunto de Costura del futuro,” dijo Natalia, mirando hacia
S’yne.

“Asi es. Ella se llama S’yne,” intervino R’yne. “Ella probablemente es, como, una
pariente mia o algo asi. Es stper linda, ;jno crees?” R’yne acaricié a S’yne de una forma muy
familiar.

“Nunca cambias, ;o si? Asi es como tratabas a tu propia hermana,” dijo Natalia.

“1Ah si! jEstos dias no puedo notar la diferencia de nada!” respondié R’yne. S’yne se
veia bastante disgustada por todo el asunto. Tal vez era porque R’yne la trataba de la misma
forma que lo hacia su propia hermana.
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Mientras la platica continuaba, me di cuenta de que Kiel estaba a poca distancia,
hablando con el resto de los aldeanos.

“Kiel, ;como te fue?” pregunt6 Fohl.

“;Cémo me fue? jFue un asco! jNii-chan casi me convierte en parte de la especie Raph!”
respondio Kiel.

“Eso suena verdaderamente horrible,” simpatizé Fohl.

“Pero si se lo pedimos a Holn, ella nos dar4 fortalecimientos mas poderosos que los del
Héroe del Escudo, ;cierto?” dijo otro aldeano.

“{Acaso ella no acaba de decir que no puede hacer nada por un tiempo?” recordo Kiel.
“Eso es una lastima...” respondio el aldeano.

“Ah, esperen. jElla esta sonriendo! jCreo que todavia puede hacerlo!” grit6 Kiel. Habia
pensado que ellos tal vez estaban regafiando a Kiel, pero parecia que en cambio estaban méas
interesados en lo que estaba pasando. Estos nifios nunca paraban de impresionarme.

“Ah, ;qué deberia hacer?” se preguntd Imiya.
“;Qué clase de modificacion te gustaria?” pregunto Kiel.

“Bueno, acerca de eso...” dijo Imiya. Ellas ya estaban teniendo exactamente la
conversacion que habia esperado. Necesitaban pensar un poco més acerca de los métodos.
Raphtalia ya estaba mirando hacia ellas.

“;Vas a pedir ser un poco mas humana? ;Para Nii-chan?” pregunté Kiel. Me pregunto
por qué pensaban que yo querria eso. Imiya ya era una teriantropo, asi que, ¢qué significaria
hacerla mas humana? Tal vez parecida a un semi-humano.

“;Por qué querrias eso? ;Alguna razon divertida?” pregunté Holn.

“Bueno, veras...” respondid Imiya. Holn estaba hablando con los esclavos como si fuera
parte de ellos.

“Hah, eso no es para nada divertido,” dijo Holn después de escuchar la explicacion de
Imiya. “Para mi seria mas divertido si te concedemos el recuerdo ancestral.” Sacudi mi
cabeza ante eso. jElla acababa de ser castigada! “Hay algo mas. Mis investigaciones han
revelado que cada Héroe del Escudo posee ciertas caracteristicas—un rasgo en comun: ellos
no tratan a nadie diferente basandose en su raza.” Me pregunto de qué estaba hablando ahora.
Ante esta aseveracion de Holn, incluso aquellos apartados de la conversacién miraron hacia
Mamoru, Ren, Fohl, y hacia mi también.
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“Atla se enamord instantdneamente de €1, dijo Fohl.

“No creo haber visto nunca a Naofumi preocupado por la raza. El siempre interacta con
todos amablemente, y con mucho cuidado,” reflexiondé Ren. Yo solo queria que cerraran la
boca. jEsto no estaba ayudando en nada! jLas personas iban a comenzar a creer en esta
mierda! jYo no era tan noble!

“;Conocen la historia llamada EI Héroe y la Bestia? Hay una version en la que el beso
del verdadero amor de un Héroe del Escudo es la Gnica forma de transformar a una doncella
monstruo en una humana. Es muy famosa,” dijo Holn. “Lo importante es que el Heroe del
Escudo es alguien que se enamora de lo que hay en el interior, no de la apariencia exterior.”
iYo no sabia nada acerca de eso! jElla estaba haciendo sonar al Héroe del Escudo como el
principe que repentinamente aparecia al final de un cuento! “Esta es una diferencia marcada
con respecto al Héroe del Arco. No hay necesidad de preocuparse de la raza cuando se trata
del Héroe del Escudo,” resumi6 Holn.

“Holn, no estoy muy segura de que eso sea lo que queria saber Imiya,” dijo Kiel.

“¢Por qué no? Aun asi, el Héroe del Escudo del futuro si parece tener cierto afecto hacia
la especie Raph. Podria ser mejor modificarla en esa direccion,” reflexiond Holn.

“Eso podria ser... demasiado para mi,” admiti6 excusandose Imiya. Eso estaba bien. Era
lo que yo queria que ella dijera. A mi me agradaba mucho Imiya tal como estaba.

“Tienes razon en eso.” Justo cuando pensé que ya habia terminado, Natalia intervino
para realizar un ataque de continuacion. “He visto registros pertenecientes a los Héroes del
Escudo del pasado con respecto al amigo cercano del mismisimo primer Héroe del Escudo.
Los otros héroes que fueron invocados después de €l Ilamaron a ese amigo hombre lagarto,
o asi dicen los registros,” declar6 Natalia. “También he escuchado que el linaje de las parejas
del Héroe del Escudo es traspasado fuertemente hacia sus hijos.”

“He escuchado algo muy parecido en Siltvelt,” reflexiond6 Fohl. Ya no necesitaba
escuchar mas de esto—especialmente si Fohl también parecia haber escuchado de ello.

“Tengo que preguntar, ;por qué todas las conversaciones acerca de mi recientemente
parecen terminar en el sexo?” murmuré. Habia acariciado a Raphtalia para evitar todo esto.
Desearia que ellos pudieran morder el cebo. Estaba comenzando a parecer que necesitaria
acariciar a Raphtalia como si fuera Raph-chan para hacer que este tema desaparezca.

“Todos, por favor. Esto no es muy justo con Naofumi-sama y Mamoru, asi que tal vez
deberiamos dejar el tema. Yo también apreciaria eso,” dijo Raphtalia, interviniendo y
pidiendo el fin de esta conversacion. Decidi respaldarla—queria que se detuviera de
inmediato.
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“Bien, ya perdimos suficiente tiempo. Limpien este desastre. Creo que esto sirvio para
demostrar lo rapido que podemos actuar en una situacion de emergencia. Si algo como esto
vuelve a suceder, quiero que todos se esfuercen ain mas para resolverlo,” les dije. Todos
ellos dieron diferentes respuestas de acuerdo y después se dispersaron. “Natalia, asi es como
funcionan las cosas por aqui. Por lo que parece, vamos a estar atrapados aqui por un poco
mas de tiempo, asi que espero que puedas ayudarnos.”

“Creo que entiendo la situacion general,” respondid Natalia. “Definitivamente hay cierta
energia en el lugar. Si pueden ofrecer una poderosa ayuda contra las olas, puedo dejar pasar
todo esto.”

“:De verdad?” respondi. “Pensé que querrias que nos mantuviéramos al margen,
considerando que podriamos cambiar el futuro.”

“Es un riesgo que estoy dispuesta a correr. Ahora mismo necesitamos toda la ayuda
posible. Si va a cambiar el futuro, digo que es mejor cambiarlo, si eso significa que podemos
mantener a salvo este mundo,” respondi6 Natalia.

“Si podemos usarlos para prevenir que las olas vayan de la forma que nuestros enemigos
esperan, no tenemos mas opcion que hacerlo,” dijo el Dragon de Agua, flotando alrededor de
Natalia y colocando su cabeza en su hombro. A ¢l parecia gustarle esa posicion. “Solo
tenemos que aguantar hasta que llegue la ayuda.” Parecia que Mamoru y sus aliados también
estaban esperando la aparicion de alguien que lucharia contra aquel que se hace llamar Dios.
Me pregunto si este misterioso ser de verdad vino (desde nuestra perspectiva futura) a esta
época. La informacion habia sido bastante vaga en el futuro. Aunque Fitoria parecia recordar
fragmentos de algo. Tal vez iba a aparecer.

“Seguiré observandolos de cerca,” terminé Natalia. Ella iba a quedarse en la aldea por
un tiempo. Rapidamente la convenci de ensefiarle a Raphtalia y Ruft algunos trucos nuevos.
Melty también tuvo una mirada de incredulidad en su rostro cuando escucho todo lo que
habia pasado, ya que ella habia estado lejos del asunto todo este tiempo. Por su parte, Eclair
tenia una mirada en su rostro que decia que ella habria preferido ser parte que proteger a
Melty—pero ¢a quién le importaba eso?
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Capitulo 8: Los Problemas del Héroe del Escudo

Un atisbo de la vida del dia a dia regresé a la aldea por un tiempo.

La sanacién de Raphtalia y la magia de ilusion de Raph-chan ayudaron a tratar el trauma
de Kiel, y las simulaciones de batalla con el cerbero también parecian estar teniendo un efecto
positivo. Estdbamos poniendo en marcha un plan completo que incluia permitir a aquellos
que todavia estaban sufriendo considerar la modificacion de Holn. Piensa estaba desesperado
por aplacar su descontento interno, y no parecia que fueran a hacer algin movimiento en un
futuro cercano. Melty y los demas estaban manipulando la situacion, de la mejor forma
posible. Con Natalia siendo una residente de Siltran por el momento, le dificultaba todavia
mas a Piensa enviar héroes a la batalla. Solo teniamos que rezar para que no cometieran un
error estupido.

**k*

Una noche, cuando habiamos terminado nuestras ventas del dia y yo estaba sugiriendo a
Raphtalia regresar a la aldea, me di cuenta de que Cian—quien también habia estado con
nosotros—estaba mirando hacia mi como si quisiera decir algo. Por un momento miré
confundido hacia Raphtalia.

“.Qué sucede?” le pregunté a Cian. No hubo respuesta, y ella solo miré hacia abajo. Tal
vez necesitaba hablar de esto con Mamoru.

“1Qué esta pasando?” dijo Kiel, acercandose. Ella el dia de hoy habia ayudado de nuevo
a traer muchos clientes.

“T1 eres el Héroe del Escudo del futuro, ;cierto?” preguntd finalmente Cian.
“S1,” respondi.

“Igual que Mamoru, ;cierto?” dijo Cian, buscando una confirmacion.

“Es decir, claro—Yo soy el Héroe del Escudo. Al menos eso es 1o mismo,” le dije.

“.Y has logrado solucionar el trauma de Kiel?” continu¢ Cian. Miré hacia Kiel. Parecia
que estabamos progresando en esa direccion. No estaba seguro de exactamente cuanto, pero
parecia sabio dar una respuesta concisa ahora. Cian tenia algo en mente.

“Si,” conformé.

“Eso quiere decir... /que también puedes salvar a Mamoru?” pregunt6 Cian.
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“;Salvarlo?” respondi. De seguro Mamoru era quien estaba salvando Siltran. Entonces
recordé algo acerca de todo el asunto de la violacién de la seguridad de Holn. Cuando le
pregunté si podia lidiar con Holn, él casi habia comenzado a hiperventilar como Kiel. Y habia
sospechado que habia algo mas ocurriendo, y ahora parecia que Cian conocia la verdad y
estaba buscando hacer algo al respecto. Mamoru cuidaba muy bien a estos nifios, y ellos eran
muy enérgicos y les gustaba ayudar. También habian ayudado mucho con las ventas. El habia
forjado una buena relacion con ellos. “;Por qué me estés pidiendo esto a mi?” pregunté. “De
seguro estarias mejor pidiéndoselo a Holn o R’yne, ¢no?”

“No creo que ellas puedan ayudar. Ver a Fohl me hizo pensar que solo otro Héroe del
Escudo podria hacer algo al respecto,” respondio ella. Parecia estar ocurriendo algo con Fohl,
pero él parecia tener problemas para lidiar con ella, sin siquiera saber por qué. “Ahora voy a
regresar al castillo. Una vez que caiga la noche, ¢podrias llevar el amuleto que Holn te dio e
ir a verme en secreto?” pregunté Cian. Parecia que ella queria mostrarme algo. Cian
normalmente no hablaba tanto y era muy timida—aun asi, yo parecia agradarle mucho.

“Claro, supongo que puedo hacerlo,” respondi, todavia un poco inseguro de lo que estaba
pasando.

“Gracias. Pero no lleves a muchas personas. Especialmente no a esa persona que se
parece a Raphtalia,” dijo Cian.

“.Te refieres a Natalia?” pregunté. Ella asintio. Me pregunto por qué Natalia en
particular seria un problema. Ella parecia tener un grado de inflexibilidad nivel Eclair, asi
que tal vez era eso.

“Puedes llevar a Fohl y Raphtalia,” continu6 Cian. Raphtalia, Fohl, y yo. No estaba
seguro de como estaba haciendo sus elecciones, pero en cuanto al combate, ese no era un mal

grupo.
“;Rafu?” pregunté Raph-chan.

“Claro. Tu eres buena ocultandote, asi que también puedes ir,” respondié Cian,
acariciando a Raph-chan mientras se acercaba hacia ella.

“Dafu,” dijo Dafu-chan. Parecia que ella también habia recibido el permiso de unirse a
nosotros.

“;Qué hay de mi?” pregunt6 esperanzadamente Kiel.

“Tu siempre haces mucho ruido, asi que definitivamente no. Tampoco lleven filoriales,”
dijo Cian, cruzando sus brazos en frente de ella para rechazar completamente a Kiel. Ambas
todavia no podian entender todo lo que decia la otra, pero estaban alcanzando un
entendimiento mutuo.

Traduccion jap-ing: One Peace Books Pagina | 131
Traduccion ing-esp: Kardia037



Rock Valley Novels https://www.facebook.com/Kardia037

iPero ella estaba siendo bastante estricta respecto a quién llevar! Este no era un evento
donde habia restricciones para los miembros de grupo, pero tenia que haber una razon para
esto.

“Mmm,” reflexioné.
“Nii-chan, jen qué piensas?” preguntd Kiel.

“No sé exactamente qué quiere decirnos Cian, asi que esta no es una decision facil. Pero,
considerando nuestra relacion con Mamoru y Siltran, no podemos permitirnos decirle que
no,” razoné. Por la forma en que estaba actuando Cian, este parecia ser un problema bastante
serio. Sentia que dejariamos algo importante de lado si lo ignordbamos. Si iba a ser un
problema, necesitdbamos abordarlo ahora mismo. “Bien,” accedi finalmente. “Te iremos a
ver mas tarde.”

“Bien. Tengan cuidado con los guardias y sistemas de seguridad. Tienen que asegurarse
de no ser vistos, sin importar qué,” destaco Cian.

“Claro, estaremos bien,” dije, de forma un poco despreocupada. Regresamos a la aldea,
y después llevé a los aliados de Mamoru de vuelta al castillo para cambiarlos por Melty y los
demas. Melty estaba de muy buen humor, ya que la restauracién de Siltran iba muy bien.

Después de eso regresamos una vez mas a la aldea. Terminamos de cenar, y luego reuni
al grupo que Cian habia solicitado—Raphtalia, Fohl, las Raph-chans, y yo—y nos colamos
a través de las puertas del castillo de Siltran. Raphtalia y las dos linduras tenian magia de
ocultamiento, y con nuestro nivel y entrenamiento fisico, no fue problema escalar los muros.
Bajamos al otro lado y llegamos a nuestra ubicacion objetivo, el jardin del castillo, para
encontrar a Cian esperando por nosotros.

“Aqui estamos,” dije, manteniendo baja la voz. Los oidos de Cian se levantaron y ella
miro en nuestra direccion.

“Esperen. No salgan todavia,” dijo ella, apuntando hacia el muro del castillo mientras
Raphtalia estaba a punto de terminar su magia de ocultamiento. Habia un buen nimero de
aves volando en circulos fijos sobre los muros del castillo. Que hubiera aves de noche
definitivamente estaba fuera de lugar.

“Esos deben ser familiares,” dijo Raphtalia. Entonces la seguridad del castillo también
usaba familiares.

“Si ven a alguien, hacen un sonido de alarma. Asi es como estan configuradas,” dijo
Cian.

“Bien. ;{Entonces qué quieres que nosotros hagamos?” pregunté.
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“Solo traten de hacer el minimo de ruido posible. Tengo una muy buena idea de donde
estan,” respondio Cian. Si ella podia sentirnos incluso a través de la magia de ocultamiento
patentada de Raphtalia, eso queria decir que ella tenia que tener unos sentidos muy sensibles.
“Estas ahi, ;cierto, Fohl?” dijo Cian.

“Asi es,” respondid vacilantemente €1. Cian no podia verlo, pero aun asi estiré su mano
para tocar la suya, y después comenzo6 a caminar. Fohl no parecia muy feliz con esto, pero
nosotros la seguimos. Fohl parecia tener alguna clase de problema con Cian. El cuidé tanto
tiempo a Atla que no deberia tener problemas con cuidar nifios. Me pregunto de qué se
trataba.

Avanzamos a través del castillo de Siltran mientras reflexionaba al respecto. Estaba
bastante silencioso, considerandolo todo. En la aldea, el alboroto nocturno estaria recién
comenzando. Algunos de los aldeanos entrenarian después de la cena, o tomarian un bafio, o
charlarian con sus amigos acerca de su dia. Yo habia creido que Mamoru estaria haciendo lo
mismo con sus amigos a esta hora del dia. Miré a mi alrededor una vez mas. Este lugar estaba
demasiado tranquilo.

Al pensar en nuestra llegada, me di cuenta de que lo mismo podia ser dicho acerca de la
ciudad del castillo de Siltran. Habia habido algo de actividad, pero no habia parecido que las
personas estuvieran disfrutando sus vidas... solo descansando, esperando por algo. Era una
sensacion extrafia. Incluso para una nacion pequefia, la cual facilmente terminaba en medio
de un conflicto, parecia haber demasiada tension en el aire. Casi parecia que estaban
mostrando un espectaculo para nosotros, animados cuando estdbamos nosotros cerca, pero
apagados cuando nadie estaba mirando.

Seguimos caminando a traves del castillo.

“Esperen aqui un momento. Por ningiin motivo deben hacer ruido mas allad de este
punto,” nos advirtié Cian. Ella solté la mano de Fohl y después presion6 una parte de la pared
gue hasta hace solo un momento se habia visto como un callejon sin salida. Con un sonido
pesado, aparecieron escaleras, dirigiéndose hacia abajo. Esto recientemente se estaba
convirtiendo en un patrén, especialmente si esto también era obra de Holn. Ella también habia
hecho modificaciones al castillo.

Entonces lo que se veia como un monstruo—podria haber sido Chick en una forma
ligeramente més desarrollada—sac6 su cabeza desde la escalera y mird hacia Cian mientras
dejaba salir un sonido.

“Fijia, buen trabajo vigilando,” dijo Cian. El monstruo llamado Fijia levant6 un ala en
respuesta. Yo tenia toda clase de preguntas, pero se me habia dicho no hacer ruido. El pajaro
ya estaba piando lo suficiente.

“Lo sé. Vamos a entrar,” dijo Cian. Siendo apresurada por esta criatura Fijia, Cian
comenzé a bajar las escaleras, indicandonos que la siguiéramos. Procedimos a caminar
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cuidadosamente detras suyo. Fijia presiond la pared una vez méas y la entrada se cerro detras
de nosotros, y luego regreso a su lugar y comenzo a acicalar sus alas. Cian se despidio de
Fijia y comenzamos a bajar. A mi todavia me daba curiosidad el ave. Yo nunca antes habia
visto algo asi. Raphtalia parecia estar pensando algo similar y haciéndose las mismas
preguntas. Sin embargo, Cian seguia avanzando, aparentemente sin la intencion de
permitirnos perder el tiempo hablando.

Un momento después, se sintio como si hubiéramos pasado a través de alguna clase de
membrana. Miré hacia mis alrededores para ver a Cian dandose la vuelta e indicando la forma
de una hoja con sus dedos. Esa era la sefial para sacar el accesorio que Holn nos dio. Tal vez
era alguna clase de llave para atravesar toda la seguridad. El pasillo mismo era muy parecido
al de la base oculta que Holn habia creado para si misma en nuestra aldea, con una secuencia
de pasillos y habitaciones. Ella parecia haber empleado mucho tiempo en esta, ya que
pasamos varias puertas a lo largo del camino, pero Cian solo las ignor6 y continu6. Una de
ellas se veia como una celda de prision, con un agujero para mirar dentro de ella. Miré dentro
y vi a alguien que se veia como un teridntropo durmiendo, roncando sonoramente. Eso solo
hacia a esto todavia mas confuso. Ni siquiera podia diferenciar qué clase de teriantropo era.
Se veia como una oveja, pero tenia colmillos y musculos como los de un lobo. Tal vez alguna
clase de quimera humana. Aunque era algo extrafio de ver aqui—después de todo, todavia
estabamos en Siltran.

Seguimos caminando silenciosamente hacia adelante, y entonces Cian se detuvo.

“Caminen exactamente donde yo lo hago,” nos dijo ella, como murmurando para si
misma, y después avanzo. Puse a las Raph-chans sobre un escudo flotante y segui a Cian,
colocando cuidadosamente cada pie, uno después del otro. Raphtalia y Fohl luego tenian que
seguirnos, pero esto iba a ser una verdadera molestia. Decidi cubrir el suelo con un Escudo
de Ataque Aéreo y hacerles mas facil avanzar. Activé uno para ellos, y me siguieron justo
detrds. Habia otra puerta con una abertura, asi que también la revisé. Esta vez habia un
monstruo que se veia como un aguila suspendida dentro de uno de esos tangues de cultivo.
Era roja, pero de un rojo feroz y ardiente.

“Ahora necesitan agacharse...” dijo Cian, apuntando hacia el frente. Al principio no vi
nada de importancia, pero entonces me di cuenta de que habia cables delgados suspendidos
en el aire. Podria haber tenido efectos de corte, pero eso era indtil en mi contra. Yo
simplemente podia pasar a través de ellos, si es que asi lo queria. Sin embargo, si estaban
conectados a alguna clase de alarma, estdbamos acabados. La seguridad aqui era estricta.

Atravesamos las trampas puestas delante de nosotros y seguimos hacia el frente.
Eventualmente aparecio6 una nifia, que parecia estar en guardia. Ella también se veia familiar.
Ella tenia un aire de despreocupacion a su alrededor, un cabello color azul palido... y una
mochila en su espalda.
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“Buenas noches, Fitoria,” dijo Cian, levantando su mano para saludar. Escuchar ese
nombre me hizo volver a mirar de la sorpresa. Ella si se veia como una version mas joven de
la Fitoria que conociamos. Casi fue suficiente para hacerme soltar un ruido de sorpresa, pero
lo contuve. Fitoria pudo haber sentido algo venir de nosotros, ya que lade6 su cabeza hacia
un costado y estiré su mano hacia mi. Logré esquivar su mano.

“;Qué estas haciendo?” preguntd Cian, observando a Fitoria mientras tocaba el aire y
miraba a su alrededor con atencion.

“Es como... si hubiera algo aqui,” respondi6 Fitoria.

“.Como qué? ;Un hombre invisible? Solo regresa a tu puesto,” dijo
despreocupadamente Cian.

“Bien,” accedi6 Fitoria, aparentemente todavia sospechando mientras se daba la vuelta.
Eso estuvo cerca—iy yo todavia estaba sorprendido de haber encontrado a Fitoria aqui! Esto
era mas que alguien parecido a ella. Ella tenia plumas en su espalda y todo. Estaba seguro—
bastante seguro—de que no estaba equivocado.

Cian estaba pisando fuerte, tal vez tratando de hacer algo més de ruido para cubrirnos a
nosotros. Todavia incapaces de hablar de algo, seguimos a Cian. Eventualmente, ella nos
llevé a una cierta habitacion.

“Hola, Cian. ;Dénde has estado?” Era Mamoru. El estaba en la habitacion, mirando
hacia Cian con una mirada gentil.

“Queria tomar algo de aire fresco, asi que sali a caminar en los jardines,” respondi6 Cian.

“Ya veo. Pero hoy es un dia de moldeado, asi que necesitas llegar a tiempo,” dijo
gentilmente Mamoru. La escena en la habitacion nos proporciond al resto de nosotros una
sorpresa mayor que solo habernos encontrado a Fitoria. A la derecha de Mamoru, habia
incontables tanques de cultivo, y dentro de ellos estaban los nifios que Mamoru cuidaba. Ellos
tenias los ojos cerrados, como si estuvieran durmiendo. A su izquierda, habia un monstruo
con forma de ave como el de las escaleras, pero este se veia un poco mas humano. Justo en
la parte de atras, habia un tanque méas grande que los demas, con una solitaria chica flotando
en su interior. Ella tenia un rostro parecido al de Fitoria, tal vez mezclado un poco con el de
R’yne. Ella también se parecia a S’yne y Filo. Me pregunto quién era.

También me pregunté para qué demonios era todo este lugar.
“Oye, Mamoru,” dijo Cian.

“;Qué sucede?” preguntd Mamoru. El estaba tratando de guiarla hacia uno de los
tanques, y Cian claramente habia reunido el valor para hablarle.
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“Quiero que regreses a ser el viejo Mamoru,” continu6 Cian. “Puedo notar lo triste que
estds. Es por eso que queremos volvernos mas fuerte y es por eso que te pedimos que nos
dieras esta fuerza. Si los experimentos no van bien, entonces podemos pedir la ayuda de
alguien mas aparte de Holn...” Pero Mamoru sacudid su cabeza, con una expresion
inmensamente triste en su rostro.

“Sé lo que tratas de decir,” le respondi6 Mamoru. “Pero no podemos. Eso no es una
opcion.” Lo que €l dijo, combinado con su tono gentil, cred un ambiente extrafiamente tenso.
“Este es el momento mas importante. Si podemos superarlo, ya nadie tendra que suftir.
Podemos superar el conflicto... sin tener que hacer ningun sacrificio.” Estaba seguro de haber
escuchado un sonido como el de una pieza encajando dentro de mi cabeza. “Hoy vamos a
estar practicando la transformacion de teriantropo. Entra aqui... yo te ayudaré. Todos estan
esperando.” Pero Cian sacudi6 su cabeza.

“Mamoru, no voy a decir que no quiero ser fuerte. No creo que sea algo malo. Pero ¢esto
de verdad te haréa volver a sonreir como antes? Recientemente solo pareces estar sufriendo
mas y mas...” dijo Cian.

“Esta bien, Cian. Solo haz lo que digo,” respondi6 Mamoru.

“Lo siento, Mamoru. jNecesito que pienses en el futuro!” exclamo6 Cian. Entonces ella
mir6 en nuestra direccion. Mamoru hizo lo mismo, preguntandose qué estaba pasando. Esa
parecia ser nuestra sefial. Yo asenti hacia Raphtalia e hice que cancelara su ocultamiento.

“Pareces estar realizando algunos experimentos bastante oscuros aqui abajo,” dije
sarcasticamente. Mamoru se veia como si hubiese sido golpeado en el estdmago.

“;Cian!” rugi6 ¢l hacia ella. Pero Cian solo estaba rascando su cara, tan inmutable como
un gato puede ser. “;Qué has hecho? Lo has arruinado todo! jEstamos acabados!”

“Exactamente, ;por qué acabados? ;Debido a tus experimentos humanos en nifios? ;O
porque ahora Natalia va a enterarse de todo esto?” pregunté. Estaba comenzando a ver por
qué Natalia habia sido enviada aqui desde Q’ten Lo—Y no era acerca de Holn saliéndose del
camino de un héroe o que el Héroe del Arco estuviera planeando algo horrible. Era porque
Mamoru estaba dando pasos sobre aguas que era mejor no tocar como un Héroe del Escudo.
Tal vez él habia sido corrompido por la Serie Maldita. Cian habia dicho algo acerca de
regresar a ser el viejo Mamoru. Basandome en lo que habia visto en los otros héroes, podia
darme cuenta de lo que estaba sucediendo aqui. Por ejemplo, Ren habia comenzado con un
fuerte sentido de la responsabilidad, pero en muchas formas, habia sido demasiado fuerte.
Eso le habia impedido involucrarse demasiado en los asuntos de los demas, junto con el
miedo de empeorar las cosas al involucrarse. Es por eso que ¢l habia comenzado solo... o
solo con un pequefio grupo de luchadores de élite, personas en las que podia confiar el poder
proteger. Al final, a pesar de haber superado la arrogancia derivada de su historial de juegos,
cuando lo dejé a cargo de la aldea, la responsabilidad lo habia abrumado, dejandolo enfermo
en cama.
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En el caso de Itsuki, su exagerado sentido de la justicia le habia jugado en contra,
haciéndolo perder el control, impidiéndole pensar en la situacion de los demas y solo seguir
lo que creia era su propia justicia. El al final perdi6 su individualidad como resultado de un
arma maldita. Mientras era tratado para eso, €l habia tenido tiempo para pensar y madurar, y
ahora se habia tranquilizado mucho.

Motoyasu... ni siquiera valia la pena considerarlo. El era el peor del grupo por mucho.
Aunque, ahora, tenia que admitir que él ademas era el que mas queria salvar a otras personas,
creer en otras personas, el mas fuerte. Por supuesto, también habia problemas con su enfoque,
pero él no esperaba mucho de las personas. De hecho, a Motoyasu solo le importaban Filo y
los filoriales y se estaba convirtiendo en un problema para todos.

Incluso yo ahora tenia una personalidad totalmente diferente en comparacion a cuando
fui invocado. Y Cian queria que Mamoru regresara a como habia sido antes.

“Este lugar solo ha sido una sorpresa tras otra,” comenté.

“Usted lo ha dicho,” estuvo de acuerdo Raphtalia. “De todo tipo. ;Puedes por favor
explicar todo esto?” le preguntd ella a Mamoru.

“Lo siento, pero eso no es asunto suyo,” respondio €l. “jIncluso si son héroes del futuro!”
Alarmas comenzaron a sonar dentro de la instalacion, y las puertas detras de nosotros se
abrieron de golpe. R’yne entrd y entonces sacudid su cabeza mientras rapidamente se daba
cuenta de lo que estaba sucediendo.

“Miren esto. El gato estd fuera de la caja, ;eh?” dijo R’yne.
“;Ta también estabas en esto?” le pregunté.

“De una forma indirecta,” respondio R’yne. Ella no se veia muy feliz al respecto, pero
tampoco se veia lista para dar un paso al costado, convirtiendo su conjunto de costura en un
par de tijeras y sacando sus alas. No parecia que fuéramos a ser capaces de evitar una batalla.
“Ustedes definitivamente ayudaron manteniendo la atencion de Natalia en Holn.”

“iLa alianza entre nosotros termina aqui!” exclamé Mamoru.

“Tranquilizate. Nosotros solo queremos hablar. ;Podemos comenzar con eso? Eramos
amigos hace solo un momento,” dije. Mamoru habia sido muy cooperativo, casi desde el
primer momento. Habia algo turbio ocurriendo aqui, pero podiamos superarlo.

“iNo puedo detenerme ahora! jTodos necesitan esto!” desvari6 Mamoru.

“iEscuchame!” grité en respuesta. Pero Mamoru cambid a un escudo con un aura
sospechosa a su alrededor y estaba jugando con algo en su campo de vision. Parecia que
después de todo él habia tenido algunas armas ocultas—como algo de la Serie Maldita.
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Después el liquido de los tanques de cultivo que contenian a los nifios comenzd a
burbujear. En ese mismo momento, Cian cayo0 al suelo, agarrandose su pecho. Luego todos
los nifios comenzaron a transformarse... siguiendo exactamente el mismo proceso que
Sadina y Fohl siguieron cuando se transformaron en teriantropos. De inmediato me pude dar
cuenta de que esto era algo que se les estaba haciendo en vez de algo que hicieron
voluntariamente.

Cian siempre habia tenido algunas cosas ligeramente sospechosas a su alrededor. Por
ejemplo, la vez en la que ella se movid a una super velocidad hacia la espalda del ultros y
cortd su garganta. Esa clase de comportamiento, casi instintivo, en realidad no concordaba
con su nivel y experiencia de combate. Eso queria decir que ella era capaz de apoyarse en
alguna clase de instinto especial en batalla. Esa habia sido una sefial de su modificacion
humana—ella habia sido configurada para usar inconscientemente tales habilidades.

Mientras observaba a Cian convertirse no en un gato, sino en un tigre blanco—
exactamente la misma forma que un teridntropo hakuko—mis suposiciones se convirtieron
en conviccion. Los otros nifios también estaban cambiando, en teriantropos shusaku, genmu,
y aotatsu.

El Héroe del Escudo anterior a mi habia hecho un estupendo trabajo. Una de las cosas
que hizo fue actuar como un intermediario para los semi-humanos y los humanos. Yo no
sabia exactamente cuando habia sido eso, pero probablemente fue en la época en que Faubrey
fue fundado. ElI nombre Faubrey me sugeria que los cuatro héroes habian trabajado juntos
para fundar la nacion. En cualquier caso, esto definitivamente era algo que ocurrié después
del periodo que estabamos visitando actualmente.

También estaba la fundacion de la nacion de Siltvelt y el afecto que las cuatro razas
principales mostraban por él. Pero, en esta época, esas cuatro razas ni siquiera existian. Habia
algo gque me molestaba un poco acerca de los rasgos de las cuatro razas principales de
Siltvelt—Ia pregunta de qué clase de semi-humanos eran exactamente. Yo habia conocido a
una gran variedad de semi-humanos y teriantropos en mi tiempo aqui. Cada raza tenia rasgos
que apuntaban a un solo animal. Raphtalia era una tanuki, Sadina una ballena asesina, Kiel
un perro, e Imiya un topo. También habia muchos otros, y todos ellos habian sido animales
gue yo reconocia.

Como excepcion dentro de las cuatro razas principales de Siltvelt, era facil decir tigre
blanco para los hakuko, pero algo parecia extrafio en eso. Ya habia habido enemigos como
el Fénix y la Tortuga Espiritual que habian estado arraigados a la mitologia china, y los
hakuko parecia seguir esa linea—como el mitico tigre blanco byakko. En cuanto a los
shusaku, genmu, y aotatsu, también estaba el legendario suzaku, genbu, y seiryu. Pero si
seiryu era el dragon, ¢en qué convertia eso a los otros dragones? Tal vez excepciones a la
regla. Despues de todo, ellos podian incrementar sus numeros sin intervencion. Este era otro
mundo, lo cual queria decir que las criaturas de su linaje también podian existir aqui. Habia
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habido kappa en Q’ten Lo y yo ni siquiera habia parpadeado—Yo0 ya estaba mucho mas alla
del punto de preocuparme por tales cosas.

Parecia que mi pensamiento original acerca del tema—que razas que vivian en el mundo
de la Espada y la Lanza habian venido a asentarse en Siltvelt después de la fusion de
mundos—habia sido incorrecto.

“Fohl,” dije.
“1Qué?” pregunto él.

“Ya he descubierto por qué te sientes extrafio cerca de Cian,” le dije. Tenia sentido si
ella era su ancestro—por supuesto, de parte de su padre.

“Nii-san... este no es el momento,” respondi6 Fohl.

“No esperaba menos de Naofumi-sama,” intervino Raphtalia. Cian termind su
transformacion con un rugido y mird a su alrededor. La situacion no era especialmente
prometedora.

“Cian, ;puedes escucharme?” pregunté, pero ella solo rugié furiosamente hacia mi en
respuesta. Parecia una transformacion de teridntropo incompleta y fuera de control. Cian
claramente estaba tratando de contener su agresion, agarrando su brazo derecho con su mano
izquierda con la fuerza suficiente para sacar sangre.

“;Confundir Objetivo!” dijo Mamoru, apuntando un dedo hacia nosotros. Todos los
nifios inmediatamente enfocaron su agresion en nosotros y comenzaron a cerrar la brecha.
Parecia que incluso si perdieron el control una vez transformados en teriantropos, Mamoru
tenia una habilidad que podia usar para hacerlos atacar a un objetivo en especifico. “;Vamos,
Fimonoa!” Con ese grito, las aves de tres alas que habiamos visto de camino aqui aparecieron
a su alrededor. Entonces me di cuenta de que ellas eran—familiares. Asi que €l tenia una
habilidad para invocarlas, igual que yo con Raph-chan.

Miré a mi alrededor, descubriendo que estabamos rodeados por los aliados de Mamoru.

“iEscudo de Estrella Fugaz, Escudo de Ataque Aéreo Flotante, Segundo Escudo
Flotante!” Invoqué algunas barreras y desplegué algunos escudos, solo en caso de que
fuéramos atacados. La pregunta ahora era, (cémo demonios ibamos a salir de esta situacion?

“¢Naofumi-sama?” pregunt6 Raphtalia, queriendo saber qué hacer.

“Nii-san,” dijo Fohl, esperando lo mismo, incluso mientras ambos se preparaban para lo
peor.

“Mamoru, ;/de verdad quieres luchar contra nosotros?” le pregunté. Yo no veia ninguna
razon para seguir adelante con esto. Las circunstancias parecian diferentes que con los
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renacidos, y se sentia mas como si él hubiera perdido el control porque sus secretos habian
sido expuestos.

“iDafu!” dijo Dafu-chan, subiéndose a mi hombro y haciendo gestos agresivos hacia
Mamoru. Raph-chan también estaba sobre el hombro de Raphtalia, advirtiendo a los
supuestos atacantes.

“Por supuesto,” respondié Mamoru. “Ustedes ya lo saben todo.”

“Hah. Mamoru, estds olvidando algo importante,” dije. “Has estado demasiado
preocupado de Natalia... pero ;de verdad crees que Raphtalia es mas débil?” Ciertas cosas
pueden haberse perdido a lo largo del camino, pero Raphtalia todavia era la Emperatriz
Celestial del futuro. Sin mencionar que, él tenia que saber que nosotros teniamos una piedra
de sakura del destino. Entendiendo perfectamente lo que yo estaba haciendo, tanto Raphtalia
como Fohl cambiaron sus armas a la Katana y los Guanteletes de Piedra de Sakura del
Destino, respectivamente. Estas armas anti-héroes no habian estado disponibles en el mundo
de Kizuna, pero parecia que volver en el tiempo no era suficiente para detenerlas.

Con esto, podriamos ganar incluso si las cosas decantaban a disparar habilidades entre
nosotros, lo cual queria decir que la experiencia seria un factor decisivo. Podiamos interferir
con los modificadores de sus armas, pero el problema eran las estadisticas puras, como
aquellas ofrecidas por el método de incremento de poder del latigo que no podian ser anuladas
hasta que la barrera de la piedra de sakura del destino estuviera activa. Mamoru obviamente
estaba preocupado de que nosotros llegaramos a ese punto.

“No activaran su barrera de pacificador,” dijo Mamoru, levantando su escudo y
desplegando algo de un color extrafio desde él. Parecia que él tenia contramedidas listas.
“Con la preparacion adecuada, todavia podemos luchar contra ustedes.” Ellos ya tenian
algunas medidas para enfrentar la piedra de sakura del destino—por supuesto que si, o las
cosas no habrian llegado a este punto. Nosotros solo habiamos venido porque Cian lo habia
pedido, pero terminamos descubriendo algunos horribles secretos.

“Ma, mo... no... no sigas...” logré decir Cian a Mamoru después de controlar sus
instintos violentos.
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“Todo esta bien, Cian. N0 voy a castigarte por algo como esto. Solo estabas pensando
en mi. Todo esta bien,” dijo Mamoru, pero habia algo asi como lastima en sus ojos mientras
miraba hacia ella. Cian no iba a llegar a él.

O tal vez si. Tal vez era por eso que se sentia tan lleno de culpa.

Estdbamos enfrentando nifios teridntropos, quienes se veian listos para atacar en
cualquier momento, a los familiares de Mamoru, y la chica que se veia como Fitoria. Detras
de nosotros, bloqueando nuestra ruta de escape, estaba R’yne. No parecia que aqui abajo
pudiéramos usar portales, asi que incluso escapar significaria abrirnos paso a la fuerza.

“Nii-san,” dijo una vez mas Fohl.

“Fohl, sé que no quieres hacer esto. Yo tampoco quiero. Pero no veo una forma de salir
de aqui sin luchar un poco,” le dije.

“Pero...” comenzd a decir él, y en ese momento Mamoru levantd su mano y dio una
orden.

“;Ataquen!”

ibamos a tener que luchar.
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Capitulo 9: Confundir Objetivo

“iRaphtalia!” dije, haciéndole sefias con mis o0jos.

“iLo sé!” respondio ella dentro de los rugidos de los nifios. Necesitdbamos encargarnos
de ellos sin hacer nada... fatal. Raphtalia balance6 su katana hacia el primero de los
teriantropos arremetiendo. “Siento mucho esto. jPodria doler un poco!” Ella cortd con su
hoja a una velocidad increible, apuntando directamente hacia el lider de los atacantes. Pero
el nifio shusaku esquivo habilmente sus intentos de golpearlo. Luego ellos descendieron
sobre Raphtalia para desatar una lluvia de violencia.

",

“;Escudo de Ataque Aéreo!” grité, bloqueando los ataques sobre Raphtalia.

“;No puede ser!” Raphtalia todavia estaba procesando que ellos hubieran esquivado sus
ataques. En cuanto a velocidad, Raphtalia definitivamente se veia que podia moverse mas
rapido, pero ellos aun asi habian logrado esquivar su ataque. Me pregunto si esto era debido
a los fortalecimientos de las habilidades fisicas por sobre depender en las estadisticas. Tal
vez algo incorporado a los teriantropos fortalecidos.

“Ellos se mueven tal como Atla y Sadina,” dijo Raphtalia.

“Si, hacen exactamente lo mismo,” respondi. Sadina pasé mucho tiempo puliendo sus
habilidades, pero todavia era impresionante cuando ella esquivaba ataques en su robusta
forma de teriantropo de ballena asesina.

“Pero no se vio tan hermoso como cuando Sadina lo hace o Atla lo hacia,” agregd
Raphtalia.

“;Los shusaku pueden sentir el viento y el fuego instintivamente, Nee-san!” gritdé Fohl.
Eso tenia sentido—ellos eran sensibles a los movimientos del aire y por lo tanto detectaban
los cambios en la presion del aire causados por la katana de Raphtalia y esquivaban acorde.
Eso de seguro era algo super humano. Ciertamente no deberian estar haciendo cosas como
esa.

“iPor aqui! jNo se olviden de mi! jChoque de Tijeras!” grité R’yne, arremetiendo hacia
mi Escudo de Estrella Fugaz junto a uno de los familiares alados de Mamoru. Se escucho6 un
sonido fuerte. Ella liberé una rafaga de plumas desde sus alas extendidas que también se
estrellaron con mis barreras. Esas alas eran bastante ttiles. Habia estado esperando que S’yne
las aprendiera antes de que algo asi sucediera.

Fohl también lo estaba pasando mal, con una mirada de dolor en su rostro mientras
luchaba contra los nifios atacantes. Aunque €l no parecia estar tomandolo muy en serio, ya
que los nifios que mandaba a volar rapidamente se recuperaban y volvian a atacarlo.
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“;Escudo de Ataque Aéreo! jSegundo Escudo! jTercer Escudo!” Mamoru lanzé su
propia sucesion de habilidades hacia Fohl, quien habia dado un paso fuera del rango protector
del Escudo de Estrella Fugaz. Escudos aparecieron en los brazos de Fohl, su espalda, y
piernas, tratando de acorralarlo.

“Oye, (estas olvidando que yo también soy el Héroe del Escudo? jSegundo Escudo,
Tercer Escudo!” dije. Movi mis escudos flotantes para darle a Fohl algo de proteccion,
poniendo atencién a interferencias de algo como Cambiar Escudo. Con un grufiido, Fohl salt6
hacia el costado, tratando de alejarse de los escudos enemigos. En ese mismo instante,
Mamoru comenz0 a recitar algo de magia.

“Espiritus! jMundo! El Héroe del Escudo les suplica. Entrelacen mi magia opuesta y el
poder del héroe. Como la fuente de su poder, el Héroe del Escudo se los implora. jConcedan
a los demas una fuerza inquebrantable!” comandé Mamoru. Yo nunca antes habia escuchado
ese encantamiento. Mamoru recitd muy répidamente, e incluy6 frases con las que yo no
estaba familiarizado, lo cual queria decir que no podia bloquearla con la Forma del Rasgo de
Dragdn. Aun asi, se sentia similar a la magia que yo habia usado en el pasado, pero la forma
en que él la recitd era totalmente diferente.

Algo que una vez lei en un libro de magia pas6 por mi mente. Hace mucho tiempo en
este mundo, habia habido una categoria de magia llamada magia ancestral. Era una de esas
historias donde una técnica poderosa se habia perdido con el tiempo en vez de ser pasada a
la proxima generacion.

“;Es mi turno!” dijo la voz de la Dragona Demonio dentro de mi cabeza, y en ese mismo
instante un desglose de la magia que habia usado Mamoru fue desplegado en mi campo de
vision. La Dragona Demonio era muy molesta, como un parasito indeseado dentro de mi
escudo, pero tenia que admitirlo, ella podia ser de mucha ayuda en ocasiones como esta. El
analisis de la Dragona Demonio fue que Mamoru habia usado una magia de aura dirigida que
incrementaba todas las estadisticas, magia de héroe de nivel Superior. No podia permitir eso
sin alguna clase de respuesta.

“Yo, el Héroe del Escudo, le ordeno al cielo y a la tierra. Libero los lazos de la verdad,
los reconecto, y expulso el pus. Poder del Rasgo de Dragdn, doy forma al poder al fusionar
la magia y el poder de un héroe. La fuente de tu poder, el Héroe del Escudo, ahora te lo
ordena. Reconsidera el estado de todas las cosas una vez méas y proporciona todo a mis
aliados. “jAura Superior Total! jAura de Poder Emancipadora Total!” Ahora ambos
habiamos recitado auras sobre todos nuestros aliados.

“Oh, miren eso. Recitaste tu magia después de Mamoru, pero se activo al mismo tiempo,
lo cual quiere decir que eres un mejor mago,” comentd despreocupadamente R’yne, cortando
con sus tijeras. Poderosas ondas de choque comenzaron a golpear mi Escudo de Estrella
Fugaz.
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“Podria tener algunos trucos de magia bajo la manga,” dije burlonamente. Trucos
magicos como una extrafia personalidad abordo que aparecia de la nada y ayudaba. Pero no
iba a revelar eso. No queria seguir dependiendo de ella, pero cuando se trataba de reducir el
tiempo de recitacion, no habia razon para no usarla.

“iEscudo Bumerang!” Mamoru liber6 su ataque fisico de respaldo. Raphtalia cort6 hacia
abajo con su katana, tratando de rechazar el escudo. Entonces me di cuenta de que Mamoru
estaba sonriendo.

“iRaphtalia! jNo lo hagas!” grité. Ella dejé salir un sonido de confusion. En el mismo
instante que grité¢ “Muro de Estrella Fugaz,” Mamoru grit6 “jCambiar Escudo!” Desplegué
un Muro de Estrella Fugaz e intercepté el bumerang en camino. Inmediatamente se convirtio
en algo como mi escudo de cuerda y rebotd. El escudo volador también tenia incrustada una
esfera conteniendo un liquido misterioso, el cual se esparcié sobre la barrera y se endurecid.
Mamoru hizo un sonido de molestia.

“Ambos somos Héroes del Escudo, ;cierto? ;Creiste que no veria a través de eso?” le
pregunté. Yo también tenia algunos trucos propios de Cambiar Escudo, pero solo los habia
realizado usando el Escudo de Ataque Aéreo, y ni siquiera tenia el Escudo Bumerang. Asi
que no podia hacer lo mismo.

Podria hacer algo similar usando mi Escudo de Disco Volador, pero eso era un poco
humillante. Yo principalmente lo usaba para jugar con Gaelion y los demas en la aldea—esa
si que era una forma extrema de usar un disco volador. Pero de todas formas no podia ser
usado con Cambiar Escudo.

“Querias sacar del tablero a Raphtalia, pero tendrds que hacerlo mejor que eso,”
comenté. Mamoru dejo salir una sonrisa burlona. Incluso si la piedra de sakura del destino
eliminaba cualquier habilidad activada, él claramente habia estado esperando restringir a
Raphtalia usando ese liquido endurecedor. No iba a ser tan facil.

“iEntonces solo los abrumaremos!” exclam6 Mamoru. Todos sus familiares tomaron una
formacion defensiva y él comenzo a recitar algo de magia.

“{Espiritus! jMundo! El Héroe del Escudo les suplica que rompan estas cadenas. jOh,
escuchen nuestra plegaria! Entrelacen mi magia opuesta y el poder del héroe. Como la fuente
de su poder, el Héroe del Escudo se los implora. jDesgarren a mis oponentes con hojas de
aire puro!” gritd6 Mamoru. Sus familiares estaban piando.

“iRafu, rafu, rafu!” dijo Raph-chan.

“iDafu, dafu!” agregd Dafu-chan. Ambas comenzaron a usar su propia magia. Una
solicitud de magia cooperativa rdpidamente aparecié en mi campo de vision. Desde que yo
comence a usar magia de nivel Superior, habia tenido casos de no ser capaz de usar magia
cooperativa efectivamente cada vez.
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“Ya veo. Eso de seguro es un problema con el rendimiento de quienes colaboran contigo.
jAqui es donde entro yo!” dijo la Dragona Demonio dentro de mi cabeza, ofreciendo una
explicacion que no pedi y después ayudando con mi recitacion. Senti como si algo que no
habia estado funcionando por una razon desconocida de pronto habia encajado en su lugar.

“Toma dos poderes e imbuyelos con ilusiones para confundir a todos nuestros enemigos,
convirtiendo el destino de la derrota en un futuro de victoria... jRasgo de Dragdn! jEscucha
nuestra peticion y concédela! jComo la fuente de tu poder, nosotros te lo imploramos!
iPermite que el camino verdadero sea revelado una vez mas! jMuéstrales a nuestros enemigos
ilusiones para confundirlos!” grité.

“iRafu, rafu, rafu!” se unié Raph-chan. En el instante que terminamos el encantamiento,
un viento comenzo a soplar a nuestro alrededor. La personalidad parasitaria de la Dragona
Demonio nos estaba haciendo saber que creia que los familiares de Mamoru estaban tratando
de usar magia de viento de ataque.

“iMamoru! jPor favor, detente!” Cian agarr6 a Mamoru desde atras en un intento de
detenerlo, pero no lo logré y €l liberd la magia de combo.

“;iCorredor Tornado!” grit6 Mamoru. Sus familiares instantaneamente liberaron
innumerables tornados pequenos.

“iNee-san! jCuidado! jGolpe Tornado de Ataque Aéreo X!” gritd en respuesta Fohl.

“;Hah! jCaida sin fin!” Raphtalia respondi6é con su propia habilidad, ambos golpeando
los tornados y evitandolos. Ellos fueron capaces de manejar tanto los tornados altamente
cambiantes como los ataques salvajes de los nifios.

La magia en realidad fue mas débil de lo que esperaba. Parecia que la magia principal
de Mamoru se trataba mas de impedir los movimientos de sus enemigos que causar dafio.
Después de todo, ambos éramos Héroes del Escudo—no habia forma de evitar ciertas cosas.
Sin embargo, el siguiente problema que él iba a enfrentar era una falencia fundamental en su
seleccién de magia.

“iEl Vacio es Forma, [lusion!” grité.

“iRafu!” agregé Raph-chan. Completamos nuestra magia combinada y la liberamos.
Podia darme cuenta de que esta era una version fortalecida del Vacio es Forma que habiamos
usado antes. La dirigimos hacia los aliados de Mamoru, los nifios, y R’yne.

“Ah, wah... Naofumi, estds jugando sucio...” R’yne puso una mano sobre su frente y se
quejo.

“Desafortunadamente para ustedes, yo no puedo usar magia de ataque gracias a este
escudo. Incluso mi magia combinada tiende a resultar asi,” respondi. Podria no ser tan
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efectiva contra otros héroes, pero todavia era magia combinada imbuida con el poder de las
Raph-chans y mio. Iba a tener algun grado de efecto.

“Mamoru puede atacar, ;no?” logré decir R’yne. Ella todavia seguia con eso. Ambos
éramos Héroes del Escudo, asi que no tenia idea de por qué yo no podia luchar—al menos
un poco.

Los nifios parecian haber perdido su objetivo y ahora estaban rugiendo y perdiendo el
control por los alrededores. Lo que en realidad habia pasado es que ellos todavia estaban
viendo a sus objetivos—nosotros—ypero un gran numero de nosotros. Este era el poder
ilusorio de las Raph-chans.

“iTodavia no he terminado! jCian! jSuéltame!” grit6 Mamoru. Cian gritd y después
débilmente dijo el nombre de Mamoru mientras €l la arrojaba hacia un lado. “jUstedes solo
conocen a un Héroe del Escudo especializado completamente en la defensa! jAsi que ahora
les voy a mostrar un estilo de lucha que nunca antes han visto!” Mamoru cambi6 el escudo
en su brazo hacia uno completamente negro. Yo nunca habia visto uno como ese. Tenia forma
de cruz, como una version oscura del Escudo del Corazén de la Tortuga Espiritual. Pero podia
sentir algo desagradable proveniente de él—algo similar a la ira. Tenia un muy mal
presentimiento acerca de esto. jDefinitivamente no era un escudo ordinario!
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“Mamoru! Parece que ahora vas a luchar en serio,” dijo R’yne, preparandose.
“Naofumi, es probable que quieras huir.” Ella no parecia ser capaz de moverse, tal vez
todavia atrapada por las ilusiones. R’yne no sabia cuéles eran los reales y estaba basando sus
acciones en lo que Mamoru estaba haciendo, viendo que él no estaba siendo afectado.

“iEscudo Guardian! jReaccion de Odio!” Mamoru activé otra habilidad. Raphtalia y
Fohl fueron afectados por la Reaccion de Odio y comenzaron a sacudir sus cabezas una y
otra vez para tratar de escapar de ella.

“Es verdaderamente desagradable que sus habilidades sean usadas contra nosotros,
Naofumi-sama,” dijo Raphtalia.

“Reaccion de Odio es una habilidad que atrae la atencion del enemigo, ;cierto? ;Qué
sucede cuanto te afecta?” pregunté.

“En realidad, incrementa un poco el ataque mientras baja la defensa. También dificulta
apartar la mirada de alguien,” dijo Raphtalia. Yo no sabia eso, pero podia notar que cualquier
diferencia que estuviera haciendo era menor.

“También puede interrumpir la recitacion de magia,” coment6é la Dragona Demonio
dentro de mi cabeza. jEstaria mejor con menos interrupciones como esal!

“Primero necesitamos encargarnos de Mamoru. jRaphtalia, Fohl!” grité. Ellos
respondieron afirmativamente y saltaron hacia el frente, comenzando a atacar a Mamoru con
cada una de sus armas. Ellos estaban usando fuerza vital y blandiendo armas hechas de la
piedra de sakura del destino, asi que probablemente harian mas que solo picar un poco.
Aunque estaba seguro de que ellos se contendrian para solo noguearlo.

“iHoja Espiritual, Corte de Alma!” Ese fue el ataque de Raphtalia.

“1Golpe Paralizador de Ataque Aéreo V!” agregd Fohl. Mamoru recibid la katana de
Raphtalia con su escudo indestructible y después agarré el brazo de Fohl y lo mandé a volar.
Yo parpadeé, sin estar seguro de lo que habia pasado. “jTodavia no estoy derrotado! jLo
siento, pero no dejaré pasar esta oportunidad! jPalma Residual V!” gritd Fohl mientras se
recuperaba de inmediato, cambiando a su propia forma de teriantropo y arremetiendo hacia
el frente. El habia formado clones semitransparentes que luchaban a su lado. Ellos parecian
ofrecer ataques fisicos. Los dos Fohls fantasmas adicionales igualaron los movimientos de
Fohl y lanzaron sus ataques de continuacion hacia Mamoru. Ese era un ataque bastante
conveniente. Recientemente no habia esperado mucho de él, pero tal vez tenia que
reconsiderar eso. Mamoru se defendié de todos los ataques, pero con poderosos sonidos de
impacto. El estaba dejando fluir su fuerza vital hacia sus pies. Esas técnicas eran las mismas
que nosotros usabamos.

“iMi turno! jCombinacién de la Hoja del Destino de los Ocho Trigramas! jFormacion
Uno, Formacion Dos, Formacion Tres!” Raphtalia estaba justo detras, haciendo ataques de
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continuacion a la perfeccion detras de Fohl. Su seleccidn fue una edicion de tres ataques
sumamente mas poderosa que su Hoja del Destino de los Ocho Trigramas. Un ataque muy
sorprendente. La combinacidn casi se veia como excesiva, pero Mamoru recibio los ataques
de Raphtalia con su escudo mientras dejaba a Fohl golpearlo en el cuerpo.

El grufi6 un poco ante eso, y algo de sangre salié de su boca. Tal vez vacilando un poco
ante esa reaccion, Raphtalia y Fohl retrocedieron de un salto. Yo observaba el desarrollo de
la situacion, tal vez esperando—de una forma un poco ingenua—que esto seria suficiente
para derrotar a Mamoru. Pero aparte de la sangre, nada mas cambio.

“;Eso es todo? ;Eso es lo mejor que tienen? jSi quieren detenerme, es mejor que traten
de matarme!” rugi6 él, provocandonos ain mas. YO0 volvi atras en mis ideas y miré hacia el
escudo de Mamoru. Tenia una gran gema en medio, como el Escudo del Corazon de la
Tortuga Espiritual. Pero noté que tenia una luz parpura sospechosa parpadeando ahi.
Tampoco me gustaba mucho eso. El dafio que le causamos a Mamoru estaba siendo sanado
gradualmente. No sabia si era un efecto del escudo o alguna modificacion fisica que él habia
realizado en si mismo en esta extrafia instalacion, pero definitivamente iba a ser una molestia
enfrentar eso.

Habiamos comenzado a luchar, pero también le habia hecho una promesa a Cian; no
podiamos permitirnos matar a Mamoru. Habia estado esperando solo noquearlo, pero cuando
pensaba en los enemigos con los que habiamos luchado en el pasado... iba a ser dificil
contenerse. El no era alguien a quien pudiéramos incapacitar al despojarlo de su arma, como
habiamos hecho con Takt. Y si bien las armas de piedra de sakura del destino podian anular
sus ataques hasta cierto grado, ellas no podian atravesar efectivamente su escudo. Podriamos
ser capaces de anular su incremento de poder, pero Mamoru no parecia muy selectivo acerca
de la magia en ese aspecto, asi que crearia una abertura para que él utilice.

“1S1 no pueden hacer algo mejor que esto, estdn acabados! jConfundir Objetivo!” gritd
Mamoru, activando su habilidad para darle érdenes una vez mas a los nifios sin control—tal
vez finalmente perdiendo la paciencia con nosotros. jPero en vez de atacarnos, los nifios
rugiendo comenzaron a atacarlo a él! Los nifios confundidos todavia estaban sufriendo de las
ilusiones que habiamos liberado sobre ellos, viendo copias de nosotros a todo su alrededor.
i'Y por lo tanto Mamoru les habia ordenado atacarlo a él mismo—su aliado! Todos ellos lo
rodearon, pero €l soport6 todos sus ataques.

Pueden haber perdido toda la razén, o pueden haber entendido lo que estaban haciendo,
ya que los nifios tenian lagrimas bajando a través de sus mejillas mientras atacaban a
Mamoru. Yo miré al igual que mis aliados, cada uno de nosotros horrorizado por lo que
estaba sucediendo aqui.

“¢En qué esta pensando?” preguntd Raphtalia. Yo también estaba analizando sus
acciones, y estaba comenzando a preocuparme. Esto tal vez era algo que solo un Héroe del
Escudo podia entender.
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“Incluso si ti eres el Héroe del Escudo del futuro, no hay forma... jde que conozcas este
escudo! Con todo tu sarcasmo, subestimas el peso de ser el Héroe del Escudo. jTU nunca
alcanzaras este nivel! jAhora enfrenta su poder!” rugié Mamoru. La luz alrededor de la gema
del escudo de Mamoru ahora estaba brillando intensamente, incluso mientras los nifios
seguian golpeéandolo. Ese fue el momento en que finalmente se me acabd la paciencia.

“{Eres mas arrogante de lo que crei!” grité. El lo hacia sonar como si yo fuera un
despreocupado que se burlaba de todo. Puede que haya comenzado a pensar que tal vez no
lo habia pasado tan mal comparado con lo que habian sufrido Raphtalia, Kiel, e Imiya. Pero
aun asi habia sufrido. Mi irritacion comenzo a desbordarse, y perdi el deseo de contenerme
contra Mamoru. Ahora que lo pienso, me di cuenta de que Cian nos habia traido aqui para
presenciar el lado negativo de Mamoru. Eso fue todo lo que pasé. Y aun asi ahora todo habia
estallado en un gran problema.

Necesitamos priorizar qué era lo que estaba planeando Mamoru. Yo habia sido una
especie de gamer en Japon, y por lo tanto varias opciones se me venian a la mente. Yo ademas
era un Héroe del Escudo. Asi que eso me proporciond con los patrones de ataque mas
probables que él podria estar usando—incluso si existian ciertos escudos a los que yo no tenia
acceso.

“Raphtalia, Fohl. jRetrocedan!” grité. Raphtalia sonaba sorprendida.

“Nii-san, deberiamos continuar con el ataque,” dijo Fohl.

“Atacarlos entre todos no funcionara ahora contra él. jSolo retrocedan!” les dije. Cuando
di esa orden, Mamoru liberd un aura siniestra con un grito ensordecedor. El aura envio a los
nifios a volar lejos de él y eso también cancel6 sus ordenes de objetivo. Mientras los nifios
comenzaban a perseguir una vez mas las ilusiones que habiamos creado para ellos, Mamoru
corrié hacia el frente para defender a R’yne. Después él apuntd su escudo brillando
siniestramente en nuestra direccion.

Parecia que una de mis corazonadas habia estado en lo correcto.

“iFimonoa!” grit6 Mamoru. Todos sus familiares tipo ave piaron una vez mas,
incluyendo a la chica llamada Fitoria. Ella cambié a su forma de ave. Todos se acercaron a
Mamoru y extendieron sus alas. Después las alas de las aves también comenzaron a sacar
chispas, extendiendo una barrera chispeante a su alrededor—casi como si estuvieran
absorbiendo el calor proveniente de Mamoru. Parecia que €l estaba usando la energia liberada
para reducir el dafio a sus aliados. Eso podria ser conveniente.

“Naofumi-sama, esto es... ;jlo que creo que es!?” pregunté Raphtalia.

“Si, Mamoru va a usar alguna clase de ataque especial. jRetrocedan!” dije una vez mas.
No sabiamos qué clase de poderoso ataque iba a liberar, asi que tratar de esquivarlo seria
arriesgado. De todas formas, no habia mucho espacio para moverse dentro de esta estrecha

Traduccion jap-ing: One Peace Books Pagina | 151
Traduccion ing-esp: Kardia037



Rock Valley Novels https://www.facebook.com/Kardia037

habitacion, asi que Mamoru simplemente podia redirigir el ataque incluso si tratdbamos de
salir del camino.

Yo estaba suponiendo que la habilidad que Mamoru estaba tratando de liberar
involucraba acumular poder a través de los ataques que habia recibido con el escudo y
liberarla después de cargar cierta cantidad de energia—un poderoso ataque especial. De
nuevo estaba sintiendo envidia. En términos de los ataques que yo podia usar, dentro de
aquellos que no tenian repercusiones severas, la Doncella de Hierro practicamente era mi
Unica opcion, y dificilmente valia la pena. Nunca podria mantener un combate mientras usaba
algo como el Sacrificio de Sangre.

Con respecto al Escudo del Odio, la maldicion que tenia era demasiado poderosa; tal vez
podria usarlo como un escudo flotante, pero si usaba el escudo real, sabia que terminaria
tragado por laira. Mi Unica opcidn seria cambiar al Escudo de la Compasion antes de terminar
completamente fuera de control. Asi de peligroso era el Escudo del Odio luego de ser
fortalecido por la Dragona Demonio, incluso después de usar fortalecimientos para bajar sus
estadisticas a propadsito.

Di un vistazo para ver que un apartado sellado por el Escudo de la Compasién de nuevo
estaba activo gracias a la Dragona Demonio—o tal vez por el propio Escudo de la
Compasién. Yo habia fracasado en superar mi odio completamente, lo cual queria decir que
habia sido incapaz de desbloquear completamente el poder de la compasién. Eso podria tener
sentido. El Escudo del Odio tenia un poderoso contra efecto llamado Llamas Malditas
Oscuras S, pero solo podian ser activadas al ser atacado.

Mi envidia surgié una vez mas. Ambos éramos Héroes del Escudo, y aun asi él tenia
acceso a toda clase de ataques.

“iLo siento, pero no me uniré a tu lamentable fiesta!” grité. “;Cambiar Escudo!” Envié
mis dos escudos flotantes hacia Mamoru y sus subordinados, convirtiéndolos en el Escudo
del Odio y el Escudo de la Compasidn. Habia logrado esto antes porque la Dragona Demonio
estaba conmigo, asi que no podia estar seguro de si funcionaria de nuevo, pero valia la pena
intentarlo.

“iRafu!” dijo Raph-chan.

“iDafu!” agregé Dafu-chan. Ellas de nuevo estaban sobre mis hombros, y senti algo
similar a cuando habia hecho esto con la Dragona Demonio. jLas Raph-chans si que podian
ser de utilidad!

“iEsto acabara con ustedes! jSobrecarga Karmica!” grit6 Mamoru. Llamas negras
salieron desde su escudo, formando una sola linea parpadeante que vino directamente hacia
nosotros. Levanté mi Escudo de Piedra de Sakura del Destino y junté mis escudos flotantes
del Odio y de la Compasion para tratar de bloquear el ataque. Inmediatamente grufii cuando
me dio de lleno—iera poderoso! Habia estado esperando redirigirlo hacia un costado, pero
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era demasiado poderoso como para hacerlo con facilidad. Habia recibido el ataque con los
Escudos de la Compasion, del Odio, y de la Piedra de Sakura del Destino, y aun asi la luz
todavia estaba parpadeando alrededor de los bordes para quemar mi piel. Esto era mientras
yo estaba usando el Escudo de Piedra de Sakura del Destino, con sus efectos incrementados
contra los héroes. El poder puro de este ataque no podia ser subestimado.

“iNaofumi-sama!” grité Raphtalia.
“iNii-san!” grit6 Fohl.

“1Quédense detras de mi!” les dije. Un ataque de este poder, con el calor que irradiaba,
me recorddé un momento del pasado—el momento cuando el Fénix se autodestruyd. El
momento en que di un paso hacia el frente, para protegerlos a todos, y después Atla habia
aparecido justo cuando me di cuenta de que yo no iba a ser capaz de lograrlo.

Dejé salir un rugido a través de mis dientes apretados, rogando que el Escudo del Odio
y el Escudo de la Compasidn fueran suficientes. No podia volver a sufrir una derrota como
esa. Defenderia a aquellos detras de mi, sin importar qué. Yo era mas fuerte de lo que era en
ese entonces... y habia jurado protegerlos a todos. Superaria cualquier prueba que tuviera
que enfrentar para lograr eso. Si lo que la Dragona Demonio dijo era cierto, que fallar a la
hora de superar mi odio estaba conteniendo mi poder, entonces también superaria eso.

Las dos emociones parecian estar luchando entre si—perdonar a alguien, mientras
estabas enojado con ellos, y bafiar de odio a mi enemigo que debia ser derrotado, sin lugar
para la compasion. jAun asi, si ellos me permitirian protegerlos a todos, eso era lo que iba a
usar!

Continué con mi rugido, y el Escudo del Odio y el Escudo de la Compasion comenzaron
a girar juntos. Blanco y negro... mientras giraban, se acercaron al disefio del Escudo de
Piedra de Sakura del Destino y su estilo de yin-yang. Usé el escudo resultante para recibir de
Ileno el ataque. Todavia gritando, vi que mis escudos flotantes del Odio y de la Compasion
finalmente fueron capaces de destruir en pedazos el ataque de Mamoru.

“:Qué? jImposible! ¢jComo fuiste capaz de bloquear eso!?” gritd sorprendido Mamoru.
La luz negra que él emitio finalmente desaparecio.

“Oye, predecesor...” rugi, respirando con dificultad mientras el humo se despejaba. “{Es
mejor que no me subestimes! ;Qué quisiste decir con el peso de ser el Héroe del Escudo?
jPatético! jSi crees que sufriste, entonces no tienes idea de lo dificiles que pueden ser las
cosas!” jEra peor que Ren! Si €l iba a quejarse de lo dificil que era ser un héroe, no iba a
llegar muy lejos en el futuro. El no tenia idea de la cantidad de mierda que yo habia sido
obligado a atravesar. Ya habia perdido la cuenta. Habia méas estrellas en el cielo que
momentos de dolor que yo habia sufrido. Pero cargaba el dolor del Héroe del Escudo, por
Raphtalia, por Atla, por todos. jNo necesitaba sacar mi propia arma maldita y ser parte de
este espectaculo patético!
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“Mamoru, cuando dijiste que era el fin, ;a qué te referias? ;Cudl es el problema? Tienes
que dejar de juzgar a las personas tan apresuradamente. Solo da un vistazo a tu alrededor.
iVamos!” rugi. Justo detras de €l estaba Cian, tratando desesperadamente de controlar su
forma de teriantropo, y a su alrededor estaban los nifios fuera de control y R’yne. Ademas,
habia muchas otras personas en esta instalacion subterranea.

Mamoru todavia se veia sorprendido de que yo hubiera resistido su ataque especial. Si
él no comenzaba a mostrar algo de decoro, yo le ordenaria a Raphtalia atacar su preciado
tanque en la parte trasera.

“;Qué clase de héroe eres?” pregunté. “;Del Arco? ;De la Espada? ;De la Lanza? /Es
esta la mejor forma de luchar para ti?”” Mamoru dejo salir un gruiiido. Ambos éramos Héroes
del Escudo, y habia una diferencia en la forma en que luchabamos, pero yo todavia no podia
creer que esta era la mejor situacion para Mamoru. Si lo era, entonces lo habia sobreestimado
considerablemente. Si ese resultaba ser el caso, tendria que reportarlo a Natalia.

“Bien... parece que hemos perdido,” dijo R’yne. Ella parecia haberse recuperado de los
efectos de la ilusidn y se sentd en su lugar con sus manos levantadas.

“;R’yne, no te rindas!” dijo Mamoru.

“Mamoru, ;no puedes verlo? Naofumi estéd teniendo cuidado de no destruir esas cosas
preciadas para ti,” respondié R’yne. Ella apunt6 hacia el tanque de cultivo en la parte de
atras.

“Por favor, Mamoru... por favor. No sigas luchando...” logr6 decir Cian, todavia tendida
en el suelo, pero de todas formas estirando su mano hacia él.

“Pero... pero...” tartamude6 Mamoru, pero ¢l también dejé su postura de batalla y
cambid su escudo. Parecia que la lucha habia terminado, al menos por ahora.

“Nii-san cree en ti... y todavia quiere seguir haciéndolo,” dijo Fohl. Mamoru no
respondio. “Por favor, dinos lo que esta sucediendo. Haremos lo que podamos para ayudar.”
Fohl mir6 hacia el Escudo de la Compasion flotante mientras hablaba. Si el hermano de Atla
estaba dispuesto a ir tan lejos, supongo que podia negociar un poco, en el nombre del Escudo
de la Compasion.

“Entonces averigiiemos los detalles,” dije. “;Como has cambiado? ;Qué te ha estado
consumiendo de esa forma? No desperdicies lo que Cian traté de hacer aqui,” le dije.

“Naofumi-sama, no sea asi,” me regafio Raphtalia.

“Nii-san... ;jno puedes ser un poco mas gentil?”” agregd Fohl. Iba a tener que tomar eso
en consideracion; aunque esto parecia adecuado para mi. Ademas, todavia estaba bajo los
efectos del Escudo del Odio.
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“;Hah!” resoplé. “Yo solo soy un héroe a medias sarcastico que se toma muy a la ligera
sus responsabilidades, ;no? ;Entonces qué esperan de mi?”

“Si tuviera que escoger uno, ahora mismo yo diria que usted es el Héroe del Espejo,
Naofumi-sama,” dijo gentilmente Raphtalia.

“;Entonces si lo entiendes?” respondi. Raphtalia sabia como lidiar conmigo, le
concederia eso. Sabia que estaba actuando como un nifio malhumorado. Pero esa
simplemente era mi personalidad. No podia quedarme tranquilo hasta devolver un poco el
golpe. Necesitaba decir lo que sentia.

“Bien... R’yne, Cian, todos... lo siento mucho,” dijo Mamoru. Después ¢l comenzo a
curar a cada uno de los nifios. Lo que sea que estaba haciendo revirtio la transformacion de
teriantropo, devolviéndolos a la normalidad, pero todavia estaban inconscientes. Luego él
regresd a cada nifio a su propio tanque de cultivo vacio. “Por favor, ;pueden ayudar?”
preguntd Mamoru. “Si no los ponemos de vuelta en los tanques, les tomard mas tiempo
recuperarse.”

“Bien,” dije finalmente. Tratar las heridas y la recuperacion de la fuerza fisica eran dos
cosas diferentes. La Sanacion Superior podia curar las heridas, no la energia. Otras magias
podian ser mas Utiles en ese aspecto, pero al mismo tiempo incrementarian la carga sobre mi.
Ademas, los nifios habian estado en medio de ser modificados, lo cual queria decir que darles
el tratamiento equivocado simplemente podia arruinarlo todo. Lo mejor seria si Mamoru
podia sanarlos con la tecnologia que tenia aqui. Ayudamos a llevar a cada uno de los nifios
en el suelo a sus tanques de cultivo.

“Héroe del Escudo de... Kiel...” logro decir Cian mientras la levantaba.
“Aqui estoy,” respondi.

“Mamoru... no es una mala persona... Perdonalo,” logré decir Cian. “Sentimos haberlos
atacado... Por favor, perdonalo...”

“Nosotros fuimos... los que tuvimos la culpa,” dijo otro nifio. Cada uno de ellos, apenas
conscientes, estaba diciendo lo mismo. Eso me golped con fuerza. Los nifios claramente eran
las victimas aqui, pero todos ellos todavia estaban tratando de proteger a Mamoru. Eso no
solo me decia lo querido que era Mamoru—o habia sido en algin momento—sino cémo los
nifios todavia confiaban en él, incluso después de este incidente. Me recordaban a las mujeres
que Kyo y Takt habian tenido a su alrededor, pero habia una diferencia fundamental.

Esas perras habian dado 6rdenes. Estos nifios estaban suplicando y rogando.

Las mujeres de Takt nos habian ordenado dejar de golpearlo. Estos nifios nos estaban
pidiendo, rogando, no castigar a Mamoru. Teniamos que lidiar con esto desde una perspectiva
de didlogo. Eso también era lo que Cian habia querido.
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“Naofumi-sama...” dijo Raphtalia.

“Nii-san...” dijo Fohl. Ambos también estaban ayudando a cargar a los nifios mientras
tenian miradas de preocupacion en sus rostros.

“;Rafu!” dijo Raph-chan.

“iDafu!” dijo Dafu-chan. Las dos linduras también parecian entender la gravedad de la
situacion, ya que tenian miradas de sentimientos encontrados.

“Mamoru...” Cian regresé a la normalidad de su forma de teriantropo y mir0 hacia
Mamoru.

“Cian, también tenemos que tratarte,” dijo Mamoru, pero Cian sacudio su cabeza.

“Estoy bien... no es necesario.” Cian habia usado su poderosa capacidad mental para
evitar perder el control. Todos los otros nifios lo habian perdido completamente, pero ella no.
Esa era prueba suficiente de su increible fortaleza mental.

“Entonces, una ultima cosa...” Mamoru operd la terminal y los tanques conteniendo a
los nifios se llenaron de liquido. Los nifios sufriendo rapidamente dejaron de hacerlo, y
flotaron en cada uno de sus tanques como si solo estuvieran durmiendo. Todo el dolor de
momentos atras habia desaparecido.

“Ahora que hemos acabado con eso,” destaqué, dandome la vuelta hacia las dos personas
que no habian terminado lastimadas. “Vamos a escucharlos a ustedes. Mamoru. R’yne.”

“(Finalmente terminaron de hacer las preguntas?” Me di la vuelta hacia la voz para ver
a Holn entrando, como si fuera lo mas normal del mundo. “Ah, no se preocupen por la
aburrida yo. No tengo intenciones de luchar contra ustedes.” Ella levanté ambas manos para
probar su punto.

“¢Por qué no estoy sorprendido de verte aqui? ;Tu sabias de todo esto?” pregunté. Ella
me habia dado ese accesorio con forma de hoja porque habia esperado este desarrollo.

“Claro que si. Por supuesto, fue por eso que cause ese alboroto en tu aldea. Eso también
fue debido al trauma que carga Mamoru. También fue por eso que te di ese accesorio de
hoja.” Considerando lo similar que habia sido esto a esa vez, pensé que estaban relacionados.
“Esperaba este enfrentamiento, asi que quise entrenarte para ello. Ahora, Héroe del Escudo
del futuro, escucha lo que tiene que decir Mamoru.” Sacudi mi cabeza. Ella era una maestra
de la manipulacion. Mamoru fruncié el cefio ante la actitud de Holn, pero tomé una gran
bocanada de aire y comenzd a hablar.

“La razon por la que nos apartamos tanto del camino...” murmur6 él antes de comenzar
a compartir los que claramente eran recuerdos dolorosos. “El comienzo fue... cuando Filoria
murid, supongo.”
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“(Filoria?” pregunté.

“Si,” respondio ¢él. Ese nombre me sorprendié—Ie faltaba una sola letra para ser filorial.
Tal vez era el nombre de aquella persona flotando en el tanque de la parte trasera de la
habitacion. Tal vez él habia imitado las acciones de Rat. Los familiares de Mamoru, ahora
convertidos en pequefias aves, se reunieron sobre sus hombros, piando. Mamoru los acaricio
gentilmente con una evidente delicadeza.

“Todavia no los he presentado, ;cierto? Estos son mis familiares, Fimonoa, Fijia, y
Fitoria. Filoria fue quien les puso esos nombres. Son familiares provenientes de ella,” explico
Mamoru.

“iRafu!” dijo Raph-chan.
“1Dafu!” dijo Dafu-chan.

“A pesar de que ellas no tienen el mismo nivel de consciencia, puede que sean como
esos familiares que amas tanto, Naofumi,” dijo Mamoru. Raph-chan se bajé de mi hombro y
fue a saludar a Fimonoa y las demés. Eso tenia sentido. Tal como yo habia creado a Raph-
chan como un familiar a partir del cabello de Raphtalia, Mamoru habia creado estos
familiares de uno de sus aliados. Mamoru todavia estaba acariciando a sus familiares,
sonriendo... pero con una mirada triste en su rostro.

“Ya veo,” dijo Raphtalia, aceptando la situacion.

“Filoria era muy especial,” continu6 Mamoru. “Ella fue invocada aqui como el Héroe de
las Garras desde el mismo mundo del que proviene R’yne.”

Era la historia de la fallecida usuaria de las garras de las armas vasallas y como Mamoru
habia perdido a alguien imposible de reemplazar. Después de que Mamoru fue invocado aqui
como el Héroe del Escudo, él comenzo sus actividades en Siltran y méas tarde conoci6 a
Filoria, quien habia sido invocada aqui para ser el Héroe de las Garras. Filoria al principio
habia estado sorprendida de ser invocada a otro mundo, pero se adapt6 rapidamente y pronto
se habia convertido en la mano derecha de Mamoru en batalla. Al luchar por una nacién tan
pequefia y débil como Siltran, Mamoru no habia tenido otros aliados. El habia atravesado
estos tiempos dificiles combinando su fuerza con la de la chica llamada Filoria.

“Conoci a Mamoru cuando vine a buscar a mi hermana perdida,” dijo R’yne. “Para mi
también fue bastante increible. Mi adorada hermanita de pronto desaparecid, y cuando
descubri en donde estaba... ella era el Héroe de las Garras en un mundo completamente
diferente.” Filoria también era la conexion que junt6 a R’yne y Mamoru. Filoria habia sido
invocada aqui desde otro mundo para ser el Héroe de las Garras. EI mundo del que ella vino
era el mundo de R’yne, y la hermana de Filoria era R’yne... Era una relacion bastante
compleja. Tal vez era similar a la situacion en la que estaba Shildina. Parecia probable que
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ella no habia sido invocada antes porque Shildina habia estado en Q’ten Lo, y una vez que
se fue, ella habia sido invocada al mundo de Kizuna como el Héroe del Ofuda.

“Luchamos por la atencion de Filoria por un tiempo, ;no, R’yne?”

“Eso me trae recuerdos,” respondié R’yne. “A decir verdad, nosotros no comenzamos
con el pie derecho.” Ambos parecian estar disfrutando este viaje al lago de los recuerdos. De
seguro era un desarrollo interesante. Ellos no se habian visto exactamente como una pareja
feliz. Ahora sabia por qué R’yne se estaba quedando en este mundo—para llevarse a casa a
su hermana. Tal vez ella incluso iba de un mundo a otro, solo para ver a su hermana de vez
en cuando.

“En ese entonces... las cosas eran dificiles, pero todos realmente creiamos que
trabajando juntos ibamos a superar cualquier cosa,” continué Mamoru. El cambio se dio
cuando lucharon contra el Suzaku, una de las bestias guardianas. “La batalla tom¢ lugar cerca
de la propia ciudad del castillo de Siltran. Estabamos desesperados por mantener a raya a
nuestro enemigo, pero no nos estaba yendo bien... y el Suzaku estaba a punto de atacar a
algunos de nuestros aliados que no pudieron escapar a tiempo.” Mamoru habia dado un paso
al frente para defender a los ciudadanos de Siltran, pero habia sido incapaz de detener el
poderoso ataque del Suzaku, y esas personas estaban a punto de ser asesinadas.

“En ese momento fue cuando Filoria dio un paso al frente para defenderlos a todos...”
dijo R’yne.

“Fue nuestra culpa,” dijo Cian. “Queriamos apoyar a Mamoru, asi que nos habiamos
escabullido y escondido para ver la batalla.” Parecia que esta chica llamada Filoria habia
usado su cuerpo para proteger a Cian y los otros nifios de la ira del Suzaku. “Filoria nos
empujé hacia Mamoru tan fuerte como pudo... y entonces, justo frente a nuestros ojos...”
Cian apenas pudo terminar, eventualmente logrando decir que Filoria habia sido golpeada
por el fuego abrasador del Suzaku y simplemente se convirtid en cenizas.

“Después de eso,” dijo Mamoru, con su voz temblando a causa de los recuerdos que no
queria revivir, “de alguna forma, logramos derrotar al Suzaku...” se paus6 él. “Yo estaba
enamorado de ella. Ella y yo logramos ganarnos la aceptacion de R’yne, y después de la
batalla contra el Suzaku, estabamos planeando casarnos.”

“Solo un poco mas y habria logrado ver a mi hermana en su dia de bodas,” dijo R’yne.
La felicidad encontrada en el campo de batalla se habia convertido en desesperacion. Me
recordaba tanto a Atla que me dio dolor de cabeza por un momento.

“Pero la tristeza no iba a terminar la batalla. No iba a terminar las olas,” continud
Mamoru. “No podia permitir que hubiera otra Filoria. jNo podia permitirme permanecer tan
débil! Es por eso que... comencé a buscar mas poder.” Parecia que él estaba muy consciente
de que se habia salido del camino, pero al mismo tiempo no queria perder nunca mas a
alguien—sin importar lo que tuviera que hacer. Yo habia tenido pensamientos similares
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después de perder a Atla y los demas. “Sin importar lo que tuviera que hacer, sin importar
las consecuencias, no me importaba. Para no volver a perder a nadie, para defenderlos a
todos, para evitar que alguien mas muriera... necesitaba fuerza. Holn comenz6 a ensefiarme
todo tipo de cosas... y yo empecé a usar alquimia para modificarlos a todos.”

“Asi es,” intervino Holn. “Yo le he estado ensenando varias cosas.” Todo esto habria
sido dificil solo para Mamoru. Pero me pregunto si eso significaba que él lo estaba haciendo
por su cuenta, solo dentro del rango que Holn le ensefid, o si Holn solo estaba ayudando a
cubrir los errores de Mamoru.

“;Entonces has estado modificando a los ciudadanos de Siltran para que puedan
sobrevivir las futuras batallas?” pregunté.

“Asi es,” admitidé eventualmente Mamoru. “No queria perder a nadie mas. Queria que
ellos fueran capaces de enfrentar cualquier posible peligro.” Su voz estaba temblando.

“Nosotros también nos sentimos responsables... asi que le pedimos a Mamoru que lo
hiciera. Queriamos hacer lo que sea para ayudarlo... queriamos animarlo, de cualquier
manera posible,” agrego6 Cian.

“Eso explica por qué has estado modificando a Cian,” dije. “Pero no te contuviste, ;0
si?”

“Descubrimos que los materiales de las bestias guardianas—Byakko, Suzaku, Genbu, y
Seiryu—incluyendo algunos que recibimos de R’yne y otros mundos—proporcionarian
increibles modificaciones. Asi que empezamos a usarlos en los nifios. Les tomo un poco de
tiempo acostumbrarse a los cambios, pero renacieron como razas nuevas. Sumando el
proceso de transformacién en bestia, a la cual solo unas pocas razas tenian acceso, deberia
hacerlos todavia mas fuertes.”

“Héroe del Escudo del futuro,” dijo Holn, dando més detalles a la explicacion. “Cuando
vi los factores de Kiel, entendi lo que estaba ocurriendo. Ustedes tienen todo tipo de razas en
el futuro con acceso a las transformaciones de teriantropo, ¢correcto? Creo que
probablemente la mayoria de ellas son el resultado del trabajo que Mamoru y la aburrida yo
estamos haciendo aqui.”

“Lo cual significa que... todos en este mundo que pueden transformarse en teriantropos
tienen los factores que ti y Mamoru introdujeron, ¢y esos factores seran pasados a sus hijos,
creando a todos los teridntropos en el futuro?” preguntg.

“Ese probablemente es el caso. Es por eso que dije que no era divertido,” respondid
Holn. Asi que a esto se referia cuando hablé acerca de la molestia de darse cuenta de algo
que ella simplemente tenia que hacer. Era como si los resultados de su propia investigacion
hubieran regresado al pasado para conocerla. Algunas personas terminarian mas motivadas
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al saber los resultados, pero para Holn... ella queria enfrentar lo desconocido, algo sin tener
idea de si fallaria o lo lograria, y era por eso que no le gustaba.

Era como apostar para ella. Un juego donde definitivamente ibas a ganar podria ser
divertido por un tiempo, pero solo ganar todo el tiempo eventualmente se volveria aburrido.
Para alguien que vivia del placer de ganar o perder, eso seria muy aburrido.

“También hay otras cosas, pero no podemos permitirnos perder tanto tiempo. Mejor
sigamos con la conversacion,” sugirio Holn.

“;Entonces qué hay de eso?” Apunté hacia la parte trasera de la habitacion, hacia el
tanque que estaba separado de los tanques de los nifios.

“Eso... es mi intento, por cualquier medio... de recuperar a mi Filoria...” dijo Mamoru.
Otro desarrollo increible asomo su cabeza, pero este también podia entenderlo.

“Entonces mientras estabas realizando tus experimentos en los nifios y los ciudadanos
de Siltran, también estabas buscando formas de revivir a alguien,” dije.

“Asi es. Pero no es facil. Filoria fue asesinada por una de las bestias guardianas, el
Suzaku... lo cual significa que normalmente el Suzaku absorberia su alma y la usaria en la
barrera que protege el mundo,” explic6 Mamoru. Yo recordaba a Ost diciendo que la Tortuga
Espiritual tenia propiedades similares—que aquellos asesinados por las bestias guardianas
servian para proteger el mundo. “Pero no podia darme por vencido. Fui capaz de obtener
parte del Suzaku... una parte en la que estaba el alma de Filoria, antes de que se fusionara
con el mundo.” Parecia que €l habia obtenido el poder de la barrera. Eso era algo que de
seguro haria enfadar al Espiritu del Escudo—tal vez eso mismo fue lo que hizo que viniera
Natalia. Si nosotros tuvieramos acceso a esa técnica que usaron los enemigos jurados de
S’yne—ser capaces de traer a alguien de regreso siempre que tuviéramos su alma—
podriamos haber sido capaces de resolver el problema de Mamoru. Aun asi, incluso eso
podria ser complicado si parte del alma habia sido absorbida. “Asi que he estado analizando
los factores del Suzaku y descubriendo gradualmente como traer de vuelta a Filoria antes de
que su alma absorbida sea fusionada completamente con el mundo. Por suerte, aqui tenemos
algo del material genético de Filoria... en la forma de Fimonoa y las demas,” continuo
Mamoru. No pude evitar chasquear mi lengua de la molestia y la frustracion.

“Nii-san...” dijo Fohl. Todo esto me estaba haciendo sentir horrible. Era como si esto
fuera un destino comun del Héroe del Escudo, un horrible rito de iniciacion que todos
teniamos que atravesar. jPerder a un compafiero importante con una bestia guardiana! Era
como si el mundo se estuviera burlando de nosotros.

“Es casi igual. Parece alguna especie de broma,” dije. “Una horrible coincidencia.” La
historia se repetia. Ninguno de nosotros necesitaba eso. “Cian,” dije, logrando aplacar mi
irritacion.
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“;Qué sucede?” pregunto ella.

“Este realmente es un destino muy extrafio,” reflexioné. Cian probablemente era un
ancestro de Atla y Fohl. Cian habia visto el dolor en mi propio corazon y me habia pedido
ayudar a convencer a Mamoru para que se detuviera.

Eso todavia podria haber sido mejor para mi. Atla habia sido golpeada por el ataque del
Fénix, pero ella no habia muerto de inmediato. Yo habia sido capaz de absorberla con mi
escudo, previniendo que el Fénix me la arrebatara y proporcionandome una oportunidad de
volver a verla. Pero no podia estar seguro de que no hubiera tomado la misma ruta que
Mamoru si mis circunstancias hubieran sido iguales, por ejemplo, si alguien como Raphtalia
hubiera sido borrada de la existencia por una bestia guardiana en un acto de sacrificio como
Filoria. Me recordaba a cuando Takt nos atacd por primera vez. Si Raphtalia hubiese sido
asesinada en ese momento... Eso me hizo estremecer. Incluso aunque veniamos del futuro,
no teniamos forma de saber si Mamoru finalmente tendria éxito en revivir a su amada
fallecida. Yendo mas alla, nosotros no teniamos idea de si el deseo de Cian podria volverse
realidad y si Mamoru regresaria a su antiguo ser. Pero eso no me iba a impedir intentarlo.
Cian habia venido conmigo porque Mamoru estaba demasiado perdido.

“Mamoru. Estas olvidando algo importante,” le dije. “;Cual es el método de incremento
de poder del escudo? La confianza, ¢cierto? Los ciudadanos de Siltran creen en ti. Es por eso
que estan ofreciendo sus cuerpos y buscando poder. ;Qué va a pasar si les pagas mostrando
duda y preocupacion?” El Héroe del Escudo se hacia mas fuerte creyendo en las personas y
que ellas creyeran en él. Tomando las expectativas de otros y luchando junto a ellos. Admito
que penseé que era algo cursi, pero ahora no me iba a ocultar detras de eso.

Yo habia decidido derrotar a otros que querian lastimarme a mi 0 a mis amigos y proteger
el mundo. Puede que no sea la Dragona Demonio, pero todavia estaba dispuesto a apuntar
una poderosa ira hacia mis enemigos.

Cian comenzo a hablar. “Filoria dijo que era extrafio que Mamoru siempre estuviera en
las lineas frontales. Que su propio mundo estaba sufriendo a causa de las olas, y por lo tanto
no podiamos solo dejarselo a los héroes. Pero nosotros éramos débiles... y por lo tanto todo
lo que podiamos hacer era huir,” dijo Cian. Era por eso que ella habia buscado esta nueva
fuerza. Siltran era una pequefia nacion que siempre habia sido acosada. Proclamé a Mamoru
como su héroe y decidié luchar junto a él. “Pero incluso después de incrementar nuestros
niveles y habilidades... todavia no podiamos igualar a los peleadores de Piensa y el Héroe
del Arco.”

“;De verdad?” pregunté. En nuestra época, no solo estaba limitado a los aldeanos—
practicamente todos podian volverse fuertes con algo de entrenamiento.

“Sin importar lo mucho que incrementes el nivel de alguien, al final su naturaleza innata
va a salir a la luz. Héroe del Escudo del futuro, ;sabes de lo que estoy hablando?”” pregunt6
Holn. Lo pensé por un momento. Decidi que era mejor referirme a Sadina como un ejemplo,
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ya que ella tenia los instintos de combate méas refinados de mis aliados. En términos de
rendimiento en batalla, ella era al menos cinco veces mas fuerte que cualquiera en el mismo
nivel. Si ella luchaba contra Raphtalia al mismo nivel... estaba seguro de que Sadina ganaria.
Sin dudas. Raphtalia y Sadina habian entrenado juntas antes de llegar a este mundo, y Sadina
nunca habia sudado defendiéndose de la poderosa rafaga de ataques de Raphtalia. La Anciana
del Hengen Muso habia dicho que aparte de usar el Estilo Hengen Muso para controlar la
fuerza vital, ella no tenia nada que ensefiarle a Sadina.

Y esto era contra Raphtalia, quien fue escogida por la katana de las armas vasallas y era
excelente en batalla. Kiel e Imiya simplemente no tendrian oportunidad contra ella bajo
cualquier circunstancia que pudiera imaginar. Sin importar lo mucho que se esforzaran para
alcanzar ese mismo nivel, siempre habria una brecha entre ellas.

En el caso de Siltran, estabamos hablando de ciudadanos del tipo herbivoro casi sin
instintos de batalla. Mis aldeanos estaban logrando resultados porque yo los estuve
entrenando desde los cimientos, pero no podia asegurar lo que pasaria si ellos luchaban con
personas fortalecidas de la misma forma que lo estaba haciendo Mamoru.

“Incluso si usamos el método de incremento de poder del latigo, es dificil alcanzar a
aquellos que han sido fortalecidos por un largo periodo de tiempo. Aun peor, tales
fortalecimientos practicamente no son heredados y desapareceran completamente después de
tres generaciones,” agregd Holn. Asi que la primera generacion era fortalecida por el héroe
y obtenia una gran fuerza. La segunda generacién era entrenada y criada por la primera,
alcanzando un nivel razonable de fuerza. Pero para la tercera generacion, alcanzamos un
punto donde ellos ni siquiera conocen las dificultades de la primera. Dicen que la riqueza
solo dura tres generaciones. Pero ¢quién no querria que una era de paz no durara mas tiempo?
Podia entender por qué Mamoru habia estado modificandolos a todos para hacerlos méas
fuertes, incluyendo su deseo de paz en sus acciones.

“Mamoru, no habia dicho esto, pero déjame decirtelo. Obtener mis respuestas del futuro
es muy, muy aburrido. Pero puedo decirte que ellos van a estabilizarse muy pronto. Ya no
necesitaran una supervision permanente,” dijo Holn.

“Ya veo,” respondi6 finalmente Mamoru. Parecia que no iba a pasar mucho antes de que
las cuatro razas principales de Siltvelt nacieran en este mundo.

“Mamoru. ;Qué diria Filoria si ella pudiera verte ahora? ¢ No deberias estar tratando de
ser la clase de persona que la haria orgullosa?” le pregunté.

“Eso es gracioso, viniendo de usted, Naofumi-sama. jMire lo que le ha hecho al pobre
Ruft!” dijo Raphtalia.

“Nee-san, por favor, no es el momento,” intervino Fohl. Aunque era verdad; yo
probablemente no estaba haciendo que Raphtalia se sintiera especialmente orgullosa de mi.
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“Dicho eso... Si creo que Naofumi-sama tiene lo necesario para guiarnos a todos como
el Héroe del Escudo. Miren la forma en que buscoé a Kiel,” continu6é Raphtalia.

“El puede ser demasiado directo,” dijo Fohl. “Advertirselo es un trabajo dificil.” Miré
hacia los tanques de cultivo y los nifios flotando dentro de ellos. Todos parecian estar
durmiendo placidamente.

“Eticamente hablando, creo que no tienes nada a tu favor,” dije, “pero en vista del futuro,
esta es la Unica opcion posible. Si tienes que beber veneno, ¢ por qué no beberte todo el vaso?”
Los ciudadanos de Siltran le habian pedido esto a Mamoru, buscando crear los cimientos de
una era de paz. Ellos ya habian tomado la decision de ser mas que dafio colateral a ser
protegido.

Estaba impresionado. A partir de lo que habia visto, las subordinadas de los renacidos
tendian a no hacer mucho por su cuenta. Eran un montén de perdedoras irresponsables. Ellas
ademaés usaban la autoridad que les concedian los renacidos para tratar de hacer las cosas a
su manera, lo cual era la razén de que no pudiéramos razonar con ellos. Kizuna también habia
tenido problemas con ellos en su mundo. Al menos en la situacion de Mamoru los ciudadanos
de su nacion estaban dispuestos a sacrificarse un poco.

“Oye, Mamoru. Nosotros vamos a seguir esforzdndonos. No vas a volver a suftrir de esa
forma, lo prometo. Asi que incluso si no puedes volver a sonreir como lo hacias... puedes
apoyarte en nosotros, un poco mas de lo que lo haces ahora...” dijo Cian. Mamoru mir6 hacia
el suelo. Ella tenia razén. Mamoru puede haber pensado que confiaba en ellos, que creia en
ellos, pero en realidad, no era asi. “Tal vez no pueda ser tan fuerte como lo era Filoria, pero...
hasta que ella regrese con nosotros, haré¢ todo lo que pueda para ayudarte. Yo quiero ser...
tus colmillos, Mamoru.” No estaba seguro de lo que significaria eso para Mamoru. Raphtalia
habia dicho que queria ser mi espada, y Atla habia dicho que queria ser mi escudo. Cian,
mientras tanto, queria ser los colmillos de Mamoru—al menos hasta que esta Filoria volviera
a la vida.

“Todos... no s¢ qué decir...” Mamoru cay6 de rodillas, llorando, y entonces Cian lo
abrazé y también comenzé a llorar.
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Mamoru lloré por un tiempo y después recuper6 la compostura 'y mird hacia mi. Su rostro
se veia mas confiado que antes.

“Mamoru, tu eleccidon podria ser considerada arrogante y egoista. Incluso si la persona
que amas vuelve, podrias descubrir que no puedes aceptarla como la misma persona,” le
adverti.

“Lo s¢,” dijo ¢l mientras asentia, mirando hacia la chica flotando dentro del tanque en la
parte trasera. Desde mi perspectiva, ella se sentia como una forma de vida artificial que solo
habia sido creada para imitar a la original. Tal vez era debido a las partes de Suzaku en ella,
pero tenia alas en su espalda. A primera vista, ella se veia solo como una filorial durmiendo
en forma humana. “Aun asi... a partir del fragmento de Suzaku que obtuvimos... hay una
parte del alma de Filoria dentro de ese ser que regresara a este mundo...” explic6 Mamoru.
Entonces habia una pequefia esperanza.

Estaba feliz por él. Sin embargo, también me hizo pensar si me habia equivocado en
escuchar el deseo final de Atla—si hubiera sido mejor seguir la ruta de Mamoru y tratar de
traerla de vuelta, incluso si eso significaba crear vida artificial.

“Uno de mis aliados, un uhnte jimna, nos esta ayudando a salvar el alma de Filoria.
Puede que no seas capaz de aceptarlo, pero yo quiero traerla de vuelta, sin importar lo que
deba hacer,” dijo Mamoru.

“;Qué acabas de decir? ¢Una aunty qué? ;Tienen alguna clase de poder especial?”
pregunté.

“Naofumi, ;no sabes acerca de los uhnte jimna? Supongo que podrias decir que se ven
como... un semi-humano del tipo comadreja,” respondié Mamoru.

“iRafu!” dijo Raph-chan. En ese momento los recordé. Cuando vinimos por primera vez
al castillo de Siltran, Raphtalia habia visto a un semi-humano con orejas de comadreja.

“Ellos son una aburrida raza con poderosas almas. Con suficiente entrenamiento pueden
transformarse en teriantropos y usar el recuerdo ancestral. Ellos tienen un poder especial para
observar almas y mantenerlas en este mundo por un tiempo incluso después de que el cuerpo
huésped muere. Se dice que es una raza que ha ayudado al Héroe del Escudo desde tiempos
ancestrales,” explico Holn.

“;Entonces con uno de ellos ayudando, pueden salvar su alma?” pregunté.

“El alma muy probablemente ya se ha fusionado casi por completo debido al Suzaku,
pero todavia hay una posibilidad de que podamos cortarla antes de que se fusione
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completamente. Sin embargo, eso es todo lo que puedo decir del asunto,” dijo Holn. Entonces
parecia que aun habia una posibilidad, pero yo todavia estaba bastante seguro de que €l no
iba a estar emocionado con los resultados. “Bien, tal vez pueda decir algo mas,” continu6
Holn. “Se dice que los uhnte jimna pueden sacar su verdadero poder después de que mueren,
cuando todavia estan vagando en este mundo. Si podemos separar el alma de Filoria del
Suzaku, nunca se sabe... pero es solo una posibilidad, no algo seguro.” Parecia que Mamoru
iba a tener que llamar a su amigo aunty para salvar el alma de Filoria del Suzaku—e incluso
con eso, podria no funcionar.

“Filoria no querria volver si tenemos que sacrificar la vida de alguien mas,” dijo
Mamoru. “Es por eso que...” Si €l no sacrificaba la vida de su aliado, ni siquiera podria
realizar los experimentos para ver si su novia muerta podria regresar. Pero incluso si lo hacia,
y funcionaba, su novia revivida nunca se lo perdonaria. Mamoru ya estaba haciendo cosas
bastante cuestionables a sus aliados, pero esto seria cruzar la linea, incluso para él.

“;iRafu!” dijo Raph-chan, dejando salir un suspiro exasperado. Ella camind hacia el
tanque de cultivo en la parte de atras, coloco su cola sobre la terminal... y de repente su cola
se puso esponjosa. Eso se veia como magia, pero no estaba seguro de por qué la estaba usando
ahi.

Una pantalla LCD aparecié desde la terminal, mostrando... lo que parecia ser una pintura
expandiéndose lentamente a traves del agua.

“Voy a dar un vistazo a eso,” dijo Holn. Su rostro cambié de uno completamente
despreocupado a uno serio y absorto. Ella mir6 hacia la pantalla que Raph-chan estaba
operando. “Mamoru, Héroe del Escudo del futuro, vengan a ver esto,” dijo Holn,
indicAndonos que nos acercaramos. Yo me paré detras de Raph-chan y también miré hacia la
pantalla.

“iRafu, rafu, rafu!” dijo Raph-chan. Ella siguié usando delicadamente su cola, causando
gue mas y mas imagenes geométricas de puntos fueran creadas. A primera vista, parecia que
Raph-chan solo estaba jugando, pero los ojos de Holn estaban completamente abiertos de la
sorpresa.

“;Saben lo que es esto?” pregunto ella.

“Basandome en lo que acabas de decir, el alma de Filoria convirtiéndose en la energia
del Suzaku,” supuse.

“Creo que eso probablemente es correcto,” respondié Holn. La extraccion del alma
todavia no comenzaba, pero a partir de lo que Raph-can nos estaba mostrando, seria
increiblemente dificil de lograr. Raph-chan estaba esforzandose al maximo para mantenerlo
en pantalla. “Héroe del Escudo del futuro, ;qué es esta criatura? Todo este tiempo he estado
pensando en ella solo como un familiar creado a partir de los elementos de la Emperatriz
Celestial del futuro,” dijo Holn.
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“Si, buena pregunta. Raph-chan comenz6 como un shikigami que fue creado para
localizar a Raphtalia en un mundo diferente a este. Supongo que ella puede ver almas... pero
apuesto a que Glass también podria hacer esto,” respondi.

“(Esa es otra de tus amigas, Héroe del Escudo del futuro?”” pregunté Holn.

“Si, ella es la compafiera de uno de los cuatro héroes sagrados de un mundo diferente a
este, y la portadora del abanico de las armas vasallas. Ella es un espectro, también conocidos
como espiritus, una raza que es por completo un alma,” expliqué.

“iVaya! Eso suena como algo que me gustaria ver,” exclamo Holn.

“R’yne, jalguna vez has visto a uno de ellos?” pregunté. Como la portadora del conjunto
de costura de las armas vasallas, supuse que ella probablemente habia viajado a través de un
gran namero de otros mundos antes de finalmente reunirse con su hermana.

“Lo siento, no puedo asegurar que alguna vez tuve el placer,” respondio R’yne.

“Parece que S’yne si los conocid... pero bueno,” dije. Después de todo, ella estaba
cruzando entre mundos a través de las olas. No era como si tuviera mucho control.

En cuanto a Glass, solo porque nosotros la conociamos no queria decir que podiamos
pedirle que hiciera esto por nosotros. Seria una enorme responsabilidad, y un héroe de un
mundo completamente diferente como ella no tenia la obligacién de cooperar. Pero
considerando las personalidades de Mamoru y los deméas aqui, probablemente podrian
volverse amigos.

“Asi que Raph-chan es algo creado a traves de la tecnologia de un mundo completamente
diferente. En cuyo caso, todo esto podria tener sentido.” Holn mir6 hacia Mamoru. “Si esta
criatura puede adivinar con precision la ubicacion del alma, valdria la pena intentarlo.”
También teniamos a Holn en caso de cualquier cosa. Las cosas sonaban mas esperanzadoras
a cada momento. “Aunque todavia hay un problema. Solo tendremos una oportunidad. Si
fallamos y el alma se fusiona todavia mas, salvarla sera incluso mas dificil.”

“Apuesto que lo sera. Ademas—Y odio sugerir esto porque Raph-chan es quien lo esta
haciendo—hay una posibilidad de que ella solo esté jugando,” dije.

“Rafu,” dijo Raph-chan, un poco a la defensiva, y mirando hacia mi con el cefio fruncido.

“Lo sé, Raph-chan,” le aseguré. “Te estas esforzando al méximo, pero tienes que
considerar lo que Mamoru podria pensar acerca de esto.” Después de todo, nosotros ni
siquiera sabiamos por qué Dafu-chan habia terminado como parte de la especie Raph.
Después de la invasion de Q’ten Lo, vi a Raph-chan jugando con lo que parecia ser una bola
de pelo, y desaparecio alrededor del mismo momento que Dafu-chan aparecio. Tal vez esa
bola habian sido los recuerdos residuales de la Emperatriz Celestial del Pasado. De ser asi,
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eso queria decir que Raph-chan habia sido capaz de traerla de regreso a la vida. Eso de verdad
incrementaba los misterios a su alrededor.

“Mamoru, ;/qué opinas?” preguntdé Holn.
“No te estamos presionando,” le dije. “No vamos a pedir que confies tanto en nosotros.”

“No, confio en ti, Naofumi, y también en tus amigos. Después de todo, ¢qué necesita el
Héroe del Escudo?” pregunté Mamoru.

“Confiar en otros,” respondi, incluso aunque me doli6 decir cada palabra. Me pregunto
por qué el escudo tenia que ser el héroe mas cursi. Si no creias, si tus aliados no confiaban
en ti, entonces no podias luchar en lo absoluto. “Raph-chan, esta es una gran
responsabilidad,” le dije, colocando mi mano sobre su cabeza y acariciandola mientras ella
seguia operando la terminal.

“iRafu!” respondi6é Raph-chan, aparentemente lista para todo.
“iDafu!” dijo Dafu-chan.

“Lamento ser... la voz de la razén ahora mismo,” dijo Raphtalia, “pero estoy teniendo
problemas para entender por qué Raph-chan de pronto es nuestra carta del triunfo.”

“Nee-san, solo respira,” le dijo Fohl.

“Estoy respirando, ;bien? Estoy respirando... y veo que Raph-chan puede acercar a
Mamoru a algo que él ha querido por mucho tiempo, pero...” Raphtalia estaba comenzando
a tener cada vez méas problemas con todo esto, y yo estaba comenzando a sentirme
responsable. Necesitaba apoyarla. “Pero si Raph-chan sigue demostrando que puede hacer
mas cosas, y se vuelve mas importante, ;donde me deja eso? Todos ustedes estaran bien
siempre y cuando tengan a Raph-chan... yo no seré necesaria. Mis pesadillas podrian estar
cerca de volverse realidad...” continu6 Raphtalia, murmurando principalmente para Si
misma. Yo esperaba que estuviera bien—ella estaba comenzando a preocuparme un poco, y
tampoco me gustaba todo eso acerca de las pesadillas.

“Parece que la aburrida yo estara en cirugia. Esta va a ser una larga noche,” dijo Holn.

“;Oh vaya! jParece que Naofumi y la pandilla van a ayudarnos!” exclamé R’yne, con
SUS manos en su rostro.

“Tu sorpresa es tan falsa que no sé por donde empezar,” le dije. Todavia no podia
entender bien a R’yne. Ella tenia esta personalidad bromista, diferente de la de Sadina, pero
todavia no la entendia.

“¢Filoria va a regresar?” pregunt6 Cian, con preocupacion y expectacion mezcladas en
Su rostro.
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“Va a ser una apuesta, pero si, si es que todo sale bien,” le dijo Mamoru. Era como si
estuviéramos rezando por el éxito de alguien importante que iba a tener una cirugia—y
nuestras doctoras eran Raph-chan y Holn. Con suerte iban a estar a la altura de su trabajo.

Miré hacia el cuerpo de Filoria que habia sido creado en el tanque de cultivo.

“Hay una cosa que me he estado preguntando. ;Qué pasa con las alas?”” pregunté. Apunté
hacia su cuerpo mientras ella flotaba dentro del tanque. R’yne no tenia alas como esas—al
menos no todo el tiempo—e incluso esas no eran del tipo con plumas.

“Tuvimos que mezclar un poco del Suzaku o el alma no lo aceptaria,” explico Holn.

“Ya veo,” respondi. Entonces eran una parte necesaria para que funcione la resurreccion.
“Bien, solo voy a decirlo... Pero ella se ve exactamente como una filorial en forma humana.”
Como una filorial roja en forma humana. Apenas podia notar la diferencia.

“Nii-san... hay una razon por la que ninguno de nosotros lo menciono,” intervino Fohl—
lo cual solo queria decir que ellos habian estado pensando lo mismo. Cuando nos conocimos,
recuerdo a Mamoru mirando hacia los filoriales con tristeza en sus 0jos.

“Héroe del Escudo del futuro, permiteme explicarlo. Creo que el nombre filorial es una
contraccion del nombre Filoria Tipo L que yo inventé,” explico Holn.

“Pero Mamoru creo eso, /cierto? Tu solo estabas supervisando, ;no?” preguntg.

“Es eso verdad en cuanto al cuerpo de Filoria, pero yo he estado trabajando por muchos
afios para crear otras formas de vida artificial. Este fue otro de mis acuerdos con Mamoru,”
respondio Holn.

“Eso también llevo a que mis células fueran extraidas sin mi consentimiento. Ella demas
ha estado modificando a los familiares de Mamoru, en el nombre de volverlos mas fuertes,”
agrego R’yne con un suspiro. Parecia que Holn habia robado la idea de Mamoru y estaba
usandola como suya. Eso me recuerda: Holn se habia estado quejando acerca de la jerarquia
en la cual los dragones eran las criaturas mas poderosas del mundo, mientras los filoriales
tenian una clara rivalidad con los dragones. Ellos también odiaban a los grifos. Asi que
teniamos a los filoriales, incapaces de llevarse bien con otros monstruos... ;Eso queria
decir...?

Filoria Tipo L... Filoria-L... ;filorial?

“Pero (por qué tu hermana se llama Filoria, ;R’yne? Tomando también en cuenta a
S’yne, estaba esperando un nombre con un —yne al final,” dije. Tal vez la hermana de S’yne
también tenia un nombre asi. Rino parecia haber odiado su nombre con todo su ser y dijo que
no necesitdbamos saberlo. Entonces otro nombre se me vino a la mente: Myne—pero no, su
nombre ahora era Perra. Ciertamente tampoco queria recordarla.
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“A ella no le gustaba mucho su nombre,” respondi6 R’yne. “Asi que lo cambi6 y uso6 su
nuevo nombre una vez que fue invocada aqui.” Entonces habia sido Filoria por eleccion
propia. Esa clase de rasgo de personalidad ciertamente me recordaba a los filoriales—pero
no habia forma de saber la extension de como la persona original influenciaria esas cosas.

“;Cual es su nombre real?” pregunté.

“L’yne. A ella no le gustaba porque hay demasiadas personas que tienen nombres
similares, haciendo que sea dificil recordarlas a todas,” explico R’yne. Mi cabeza comenzo
a doler. Si esta Filoria volvia, parecia que solo estariamos agregando otra filorial al grupo.

“Parece que... los filoriales fueron creados por Mamoru y Holn. ;Es cierto?” pregunt6
Raphtalia, tratando de cambiar de tema. Los ojos de Holn se encendieron y ella asintio.

“Ciertamente parece de esa forma. Es por eso que estuve molesta de ver el resultado.
iUna criatura que ain no creo vino a verme desde el futuro!” se quejo Holn.

“;Por qué se desarrollan de forma diferente cuando son criados por un héroe?” pregunté.

“Considerando el futuro, lo configuré asi para que elementos ocultos no se activen a
menos que un héroe los esté criando,” explico Holn. “Si creo monstruos demasiado
poderosos, simplemente reemplazaran a los dragones y nada cambiaria. Estoy tratando de
hacer mas que eso.” Habia una confianza increible en su respuesta. “T ya conoces a la
aburrida yo para este momento. He estado colocando el mismo tipo de mecanismo en todo
tipo de monstruos, asi que estoy segura de que ya lo has visto antes. Por ejemplo, piensa en
los globos.” Ella tenia razon. Cuando yo crié¢ a un globo, habia evolucionado en un globo
superior. Casi habia estado listo para evolucionar una vez mas, pero entonces se convirtio en
parte de la especie Raph.

“;Por qué estas tan obsesionada con los globos?” le pregunté. A mi no me gustaban
porgue me recordaban la época cuando me converti en héroe.

“Un dia voy a crear a un rey globo, ya lo veras,” respondié Holn.

“Oigan, ¢no tenemos la opcion de encargarnos de ella e impedir que cree a los filoriales?”
pregunté.

“Naofumi-sama, eso seria ir demasiado lejos... Filo también desapareceria,” dijo
Raphtalia.

“;Entonces qué tal si llevamos los genes de Raph-chan de regreso al futuro y
convertimos a Filo... a todos los filoriales en parte de la especie Raph?” sugeri.

“Eso podria ser divertido,” dijo Holn. “Podemos llamarlos especie Raphield debido a la
conexion con el Héroe del Escudo.”
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“La especie Raph tiene que ser mejor que los filoriales,” declaré.
“;No!” dijo firmemente Raphtalia, rechazando nuestra idea.

“Tengo que decirlo...” intervino timidamente Mamoru, “y puede que no tenga derecho
de hacerlo, ya que estas ayudando a Filoria, pero... ¢so probablemente seria ir demasiado
lejos.”

“¢Qué tal si configuramos las cosas para que al regresar al futuro podamos apretar un
solo botdn y todos los genes de los filoriales cambien a genes de la especie Raph?” sugeri.

“iEso también suena divertido!” dijo Holn.
“iNo!” repiti6 Raphtalia.
“Nee-san parece estar sufriendo mucho,” reportd Fohl.

“Naofumi-sama, ;siquiera entiende lo que esta sugiriendo?” pregunt6 Raphtalia. “;Usted
fue quien dijo que seria peligroso cambiar el futuro!”

“Es cierto, pero seamos honestos... No tenemos idea de qué va a cambiar el futuro,”
respondi. La razon por la que no pareciamos haber tenido mucho efecto hasta ahora podria
ser porque estdbamos demasiado atréas en el pasado. Habia cierto grado de libertad para que
la historia se corrigiera a si misma en los afios venideros.

“T1 ciertamente haces las cosas a tu propio ritmo, Héroe del Escudo del futuro,” dijo
Holn. “Me agrada.”

“Pero esperen un momento. jSuena a que un monstruo creado a partir de Filoria y yo va
a dominar este mundo! Para ser honesta, yo recomendaria crear algo que se haya originado
aqui,” dijo R’yne.

“iR’yne! jEso no lo permitiré! jEstoy segura de que Natalia también tendria algo que
decir al respecto!” dijo Raphtalia, aparentemente lista para luchar contra R’yne con dientes
y ufias.

“Asi me gusta. jLuchemos por ello!” dijo R’yne.

“iTe detendré por cualquier medio posible!” respondié Raphtalia. Ella lo estaba pasando
mal—aun asi, yo habia comenzado todo esto.

“;Qué hay de los familiares de Mamoru?” pregunté.

“Les he realizado todo tipo de ajustes y fortalecimientos para mostrar la clase de cosas
que puedo ofrecer. Fimonoa es hébil volando, mientras Fijia tiene magia poderosa,” explico
Holn. Miré hacia las tres—y especialmente hacia la llamada Fitoria. “Fitoria tiene una
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composicion fundamentalmente diferente con respecto a las otras dos, con un enfoque en
llevar cargas. Ella puede llevar las cosas mas pesadas sin ningin problema.” Entonces la
numero uno tenia habilidad de vuelo, la nimero dos magia, y la nimero tres fuerza fisica.
Habia escuchado a Melty y Fitoria hablar acerca de filoriales que podian volar y como habian
sido borrados del mapa durante la guerra contra los grifos. Estaba comenzando a parecer que
originalmente hubo tres razas de filoriales. “Teniamos un serio problema de transporte. Ellas
fueron modificadas para ayudar a resolver eso y que las cosas se pusieran en marcha.”

“Yo conozco a una Fitoria en el futuro,” dije eventualmente. “Pero la que yo conozco
podria ser una persona diferente con el mismo nombre.” La familiar llamada Fitoria cambi6
a su forma humana y mir6 hacia mi. Ella se veia mucho més joven que las Fitoria y Filo que
yo conocia—tal vez de unos siete afios de edad.

“Vaya, ;ella todavia estd viva tan lejos en el futuro?” dijo con emocién Holn.

“No sabemos con seguridad por qué ella ha vivido por tanto tiempo, pero puedo suponer
basandome en cierta evidencia que ella tomd alguna clase de pocion de eterna juventud,”
respondi.

“;Eterna juventud? La vida que no envejece y no se acaba es aburrida. Algo importante
debe haber sucedido para ella logre ese estado si yo estuve involucrada,” dijo Holn. Entonces
ella no estaba interesada en la vida eterna. Es extrafio, ya que a eso parecia que llevaba su
investigacion.

“Piensa en todas las cosas que podrias inventar si nunca mueres,” dije, tratando de
tentarla.

“/No crees que nuestro trabajo se destaca porque tenemos que realizarlo dentro del
tiempo limitado que tenemos? Necesitas una fecha limite o nunca terminards nada,”
respondio Holn. Ella sonaba como un mangaka hablando de fechas limite. Me recordaba a
algo que habia escuchado en Japon; era la fecha limite la que te hacia completar el trabajo.
Si trabajabas sin una fecha limite, nunca terminarias. Era un problema que millones de
estudiantes enfrentaban cada afio con su tarea de verano.

“Por supuesto, hay muchas cosas mas que me gustaria investigar, pero estoy bastante
segura de que me llevarian a algo verdaderamente horrible. Eso no me haria diferente de los
arrogantes que claman ser dioses,” dijo Holn. No entendia muy bien a qué se referia, pero
parecia claro que ella no estaba interesada en la vida eterna. “En fin. Es hora de comenzar la
operacion. Por favor apartense de nuestro camino.”

“No hay problema. Mamoru, vamos a observar a Raph-chan y Holn sin meternos en su
camino, ;bien?” sugeri.
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“Claro, Naofumi. Gracias por todo esto,” respondid6 Mamoru. Después de darme las
gracias, él se quedd de pie observando el trabajo de Holn, y sosteniendo la mano de Cian
todo el tiempo.

*k%k

La operacion que Holn y Raph-chan realizaron dur6 toda la noche. Nosotros regresamos
a la aldea mientras ellas estuvieron trabajando y les hicimos saber a los deméas que ese
incidente no habia sido nada importante. S’yne se habia dado cuenta de que ya no podia
observarnos y comenzo a rastrearnos manualmente, pero habia sido detectada y detenida por
la seguridad del castillo. Ella no se veia nada feliz por eso, pero logré resumir exactamente
lo que estaba pasando. Si le hubiera contado todo, ella probablemente seria la primera en la
fila para ser modificada. Si a ella se le daba la oportunidad de convertirse en una integrante
de las razas principales de Siltvelt, como Fohl, de seguro se lanzaria de cabeza hacia la
oportunidad. Podria no ser algo malo, pero si todos terminaban queriendo hacerlo...
Raphtalia ya me estaba mirando, diciéndome que no permitiera algo asi.

Todavia no le habiamos explicado las cosas a Natalia. Ella estaba comenzando a
sospechar de todo, asi que tendriamos que decirle tarde o temprano—sin importar si venia de
mi o Mamoru. Melty también parecia tener una idea de que algo habia ocurrido. Ella tenia
esa mirada en su rostro que me estaba pidiendo explicar todo lo méas pronto posible.

Después de eso, Raphtalia y yo regresamos con Raph-chan en el castillo e hicimos lo
que pudimos para ayudar. Dejamos a Fohl en la aldea.

Nos habiamos quedado dormidos, exhaustos, en una esquina del laboratorio de Mamoru.
Yo recordaba a Mamoru llevando a los nifios a acostarse. Su sanacion y modificaciones ya
habian terminado por esta noche. Holn le habia pedido buscarle algo, y él todavia no
regresaba.

Holn tampoco estaba aqui. Miré hacia donde Raph-chan estaba trabajando en la terminal
para extraer el alma de Filoria y vi lo que parecia ser un ser humano translucido. La figura—
la de una chica vista desde atras—tenia una cola mas larga que la de Raphtalia, unas orejas
de animal redondas, y un cabello castafio de largo medio. Parpadeé un par de veces y miré
hacia Raph-chan.

“/Rafu? Rafu,” dijo Raph-chan, bostezando. Después ella se dio la vuelta, como dandose
cuenta de lo mismo que yo—pero entonces no habia sefiales de la chica translucida detras de
ella. Sacudi mi cabeza, preguntandome si habia visto cosas.

En ese momento, Holn, Mamoru, Cian, y R’yne volvieron a la habitacion.
“Estamos cerca, /jno?”” pregunt6 Holn.
“;Rafu!” dijo Raph-chan, levantando ambas patas en sefial de victoria.
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“Ah, Héroe del Escudo del futuro, estas despierto,” dijo Holn. Yo asenti. Raphtalia,
quien habia estado durmiendo a mi lado, también fue despertada por las voces y mir6 a su
alrededor para ver lo que estaba pasando. “Justo a tiempo, ustedes dos. No querran perderse
esto,” dijo Holn. Nos pusimos de pie y miramos hacia la pantalla donde Raph-chan estaba
trabajando. Estaba mostrando el porcentaje de extraccion que habia sido completado, como
una pantalla de espera de un juego, junto con dos Ilamas ardientes que lentamente se estaban
separando. Decia ochenta por ciento.

“En este punto, podemos usar el poder del Suzaku para lograrlo,” dijo Holn. “Vamos a
terminar con esto.”

“iRafu!” dijo Raph-chan. Holn procedi6 a usar la terminal para transferir el alma que
Raph-chan habia pasado toda la noche separando hacia el cuerpo de homunculo creado para
Filoria.

“Bien... la compatibilidad del alma es adecuada. Sin anormalidades quimicas ni
magicas, y sin sefales de rechazo. Todo dentro de las cifras aceptables... Cargando los
recuerdos del alma... Todo en orden,” dijo Holn. El alma eventualmente se superpuso
completamente con el cuerpo y desaparecié dentro de él. En ese mismo instante, una luz roja
atraveso el cuerpo del homunculo, y las alas brillaron un poco. Un momento después una luz
aparecio, desde ningun lado en particular, y comenzé a girar alrededor de la chica flotando
dentro del tanque de cultivo.

“Oigan, eso es— " comencé a decir.

“Si, es el Espiritu de las Garras de las armas vasallas. Parece que reconoce el alma de su
duefia,” dijo Holn. Ese era un claro indicio de que habia funcionado. “Ahora necesitamos
mantenerla estable hasta que el alma se una completamente. El Espiritu de las Garras nos
esta concediendo su poder, asi que ahora estamos cerca.”

“Finalmente...” suspir6 Mamoru.

“iRafu!” dijo Raph-chan, regresando hacia nosotros, viéndose totalmente exhausta.
“;Buen trabajo, Raph-chan!” la felicité.

“Tengo que decirlo... gracias,” logré decir Raphtalia.

“iRafu!” dijo en respuesta Raph-chan. La tomé en brazos y comencé a acariciarla. Ella
era realmente impresionante.

“;Cuando estaremos seguros de que funcion6?” preguntd6 Mamoru.
“Ella deberia salir y despertar en unos tres dias. Esa es mi estimacion,” dijo Holn.

“Eso seria increible,” respondié Mamoru.
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“Vaya. ;jAcaban de aparecer y ya resolvieron esto!? jUstedes si que son increibles,
Naofumi!” expres6 R’yne.

“A decir verdad, todo esto fue gracias a Raph-chan,” respondi.

“Naofumi, Raph-chan, y Raphtalia... se los agradezco mucho.” Mamoru bajo su cabeza
profundamente mientras nos agradecia.

“Todavia no conocemos los resultados. Agradécenos una vez que esto esté terminado,”
le dije.

“No, por favor. Tengo que decirlo. No puedo contenerlo,” dijo Mamoru. Incluso después
de haberse salido del camino, él todavia era un fanatico de los buenos modales. Pero podia
entenderlo. Esto habia sido como una apuesta, considerandolo todo, pero parecia que ellos
habian extraido el alma a una velocidad mucho mayor de la esperada.

“Mamoru, si esto suena duro, solo es porque también soy el Héroe del Escudo. Tu no
eres el Unico que ha sufrido. Tener aliados que te apoyan, y temer por sus vidas, eso es
normal. Si no puedes superar ese miedo... perderas mas aliados en el futuro. Tienes que
aplastar completamente ese trauma,” le dije. La muerte de Atla todavia quemaba
dolorosamente en mi propia mente. Queria verla, pero no podia—pero ella estaba conmigo,
dentro del escudo, en todo momento. Sabia que tenia su apoyo, y yo tenia que protegerlos a
todos.

“iSi! No... jno perderé a nadie mas!” dijo Mamoru. Tal vez él todavia no habia superado
ese trauma, no completamente, pero yo aun asi asenti ante sus palabras. “Haré todo 1o que
deba hacer para proteger Siltran. Eso nunca va a cambiar,” jur6 Mamoru, con mas conviccion
en su voz que antes. El era como una combinacion de Ren y yo. Estaba comenzando a
entenderlo. Parecia que el trauma del que Cian nos habia pedido salvar a Mamoru estaba en
la senda de mejora. Miré hacia Cian para verla bajando su cabeza timidamente hacia nosotros.

“Gracias,” dijo sencillamente ella. Era un poco incémodo, pero para Cian, era lo mejor
que ella podia hacer.

“Si. Buena suerte con todo eso,” dije. Los mundos iban a fusionarse—nosotros ya
sabiamos eso—Ilo cual queria decir que al final ellos iban a ser derrotados. Pero la palabra
del Héroe del Escudo Mamoru Shirono aun asi pasaria a las futuras generaciones. Como un
dios en Siltvelt, y un rey demonio en Melromarc.

No resolvia completamente mis preocupaciones acerca de cambiar el futuro, pero parecia
lo mejor para el mundo si ahi era donde las cosas finalmente se encaminarian una vez mas.

“Gracias. Por favor, permitenos ayudarte a trabajar con aiin mas fuerza para encontrar
una forma de regresarlos al futuro. Ahora es nuestro turno de ayudar,” dijo Mamoru.
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“Eso seria de gran ayuda,” respondi.

“Entonces, primero lo primero—" comenz6 a decir Mamoru, y entonces enfocod su
mirada en un costado. Algo parecia haber ocurrido. “Maldita sea... ;por qué ahora?” maldijo
Mamoru.

“Aparecer justo después de un turno de noche. Qué desagradable,” dijo Holn.

“Y yo que me estaba poniendo de buen humor,” agregé R’yne. Todos sonaban molestos
por algo, suspirando y chasqueando sus lenguas.

“/Qué sucede?” pregunté.
“¢No puedes verlo?” pregunt6 Mamoru.
“1Qué? ;Ver qué?” respondi. Revisé todo, pero no pude ver nada fuera de lugar.

“El tiempo para la siguiente ola fue actualizado. Habra una ola en solo una hora,” explicd
Mamoru.

“¢Qué? Eso es rapido. ;Acaso fue roto el sello de una bestia guardiana?” pregunté. El
tiempo de una ola normalmente era fijado con antelacion, y aun asi Mamoru estaba diciendo
que ibamos a tener una casi sin previo aviso. A partir de mi experiencia, esto se sentia como
cuando el sello de la Tortuga Espiritual fue roto.

“No. Este no es el caso de una bestia guardiana siendo liberada,” dijo Holn.

“Naofumi, ;qué quieres hacer? Ustedes no estan obligados a ser parte si no quieren,”
dijo Mamoru.

“Claro que ayudaremos. Si algo amenaza a este mundo, nosotros estaremos ahi,” dije.
Eso es lo que habiamos hecho incluso en el mundo de Kizuna. Incluso podria ayudarnos a
resolver algunos de los problemas que estabamos enfrentando. Sin mencionar que, ahora
teniamos acceso a la habilidad de atacar las grietas de una ola con las armas 0, tal como
Kizuna habia hecho en su mundo. Habia més beneficios en ser parte que en el caso contrario.
“Mamoru, no tenemos mucho tiempo. Déjame editar el grupo también,” dije.

“Claro, no hay problema,” respondi6 ¢l. Recibi una solicitud para aceptar el derecho de
editar el grupo de Mamoru, la acepté, y estaba listo para usarlo.

“Bien, gracias. Para ser honesto, todavia estoy muy cansado, pero regresaremos a la
aldea y nos prepararemos para la ola. Ustedes hagan lo mismo. Me refiero a prepararse,” le
dije a Mamoru.

“Claro. Por favor, preparense lo mejor que puedan. Estas olas no son algo facil de
resolver,” dijo Mamoru.
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“Lo sé... pero ya por un tiempo no me he sentido amenazado por una ola,” admiti. Perra
y las fuerzas detras suyo habian estado probando ser una amenaza mayor. Ellos eran la razon
de que estuvieramos en el pasado, por poner un ejemplo.

“;Vaya confianza! {Mamoru, tenemos que mostrarles lo que nosotros podemos hacer!”
dijo R’yne.

“Si. Nosotros todavia no tenemos una forma de derrotarlas,” dijo Holn. “Odio tener que
esperar por alguien o algo que va a venir a ayudarnos.” Después de todo, nosotros sabiamos
gue aquel que se hace llamar Dios estaba causando las olas. EI mismo dolor que estaba
sintiendo Holn recorria mi interior.

“Naofumi-sama, vamos,” dijo Raphtalia.

“Bien,” respondi. “Los veremos en la ola,” le dije a los demds. Cian sac6 su cabeza desde
detras de Mamoru, viéndose preocupada.

“Yo también me esforzaré,” me dijo ella.

“Bien por ti. Apoya a Mamoru como puedas. jCasi tienen de vuelta a Filoria, asi que no
se rindan!” le dije. Cian mird hacia el suelo avergonzada por mis palabras. jEsta parecia ser
una buena oportunidad de dejar de ser el objetivo de las bromas de todo y enfocarlas en
Mamoru! “Iremos a prepararnos. Mamoru, no dependas tanto de nosotros, ¢bien? Tu eres el
Héroe del Escudo de esta época,” le dije. Mamoru parecié entender mis palabras y tratd de
Ilamarme para detenerme, pero huimos de la escena.

Necesitdbamos hacerles saber a todos en la aldea, incluyendo a Ren y Fohl, lo que estaba
pasando.

“;Claro que si! jNo lo olvides! Yo soy tu tatarabuelo escudo, ;escuchaste? jNo voy a ser
superado por ti!” grit6 Mamoru hacia nosotros, ahora aparentemente mucho mas cémodo con
todo. El antes se veia tenso y rigido, pero ahora se veia mas suelto y relajado.

“;Nos vemos después!” dijo Raphtalia.

“iRafu!” dijo Raph-chan. Ambas bajaron sus cabezas y me siguieron. Tomamos un
portal de regreso a la aldea tan rapido como nos fue posible, y después comenzamos a
prepararnos para nuestra siguiente batalla contra una ola.
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Capitulo 11: Lag Imitaciones (Mejoradas)

Sin embargo, nuestros preparativos fueron rapidos. Todos en la aldea, incluyendo a los
héroes Ren y Fohl, tenian mucha experiencia en batallas contra olas para este momento y
siempre estaban listos para otra batalla. Habiamos incrementado nuestra fuerza de numerosas
formas desde la ultima de ellas. Eso queria decir que deberiamos ser capaces de terminarla
muy rapidamente.

“iNii-chan! jNosotros también vamos a mostrarte lo poderosos que nos hemos vuelto!”
dijo Kiel con un rugido de emocion.

“Bien. Esfuérzate,” le dije. A su lado, Ren estaba apretando con fuerza su espada y
concentrandose. Después él mird hacia arriba y hablo.

“Naofumi,” comenzo él.
“Oye, no te me pongas tan rigido. Ya colapsaste una vez por el estrés,” le recordé.

“Lo sé,” respondio ¢l, mirando hacia donde Eclair estaba de pie junto a Melty. Eclair
dejo salir un suspiro y se acerco para poner una mano sobre el hombro de Ren.

“Tenemos a Iwatani-sama de nuestro lado. Nosotros solo tenemos que hacer nuestra
parte,” le dijo Eclair.

“Eso también lo sé. Solo hacer nuestra parte. Aqui no tenemos a Itsuki 0 Motoyasu, pero
tenerte aqui con nosotros, Naofumi... eso es tranquilizador,” admitié Ren. Para ser honesto,
yo estaba mas preocupado por lo que estaba pasando en el futuro con esos dos que fueron
dejados a cargo. Podriamos regresar para encontrarnos con un verdadero infierno. Itsuki
habia avanzado mucho, asi que el problema muy probablemente seria Motoyasu. Solo nos
quedaba rezar para que Basura estuviera haciendo buen uso de Filo. De hecho, Filo podria
ser de quien tuviéramos que preocuparnos mas después de que Motoyasu la estuviera
persiguiendo todo el tiempo.

“1Ah, esperen! {Holn dijo que fabrico unas aburridas y geniales armas que me mostro en
el laboratorio!” dijo Kiel, Y asi, Kiel salié corriendo hacia el laboratorio y regreso6 junto a
Rat, Mikey... y las armas ancestrales que habiamos encontrado en las ruinas filoriales, las
cuales parecian ser imitaciones de las cuatro armas sagradas.

“Ella no se contiene con nada, ;no creen?” dijo Rat, dejando salir un suspiro. En sus
manos ella estaba sosteniendo el arma ancestral (con la forma de una lanza) que el sumo
sacerdote habia usado.

“Raph,” dijo Mikey, quien estaba sosteniendo tres mas de ellas. El se las entrego a
quienes eran buenos en batalla, incluyendo a Eclair y Dafu-chan.
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“Estas funcionan con poder magico, ;cierto? Ni siquiera pueden ser usadas,” dije. “;Qué
espera Holn lograr con ellas?”

“No me mire a mi,” dijo Rat. “Ella comenz¢ a jugar con todas ellas por su cuenta. Incluso
hay un manual de como usarlas aqui mismo.” Rat balance¢ la lanza que estaba sosteniendo
y la convirtio en una espada. “Succiona demasiado poder magico para que yo la use. Bueno,
ella parece haberlas modificado para que todos sean capaces de usarlas.” Rat procedi6 a
leernos el manual de instrucciones que Holn nos habia dejado. Ella habia modificado las
réplicas de las cuatro armas sagradas, permitiendo que fueran usadas imitaciones de
habilidades consumiendo solo una pequefia cantidad de poder magico. El poder estaba basado
en el volumen de poder mégico al cual el usuario tenia acceso. Asi que aquellos con mas
poder magico podian utilizarlas mejor. Si habia un problema, era que no podian alcanzar el
mismo nivel de poder de ataque que las armas sagradas o vasallas reales. Tampoco podian
igualar las armas fabricadas a partir de los mejores materiales, como las armas de las bestias
guardianas o las armas legendarias, pero si las considerdbamos como armas sagradas
inferiores, de seguro podriamos darles algin uso. Ellas eran capaces de recrear habilidades
hasta un cierto grado, pero no podian igualar a las reales.

“1Ah!” exclamo6 Kiel. “Nunca antes habia visto algo asi! Nii-chan, ¢esto es lo que ves
todo el tiempo?”’

“Holn dice aqui que es ligeramente diferente,” respondi6 Rat, revisando el manual una
vez mas. “Una version simplificada.”

“Para ser honesto, estoy mas impresionado por esto que por su trabajo modificando a
Mikey y Kiel,” respondi. Me hacia preguntarme como hacia ella las cosas, ya que habia
modificado armas como estas y después las habia dejado ahi tiradas en el laboratorio.

“Ella probablemente no disfruta investigar algo que otras personas ya han creado,” dijo
Rat.

“Tu eres igual, ;no?” comenté, causando que ella frunciera el cefio y chasqueara su
lengua.

“Supongo que si. Es por eso que entiendo su necesidad de jugar con estas cosas en su
tiempo libre,” respondi6 Rat. En este caso, parecia que teniamos algunas armas versatiles
gue eran un poco suaves cuando se trataba de su dafio.

“Hola, Naofumi. ;Estas planeando usar estas durante la ola?” pregunté Melty, viéndose
un poco preocupada.

“No creo que debamos contenernos,” respondi. “Si empiezan a verse demasiado
peligrosas para usar, arrojenlas lejos. Eso deberia bastar.” Los demds dieron gritos de
acuerdo. Eclair convirtio la suya en una espada y la balance6.
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“Creo que yo también puedo manejar una de estas,” dijo Eclair. “Ren, yo también estaré
haciendo mi parte, asi que por favor no te sientas muy presionado.”

“Bien,” respondio ¢él. “Pero por favor ten cuidado. No tengo una impresion muy buena
de esas armas.” Yo entendia a lo que se referia. EI sumo sacerdote habia estado balanceando
esa cosa como un lunatico, y ahora nosotros mismos la ibamos a usar.

“Ellos parecen querer acabar con las olas...” dijo Natalia mientras observaba este
intercambio, todavia sospechando de nosotros.

“Yo creo que ellos estan tratando de completar sus deberes de héroes proactivamente,”
dijo en apoyo el Dragén de Agua.

“Parece que algo sucedi6 con Mamoru,” dijo Natalia, yendo directamente al grano.
“;Tienes algo que reportarme?”’

“Nop,” respondi casualmente. “Solo fui a escuchar sus preocupaciones. Ser un héroe es
dificil.” Yo no estaba mintiendo. Nosotros habiamos escuchado los problemas de Mamoru y
lo habiamos ayudado a encontrar una solucion, eso fue todo. “Tu eres una pacificadora,
Natalia, asi que tal vez proporcionar algo de atencién mental para los héroes de armas
sagradas podria facilitar tu trabajo a largo plazo,” sugeri.

“Es una sugerencia audaz, Héroe del Escudo del futuro, pero no te equivocas,” dijo el
Dragdn de Agua, escogiendo estar de mi lado en esto. “Ser un pacificador es mas que solo
matar héroes descontrolados. Tienes que ayudar a los héroes a transitar el camino correcto
por el bien del mundo.” Casi sentia pena por Natalia.

“Muy bien. Aprenderé lo que pueda de €l1,” respondié ella, con una mirada de molestia
en su rostro y un tono en su voz que se parecia al de Raphtalia.

“iDafu, dafu!” dijo Dafu-chan, aparentemente contraatacando. Tal vez ella tenia un
problema con el Dragén de Agua.

“;Qué fue eso? ;Crees que la estoy mirando en menos, haciendo estas declaraciones sin
esforzarme en nada?” respondi6 el Dragon de Agua. “La estoy supervisando. Eso es lo que
estoy haciendo.”

“iDafu, dafu, dafu!” continu6 agresivamente Dafu-chan. Recientemente ella siempre
parecia estar buscando pelea. Entendia que a ella probablemente no le agradaban mucho Holn
o el Dragon de Agua, pero eso me hacia preguntarme como fue su vida. Ella era pensamientos
residuales materializados en este mundo—eso ya lo sabiamos—pero me pregunto por qué
todavia no tomaba su forma de Emperatriz Celestial. Tal vez no tenia suficiente energia.

“Oh cielos...” Raphtalia tenia una mirada de sentimientos encontrados en su rostro.
Esperaba que ella no estuviera a punto de contarle todo a Natalia. Igual podria terminar
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siendo un error, pero si se lo reportdbamos ahora, entonces de verdad todo terminaria. Dafu-
chan también tenia que entender eso, asi que con algo de suerte todos mantendrian la boca
cerrada. Raphtalia parece haber entendido lo que yo estaba pensando, ya que ella se acercé a
mi y me susurro, “Sé lo que quiere decir, Naofumi-sama, y no voy a decir nada, pero esto no
es lo ideal.” Ella estaba preocupada de que Natalia se molestara por ser dejada en el limbo.
Ella tomaba muy en serio su mision, pero también era extremadamente intensa. Puede ser
una buena pacificadora, capaz de mantener a raya a los héroes, pero con las olas ocurriendo,
era dificil para ella realizar ese trabajo.

“Pacificadora, ;como vas a manejar esta ola?” le pregunté.

“Ayudaré por el bien del mundo, siempre y cuando ninguno de los héroes se salga de
control. Mi arma también deberia ser capaz de ayudar,” dijo Natalia. Ella estaba usando un
arma de piedra de sakura del destino, junto con técnicas derivadas de aquellas piedras, las
cuales proporcionarian excelentes efectos contra héroes de otros mundos.

“Muy bien. Terminemos con esta ola juntos,” dije. Mirando hacia el tiempo hasta la
siguiente ola en mi campo de vision, vi que solo quedaban algunos minutos. Armé el grupo,
como siempre, y realicé las comprobaciones finales en preparacion para la llegada de la ola.

“Nii-san,” dijo Fohl, acercandose.
9 2
“;Qué sucede?” respondi, esperando que fuera corto.

“Mucho pasé anoche. Estuve ahi para presenciar el comienzo de los hakuko,” declar6
él.

“Si, tienes razon,” respondi. Ahora sabiamos de donde venian las cuatro razas principales
de Siltvelt, incluyendo a Fohl. También los filoriales. Parecia probable que Mamoru y los
demas los sacarian a la luz después de que los mundos fueran fusionados. Aquellos del
mundo de la Espada y de la Lanza pensarian que habian venido del mundo del Arco y del
Escudo, y aquellos del mundo del Arco y del Escudo pensarian lo opuesto. Ese era uno de
los beneficios de estar en un tiempo cadtico. Y era muy impresionante. Esto era lo que
significaba dar un vistazo detras del velo de la historia. Tendriamos que contarle todo esto a
Melty mas temprano que tarde.

“Fohl, trata de llevarte bien con Cian,” le dije. Después de todo, ella era su ancestro
distante.

“Entiendo a lo que te refieres.... Pero no soy bueno interactuando con otros. Nosotros
los hakuko somos bastante temperamentales,” respondio él. Eso era cierto; ellos podian ser
bastante salvajes. Pero Fohl no era un hakuko de sangre pura. EI también estaba continuando
el linaje de su madre humana.

“Creo que Atla se habria llevado muy bien con ella,” comenté.
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“Nii-san... Admitiré que Atla era bastante temperamental... pero pensandolo bien no
quiero admitirlo. Ella también era una hakuko... pero en Siltvelt, Atla fue...” murmurd Fohl
para si mismo. Parecia que tal vez él estaba comenzando a admitir que Atla habia sido
bastante temperamental. Ahora mismo sonaba como si estuviera a punto de sufrir un ataque
de panico.

“(Es grosero comprara a Cian con Atla?” reflexioné.
“Nii-san, ;a qué te refieres con eso?” pregunt6 Fohl.

“;De verdad tengo que decirlo?” respondi. Fohl apart6 la mirada ante mi pregunta. El
tenia que entenderlo—Cian era mucho mas daécil de lo que habia sido Atla alguna vez. Ella
era una gata. No un tigre sin control. Podria convertirse en un tigre en un futuro, pero ahora
mismo era una gata.

“Tratar¢ de hablar con ella... sin tomar en cuenta la conexion con los hakuko,” respondié
eventualmente Fohl, bastante incbmodo. Eso sonaba bien para mi. Fohl era bueno cuidando
personas. Cian ademas parecia sentir algo en él, ya que no estaba en guardia a su alrededor.
Fohl era una persona fécil a la hora de encontrar la distancia correcta a mantener con él.

En ese momento Melty y Ruft se acercaron.

“No sabemos lo que va a ocurrir durante esta ola, pero puedes dejarnos la retaguardia,”
dijo Melty.

“Claro. Ustedes encarguense de eso,” dije. Ruft también era un muy buen luchador, pero
era mejor dejarlo protegiendo a Melty que ponerlo en las lineas frontales.

“El analisis de los monstruos que enfrentaremos, buscar las formaciones de combate mas
eficientes, hay todo tipo de cosas por hacer. No tenemos a mi madre o mi padre aqui con
nosotros, pero trabajaré para mantener los dafios al minimo,” me aseguré Melty.

“;No hay nada de qué preocuparse!” intervino Ruft. “;Ahuyentamos a Piensa, asi que
podemos con esto! iNo hay nada que no podamos superar siempre y cuando lo tengamos a
usted con nosotros, Naofumi-sama!”

“T1 lo has dicho. Pasado, futuro, no me importa. Las olas no nos detendran,” declard
Melty. En ese momento fue cuando la ola comenzd. Ya que era un héroe, yo tenia que ayudar
con los problemas de este mundo, y eso era minimizar los dafios de las olas.

Mi campo de vision cambid mientras éramos instantdneamente teletransportados hacia
donde la ola estaba ocurriendo.
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Capitulo 12: El Origen de lag Olas

“;Aqui vamos! jYa estan aqui! jLos juegos han comenzado el dia de hoy, amigos y
amigas!” Una voz aguda e increiblemente irritante resonod inmediatamente después de nuestra
llegada. Miré a mi alrededor, tratando de encontrar al idiota que estaba tratando esto como
un juego. No se escuchaba como nadie que hubiera conocido hasta ahora. Me pregunto si era
el Héroe del Arco de esta época. Mamoru y sus aliados ya estaban aqui, de pie mirando hacia
lo que suponia era la direccion de la grieta.

“;Qué esta pasando aqui?” pregunté, mirando en la misma direccion... y entonces jadeé.
Definitivamente habia una grieta, eso estaba claro, pero en vez de las grietas que habiamos
visto antes, esta vez se veia mas como un desorden de poligonos en 3D. Habia innumerables
anillos flotando a su alrededor, y estabamos observando una vista que sugeria una conexion
a otro lado, completamente diferente de donde venia la grieta. Dentro de ese espacio
recortado habia una barrera flotando. Sobre la grieta, habia una figura en el aire. Era... al
parecer una persona, sosteniendo un micréfono en su mano y tenia lo que parecia ser una
cabeza de alguna clase de disfraz de gato. Se veia muy sospechoso y parecia estar usando
alguna clase de dispositivo para cambiar la voz. Pensé que podia ser un héroe de otro mundo,
u otro de los renacidos.

“iEs hora de girar! El juego de hoy es—" Una enorme ruleta repentinamente aparecid
junto a la sospechosa persona con cabeza de gato, y después se escuchd un redoble de
tambores para darle dramatismo. Un dardo aparecid, también en medio del aire, y se incrust6
en la ruleta con fuerza. “iMiren esto! jUna emocionante batalla entre el Héroe Sagrado del
Arco y el Héroe Sagrado del Pincel! jVamos a desearles suerte! jLos otros héroes estaran
luchando a muerte contra una horda de monstruos amablemente preparados por nuestros
auspiciadores de hoy, una mezcla variada de bestias violentas y monstruos desde el corazén
de la ola!” Innumerables figuras aparecieron repentinamente desde los anillos y comenzaron
a correr hacia nosotros. “jLas reglas son simples!” continu6 la figura con cabeza de gato.
“;Exploraran un laberinto de muros indestructibles! jEl primer bando que escape es el
ganador! jTambién pueden usar las trampas y herramientas especiales que hemos preparado
para matar a los héroes enemigos! jEso también da la victoria! jQuiero ver personas
confabulando y personas apufialando en la espalda! jPufialada, pufalada, pufialada! ;Acaso
necesito decir que matar a los héroes enemigos les dara recompensas aun mas grandes que al
escapar? jPor supuesto que no! jSiempre es asi! jBuena suerte, perdedores!” Y asi, se
escuchd un gong. “jEsperen un momento!” exclamo el Cabeza de Gato. “jTal parece que ya
tenemos algunas fuerzas de otro mundo luchando aqui! iBien, bien, eso es genial!
jCamardgrafo, no olvides la transmision en vivo!” Mis aliados y yo simplemente nos
guedamos observando lo que sucedia frente a nosotros, atonitos. Pero Mamoru tenia su mano
sobre su pecho, viéndose aliviado.
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“Fiu. Tal parece que esta vez es una ola bastante segura,” dijo Mamoru. “Tampoco
parece que alguien esté cruzando directamente hacia aca.”

“;,Qué mierda es todo esto?” exclamé cuando finalmente encontré las palabras para
hacerlo. “;De qué demonios estan hablando?”” Mir¢ hacia Mamoru con una expresion de
confusion en mi rostro—todos estaban igual—y apunté hacia el espacio descabellado y
complejo que aparentemente era la grieta de la ola. Eso aparentemente era... una ola.

“Tu reaccion me dice que tal vez las olas no son asi en el futuro,” dijo Holn, haciendo
una suposicion.

“iNo me digas!” grité en respuesta hacia ella. “Las olas contra las que hemos estado
luchando en el futuro son alguna clase de desastre natural, con una horda de monstruos
saliendo de una gran grieta. Eso es todo.” Raphtalia y S’yne asintieron ante mi respuesta a la
pregunta de Holn.

“Las olas en el futuro y las olas que nosotros conocemos... /son diferentes?” se preguntd
Mamoru.

“Eso de seguro es un aburrido misterio,” dijo Holn. “Si juntamos nuestro conocimiento
del tema, en ambas instancias los monstruos que salen de las grietas son controlados por
aquellos que se hacen llamar Dioses, buscando abrumar el mundo de los hombres...” Me
detuve a pensar por un momento. Ella dijo aquellos, no aquel. Tuve flashbacks del Fénix,
recordando el horrible momento cuando ese mural en el templo habia revelado que en
realidad teniamos que luchar con dos aves de fuego. “Las olas fueron llamadas olas por los
héroes originales, muy lejos en el pasado, quienes derrotaron las primeras olas.” Eso era
interesante. Yo recordaba haber escuchado algo asi en nuestra época. Las olas no habian sido
Ilamadas asi a causa de un desastre natural, como las olas de maremotos o algo parecido, sino
que por la idea de derrotar ola tras ola de enemigos y fortalecer tus propias fuerzas. “Si
recuerdo correctamente, en el principio, la palabra ola se referia a algo como la defensa de
una torre contra olas de ataques,” dijo Holn. ¢Entonces de ahi venia la palabra ola?

Yo estaba al tanto del género de juegos llamado defensa de torre. Te daban una base
para defender—no necesariamente una torre—y entonces enfrentabas hordas de enemigos
avanzando a través de una ruta fija, teniendo que derrotarlos dentro de un periodo fijo de
tiempo. El jugador colocaba todo tipo de unidades para proteger su base y prevenir que el
enemigo la alcance y después enfrentaba ola otra ola de enemigos.

Entonces al final no estabamos hablando de olas como de un maremoto.

“Se vuelven mas dificiles con cada conclusion satisfactoria, y recientemente hemos sido
forzados a luchar a muerte contra héroes de otros mundos cada vez con mas frecuencia. En
este punto son mas batallas a muerte entre mundos,” explico Mamoru. Yo apunté hacia el
Cabeza de Gato, quien estaba de pie sobre la grieta y no paraba de hacer comentarios.
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“Ese es uno de aquellos que se hacen llamar Dioses. ;Nunca antes habian visto a uno de
ellos?” preguntd R’yne. Yo solo pude asentir, todavia asimilando la informacion de que habia
mas de uno de estos sujetos. Nosotros nunca habiamos visto a alguien que pudiéramos decir
que estaba detras de las olas.

“A partir de mi investigacion del tema,” explico Holn en mas detalle, “estamos hablando
de seres que pertenecen a un mundo completamente diferente de aquellos que tienen héroes.
Es un mundo que ha alcanzado tales avances tecnologicos que sus habitantes han alcanzado
el nivel que nosotros normalmente les atribuiriamos a los dioses. Ellos son inmortales y todo
poderosos, y por lo tanto se entretienen jugando con otros mundos.” Yo sacudi mi cabeza,
desconcertado. jTodo tipo de registros habian sido destruidos en el futuro, pero, aun asi, no
teniamos ni idea de que algo asi estaba sucediendo en realidad!

“¢El nivel que normalmente le atribuiriamos a los dioses?” repitio Melty, con una mezcla
de disgusto e ira en su voz.

“Ustedes saben que el objetivo de la alquimia es extender la vida o alcanzar la vida
eterna, ¢no? Estamos hablando de seres cuya curiosidad los llevd a esas respuestas y mas alla
y que crearon una civilizacion lo suficientemente poderosa como para ser conocidos como
dioses,” explic6 Holn. Sacudi mi cabeza, sin ser capaz de aceptar todas estas respuestas
después de todo este tiempo. Entonces era como alguien de mi tiempo con inventos modernos
como la televisién yendo a un asentamiento de seres primitivos y grabandolos. ¢Como
reaccionarian estos primitivos, los cuales ahora mismo éramos nosotros? Pensar que ellos
eran magos ni siquiera responderia a la mitad. Nop, era mucho méas probable que pensaran
haber visto a un dios.

Tenia sentido. Si existia un mundo con tecnologia mucho mas avanzada que la de este—
mucho mas avanzada que la del Japon del que yo venia—tal vez desarrollarian la habilidad
de mirar otros mundos. Si podian hacer eso, ellos podrian considerar alguna clase de
intercambio o invasion. Pero si este mundo de dioses se habia desarrollado mas alla de la
necesidad de hacer eso, entonces tal vez considerarian solo usar a los otros mundos como su
patio de juegos.

Cuando los mundos chocaban, una ola ocurria, y monstruos aparecian. Aquellas hordas
de monstruos tenian el Dimensional asociado a sus nombres, asi que tal vez eran alguna clase
de mecanismo de defensa del mundo. Considerando a la Tortuga Espiritual y al Fénix, me di
cuenta de algo més. Tal vez ellos habian estado usando almas como materiales para tratar de
sanar el dafio causado al mundo humano por las olas. Eso me llevaba a preguntarme qué
pasaria si las armas de los héroes pudieran sanar ese dafio sin tener que usar almas en lo
absoluto.

Y aquellos que se hacen llamar Dioses se estaban aprovechando de este mecanismo de
defensa natural y usandolo como una forma de entretenimiento. EI Cabeza de Gato acababa
de decir algo acerca de un camarografo y una transmision en vivo. Ellos parecian estar
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convirtiendo esto en alguna clase de espectaculo loco en el cual los héroes de diferentes
mundos eran enfrentados entre si por el bien del entretenimiento de los espectadores.

Todo era una mierda. Era como el coliseo en Zeltoble o alguna clase de ejecucion
publica. Ahora entendia por qué Holn habia dicho que no estaba interesada en la
investigacién de la vida eterna. Primero que nada, a ella no le gustaba seguir los pasos de
alguien mas, pero si a esto llevaba, entonces no me provocaba mas que ganas de vomitar.
¢Era posible gque tales deseos existieran? ;Deseos que solo podian ser satisfechos al hacer
algo asi? Incluso con todos sus avances en cultura, ¢esto era a lo que habian llegado en busca
de entretencion?

Pero a mi no me importaba nada de eso.

“Por supuesto, los héroes que los complacen, quienes les agradan, son recompensados
con todo tipo de bonos y también pueden hacer que concedan sus deseos. Eso les da todavia
mas ventajas en batallas futuras,” explicO Mamoru. Todo esto era completamente
descabellado. Los enemigos jurados de S’yne habian dicho algo acerca de una recompensa
por destruir monstruos. Tal vez se referian a esto. jPero yo no iba a ser parte de estos
combates a muerte entre mundos para estos perdedores con un complejo de divinidad! “Debo
admitir que hubo un tiempo en donde consideré tratar de ganarme su favor... para cumplir
mi propio deseo,” dijo Mamoru, soltando pesadamente cada una de esas palabras. Debe haber
parecido una forma irresistible de traer de regreso a Filoria.

“Estuviste bien en no hacerlo. ;Quién sabe lo que pasaria en realidad si uno de ellos te
concede un deseo? Ellos son como nifios con un insecto bajo una lupa,” respondi. Ellos
ademas tendian a darle a los renacidos—Ila vanguardia de las olas—algunas extrafias
habilidades. Seya habia sido un gran ejemplo de eso, con su habilidad de crear comida
instantaneamente. Incluso si ellos podian revivir a los muertos, estaba la duda de si el
contenido de ese cuerpo era el alma real de la persona fallecida.

En cualquier caso, si uno de nuestros enemigos finales estaba aqui, entonces teniamos
gue matarlo. Esto podria ayudar a calmar las olas en el futuro. También estaba la posibilidad
de que el origen de las olas estuviera aqui en el pasado, y en el futuro, nosotros no podiamos
hacer nada méas que suprimirlas. Desde la perspectiva de un jugador, Mamoru y sus aliados
podrian estar peleando la batalla principal aqui en el pasado, y en el futuro, nosotros no
éramos mas que personajes de relleno.

No iba a dejar pasar esta oportunidad. Si podiamos matar a aquellos que inventaron este
desquiciado juego, podriamos ser capaces de ponerle fin.

“iEse es el responsable de las olas!?”” murmurdé alguien antes de que yo siquiera pudiera
dar la orden de atacar a aquel que se hace llamar Dios. Era Ren, y él ya estaba corriendo hacia
la batalla.

“;Detente! jEspera un momento! jRen!” grité. El se agacho, y comenzo6 a correr.

Traduccion jap-ing: One Peace Books Pagina | 185
Traduccion ing-esp: Kardia037



Rock Valley Novels https://www.facebook.com/Kardia037

“;Si, tenemos que detener a estos atacantes!” grité hacia mi Mamoru.

“tMamoru tiene razén! ;Si no le ponemos fin a esto, todos seremos derrotados! Ellos
comenzaron estos locos eventos después de mostrarnos que no tenemos ninguna posibilidad
de derrotarlos,” dijo Holn.

“Para poner un ejemplo, ellos comenzaron matando al primer héroe que los enfrentd, y
nos hicieron saber que esta era una verdadera batalla a muerte. Después mataron a todos los
héroes de ese mundo antes de destruir por completo al propio mundo,” respondié Mamoru.
El apuntd hacia los anillos. Ellos probablemente nos estaban mostrando otros mundos al otro
lado. Sacudi mi cabeza, preguntandome si habia algo que estas escorias no fueran a hacer.

“Hemos estado atascados esperando descubrir una técnica para matar a un dios o que
llegue alguien que pueda matar a un dios y nos ayude,” dijo Holn. Yo corri hacia el frente,
tratando de detener a Ren, pero él ya estaba dentro de esa &rea extrafia, saltando alto en el
aire para cortar hacia aquel que se hace llamar Dios.

“:Mm?” El Cabeza de Gato repentinamente cre6 una barrera de la nada, bloqueando el
ataque de Ren. Yo ya habia visto algo asi. Los secuaces de los enemigos jurados de S’yne
habian desplegado una barrera similar. Pero Ren sac6 una espada con su otra mano y la
imbuyé con fuerza vital. Con un sonido de ruptura, una grieta aparecié en la barrera de aquel
que se hace llamar Dios. “;Qué es esto? No creo que nos hayamos visto antes. No tenemos
un entendimiento completo de todos los mundos a los que estamos conectados aqui, pero
parece que tu no entiendes las reglas,” dijo el Cabeza de Gato.

“;Tua eres el causante de las olas? jDetente de una vez!” grit6é Ren.

“Qué retador tan enérgico tenemos aqui. jOoh, esto podria ser bueno para nuestro indice
de audiencia! jLe da algo de sabor a la rutina normal!” El Cabeza de Gato retrocedio en el
instante que Ren rompid su barrera. “jEntonces, antes de ir al evento principal, vamos a tener
un juego de exhibicion!” sugirio el Cabeza de Gato. Chasqueé mi lengua de la molestia. Ya
habiamos llamado su atencién. Yo habia querido tratar de golpearlo con un ataque sorpresa,
pero el Cabeza de Gato ya estaba mirando hacia Raphtalia, Fohl, y yo. “Bueno, bueno, miren
esto. Muchas caras nuevas. Aqui estoy, asi que vengan por mi. Uno solo no seria muy
divertido. Parece que tenemos a unos poderosos participantes reunidos aqui en el mundo de
las armas sagradas del Arco y del Escudo. ;De donde vinieron, pequefios desconocidos?
(Mm? Todavia no puedo rastrearlos.” Parecia que aquel que se hace llamar Dios no sabia de
donde habiamos venido. Era decepcionante para una supuesta divinidad. “Mmmm. Es mejor
compensar un poco las cosas, o podrian no ser lo suficientemente estimulantes,” dijo el
Cabeza de Gato.

“iNaofumi!” dijeron Mamoru y Melty juntos, pero nosotros ya habiamos sido
teletransportados—Raphtalia, Fohl, y yo fuimos transportados instantaneamente hacia el
frente de aquel que se hace llamar Dios. S’yne fue dejada fuera. Ella estaba balanceando sus
tijeras salvajemente para tratar de llamar la atencion. Su arma estaba cerca de dejar de
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funcionar completamente, asi que no la necesitdbamos involucrada en esto. Sin embargo, si
pensé por un momento el por qué S’yne pudo haber sido ignorada. Ella probablemente habia
sido ignorada por no poder hacer mucho mas que las copias de las armas sagradas que Holn
habia modificado. El Cabeza de Gato habia sido capaz de darse cuenta de la diferencia entre
Mamoru y yo, pero tal vez el arma de S’yne estaba en las tltimas.

En cualquier caso, ella podia dejar esto en nuestras manos.
“;Doénde estamos?” pregunté.

“No necesitas preocuparte. Este espacio esta configurado para ser igual al mundo del
Escudo y del Arco en el que ya estaban,” respondi6 el Cabeza de Gato.

“Y supongo que solo los héroes pueden participar,” destaqué.

“¢Acaso alguien mas tendria la fuerza suficiente?” se burl6 el Cabeza de Gato. Parecia
que no nos tenia mucha confianza. Miré a mi alrededor para ver a aquellos que eran
mostrados en los anillos, todos viendo lo que nos iba a pasar, incluso mientras luchaban. Le
hice la mejor sefial que pude a Mamoru para decirle que debia concentrarse en acabar con los
monstruos de las olas. Mamoru regresé en si, y los aldeanos arremetieron para unirse a la
batalla.

Ese era el camino. Ellos solo tenian que dejarnos la batalla contra aquel que se hace
Ilamar Dios a nosotros y minimizar el dafio afuera tanto como sea posible.

“Veo que todos ustedes son héroes. Tenemos a la Espada y el Escudo, pero también la
Katana y los Pufios... ;son los Guanteletes? Por lo que parece, ustedes dos son portadores de
armas vasallas. ;De donde vinieron? ;O fueron invocados aqui? ¢Qué medios estan usando
para ser capaces de bloquearnos el rastreo de sus origenes? Esos estUpidos espiritus nunca se
daran por vencidos, ;no?” dijo el Cabeza de Gato. El parecia tener un buen entendimiento de
ciertos aspectos de nosotros, pero también parecia que las armas eran una espina en su
costado. Si pudiéramos matar a este sujeto aqui... bien podria ponerles fin a las olas.

“Ren,” le dije. Necesitaba regafarlo por arremeter de esa forma. Vino de su ira 'y de la
presion de su sentido del deber. Necesitaba ayudarlo a calmarse. Dandose cuenta de lo que
habia hecho al escuchar mi voz, Ren se dio la vuelta para mirar hacia mi y después aparto la
mirada de la verglienza.

“Lo siento,” logr6 decir finalmente ¢él. “Cuando escuché que €l es quien esta detrds de
todo...”

“No importa como sucedid. Si hubiéramos destacado durante la batalla, creo que
habriamos terminado aqui de todas formas. Este Cabeza de Gato parece poner énfasis al
entretenimiento,” dije. Su comentario acerca de emparejar las cosas dejaba claro que no
queria que un lado fuera mucho mas fuerte que el otro. Si termindbamos esta batalla sin
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problemas y casi sin dafio, era seguro que él regresaria la proxima vez con alguna clase de
desafio extremadamente dificil para que nosotros lo enfrentemos. Ciertamente se sentia como
el coliseo de Zeltoble. La motivacion principal para todo lo que él hacia era entretener a su
audiencia. “El est4 haciendo de esto un juego, y nosotros somos sus juguetes. Podemos usar
eso para matarlo tan rapido como sea posible,” dije. Era la hora de ensefiarle que cuando
jugabas con fuego, podias quemar toda tu maldita casa. Teniamos que acabar con €l junto
con el resto de los bastardos que estaban causando las olas. Nada de esto cambiaba nuestros
planes.

El papel de los héroes bien puede ser solo comprar algo de tiempo hasta que aquel que
puede matar a los dioses aparezca—solo sobrevivir hasta que eso ocurra. Ganar de cualquier
forma y pasar la pagina. El parecia ser de la misma clase de enemigos que habiamos estado
luchando todo este tiempo.

“Bien. Naofumi, solo dame la orden,” respondi6 Ren.

“Lo haré. Teniendo en cuenta contra quién estamos luchando aqui, espero que te
esfuerces al maximo,” le dije.

“Puedes apostarlo,” respondio €l. Apretando con fuerza sus espadas. “;Vamos a derrotar
a este sujeto!”
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Capitulo 13: €Como Matar a un Dios

“Naofumi-sama,” me llamé Raphtalia, asi que me di la vuelta hacia ella. Me pregunteé si
iba a decir que todo esto era demasiado peligroso y que deberiamos huir, pero a partir de la
mirada en su rostro... ella también estaba lista para luchar. A su lado, Fohl se veia igual. El
dejo salir un grito para animarse a si mismo, ya en su forma de teriantropo y listo para luchar.

“Vaya, tienes algunos amigos interesantes. jPero no es como si fueran a hacer alguna
diferencia! Atacar a un dios es el epitome de la estupidez, y ustedes van a presenciar el
resultado,” se burlé el Cabeza de Gato. El rapidamente se apartd de nosotros, pero se veia
listo para atacar.

“Acceso... Ilusion de Espadas... actualizar,” dijo el Cabeza de Gato. Innumerables
espadas aparecieron flotando en el aire a todo su alrededor. El se veia como un usuario de
armas flotantes. Yo activé mis propios dos escudos flotantes y di un paso al frente. “; Listos
para jugar? jQue comience este combate de exhibicion!” gritd el Cabeza de Gato. Sin
embargo, incluso antes de que él hubiera terminado, Ren y yo estabamos corriendo hacia el
frente. Y también habia completado mi magia antes de tiempo.

“iEs mi turno!” dijo la Dragona Demonio dentro de mi cabeza. La forma en que ella
podia acortar la recitacion mégica para mi era muy conveniente, incluso si odiaba la forma
en que en ocasiones hablaba dentro de mi cabeza.

“iAura Superior Total!” grité. Coloqué el Aura sobre mi y todos mis aliados, buscando
incrementar nuestras estadisticas tanto como fuera posible.

“1Aqui voy! jHoja Instantdnea, Bruma!” exclam6 Raphtalia, guiando el ataque. Ella sac6
su katana de su vainay libero su habilidad directamente hacia aquel que se hace llamar Dios
mientras estaba en estado Haikuikku. Ella también estaba usando fuerza vital, asi que no
tenia dudas de que su ataque destruiria la misma clase de barrera que habian usado los
enemigos jurados de S’yne... jpero no lo hizo! Con un choque, la extrafia barrera recibio el
ataque por completo, pero se mantuvo firme.

“He incrementado el coeficiente de penetracion. No puedes esperar penetrar un Escudo
Dimensional con eso,” respondié el Cabeza de Gato. El estaba manteniendo el ritmo de
Raphtalia en estado Haikuikku con facilidad y usando el lomo de una de sus espadas flotantes
para golpearla casualmente en el estobmago. Eso fue todo lo que se necesitd para mandar a
volar a Raphtalia y hacerla grufiir del dolor.

“iRaphtalia!” grité, atrapandola y absorbiendo el impacto. La diferencia de fuerza entre
nosotros de pronto quedo en evidencia. Incluso si nuestros métodos de incremento de poder
estaban un poco restringidos, esto todavia era extremo. Mandar a volar a Raphtalia de un solo
ataque... ¢jQué demonios estaba pasando!?
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“Hemos tenido quejas acerca de la violencia contra las mujeres,” dijo el Cabeza de Gato.
“Por supuesto, también hay algo de demanda por tal contenido, pero la moderacion es la
clave.” Raphtalia estaba tosiendo y escupiendo sangre.

“Raphtalia, ;estas bien?” le pregunté, sanandola al mismo tiempo.
“Estoy... bien. Usted ha hecho que se vaya el dolor. Pero...” logro decir ella.

“Interesante. Todavia puedes hablar.” Repentinamente, aquel que se hace llamar Dios
estaba justo a nuestro lado, balanceando una espada en su mano. Yo apenas logré poner mi
escudo y los escudos flotantes a tiempo; ambos escudos flotantes fueron destruidos
instantaneamente, y una increible onda de choque me golped. No pude evitar grufiir y después
fui mandado a volar tal vez diez metros a través del aire, todavia sosteniendo a Raphtalia. No
podia creerlo. Este no era como ningun ataque que hubiera recibido antes. Habia sido
mandado a volar incluso mas lejos que cuando el Dragon Demonio me atac6 usando todo el
poder del Escudo del Odio.

“iNaofumi!” grité Ren, perplejo.
“iNii-san!” grit6 Fohl.

“iNo se distraigan!” dijo el Cabeza de Gato. “jEste todavia es un campo de batalla! Aun
asi, es mejor que limite mi fuerza al menos a la mitad de ese Ultimo, o podrian morir
demasiado pronto.” Mas rapido de lo que el ojo podia ver, aquel que se hace llamar Dios se
movio hacia Ren y Fohl y realizd el mismo ataque simple y casual con el que nos habia
atacado a Raphtalia y a mi. Eso fue todo lo que se necesitd para manarlos a volar, también
rugiendo del dolor. Sin embargo, ambos lograron recuperarse y aterrizar listos para lo que
pudiera pasar a continuacion.

“Cielos. Creo que aun asi usé¢ demasiada fuerza. Si no me contengo un poco mas, esto
no va a ser divertido,” se quejo el Cabeza de Gato, despreciandonos. Este tipo era un
verdadero peligro. El habia anulado uno de los ataques imbuidos con fuerza vital de
Raphtalia. Si ni siquiera teniamos una forma de causar dafio, entonces las cosas no iban nada
bien para nosotros.

“iEspada de Estrella Fugaz X! jCien Espadas X!” Ren no se habia dado por vencido, ya
que liberd sus propios ataques a distancia hacia aquel que se hace llamar Dios. En respuesta,
el Cabeza de Gato ni siquiera trato de esquivarlos, solo se quedé ahi de pie pensando mientras
los ataques iban hacia él. Las habilidades de Ren lo alcanzaron momentos después, pero
desaparecieron completamente dentro de su barrera. Cuando luchamos contra los enemigos
jurados de S’yne en el pasado, y ellos habian usado barreras similares contra nosotros, Filo
habia dicho algo acerca de que era como patear el océano. Habia una posibilidad de que lo
que nosotros considerabamos una barrera en realidad era algo como la habilidad Espejo
Transportador, enviando los ataques recibidos hacia algin otro lugar. Eso podria explicar la
forma en que parecian simplemente desaparecer. Si €l podia desplegar eso en cada direccion
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a su alrededor... seria inutil atacarlo. Dejando tales defensas de lado, debia preguntarme si
realmente habia algo que pudieramos hacer contra alguien que podia golpearme con tanta
fuerza.

La brecha de poder era demasiado grande. Aun peor, el terreno no ofrecia ninguna forma
de escondite o escape. Estdbamos dentro de la ola, lo cual queria decir que los portales
estaban fuera de la mesa. Maldije en voz baja; pareciamos estar completamente
acorralados—y mucho mas rapido que en cualquier otra ocasion. Senti la urgencia de regafiar
a Ren para dejar salir mi enojo, pero quejarme de la situacion no iba a cambiarla.

Me pregunto si habia alguna forma de salir de esta conversando.

“Oye, apuesto que tu audiencia se esta aburriendo de verte dandonos una paliza,” dije,
provocandolo un poco mientras me paraba en frente de Raphtalia para protegerla.

“Algunos podrian sentirse asi, pero una carniceria unilateral también es bastante popular.
Estoy seguro que seres primitivos como ustedes entienden el encanto. En fin, no tengo
ninguna intencién de escuchar lo que tienes que decir, y no necesito escucharlos suplicar por
su vida. Solo los hara verse mas patéticos,” dijo el Cabeza de Gato, alardeando para su
audiencia en vez de hablando conmigo. El claramente no estaba interesado en nada de lo que
yo podria tener para decir—o lo estaba pretendiendo para agregar tension, y mas tarde
cambiar de idea.

Entonces era mejor algo entretenido... tal vez si ordenaba a Fohl matar a Ren,
haciéndolos luchar... estaba seguro de que a la audiencia le gustaria eso. Parecian ser un
monton de escorias que disfrutarian ver en primera fila el lado desagradable de los humanos.
Eso podria darnos algo de tiempo, pero no era una respuesta definitiva y probablemente no
saldria bien para Ren o Fohl. Todo lo que haria algo asi seria complacer a aquel que se hace
Ilamar Dios, lo cual nos dejaria en la palma de su mano. Incluso si yo sobrevivia, no tendria
el derecho de seguir llamandome héroe después de hacer algo asi. Podria haberlo hecho en
el pasado, pero no ahora.

Mientras estaba desesperadamente tratando de pensar en qué hacer, me di cuenta de que
mi escudo estaba palpitando.

“1Qué es esto?” dije. Raphtalia, Ren y Fohl también estaban mirando hacia sus armas.
Ellas estaban respondiendo a algo, pero no sabia qué. Entonces el libro de armas se abrid,
mostrando el arma y habilidad que estaba causando la reaccion.

—Escudo 0
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Nop, esa no me parecia una buena idea... pero tenia que haber una razén para que ese
nombre apareciera en un momento como este. Lo pensé bien. Kizuna, el Héroe de la
Herramienta de Caceria, habia usado un arma con las mismas habilidades que este escudo
para superar varios desafios e incluso retrasar el arribo de las olas. Eso probaba que tenia
alguna clase de poder que iba mas alla de las estadisticas. Ademas, recordaba lo que habia
pasado en el santuario filorial justo antes de nuestro pequefio viaje al pasado—el texto que
Rishia ley0 ahi. Esta arma es extremadamente efectiva contra aquellos que poseen
eternidad... para defenderse de aquellos que se hacen llamar Dios. ESo parecia indicar que
definitivamente tenia alguna técnica para oponerse a estos supuestos dioses. Considerando
como iban las cosas, decidi que valia la pena intentarlo.

Para maximizar cualquier oportunidad que esto fuera a darnos, necesitdbamos lanzar un
ataque sorpresa. Si €l evitaba nuestro ataque con esa velocidad que nos habia mostrado, no
importaba si teniamos un ataque que podia derrotarlo—ni siquiera seriamos capaces de darle.

“;Ren, Raphtalia, Fohl!” grité, indicandole con mis ojos no dejar que se supiera lo que
claramente acabdbamos de descubrir al mismo tiempo. Todos asintieron en respuesta,
esperando mi orden. Primero miré hacia Fohl y grité el nombre de una habilidad que podia
usar.

“;Apoyo de Transformacion en Bestia!” Ante mi grito, Fohl comenz6 a cambiar a su
segunda forma. Después le sefialé a Raphtalia con mis 0jos que se quedara junto a Fohl. Ella
respondid asintiendo.

“Parecen haber entendido la brecha de poder que existe entre nosotros, pero aun asi
necesito dar un buen espectaculo. Recientemente han aparecido mas personas de las
esperadas, lo cual estd poniendo a todos a la defensiva. Eso no es muy divertido de ver.
Ahora, si tan solo pudieran seguir el juego...” Aquel que se hace llamar Dios se movid casi
instantaneamente frente a mi, balanceando sus espadas flotantes y dando una estocada con la
espada hacia mi pecho. El probablemente estaba pensando que, al derrotarme a mi, el
especialista en defensa, los demas serian presa facil—una demostracién de fuerza audaz. Sin
embargo, su ataque me proporciono una abertura. “No hay nada que puedas hacer,” continu6
el Cabeza de Gato. “jTienes que aprender que todo esto es inutil!” Yo rapidamente levanté
mi escudo y desplegué mis propias habilidades.

Mis escudos blogquearon todos los ataques de aquel que se hace llamar Dios. El grufi6 de
la sorpresa mientras lo hacian. Un momento después, una luz brillante sali6 del Escudo 0, y
el poder comenzd a reunirse en su interior.

iEso era! Celebré en silencio. Parecia estar funcionando. Solo necesitaba aguantar.
Procedi a también cambiar el escudo que tenia equipado al Escudo 0. Este ademas era
completamente diferente del normal, brillando como si hubiese recuperado alguna clase de
poder original.
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“;Qué es esto?” El Cabeza de Gato se congeld por un momento mientras yo detenia sus
ataques.

“iEstas completamente indefenso!” respondi. Usé la mano con mi escudo para agarrar
la ropa en frente del pecho de aquel que se hace llamar Dios. El volvio6 a grufiir. Sus hojas
voladoras me atacaron desde todas direcciones, pero las detuve todas con mis nuevos escudos
flotantes y las mandé a volar. La fuerza de sus ataques era completamente diferente a como
era antes de cambiar al Escudo 0, como plumas acariciando mi escudo.

Ren estaba arremetiendo a una velocidad increible, rugiendo mientras lo hacia. Las
espadas apretadas con fuerza en sus manos estaban brillando con la misma luz que mi escudo.

“No sé qué trucos estds usando, pero es mejor que no creas que ganaron solo por esto,”
dijo el Cabeza de Gato. El tom6 mi mano y parecia estar tratando de romperla, pero ni
siquiera hizo cosquillas. El envi6 sus hojas flotantes hacia Ren, quien todavia estaba cerrando
la brecha répidamente. Ellas iban a golpear a Ren desde cada direccion, probablemente
causando la muerte incluso si una sola de ellas daba en el blanco. Pero Ren usé sus dos
espadas, una en cada mano, para desviar las hojas en camino, y después apuntd sus armas
hacia aquel que se hace llamar Dios, a quien yo todavia estaba sosteniendo.

“{Espada 0! {Mi maestria es mucho mas baja que la de Naofumi, pero aqui vamos!” El
cambid una de sus espadas a la hoja de los materiales del Fénix y la otra a la Espada 0,
preparando una habilidad mientras se acercaba. Con un sonido muy satisfactorio, la barrera
del Cabeza de Gato fue cortada en dos. Ren cortd hacia su espalda. Después le cort6 un brazo
a nuestro enemigo. Yo recientemente habia estado entrenando con Ren en preparacion para
luchar contra enemigos con armas flotantes, pero no habia esperado que diera frutos tan
pronto.

El Cabeza de Gato jaded y grité mientras miraba hacia abajo para ver el brazo cercenado
y la sangre saliendo a chorros.

“;Qué estad sucediendo? ;Qué? ;Qué? ;Coémo? jEsto es imposible! jImposible!” rugid
el Cabeza de Gato. El estaba mirando a su alrededor, claramente en shock debido al repentino
dolor. Basdndome en su reaccidn, él no parecia tener mucha experiencia en combate—pero
si de verdad estaban cerca de un poder absoluto, tendria sentido que nunca hubiera
experimentado una batalla real.

Este repentino dolor parecia ser una buena leccion para él. Necesitdbamos acabarlo de
una vez mientras todavia estaba pasmado.

“iNo! jLos cazadores de dioses! ;Son ustedes?” pregunto el Cabeza de Gato.

“Tal parece que estas armas funcionan,” comenté. Nosotros nunca nos habiamos
encontrado a alguien haciéndose Ilamar cazador de dioses. Me pregunto si esta era la cosa
que estaba en la pared de Fitoria. El color, la altura, todo se veia diferente, pero tal vez esos
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solo eran cambios que sucedian mientras la descripcion era transmitida en el tiempo. Pero
creia recordar a Fitoria diciendo también que la criatura en la pared no era nuestro enemigo.
Eso de seguro no significaba que Fitoria estaba del lado de aquellos que se hacian Ilamar
Dioses. Estaban sucediendo muchas cosas sospechosas, pero Fitoria también nos habia
proporcionado los materiales para estas armas. Era demasiado pronto para sacar
conclusiones.

“iNii-san!” grit6 Fohl.

“iNaofumi-sama!” Raphtalia todavia estaba con ¢él. Fohl habia terminado su
transformacion en bestia y estaba brillando de un color azul, arremetiendo con Raphtalia
sobre su espalda.

“iHaganlo! jAtaquenlo con todo lo que tengan!” grité. Reuni toda la fuerza que tenia y
arrojé al Cabeza de Gato herido hacia ellos. Ren también liber6 un ataque de continuacion,
balanceando poderosamente su Espada 0.

“iSi acabamos contigo, acabaremos con todo esto! jHoja del Vendaval del Fénix X!”
gritd Ren, arremetiendo hacia el frente como un ave en llamas.

“;Terminaremos con esto aqui! jEstocada de la Hoja del Destino de los Ocho
Trigramas!” grit6 Raphtalia, liberando un ataque especial de Emperatriz Celestial.
“;Pufietazo Terremoto X!” rugid Fohl, golpeando el suelo con sus pufios con suficiente
fuerza para agrietar y dividir el suelo debajo de nosotros. Todo su entrenamiento estaba dando
frutos en la liberacion de estas habilidades, y el poder de las armas O de seguro estaba
potenciando sus efectos. Todos sus ataques en camino procedieron a chocar con todo contra
el indefenso sujeto que se hace llamar Dios. El tosi6 sangre y grité algo apenas legible, algo
acerca de unos asesinos, incluso mientras era destrozado por la unién de los ataques.
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“;Asi es! jEstamos haciendo esto para matarte!” le dije. Nosotros seguiamos
encontrando enemigos que consideraban todo como un juego. Por un momento me pregunté
si lo estaban tratando como un juego al enviar a los renacidos. Todo esto acerca de la
audiencia... podia imaginarlos disfrutando estas cosas como alguna clase de espectaculo o
documental.

“;Coémete esto!” El enorme puflo de Fohl transformado en bestia bajo con todo el peso
posible combinado con el Guantelete 0. Aquel que se hace llamar Dios dejé salir un grito
final y después fue aplastado, provocando un desagradable sonido liquido.

iPero era demasiado pronto para bajar la guardia—no se iba a repetir lo que pasé con
Perra!

“iTodavia no hemos terminado! jFohl, Raphtalia, Ren! jTambién tenemos que destruir
el alma!” grité. Todos gritaron en respuesta, activando la habilidad 0 en sus armas que eran
efectivas contra enemigos del tipo espiritu y después atacaron una vez mas con toda su fuerza.
Todo lo que quedd después de que terminamos fue un crater agrietado dentro del suelo
transparente y el cadaver hecho pulpa de aquel que se hace llamar Dios.

“Lo derrotamos,” dije. El estaba muerto, bien muerto. Mientras yo murmuraba estas
palabras, el poder comenz6 a desaparecer del Escudo 0. Eso parecia confirmar que solo era
efectivo contra enemigos especificos. Aun asi, no podia procesar lo facil que parecia haber
sido esto. Habiamos estado en peligro real por un momento, pero al final, habiamos ganado
con mucha facilidad. Esto ademas nos decia que podiamos derrotar a aquellos que se hacen
Ilamar Dioses. Esas eran buenas noticias. También habiamos aprendido que habia muchos
de ellos. Esta seria una informacién importante para lo que venia.

Mientras yo estaba pensando, los héroes que estaban luchando para derrotar a la propia
olay sus aliados se habian dado cuenta de lo que estaba pasando. Gritos como “;ganaron!”
junto con muchos otros gritos sin palabras llenaron el aire. Algunos de ellos incluso estaban
rugiendo.

En el instante siguiente, el suelo debajo de nosotros desaparecié y comenzamos a caer.
“iNii-san! jYo puedo ayudarnos a aterrizar! jDéjame encargarme de esto!” dijo Fohl.

“Esta bien. jEscudo de Ataque Aéreo, Segundo Escudo, Tercer Escudo!” grité, creando
multiples escudos para ser usados de plataformas por Fohl. El permanecié en su
transformacion en bestia y salto entre las plataformas, atrapdndonos antes de aterrizar de
vuelta en el suelo. También podiamos escuchar gritos de celebracidn provenientes de cada
uno de los anillos flotantes. La grieta de ola ademas claramente se estaba encogiendo por si
sola. No ibamos a tener que hacer nada mas; se estaba cerrando. El ambiente era uno de total
celebracién—tanto que la batalla basicamente se habia detenido.
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“;Podemos celebrar una vez que la ola haya terminado!” grité. Eso regreso6 a la realidad
las personas celebrando, y volvieron a concentrarse en la batalla para prevenir mas dafio
causado por las olas. EI Héroe del Arco de esta época y su grupo, quienes habian estado
siendo parte del evento creado por aquel que se hace llamar Dios, también parecian estar
priorizando la huida. Con sonidos de agrietamiento mientras todo el espacio cedia, el Héroe
del Arco y los demas desaparecieron. Supongo que eso significaba que habian escapado.

“iNaofumi-sama, lo hicimos!” celebré Raphtalia.

“Eso se sintio genial,” estuvo de acuerdo Ren. Ambos se veian felices. Por un momento
habiamos estado en problemas, pero al final lo habiamos derrotado.
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Cpilogo: El Miedo de Aquellos que son Eternos

“Nii-san, ¢ese fue el fin de nuestra batalla?”” pregunté Fohl.

“No lo sé. Si esto termina las olas, seria perfecto... pero todavia tenemos que encontrar
una forma de regresar a nuestra época,” dije. Mamoru, R’yne, Kiel, y los demas estaban
corriendo hacia nosotros y derrotando monstruos en el camino. Kiel y Eclair estaban matando
a los monstruos que habian salido de las olas simplemente al balancear las armas ancestrales
modificadas que Holn nos habia proporcionado. Ellas ciertamente habian recibido una
mejora. Puede que no sean capaces de igualar a un héroe, pero poner suficiente poder magico
en estas armas les permitia dar una muy buena pelea.

“iNii-chan, eso fue increible! jYo también queria ayuda!” dijo Kiel.
“Rafu, rafu, rafu,” dijo Raph-chan.
“Dafu, dafu,” dijo Dafu-chan.

“Eso seria muy peligroso,” dijo Natalia, uniéndose a las Raph-chans a la hora de advertir
a Kiel.

“En efecto. Tu entusiasmo es digno de alabanzas, pero si no entiendes tus propios limites,
entonces simplemente serds asesinada,” agregd el Dragén de Agua. Aunque sus voces eran
un poco mas aguadas que de costumbre. Eso solo demostraba que un poderoso enemigo habia
sido derrotado, incluso desde su perspectiva.

“De todas formas, ¢l solo permitié que los héroes fueran parte de eso,” le dije.

“Estoy impresionada de que hubieran sido capaces de derrotar a aquel que se hace llamar
Dios,” dijo Natalia. “Cuando todos fueron llevados alla arriba, rece para que al menos uno
de ustedes sobreviviera.”

“El era muy poderoso,” admiti. Nosotros basicamente lo habiamos derrotado usando un
golpe bajo. Si hubiéramos tenido que luchar cuando él estuviera preparado, usando toda su
fuerza, no estaba seguro de haber podido ganar.

“Naofumi-sama, usted estuvo increible ahi arriba,” dijo Ruft, montado en la cabeza del
monstruo de Rat llamado Mikey. “Esta vez no tuvimos mucho que hacer.”

“Raph,” dijo Mikey.

“Creo que lo hiciste bien para ser tu primera batalla, Mikey,” dijo Rat.
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“;Raph!” dijo Mikey. Y0 no habia visto mucho, pero Mikey basicamente habia sido una
Raph-chan gigante chocando y mandando a volar a todos los enemigos. Rat también estaba
a un lado de Ruft.

“Estoy feliz por €l, pero... también extrafio a Gaelion,” dijo Wyndia, acercandose a Ren
y sosteniendo en sus brazos al monstruo de la especie Raph que anteriormente habia sido un
gusano de tierra gigante.

“Lo volveras a ver una vez que regresemos al futuro,” le asegurd Ren.
“Si. TG también lo hiciste bien hoy, Ren,” dijo Wyndia.

“Fue genial,” dijo Ren. “En el futuro también vamos a derrotar enemigos de esta forma.”
El se veia muy satisfecho consigo mismo. Esperaba que pudiéramos seguir con este impulso.

“Si que sabes como preocuparme, Naofumi,” dijo Melty, soltando un suspiro.

“En caso de que no te dieras cuenta, esta vez no tuvimos opcion. Sin embargo... siempre
que luchamos estamos al borde de la derrota,” admiti.

“Tu lo has dicho. Yo también necesito luchar. De esa forma puedo ayudar mas en esta
clase de situacion,” suspirdé Melty.

“;Por qué no usas una de las armas que Holn acaba de darnos?” sugeri. Melty estaba
muy fortalecida, asi que habia alcanzado una fuerza considerable. Ella ademés tenia mucho
poder magico innato. Melty daria un muy buen uso a un arma que podia transformar ese
poder magico en fuerza.

“Lo sé, pero es solo que no me gustan. Incluso si Fitoria nos las dio...” admiti6 Melty.

“Entiendo a lo que te refieres. Pero no podemos ser tan quisquillosos, ;0 si?” le recordé.
El hecho de que el sumo sacerdote las hubiera usado probablemente era la razon de que a
Melty no le gustaran mucho. También podia darme cuenta que con el poder magico de Melty
abasteciéndolas serian armas poderosas. Ella estaba mas en una posicion de dar 6rdenes, pero
ser capaz de luchar cuando era necesario hacia una enorme diferencia. Dicho eso, no ibamos
a hacer que ella luchara contra ninguno de aquellos que se hacen llamar Dioses. En ese
momento Eclair dejé salir un sonido reflexivo.

“Si voy a seguir involucrada en este tipo de batallas, voy a tener que comenzar a pensar
en conseguir mi propia arma vasalla, Ren,” dijo ella.

“Eclair...” respondié Ren, claramente un poco incomodo.

“Lo sé. Necesito trabajar junto a ti, Iwatani-sama, y los demas, y esperar por un arma
como las que acaban de usar. Yo solo seguiré entrenando hasta que eso suceda,” dijo Eclair.
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“;Asi es! Vamos a fabricar algunas armas... jArmas que puedan matar dioses!”
respondid Ren. Todos estaban de muy buen animo, y la conviccion definitivamente habia
sido renovada.

“;Vaya! jPaz mundial, chicos!” dijo R’yne. Ellos lo estaban haciendo parecer como si
hubiéramos ganado completamente. Si esto significaba el fin de las olas, por supuesto, estaria
feliz con eso. Si habiamos cambiado el futuro y terminado las olas ahi también, que asi sea.

Aunque todo eso tal vez era un suefio imposible.
“No puedo creerlo.”
Un suefio imposible que no duro mucho.

“Esto es malo. Esto muy, muy malo.” La voz venia desde detrds de mi, y se parecia
mucho a la voz de aquel que se hace Ilamar Dios que acababamos de matar. Me di la vuelta
para mirar y vi a alguien similar al muerto, pero con la cabeza de un perro. Mird hacia el
cuerpo aplastado y grit6. “jEscorias! jEscorias primitivas! jComo se atreven a hacer esto!
jAsesinos!”

Habia otro de ellos aqui. Esto podria ser un problema.

“:Mm? Ustedes se hacen llamar dioses, ;no? ;No has escuchado las historias acerca de
héroes matando dioses? Esa es como la mitad del trabajo de un héroe,” lo provoqué,
evaluando la situacion.

“;Cuida tus palabras, primate!” rugid el Cabeza de Perro. Mientras habldbamos, Ren,
Raphtalia, Fohl, y S’yne cambiaron a sus armas 0 y desplegaron sus habilidades. En ese
momento fue cuando me di cuenta de que el Cabeza de Perro parecia estar a punto de cagarse
en los pantalones.

“;No vas a venir por nosotros? Si no lo haces, nosotros iremos por ti,” le adverti. EI dejo
salir un jadeo del miedo. A partir de ese sonido, y de la mirada en sus ojos, podia darme
cuenta de lo asustado que estaba. El que acabdbamos de matar habia hablado de no ser capaz
de descifrar de donde veniamos. Ahora todo estaba encajando en su lugar. Ellos tenian miedo
de que nosotros tuviéramos la habilidad de matarlos. Lo cual queria decir que no haria dafio
amenazarlos un poco mas. “Ah, y no creas que encargarte de nosotros terminaré esto. ¢ Sabes
lo que hay detrds de nosotros?” pregunté. Desplegué el Escudo 0 para darle un poco de
tension a la situacion.

“Escorias... se estan creyendo mucho solo porque encontraron una forma de matar a un
dios,” dijo el Cabeza de Perro.

“Eres libre para creer lo que quieras. Pero aun asi entiendes la posicion en la que estés,
(cierto?” respondi, enfatizando el punto y apuntando directamente hacia €l. “T1 sigues. No
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solo tu, todos ustedes. jVan a tomar la responsabilidad de toda la mierda que hemos pasado!”
Esa fue mi declaracion, no solo para el nuevo supuesto dios, sino para todos los que estaban
viendo.

“;Esta humillacion!” respondi6 el Cabeza de Perro. “jNo lo olvidaré! jAhora sufrirén la
verdadera ira de los dioses!” A partir de su voz, podia notar que él estaba reprimiendo su ira
y su miedo.

“;Qué esta pasando con tu audiencia ahora mismo?” lo provoqué. “;Estan lloriqueando
acerca de no querer morir? ;Llorando por ser salvados?” El nuevo supuesto dios parecia
haberse dado cuenta de que estaba en desventaja, ya que hizo aparecer lo que parecia ser una
capa y simplemente desaparecio, junto con el cadaver de su amigo. Tenia que ser alguna
clase de habilidad de teletransportacion instantdnea, como un portal. La grieta también
desaparecio, y los anillos con los otros mundos desaparecieron, y todo regresé a la
normalidad.

“Tal parece que los ahuyentamos,” dije.

“Estuviste haciendo una gran apuesta ahi atras,” coment6 Holn.
“Asi es como juego,” respondi.

“No esperaba menos de ti, Naofumi,” dijo Mamoru.

“Tu personalidad y las cosas que en realidad puedes hacer no concuerdan, ;0 si?” dijo
R’yne. Esos dos parecian entendernos ahora. No habia razén para jugar su juego de mierda.

“Ustedes estan de acuerdo conmigo, /cierto?” pregunté. Raphtalia, Ren, Fohl, S’yne, y
todos los demas de la aldea asintieron.

“Usted ya no puede sorprenderme,” respondié Ruft.

“Estuvo usando la informacion limitada que tenemos para guiarlos a la peor conclusion
posible, ;no?” dijo Raphtalia. “Ellos de seguro sonaban muy asustados de estos cazadores
de dioses.”

“Yo también me di cuenta de eso,” dije sarcasticamente. “Si hay algo que les asusta, no
deberian estar haciendo cosas como estas.” Era como si la mafia se estuviera preocupando
de la policia. Ellos tenian miedo de ser castigados, pero deseaban alguna clase de
estimulacion, y esa era una combinacion terrible.

En cualquier caso, por ahora habiamos lidiado con ellos. Habian sido bastante fuertes,
pero si nuestras armas hubieran estado completamente fortalecidas, no estaba tan seguro de
que ese siguiera siendo el caso. Ellos se sentian como retar a un jefe extra mas alla del final
normal de un juego—algo dificil, pero no imposible de derrotar. Ahora mismo, nuestras
armas no estaban al nivel indicado.
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“Eso fue una sorpresa. ¢ Qué eran esas armas que ustedes los héroes del futuro estuvieron
usando?” preguntd Holn. Me mantuve atento a que aquellos que se hacen llamar Dioses
pudieran regresar.

“La serie 0. Las obtuvimos de lo que parecia ser una medicina de vida eterna que
encontramos en unas ruinas antiguas. Normalmente solo son basura, incapaces de hacer algo,
pero si las usas para atacar la grieta de una ola, pueden retrasar la llegada de la siguiente ola.
También pueden resistir las restricciones a las armas sagradas,” expliqué.

“El medio para reprimir un poder irregular... he teorizado acerca de la existencia de tal
cosa,” dijo Holn.

“Estoy seguro de que es asi. Es por eso que cuando vi a aquel que se hace llamar Dios
usando un poder ilegitimo, pensé que valdria la pena intentarlo,” dije.

“Tu pasado, en el futuro... tal vez los cazadores de dioses vienen de esa época y dejaron
ese poder para futuras generaciones,” dijo Holn.

“Tal vez,” respondi. Una vez que regresaramos a casa, ibamos a tener una seria
conversacion con Fitoria. “Sin importar como resulte eso, es un hecho que derrotamos a uno
de los causantes de las olas. Eso quiere decir que nuestro contraataque de verdad ha
comenzado.” Todos asintieron de acuerdo. “jBien! {Vamos a hacernos mas fuertes y llevar
la lucha a esos hijos de perra que se hacen llamar Dioses!” Eso fue recibido por un rugido de
aprobacion general.

Y asi termin0 nuestro primer asesinato de un dios. Todavia no teniamos una forma de
regresar a nuestra época, pero probablemente habiamos resuelto los problemas con las olas
aqui en este periodo de tiempo. Al menos aquellos detras de ellas ahora temian perder sus
vidas. Esperaba que la frecuencia de las olas decayera.

Acabamos con los ultimos monstruos de la ola y después regresamos a la aldea y el
castillo.
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El Ascenso del Héroe del Escudo - Volumen 21

Palabras del Traductor

Muchas gracias a todos los que leyeron este volumen de la novela ligera Tate no Yuusha
no Nariagari, espero que hayan disfrutado su lectura.

Y finaaaaalmente Ilegamos al volumen 21. Lamento las demoras, pero tuve varias cosas
que hacer que me quitaron el tiempo de traduccion.

En fin, hablando de la historia. ¢Qué les parecié el volumen? Para mi fue uno muy bueno,
que nos da muchas respuestas a las incognitas que estaban en el aire. ;Cémo va la relacion
entre Naofumi y Raphtalia? Claramente avanzando. ;Qué son las olas? Eso también lo
descubrimos. ¢Podrd Naofumi convertir a todos los filoriales en Raph-chans? Muy
probablemente.

Bueno, con esto ya nos queda solo un volumen para alcanzar la version japonesa, y...
por el momento ya no hay mas. Pero no se preocupen, porgue el autor sigue dando sefiales
de vida. Quizas le esta costando decidirse por el camino que darle a la historia.

iEspero que nos veamos en el préximo volumen!

Si te gustdé mi traduccion y quieres apoyarme, por favor comparte esta versién y mis
paginas web y de Facebook para que esta gran historia llegue a muchas mas personas. Y si
quieres compartir este archivo en alguna pagina web, por favor da los créditos
correspondientes y utiliza el mismo enlace de descarga.

Sin més que agregar, me despido y nos vemos en el préximo volumen.

Kardia037, traductor de Rock Valley Novels
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Anuncio sobre log DPerechos de Qutor

Bajo ninguna circunstancia estd permitido tomar este trabajo para actividades
comerciales o para ganancias personales. El equipo de traduccion de esta novela ligera no
apoya 0 apoyara ninguna de las actividades tales como cobrar por su lectura en linea, o
imprimirlo y venderlo.

Si esta novela llega a ser licenciada en espafiol, por favor apoyen al autor(a) comprando
dicha version. Adicionalmente, los volumenes traducidos seran borrados paulatinamente a
medida que la editorial en espafiol los vaya publicando. Por el momento, en el siguiente
enlace pueden apoyar al autor(a) y a la editorial que trae la version oficial en inglés
comprando esta Ultima.

http://www.onepeacebooks.com/jt/ShieldHeroLNV.html
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